
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN EN MINISTERIE
VAN BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE HANDEL EN
ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 98/11332]N. 98 — 3145
23 OKTOBER 1998. —Ministerieel besluit waarbij de uitvoer naar en
de doorvoer van sommige goederen met bestemming de Federale
Republiek Joegoslavië aan vergunning onderworpen worden

De Minister van Economie, belast met Buitenlandse Handel,

Gelet op het Verdrag van 25 maart 1957 tot oprichting van de
Europese Economische Gemeenschap, goedgekeurd bij de wet van
2 december 1957, gewijzigd door het Verdrag van Maastricht van
7 februari 1992 en het Besluit van de Raad van 1 januari 1995;
Gelet op de wet van 11 september 1962 betreffende de in-, uit- en

doorvoer van goederen, gewijzigd bij de wetten van 19 juli 1968,
6 juli 1978, 2 januari 1991 en 3 augustus 1992;

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES ETMINISTERE DES
AFFAIRES ETRANGERES, DU COMMERCE EXTERIEUR ET DE
LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 98/11332]F. 98 — 3145
23 OCTOBRE 1998. — Arrêté ministériel soumettant à licence
l’exportation vers et le transit de certaines marchandises à destina-
tion de la République fédérale de Yougoslavie

Le Ministre de l’Economie, chargé du Commerce extérieur,

Vu le Traité du 25 mars 1957 instituant la Communauté économique
européenne, approuvé par la loi du 2 décembre 1957, modifié par le
Traité de Maastricht le 7 février 1992 et par la Décision du Conseil du
1er janvier 1995;
Vu la loi du 11 septembre 1962 relative à l’importation, à l’exportation

et au transit des marchandises, modifiée par les lois des 19 juillet 1968,
6 juillet 1978, 2 janvier 1991 et 3 août 1992;
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Gelet op het koninklijk besluit van 30 december 1993 tot regeling van
de in-, uit- en doorvoer van goederen en de daaraan verbonden
technologie;
Gelet op de Verordening (EG) nr 2086/97 van de Commissie van

4 november 1997 tot wijziging van bijlage I van Verordening (EEG) nr
2658/87 van de Raad met betrekking tot de tarief- en statistieknomen-
clatuur en het gemeenschappelijk douanetarief;
Gelet op de Verordening (EG) nr 926/98 van de Raad van

27 april 1998 betreffende de beperking van bepaalde economische
betrekkingen met de Federale Republiek Joegoslavië;
Gelet op het advies van de Interministeriële Economische Commis-

sie, gegeven op 25 juni 1998;
Gelet op het advies van de Belgisch-Luxemburgse Administratieve

Commissie, gegeven op 24 juli 1998;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de

verplichting om vanaf 1 mei 1998 de uitvoer naar en de doorvoer met
bestemming de Federale Republiek Joegoslavië (Servië en Montenegro)
van voor binnenlandse repressie of terrorisme bruikbare apparatuur,
onder vergunning te plaatsen teneinde de toepassing te verzekeren van
de Resolutie 1160/98, die goedgekeurd werd op 31 maart 1998 door de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties,

Besluit :

Artikel 1. De uitvoer naar en de doorvoer met bestemming de
Federale Republiek Joegoslavië (Servië en Montenegro) van de in de
bijlage bij dit besluit vermelde goederen zijn aan de overlegging van
een vergunning onderworpen.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 1998.

Brussel, 23 oktober 1998.

E. DI RUPO

Bijlage

Apparatuur voor binnenlandse repressie of terrorisme

Kogelbestendige helmen, helmen voor oproerbeheersing, schilden,
alsmede speciaal hiervoor ontworpen onderdelen;
Speciaal ontworpen vingerafdrukkenapparatuur;
Elektrisch bediende zoeklichten;
Constructiematerieel met bescherming tegen kogels;
Jachtmessen;
Apparatuur voor het onderscheppen van berichten;
Optische halfgeleiderdetectoren;
Lichaamspantsering, voorzover niet vervaardigd volgens militaire

normen of specificaties, en speciaal daarvoor ontworpen onderdelen;

Op alle wielen aangedreven, niet-weggebonden bedrijfsvoertuigen,
vervaardigd met of voorzien van bescherming tegen kogels, alsmede
profielpantsering voor dergelijke voertuigen;
Waterwerpers en speciaal ontworpen of speciaal aangepaste onder-

delen daarvoor;
Voertuigen uitgerust met een waterwerper;
Voertuigen die speciaal zijn ontworpen of aangepast om door middel

van stroomstoten indringers af te weren, en onderdelen daarvoor die
daarvoor speciaal zijn ontworpen of aangepast;
Geluidsapparaten die door de fabrikant of de leverancier worden

omschreven als geschikt voor oproerbeheersing, en speciaal daarvoor
ontworpen onderdelen;
Voetboeien, groeps- en individuele kluisters en stroomgordels die

speciaal zijn ontworpen voor het in hun bewegingen beperken van
mensen,
met uitzondering van : handboeien waarvan de maximumafmeting

over alles, met inbegrip van de ketting, indien gesloten, ten hoogste
240 mm bedraagt;
Draagbare toestellen die ontworpen of aangepast zijn voor oproer-

beheersing of zelfbescherming door het toedienen van een stof die
mensen tijdelijk kan uitschakelen (zoals traangas of peperspray),
alsmede speciaal daarvoor ontworpen onderdelen;

Vu l’arrêté royal du 30 décembre 1993 réglementant l’importation,
l’exportation et le transit des marchandises et de la technologie y
afférente;
Vu le Règlement (CE) n° 2086/97 de la Commission du 4 novem-

bre 1997 modifiant l’annexe I du Règlement (CEE) n° 2658/87 du
Conseil relatif à la nomenclature tarifaire et statistique et au tarif
douanier commun;
Vu le Règlement (CE) n° 926/98 du Conseil du 27 avril 1998

concernant la réduction de certaines relations économiques avec la
République fédérale de Yougoslavie;
Vu l’avis de la Commission économique interministérielle, donné le

25 juin 1998;
Vu l’avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise,

donné le 24 juillet 1998;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence motivée par l’obligation de mettre sous licence à partir

du 1er mai 1998 l’exportation vers et le transit à destination de la
République fédérale de Yougoslavie (Serbie et Monténégro) de matériel
susceptible d’être utilisé à des fins de répression interne ou de
terrorisme afin d’assurer l’application de la Résolution 1160/98, qui a
été approuvée le 31 mars 1998 par le Conseil de Sécurité des Nations
Unies,

Arrête :

Article 1er. L’exportation vers et le transit à destination de la
République fédérale de Yougoslavie (Serbie et Monténégro) des
marchandises mentionnées dans l’annexe au présent arrêté sont
subordonnés à la production d’une licence.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mai 1998.

Bruxelles, le 23 octobre 1998.

E. DI RUPO

Annexe

Matériel susceptible d’être utilisé à des fins de répression interne
ou de terrorisme

Casques offrant une protection balistique, casques anti-émeutes et
boucliers balistiques, ainsi que leurs composants spécialement conçus;
Matériel spécialement conçu pour les empreintes digitales;
Projecteurs à réglage de puissance;
Matériels pour constructions équipés d’une protection balistique;
Couteaux de chasse;
Dispositifs d’interception des communications;
Détecteurs optiques transistorisés;
Tenues de protection corporelle, autres que celles fabriquées selon les

normes ou spécifications militaires, et leurs composants spécialement
conçus;
Tous véhicules utilitaires à traction à roues, capables d’être utilisés

hors route, qui ont été équipés d’origine ou a posteriori d’une
protection balistique, et les armatures profilées pour ces véhicules;
Canons à eau et leurs composants spécialement conçus ou modifiés;

Véhicules équipés d’un canon à eau;
Véhicules spécialement conçus ou modifiés pour être électrifiés en

vue de repousser des assaillants et leurs composants spécialement
conçus ou modifiés à cet effet;
Appareils acoustiques présentés par le fabricant ou fournisseur

comme équipement anti-émeute, et leurs composants spécialement
conçus;
Fers à entraver, chaı̂nes, manilles et ceintures à choc électrique,

spécialement conçus pour entraver les êtres humains,

sauf : les menottes pour lesquelles la dimension totale, chaı̂ne
comprise, ne dépasse pas 240 mm en position verrouillée;

Dispositifs portables conçus ou modifiés aux fins anti-émeutes ou
d’autoprotection par l’administration d’une substance incapacitante
(telles que gaz lacrymogènes ou pulvérisateurs de poivre), et leurs
composants spécialement conçus;
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Draagbare toestellen die zijn ontworpen of aangepast ten behoeve
van oproerbeheersing of zelfbescherming door toediening van elektri-
sche schokken {met inbegrip van stroomstokken, stroomschilden,
verdovingsgeweren en geweren voor het afvuren van schokpijltjes
(tasers)}, alsmede onderdelen daarvan die daarvoor speciaal ontwor-
pen of aangepast zijn;
Elektronische uitrusting voor het opsporen van verborgen explosie-

ven en speciaal ontworpen onderdelen daarvoor,met uitzondering
van : inspectieapparatuur waarin gebruik gemaakt wordt van
TV-apparatuur of X-stralen;

Elektronische storingsapparaten die speciaal ontworpen zijn ter
voorkoming van het door middel van radiosignalen op afstand doen
exploderen van geı̈mproviseerde explosiemiddelen alsmede speciaal
ontworpen onderdelen daarvoor.

Gezien om gevoegd te worden bij het ministerieel besluit van 1998,
waarbij de uit- en doorvoer van sommige goederen met bestemming de
Federale Republiek Joegoslavië aan vergunning onderworpen worden.

De Minister van Economie, belast met Buitenlandse Handel,
E. DI RUPO

*

MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[98/16316]N. 98 — 3146
23 SEPTEMBER 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 31 juli 1997 houdende vaststelling van het
bedrag per aangeslotene dat de sociale verzekeringskassen voor
zelfstandigen ten laste van hun werkingkosten moeten doorstorten
aan het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der Zelfstan-
digen tot vergoeding van de informaticakosten die dit Instituut
voor hen heeft gemaakt

De Minister van Landbouw en de Kleine en Middelgrote
Ondernemingen,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 houdende
inrichting van het sociaal statuut der zelfstandigen, inzonderheid op
artikel 20, § 4bis, ingevoegd bij de wet van 20 december 1995 houdende
sociale bepalingen;

Gelet op het ministerieel besluit van 31 juli 1997 houdende vast-
stelling van het bedrag per aangeslotene dat de sociale verzekerings-
kassen voor zelfstandigen ten laste van hun werkingskosten moeten
doorstorten aan het Rijksinstituut voor de Sociale Verzekeringen der
Zelfstandigen tot vergoeding van de informaticakosten die dit instituut
voor hen heeft gemaakt, inzonderheid op artikel 3,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 3 van het ministerieel besluit van 31 juli 1997
houdende vaststelling van het bedrag per aangeslotene dat de sociale
verzekeringskassen voor zelfstandigen ten laste van hun werkings-
kosten moeten doorstorten aan het Rijksinstituut voor de Sociale
Verzekeringen der Zelfstandigen tot vergoeding van de informatica-
kosten die dit Instituut voor hen heeft gemaakt, worden de woorden
« voor het jaar 1997 » vervangen door de woorden « voor de jaren 1997
en 1998 ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1998.

Brussel, 23 september 1998.

K. PINXTEN

Dispositifs portables conçus ou modifiés aux fins de lutte anti-émeute
ou d’autoprotection par l’administration d’un choc électrique {y
compris les bâtons à choc électrique, les boucliers à choc électrique, les
fusils assommoirs et les fusils à projectiles électrifiés (tasers)}, et leurs
composants spécialement conçus ou modifiés à cet effet;

Appareils électroniques capables de détecter des explosifs cachés, et
leurs composants spécialement conçus, sauf : appareils d’inspection TV
ou à rayons X;

Appareils électroniques de brouillage spécialement conçus pour
empêcher la détonation par radiotélécommande de dispositifs explosifs
de fabrication artisanale et leurs composants spécialement conçus.

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 1998, soumettant à
licence l’exportation et le transit de certaines marchandises à destina-
tion de la République fédérale de Yougoslavie.

Le Ministre de l’Economie, chargé du Commerce extérieur,
E. DI RUPO

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[98/16316]F. 98 — 3146
23 SEPTEMBRE 1998. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté minis-
tériel du 31 juillet 1997 déterminant le montant par affilié que les
caisses d’assurances sociales pour travailleurs indépendants doi-
vent transférer à l’Institut national d’Assurances sociales pour
Travailleurs indépendants, à charge de leurs frais de gestion, afin
de couvrir les frais informatiques exposés pour elles par cet Institut

Le Ministre de l’Agriculture et des Petites et Moyennes
Entreprises

Vu l’arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 organisant le statut social des
travailleurs indépendants, notamment l’article 20, § 4bis, inserré par la
loi du 20 décembre 1995 portant des dispositions sociales;

Vu l’arrêté ministériel du 31 juillet 1997 déterminant le montant par
affilié que les caisses d’assurances sociales pour travailleurs indépen-
dants doivent transférer à l’Institut national d’Assurances sociales pour
Travailleurs indépendants, à charge de leurs frais de gestion, afin de
couvrir les frais informatiques exposés pour elles par cet Institut,
notamment l’article 3,

Arrête :

Article 1er. A l’article 3 de l’arrêté ministériel du 31 juillet 1997
déterminant le montant par affilié que les caisses d’assurances sociales
pour travailleurs indépendants doivent transférer à l’Institut national
d’Assurances sociales pour Travailleurs indépendants, à charge de
leurs frais de gestion, afin de couvrir les frais informatiques exposés
pour elles par cet institut, les mots « pour l’année 1997 » sont remplacés
par les mots « pour les années 1997 et 1998 ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 1998.

Bruxelles, le 23 septembre 1998.

K. PINXTEN
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MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 98/22701]N. 98 — 3147
28 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 december 1971 tot vaststelling van de
bijzondere regelen inzake toepassing van de arbeidsongevallenwet
van 10 april 1971 op de zeelieden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid op
de artikelen 79 en 81, tweede lid;
Gelet op het koninklijk besluit van 28 december 1971 tot vaststelling

van de bijzondere regelen inzake toepassing van de arbeidsongevallen-
wet van 10 april 1971 op de zeelieden, inzonderheid op de artikelen 2
en 6, eerste lid, gewijzigd bij koninklijk besluit van 3 april 1980 en bij
koninklijk besluit van 10 juni 1994;
Gelet op de adviezen van het Beheerscomité van het Fonds voor

Arbeidsongevallen van 19 januari en 15 juni 1998;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989 en de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de basislonen bedoeld bij dit besluit, van toepas-

sing zijn van 1 januari 1997 af en dat alle vergoedingen alsmede de
premies en de bijdragen op deze forfaitaire lonen worden berekend; op
deze wijze wordt verdere vertraging in de vaststelling van de
vergoedingen en de inning van premies en bijdragen vermeden;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 28 decem-
ber 1971 tot vaststelling van de bijzondere regelen inzake toepassing
van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 op de zeelieden, wordt
tussen het derde en het vierde lid een nieuw lid ingevoegd, luidend als
volgt :

« De bedragen vastgesteld in bijlage 3 betreffen de zeelieden
tewerkgesteld in het maritiem transport van en naar België, zoals
bedoeld in artikel 2 quater van de besluitwet van 7 februari 1945
betreffende de maatschappelijke veiligheid van de zeelieden ter
koopvaardij. »

Art. 2. Artikel 6, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
koninklijk besluit van 3 april 1980 en bij koninklijk besluit van
10 juni 1994, wordt vervangen door de volgende leden :

« De reders ter koopvaardij zijn aan het Fonds voor Arbeidsongeval-
len voor elke werknemer bedoeld in de bijlage 2 een premie verschul-
digd die gelijk is aan 2 pct. van zijn loon, zoals bedoeld in artikel 3,
§ 1, tweede lid van de besluitwet van 7 februari 1945 betreffende de
maatschappelijke veiligheid van de zeelieden ter koopvaardij, voor elke
kalendermaand, beperkt tot één twaalfde van het basisloon zoals
vastgesteld in de bijlage 2 voor de beroepscategorie waartoe hij
behoort.

De reders ter koopvaardij zijn aan het Fonds voor Arbeidsongevallen voor
elke werknemer bedoeld in de bijlage 3 een premie verschuldigd die gelijk
is aan 5,40 pct. van zijn loon, zoals bedoeld in artikel 3, § 1, tweede lid van
de besluitwet van 7 februari 1945 betreffende de maatschappelijke veiligheid
van de zeelieden ter koopvaardij, voor elke kalendermaand, beperkt tot één
twaalfde van het basisloon zoals vastgesteld in de bijlage 3 voor de
beroepscategorie waartoe hij behoort. »

Art. 3. Aan hetzelfde besluit wordt een bijlage 3, gevoegd aan dit
besluit, toegevoegd.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1997.

Vanaf 1 januari 1999 wordt in artikel 6, eerste lid, van hetzelfde
besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 april 1980 en
10 juni 1994 en bij artikel 2 van dit besluit, het getal « 2 » vervangen
door het getal « 5,40 ».

Art. 5. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 98/22701]F. 98 — 3147
28 OCTOBRE 1998. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
28 décembre 1971 fixant les règles spéciales d’application aux gens
de mer de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment les
articles 79 et 81, alinéa 2;
Vu l’arrêté royal du 28 décembre 1971 fixant les règles spéciales

d’application aux gens de mer de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents
du travail, notamment les articles 2 et 6, alinéa premier, modifié par
l’arrêté royal du 3 avril 1980 et par l’arrêté royal du 10 juin 1994;

Vu les avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail
des 19 janvier et 15 juin 1998;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989 et la loi
du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant que les rémunérations de base visées au présent arrêté

sont applicables à partir du 1er janvier 1997 et que toutes les indemnités
ainsi que les primes et les cotisations sont calculées sur la base de ces
rémunérations forfaitaires, et afin d’éviter tout autre retard dans la
fixation des indemnités et dans la perception des primes et cotisations;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 2 de l’arrêté royal du 28 décembre 1971 fixant
les règles spéciales d’application aux gens de mer de la loi du
10 avril 1971 sur les accidents du travail, il est inséré entre l’alinéa trois
et l’alinéa quatre un nouvel alinéa libellé comme suit :

« Les montants fixés par l’annexe 3 concernent les marins occupés
dans le secteur du transport maritime au départ et à destination de la
Belgique tels que visés à l’article 2 quater de l’arrêté-loi du
7 février 1945 concernant la sécurité sociale des marins de la marine
marchande. »

Art. 2. L’article 6, alinéa premier, du même arrêté, modifié par
l’arrêté royal du 3 avril 1980 et par l’arrêté royal du 10 juin 1994, est
remplacé par les alinéas suivants :

« Les armateurs de la marine marchande sont redevables au Fonds
des accidents du travail, pour chaque travailleur visé à l’annexe 2,
d’une prime égale à 2 % de sa rémunération, telle que visée à l’article
3, § 1er, alinéa deux, de l’arrêté-loi du 7 février 1945 concernant la
sécurité sociale des marins de la marine marchande, pour chaque mois
civil, limitée à un douzième de la rémunération de base telle que fixée
à l’annexe 2 pour la catégorie professionnelle à laquelle il appartient.

Les armateurs de la marine marchande sont redevables au Fonds des
accidents du travail, pour chaque travailleur visé à l’annexe 3, d’une
prime égale à 5,40 % de sa rémunération, telle que visée à l’article 3,
§ 1er, alinéa deux, de l’arrêté-loi du 7 février 1945 concernant la sécurité
sociale des marins de la marine marchande, pour chaque mois civil,
limitée à un douzième de la rémunération de base telle que fixée à
l’annexe 3 pour la catégorie professionnelle à laquelle il appartient. »

Art. 3. Il est ajouté au même arrêté une annexe 3, jointe au présent
arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 1997.

A partir du 1er janvier 1999, à l’article 6, alinéa premier, du même
arrêté, modifié par les arrêtés royaux des 3 avril 1980 et 10 juin 1994
ainsi que par l’article 2 du présent arrêté, le nombre « 2 » est remplacé
par le nombre « 5,40 ».

Art. 5. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN
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BIJLAGE 3

Zeelieden tewerkgesteld in het maritiem transport
van en naar België

Tabel van de basislonen die in aanmerking worden genomen voor de
berekening :
1° van de premie verschuldigd door de reders vanaf 1 januari 1997;
2° van de vergoeding toe te kennen aan de vanaf 1 januari 1997 door

een arbeidsongeval getroffen zeeman tewerkgesteld in het maritiem
transport van en naar België, of zijn rechthebbenden.

In franken per jaar

I. Officieren
Kapitein 946 080
Eerste stuurman 946 080
Eerste werktuigkundige 946 080
Assistent werktuigkundige 946 080

II. Dekpersoneel
Assistent machinekamer 946 080
Bootsman 946 080
Eerste kok 946 080
Kok 946 080
Kwartiermeester 946 080
Matroos 946 080

III. Cabinepersoneel
Eerste hofmeester 946 080
Hofmeester 946 080
Steward(ess) 946 080

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

c

[C − 98/22700]N. 98 — 3148
28 OKTOBER 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 december 1971 tot vaststelling van de
bijzondere regelen inzake toepassing van de arbeidsongevallenwet
van 10 april 1971 op de zeelieden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971, inzonderheid op
de artikelen 79 en 81, tweede lid;
Gelet op het koninklijk besluit van 28 december 1971 tot vaststelling

van de bijzondere regelen inzake toepassing van de arbeidsongevallen-
wet van 10 april 1971 op de zeelieden, inzonderheid op de in artikel 2
bedoelde bijlagen 1, 2 en 3 betreffende de zeevissers en de zeelieden ter
koopvaardij, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 17 juli 1973,
24 april 1974, 7 maart 1975, 19 januari 1976, 20 mei 1976, 30 maart 1977,
16 juni 1978, 2 april 1979, 5 mei 1980, 9 juni 1981, 23 juni 1982,
21 april 1983, 13 april 1984, 3 mei 1985, 19 maart 1986, 13 februari 1987,
17 augustus 1989, 24 april 1990, 19 april 1991, 5 maart 1992,
28 april 1993, 29 maart 1994, 6 april 1995, 5 juli 1996, 6 mei 1997 en
28 oktober 1998;
Gelet op het advies van het Beheerscomite van het Fonds voor

arbeidsongevallen van 16 februari 1998;
Gelet op het wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet van
4 juli 1989 en de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

ANNEXE 3

Marins occupés dans le secteur du transport maritime
au départ et à destination de la Belgique

Tableau des rémunérations de base prises en considération pour le
calcul :
1° de la prime due par les armateurs à partir du 1er janvier 1997;
2° de l’indemnisation à octroyer au marin occupé dans le secteur du

transport maritime au départ et à destination de la Belgique, victime
d’un accident du travail à partir du 1er janvier 1997 ou à ses ayants
droit.

En francs par an

I. Officiers
Capitaine 946 080
Premier lieutenant 946 080
Premier mécanicien 946 080
Assistant mécanicien 946 080

II. Personnel de pont
Assistant à la salle des machines 946 080
Maı̂tre d’équipage 946 080
Premier cuisinier 946 080
Cuisinier 946 080
Quartier-maı̂tre 946 080
Matelot 946 080

III. Personnel de cabine
Premier maı̂tre d’hôtel 946 080
Maı̂tre d’hôtel 946 080
Steward(ess) 946 080

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 28 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

[C − 98/22700]F. 98 — 3148
28 OCTOBRE 1998. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
28 décembre 1971 fixant les règles spéciales d’application aux gens
de mer de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1971 sur les accidents du travail, notamment les
articles 79 et 81, deuxième alinéa;
Vu l’arrêté royal du 28 décembre 1971 fixant les règles spéciales

d’application aux gens de mer de la loi du 10 avril 1971 sur les accidents
du travail, notamment les annexes 1, 2 et 3 visées à l’article 2,
concernant les pêcheurs maritimes et les marins de la marine mar-
chande, modifiées par les arrêtés royaux du 17 juillet 1973, 24 avril 1974,
7 mars 1975, 19 janvier 1976, 20 mai 1976, 30 mars 1977, 16 juin 1978,
2 avril 1979, 5 mai 1980, 9 juin 1981, 23 juin 1982, 21 avril 1983,
13 avril 1984, 3 mai 1985, 19 mars 1986, 13 février 1987, 17 août 1989,
24 avril 1990, 19 avril 1991, 5 mars 1992, 28 avril 1993, 29 mars 1994,
6 avril 1995, 5 juillet 1996, 6 mai 1997 et 28 octobre 1998;

Vu l’avis du Comité de gestion du Fonds des accidents du travail du
16 février 1998;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 juillet 1989 et la loi
du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
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Overwegende dat de basislonen bedoeld bij dit besluit, van toepas-
sing zijn van 1 januari 1998 af en dat alle vergoedingen alsmede de
premies en de bijdragen op deze forfaitaire lonen worden berekend; op
deze wijze wordt verdere vertraging in de vaststelling van de
vergoedingen en de inning van premies en bijdragen vermeden;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De bijlagen 1 en 2 van het koninklijk besluit van
28 december 1971 tot vaststelling van de bijzondere regelen inzake
toepassing van de arbeidsongevallenwet van 10 april 1971 op de
zeelieden, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 17 juli 1973,
24 april 1974, 7 maart 1975, 19 januari 1976, 20 mei 1976, 30 maart 1977,
16 juni 1978, 2 april 1979, 5 mei 1980, 9 juni 1981, 23 juni 1982,
21 april 1983, 13 april 1984, 3 mei 1985, 19 maart 1986, 13 februari 1987,
17 augustus 1989, 24 april 1990, 19 april 1991, 5 maart 1992,
28 april 1993, 29 maart 1994, 6 april 1995, 5 juli 1996, 6 mei 1997 en
28 oktober 1998, worden vervangen door de bijlagen 1 en 2 gevoegd bij
dit besluit.

De bijlage 3 van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het koninklijk besluit
van 28 oktober 1998, wordt vervangen door de bijlage 3 gevoegd bij dit
besluit.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1998.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Bijlage 1

Zeevissers
Tabel van de basislonen die in aanmerking worden genomen voor de

berekening :
1° van de premie verschuldigd door de reders vanaf 1 januari 1998;
2° van de vergoeding toe te kennen aan de vanaf 1 januari 1998 door

een arbeidsongeval getroffen zeevisser, of zijn rechthebbenden.

In franken per jaar
Klasse A.
Vissersvaartuigen met motor van minder dan 132 kw :
Schipper 908.936
Stuurman 825.451
Matroos 794.390
Lichtmatroos 513.729
Scheepsjongen 416.757
Matroos-motorist 834.371
Aspirant dek-motoren 625.135
Klasse B.
Vissersvaartuigen met motor van 132 kw tot 221 kw inbegrepen :
Schipper 965.010
Stuurman 928.075
Matroos 914.149
Lichtmatroos 513.729
Scheepsjongen 416.757
Motorist 932.393
Aspirant dek-motoren 625.135

Considérant que les salaires de base visés au présent arrêté sont
applicables à partir du 1er janvier 1998 et que toutes les indemnités ainsi
que les primes et les cotisations sont calculées sur base de ces salaires
forfaitaires; ainsi tout retard complémentaire dans la fixation des
indemnités et la perception des primes et cotisations est évité;
Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les annexes 1 et 2 de l’arrêté royal du 28 décembre 1971
fixant les règles spéciales d’application aux gens de mer de la loi du
10 avril 1971 sur les accidents du travail modifiées par les arrêtés
royaux du 17 juillet 1973, 24 avril 1974, 7 mars 1975, 19 janvier 1976,
20 mai 1976, 30 mars 1977, 16 juin 1978, 2 avril 1979, 5 mai 1980,
9 juin 1981, 23 juin 1982, 21 avril 1983, 13 avril 1984, 3 mai 1985,
19 mars 1986, 13 février 1987, 17 août 1989, 24 avril 1990, 19 avril 1991,
5 mars 1992, 28 avril 1993, 29 mars 1994, 6 avril 1995, 5 juillet 1996,
6 mai 1997 et 28 octobre 1998 sont remplacées par les annexes 1 et 2 du
présent arrêté.

L’annexe 3 du même arrêté, inséré par l’arrêté royal du 28 octo-
bre 1998, est remplacée par l’annexe 3 du présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 1998.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 28 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme. M. DE GALAN

Annexe 1

Pêcheurs maritimes
Tableau des rémunérations de base prises en considération pour le

calcul :
1° de la prime due par les armateurs à partir du 1er janvier 1998;
2° de l’indemnisation à octroyer au pêcheur maritime, victime d’un

accident du travail, à partir du 1er janvier 1998 ou à ses ayants droit.

En francs par an
Classe A.
Bateaux de pêche à moteur de moins de 132 kw :
Patron 908.936
Second 825.451
Matelot 794.390
Matelot léger 513.729
Mousse 416.757
Matelot-motoriste 834.371
Aspirant pont-moteurs 625.135
Classe B.
Bateaux de pêche à moteur de 132 kw à 221 kw inclus :
Patron 965.010
Second 928.075
Matelot 914.149
Matelot léger 513.729
Mousse 416.757
Motoriste 932.393
Aspirant pont-moteurs 625.135
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Klasse C.
Vissersvaartuigen met motor van meer dan 221 kw :
Schipper 965.010
Stuurman 965.010
Matroos 965.010
Lichtmatroos 513.729
Scheepsjongen 416.757
Stagelopend motorist 965.010
Motorist 965.010
Aspirant dek-motoren 625.135
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Bijlage 2

Zeelieden ter koopvaardij
Tabel van de basislonen die in aanmerking worden genomen voor de

berekening :
1° van de premie verschuldigd door de reders vanaf 1 januari 1998;
2° van de vergoeding toe te kennen aan de vanaf 1 januari 1998 door

een arbeidsongeval getroffen zeeman ter koopvaardij of zijn
rechthebbenden.

In franken per jaar

I. Officieren
- Dek :
Kapitein, eerste, tweede, derde, vierde officier, aspirant-officier en

aspirant- matroos 965.010
- Machine :
Eerste, tweede, derde, vierde en vijfde werktuigkundige, eerste

elektrieker en aspirant-werktuigkundige 965.010

II. Scheepsgezellen
Pompman, bootsman, eerste kok, kok en hofmeester 965.010

Matroos met brevet
Volmatroos
Matroos met brevet/wiper
Volmatroos/wiper
Wiper, wiper/matroos, tweede kok-bakker en steward(ess) meer dan

1 jaar dienst 965.010

III. Bijkomende kategorieën
Shoregangers :
Officieren (dek of machine), ceelbaas (officier, klasse A en B),

timmerman, bootsman, donkeyman, chief-steward, eerste kok, rigger,
zeilmaker, onderhoudsman binnen/buiten, mooringman, steward, kel-
ner 965.010
Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Classe C.
Bateaux de pêche à moteur de plus de 221 kw :
Patron 965.010
Second 965.010
Matelot 965.010
Matelot léger 513.729
Mousse 416.757
Motoriste stagiaire 965.010
Motoriste 965.010
Aspirant pont-moteurs 625.135
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 28 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

Annexe 2

Marins de la marine marchande
Tableau des rémunérations de base prises en considération pour le

calcul :
1° de la prime due par les armateurs à partir du 1er janvier 1998;
2° de l’indemnisation à octroyer au marin de la marine marchande,

victime d’un accident du travail à partir du 1er janvier 1998 ou à ses
ayants droit.

En francs par an

I. Officiers
- Pont :
Capitaine, premier, deuxième, troisième, quatrième officier, aspirant

officier et aspirant matelot 965.010
- Machine :
Premier, deuxième, troisième, quatrième et cinquième mécanicien,

premier électricien et aspirant-mécanicien 965.010

II. Marins subalternes
Pumpman, maı̂tre d’équipage, premier cuisinier, cuisinier et maı̂tre

d’hôtel 965.010
Matelot avec brevet
Matelot qualifié
Matelot avec brevet/wiper
Matelot qualifié/wiper
Wiper, wiper/matelot, deuxième cuisinier-boulanger et steward(ess)

plus d’un an de service 965.010

III. Catégories supplémentaires
Shoregangers :
Officiers (pont ou machine), ceelbaas (officier, classe A et B),

charpentier, maı̂tre d’équipage, donkeyman, chief-steward, premier
cuisinier, rigger, voilier, homme d’entretien intérieur/extérieur,
mooringman, steward, garçon 965.010
Vu pour être annexé à Notre arrêté du 28 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mevr. M. DE GALAN
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Bijlage 3

Zeelieden tewerkgesteld in het maritiem transport
van en naar België

Tabel van de basislonen die in aanmerking worden genomen voor de
berekening :
1° van de premie verschuldigd door de reders vanaf 1 januari 1998;
2° van de vergoeding toe te kennen aan de vanaf 1 januari 1998 door

een arbeidsongeval getroffen zeeman tewerkgesteld in het maritiem
transport van en naar België, of zijn rechthebbenden.

In franken per jaar

I. Officieren
Kapitein 965.010
Eerste stuurman 965.010
Eerste werktuigkundige 965.010
Assistent werktuigkundige 965.010

II. Dekpersoneel
Assistent machinekamer 965.010
Bootsman 965.010
Eerste kok 965.010
Kok 965.010
Kwartiermeester 965.010
Matroos 965.010

III. Cabinepersoneel
Eerste hofmeester 965.010
Hofmeester 965.010
Steward(ess) 965.010

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 28 oktober 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN.

c

[C − 98/22717]N. 98 — 3149
8 NOVEMBER 1998. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 2, derde lid, van het koninklijk besluit van 27 november 1996
tot instelling van een bijzondere werkgeversbijdrage ter financie-
ring van het stelsel van de tijdelijke werkloosheid en de anciën-
niteitstoeslag voor oudere werklozen, in toepassing van artikel 3, §
1, 4˚ van de wet van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de
budgettaire voorwaarden tot deelname van België aan de Europese
Economische en Monetaire Unie en van de artikelen 2, tweede lid,
en 5, derde lid, van het koninklijk besluit van 27 januari 1997
houdende maatregelen ter bevordering van de werkgelegenheid
met toepassing van artikel 7, § 2, van de wet van 26 juli 1996 tot
bevordering van de werkgelegenheid en tot preventieve vrijwaring
van het concurrentievermogen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit van 27 november 1996 tot instelling
van een bijzondere werkgeversbijdrage ter financiering van het stelsel
van de tijdelijke werkloosheid en de anciënniteitstoeslag voor oudere
werklozen, in toepassing van artikel 3, § 1, 4˚, van de wet van
26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaarden
tot deelname van België aan de Europese Economische en Monetaire
Unie, inzonderheid op artikel 2;
Gelet op het koninklijk besluit van 27 januari 1997 houdende

maatregelen ter bevordering van de werkgelegenheid met toepassing
van artikel 7, § 2, van de wet van 26 juli 1996 tot bevordering van de
werkgelegenheid en tot preventieve vrijwaring van het concurrentie-
vermogen, inzonderheid op de artikelen 2 en 5;
Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de

instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15, derde lid;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën gegeven op

19 oktober 1998;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Annexe 3

Marins occupés dans le secteur du transport maritime
au départ et à destination de la Belgique

Tableau des rémunérations de base prises en considération pour le
calcul :
1° de la prime due par les armateurs à partir du 1er janvier 1998;
2° de l’indemnisation à octroyer au marin occupé dans le secteur du

transport maritime au départ et à destination de la Belgique, victime d’un
accident du travail à partir du 1er janvier 1998 ou à ses ayants droit.

En francs par an

I. Officiers
Capitaine 965.010
Premier lieutenant 965.010
Premier mécanicien 965.010
Assistant mécanicien 965.010

II. Personnel de pont
Assistant à la salle des machines 965.010
Maı̂tre d’équipage 965.010
Premier cuisinier 965.010
Cuisinier 965.010
Quartier-maı̂tre 965.010
Matelot 965.010

III. Personnel de cabine
Premier maı̂tre d’hôtel 965.010
Maı̂tre d’hôtel 965.010
Steward(ess) 965.010

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 28 octobre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

[C − 98/22717]F. 98 — 3149
8 NOVEMBRE 1998. — Arrêté royal portant exécution de l’article 2,
alinéa 3, de l’arrêté royal du 27 novembre 1996 instaurant une
cotisation patronale particulière en vue de financer le régime du
chômage temporaire et du complément d’ancienneté pour les
chômeurs âgés, en application de l’article 3, § 1er, 4˚, de la loi du
26 juillet 1996 visant à réaliser les conditions budgétaires de la
participation de la Belgique à l’Union économique et monétaire
européenne et des articles 2, alinéa 2 et 5, alinéa 3, de l’arrêté royal
du 27 janvier 1997 contenant des mesures pour la promotion de
l’emploi en application de l’article 7, § 2, de la loi du 26 juillet 1996
relative à la promotion de l’emploi et à la sauvegarde préventive de
la compétitivité

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal du 27 novembre 1996 instaurant une cotisation
patronale particulière en vue de financer le régime du chômage
temporaire et du complément d’ancienneté pour les chômeurs âgés, en
application de l’article 3, § 1er, 4˚, de la loi du 26 juillet 1996 visant à
réaliser les conditions budgétaires de la participation de la Belgique à
l’Union économique et monétaire européenne, notamment l’article 2;

Vu l’arrêté royal du 27 janvier 1997 contenant des mesures pour la
promotion de l’emploi en application de l’article 7, § 2, de la loi du
26 juillet 1996 relative à la promotion de l’emploi et à la sauvegarde
préventive de la compétitivité, notamment les articles 2 et 5;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment l’article
15, alinéa 3;
Vu l’avis de l’Inspection des Finances donné le 19 octobre 1998;

Vu l’urgence;
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Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wetten
van 4 juli 1989 en 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat voormelde besluiten verscheidene werkgeversbij-
dragen vaststellen en het van belang is dat de werkgevers die zijn
uitgesloten van het toepassingsgebied hiervan zo spoedig mogelijk
moeten ingelicht worden;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid
en Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De volgende werkgevers worden onttrokken aan het
toepassingsgebied van het koninklijk besluit van 27 november 1996 tot
instelling van een bijzondere werkgeversbijdrage ter financiering van
het stelsel van de tijdelijke werkloosheid en de anciënniteitstoeslag
voor oudere werklozen, in toepassing van artikel 3, § 1, 4˚, van de wet
van 26 juli 1996 strekkende tot realisatie van de budgettaire voorwaar-
den tot deelname van België aan de Europese Economische en
Monetaire Unie en van de artikelen 2 en 5 van het koninklijk besluit van
27 januari 1997 houdende maatregelen ter bevordering van de werk-
gelegenheid met toepassing van artikel 7, § 2, van de wet van
26 juli 1996 tot bevordering van de werkgelegenheid en tot preventieve
vrijwaring van het concurrentievermogen:

a) het Rijk, met daarin begrepen de rechterlijke macht, de Raad van
State, het leger, de rijkswacht;

b) de gemeenschappen en de gewesten;

c) de instellingen van openbaar nut en de openbare instellingen met
uitzondering van de openbare kredietinstellingen;

d) de gesubsidieerde vrije onderwijsinstellingen, met daarin begre-
pen het universitair onderwijs;

e) de diensten voor school- en beroepsoriëntering en de vrije
psycho-medico-sociale centra;

f) de waringen en de polders;

g) de provincies, verenigingen van provincies, de instellingen
ondergeschikt aan de provincies;

h) de gemeenten, de verenigingen, agglomeraties en federaties van
gemeenten, de instellingen ondergeschikt aan de gemeenten, de
instellingen van openbaar nut die afhangen van de verenigingen,
agglomeraties en federaties van gemeenten, de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn, de intercommunale openbare centra voor
maatschappelijk welzijn alsook de verenigingen van openbare centra
voor maatschappelijk welzijn;

i) de Vlaamse Gemeenschapscommissie, de Franse Gemeenschaps-
commissie, en de Verenigde Gemeenschapscommissie;

j) de beschermde werkplaatsen en revalidatiecentra die afhangen van
het Rijksfonds voor de sociale reclassering van de minder-validen of
van zijn rechtsopvolgers.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 1997.

Art. 3. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid en Onze
Minister van Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 november 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par les lois des 4 juillet 1989 et
4 août 1996;
Vu l’urgence;

Considérant que les arrêtés précités fixent certaines cotisations
patronales et qu’il importe que les employeurs qui sont exclus du
champ d’application de ceux-ci en soient informés dans les meilleurs
délais;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et du Travail et de
Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les employeurs suivants sont soustraits du champ
d’application de l’arrêté royal du 27 novembre 1996 instaurant une
cotisation patronale particulière en vue de financer le régime du
chômage temporaire et du complément d’ancienneté pour les chômeurs
âgés, en application de l’article 3, § 1er, 4˚, de la loi du 26 juillet 1996
visant à réaliser les conditions budgétaires de la participation de la
Belgique à l’Union économique et monétaire européenne et des articles
2 et 5 de l’arrêté royal du 27 janvier 1997 contenant des mesures pour
la promotion de l’emploi en application de l’article 7, § 2, de la loi du
26 juillet 1996 relative à la promotion de l’emploi et à la sauvegarde
préventive de la compétitivité:

a) l’Etat, y compris le pouvoir judiciaire, le Conseil d’Etat, les forces
armées, la gendarmerie;

b) les communautés et les régions;

c) les organismes d’intérêt public et les établissements publics à
l’exception des institutions de crédit;

d) les établissements d’enseignement libre subventionnés, en ce
compris l’enseignement universitaire;

e) les offices d’orientation scolaire et professionnelle et les centres
psycho-médico-sociaux libres;

f) les wateringues et les polders;

g) les provinces, les associations de provinces, les établissements
subordonnés aux provinces;

h) les communes, les associations, les agglomérations et fédérations
de communes, les établissements subordonnés aux communes, les
organismes d’intérêt public qui dépendent des associations, agglomé-
rations et fédérations de communes, les centres publics d’aide sociale,
les centres publics intercommunaux d’aide sociale ainsi que les
associations de centres publics d’aide sociale;

i) la Commission communautaire flamande, la Commission commu-
nautaire française et la Commission communautaire commune;

j) les ateliers protégés et les centres de réadaptation fonctionnelle qui
dépendent du Fonds national de reclassement social des handicapés ou
de ses ayants droit.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le ler janvier 1997.

Art. 3. Notre Ministre de l’Emploi et du Travail et Notre Ministre
des Affaires sociales sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 novembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 98/36288]N. 98 — 3150
23 JULI 1998. — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse regering van

28 januari 1997 houdende statuut en organisatie van de Vlaamse wetenschappelijke instellingen en de regeling
van de rechtspositie van het personeel, wat betreft de uitvoering van het sectoraal akkoord 1995-1996

De Vlaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87,
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1988, en de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 28 januari 1997 houdende statuut en organisatie van de Vlaamse
wetenschappelijke instellingen en de regeling van de rechtspositie van het personeel, gewijzigd bij besluit van de
Vlaamse regering van 16 december 1997;

Gelet op het feit dat de directieraden van het Koninklijk Museum voor Schone Kunsten te Antwerpen, het Centrum
voor Bevolkings- en Gezinsstudiën, het Instituut voor Natuurbehoud, het Instituut voor Bosbouw enWildbeheer en het
Instituut voor het Archeologisch Patrimonium het gevraagde advies niet hebben verleend binnen de gestelde termijn;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 30 juni 1997;
Gelet op het protocol nr. 88.233 van 2 februari 1998 van het Sectorcomité XVIII Vlaamse Gemeenschap - Vlaams Gewest;
Gelet op de beraadslaging van de Vlaamse regering op 20 januari 1998, betreffende de aanvraag om advies bij de

Raad van State binnen een maand;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 12 mei 1998, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°,

van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel VI 5, § 1, van het besluit van de Vlaamse regering van 28 januari 1997 houdende statuut en
organisatie van de Vlaamse wetenschappelijke instellingen en de regeling van de rechtspositie van het personeel
worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° 2° wordt vervangen door wat volgt :

« 2° in het bezit zijn van een diploma of studiegetuigschrift dat overeenstemt met het niveau van de te verlenen
graad volgens bijlage 3 bij dit besluit en behalve de uitzonderingen bepaald door de Vast Wervingssecretaris; »

2° een tweede lid wordt toegevoegd, dat luidt als volgt :

« Houders van een diploma of getuigschrift dat toegang verleent tot een bepaald niveau worden uitgesloten van
deelname aan een wervingsexamen voor een lager niveau.

De voorwaarde dat men geen hoger diploma of getuigschrift mag bezitten geldt niet voor:

- de diploma’s die behaald werden na de inschrijving voor het wervingsexamen;

- de toegang tot de niveaus D en E waarvoor bepaalde diploma’s of getuigschriften wel in aanmerking worden
genomen indien dit wordt vereist in de functiebeschrijving of het examenreglement. ».

Art. 2. In deel VI ″De aanwerving″ van hetzelfde besluit wordt een titel 5 toegevoegd, die luidt als volgt :

« TITEL 5. — Overgangsbepalingen

Art. VI 39. De bepaling van artikel VI 5, § 1, tweede lid, luidens welke de kandidaat voor inschrijving voor een
wervingsexamen geen hoger diploma of getuigschrift mag bezitten dan vereist wordt voor het niveau van de vacante
betrekking, geldt niet voor de geslaagden van de wervingsexamens die werden aangevangen vóór 1 juli 1997. ».

Art. 3. In artikel XI 36 van hetzelfde besluit wordt § 5 vervangen door wat volgt :

« § 5. De in § 1 bedoelde machtiging mag niet worden toegekend aan de leidinggevende ambtenaar van niveau A. ».

Art. 4. In artikel XI 41 van hetzelfde besluit wordt §1 vervangen door wat volgt :

« § 1. In afwijking van artikel XI 35 is het verlof voor verminderde prestaties een recht voor volgende ambtenaren :

1° de ambtenaar van niveau B en lager die de leeftijd van vijftig jaar heeft bereikt;

2° de ambtenaar die ten minste twee kinderen ten laste heeft die nog niet de leeftijd van vijftien jaar bereikt
hebben, met uitzondering van de leidinggevende ambtenaar van niveau A. ».
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Art. 5. In artikel XI 43, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse regering van
16 december 1997, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° In het tweede lid worden de woorden ″ten minste twaalf weken″ vervangen door de woorden ″ten minste drie
maanden″ en worden de woorden ″naar aanleiding van de geboorte van een kind″ vervangen door de woorden ″naar
aanleiding van geboorte of adoptie van een kind″;

2° het derde lid wordt vervangen door wat volgt :

« Wanneer de ambtenaar de onderbreking aanvraagt naar aanleiding van de geboorte van een kind, dient de
loopbaanonderbreking :

1° onmiddellijk aan te sluiten op de periodes bedoeld in artikel 39 van de arbeidswet van 16 maart 1971 als het een
vrouwelijke ambtenaar betreft;

2° uiterlijk een aanvang te nemen op de eerste dag die volgt op de periode van acht weken vanaf de geboorte van
het kind, als het een mannelijke ambtenaar betreft. ».

Art. 6. In artikel XI 45, § 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse regering van
16 december 1997, worden in het tweede streepje de woorden ″12 weken″ vervangen door de woorden ″drie maanden″
en worden de woorden ″naar aanleiding van de geboorte van een kind″ vervangen door de woorden ″naar aanleiding
van geboorte of adoptie van een kind″.

Art. 7. Artikel XI 89 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

« Art. XI 89. Het gecontingenteerd verlof van artikel XI 87, 1° en 3° en van artikel XI 88 wordt aangevraagd en
toegestaan overeenkomstig de procedure bepaald in artikel XI 36, §§ 1, 2 en 3.

Het gecontingenteerd verlof van artikel XI 87, 2° is een recht en wordt aangevraagd en toegestaan overeenkomstig
het artikel XI 36, § 2.

Art. 8. In Deel XI, Titel 11 van hetzelfde besluit wordt een artikel XI 89bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. XI 89bis. De betrekking van de ambtenaar die een gecontingenteerd verlof krachtens artikel XI 87, 2°, krijgt,
wordt vacant verklaard.

De ambtenaar die na een gecontingenteerd verlof, bedoeld in artikel XI 87, 2°, opnieuw in dienst treedt, valt onder
de regeling van de herplaatsing. ».

Art. 9. In artikel XIII 9, § 1, 6°, van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede punt worden de woorden ″wegens beroepsloopbaanonderbreking of loopbaanhalvering″
vervangen door de woorden ″wegens loopbaanonderbreking″;

2° een zesde punt wordt toegevoegd, dat luidt als volgt : ″- wegens vormingsverlof″.

Art. 10. In deel XIII ″Geldelijk Statuut″ van hetzelfde besluit wordt tussen titel 5 en titel 6 een titel 5bis ingevoegd,
die de artikelen XIII 110bis tot XIII 110octies omvat, luidend als volgt :

″Titel 5bis. — Sociale Voordelen. — Werkgeversbijdrage in de kosten van het woon-werkverkeer voor de ambtenaar
die de arbeidsplaats moeilijk of niet kan bereiken met het gemeenschappelijk openbaar vervoer

Afdeling 1. — Recht op tegemoetkoming

Art. XIII 110bis. De ambtenaar die zijn werkplaats moeilijk of niet met het gemeenschappelijk openbaar vervoer kan
bereiken, omdat de werkplaats te ver van een halte van het gemeenschappelijk openbaar vervoer gelegen is, of omdat
de werkplaats wegens de door de overheid opgelegde arbeidstijdregeling moeilijk of niet met het gemeenschappelijk
openbaar vervoer te bereiken is, heeft recht op de werkgeversbijdrage, vermeld in artikel XIII 110septies.

Art. XIII 110ter. Van de toepassing van dit hoofdstuk worden de ambtenaren van niveau A uitgesloten.

Afdeling 2. — Toekenningsvoorwaarden

Art. XIII 110quater. De werkplaatsen die moeilijk of niet te bereiken zijn met het gemeenschappelijk openbaar
vervoer worden bepaald bij omzendbrief. Als moeilijk of niet te bereiken werkplaats worden beschouwd:

1° werkplaatsen waarvan de dichtstbijzijnde halte van het gemeenschappelijk openbaar vervoermiddel zich op
minimum 3 km van de werkplaats bevindt;

2° werkplaatsen die zich op minder dan 3 km van een halte van een openbaar vervoermiddel bevinden maar waar
de ambtenaar onder een zodanige arbeidstijdregeling (ploegensysteem) dient te presteren dat het begin- en/of einduur
buiten de bedieningsuren van het gemeenschappelijk openbaar vervoer vallen.

Art. XIII 110quinquies. Het afdelingshoofd beslist voor de werkplaats die zich op minder dan 3 km van de
dichtstbijzijnde halte van een gemeenschappelijk openbaar vervoermiddel bevindt, welke ambtenaar een arbeidstijd-
regeling (geen ploegensysteem) heeft waarvan het begin- en/of einduur buiten de bedieningsuren van het
gemeenschappelijk openbaar vervoer vallen of verplichten tot een combinatie van privé vervoer en gemeenschappelijk
openbaar vervoer omdat men anders de woonplaats niet meer of de werkplaats niet tijdig kan bereiken.

Afdeling 3. — Bedrag van de tegemoetkoming

Art. XIII 110sexies. § 1. Aan de bestuurders van dienstwagens die in het kader van het woon-werkverkeer geregeld
andere ambtenaren gaan ophalen, wordt, met uitzondering van diegenen die een functiebeschrijving van chauffeur
hebben, een jaarlijkse forfaitaire toelage van 10.242 fr. (100 %) toegekend.
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§ 2. De toelage volgt de evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, overeenkomstig de bepalingen van
artikel XIII 25.

§ 3. In voorkomend geval wordt de toelage uitbetaald pro rata van het aantal maanden waarin de ambtenaar in
voldoende mate anderen is gaan ophalen.

Art. XIII 110septies. Bij gebrek aan dienstvervoer heeft de ambtenaar die met een privé vervoermiddel naar het
werk komt, recht op een werkgeversbijdrage gelijk aan 56% van de totale maandelijkse kostprijs van een treinkaart
2e klas voor dezelfde afstand. Ook de eventuele passagiers hebben recht op deze werkgeversbijdrage.

Afdeling 4. — Toepassingsgebied

Art. XIII 110octies. Deze titel is eveneens van toepassing op de stagiairs. ».

Art. 11. Aan artikel XIII 112 van hetzelfde besluit wordt een § 4 toegevoegd, die luidt als volgt :

« § 4. De ambtenaar die overeenkomstig de regeling, vermeld in het koninklijk besluit van 18 januari 1965
houdende algemene regeling inzake reiskosten, voor zijn dienstreizen gebruik maakt van een eigen wagen, heeft vanaf
1 januari 1997 recht op een kilometervergoeding, als vergoeding van alle kosten die uit het gebruik van dat voertuig
voortspruiten. De vergoeding wordt betaald op basis van de onderstaande tabel :

Belastbaar vermogen van de wagen Kilometervergoeding (100%)

4 4,78

5 5,59

6 6,19

7 6,83

8 7,47

9 8,11

10 8,96

11 9,81

Die vergoedingen volgen de evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen overeenkomstig de regeling
vastgesteld in artikel XIII 25. »

Art. 12. In artikel XIV 7 van hetzelfde besluit worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° 5° wordt vervangen door wat volgt :

« 5° een diploma of getuigschrift bezitten dat overeenstemt met het niveau van de vacante betrekking, met
uitsluiting van hogere diploma’s of getuigschriften en dat eventueel in de functiebeschrijving nader wordt bepaald;″

2° een tweede lid wordt toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De voorwaarde vermeld in het eerste lid, 5° geldt niet:

- wanneer het hoger diploma of getuigschrift werd behaald na de inschrijving of na het slagen voor de
selectieprocedure voor de vacante betrekking;

- voor de contractuele personeelsleden die worden in dienst genomen ter vervanging van personeelsleden met
loopbaanonderbreking;

- bij verlenging van lopende arbeidsovereenkomsten. »

Art. 13. Artikel XIV 37 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

″Art. XIV 37. Het contractuele personeelslid kan loopbaanonderbreking krijgen volgens de reglementering die
geldt in de privé-sector. »

Art. 14. In deel XIV, Titel 3, hoofdstuk 2, afdeling 5 van hetzelfde besluit wordt een artikel XIV 37bis ingevoegd
dat luidt als volgt :

« Art. XIV 37bis. Het contractuele personeelslid heeft het recht om gedurende 3 maanden voltijdse loopbaan-
onderbreking te nemen naar aanleiding van de geboorte of adoptie van een kind.

Wanneer het contractuele personeelslid de onderbreking aanvraagt naar aanleiding van de geboorte van een kind,
dient de loopbaanonderbreking :

- onmiddellijk aan te sluiten op het bevallingsverlof, als het een vrouwelijk personeelslid is;

- uiterlijk een aanvang te nemen op de eerste dag die volgt op de periode van 8 weken vanaf de geboorte van het
kind, als het een mannelijk personeelslid is. »

Art. 15. Artikel XIV 38 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

« Art. XIV 38. Het contractuele personeelslid kan het gecontingenteerd verlof krijgen, vermeld in artikel XI 87.

Dit verlof is een gunst, behalve als het wordt gevraagd om een stage of een proeftijd bij dezelfde of een andere
werkgever te vervullen. In dit geval geldt het gecontingenteerd verlof als een eenmalig recht.
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Aan het contractuele personeelslid in proeftijd wordt geen gecontingenteerd verlof toegekend. »

Art. 16. In deel XIV, Titel 3, hoofdstuk 2 van hetzelfde besluit wordt een afdeling 11 ingevoegd, die luidt als volgt :

« Afdeling 11. Vormingsverlof

Art. XIV 42bis. Het contractuele personeelslid kan vormingsverlof verkrijgen overeenkomstig de regeling die voor
de ambtenaar werd vastgesteld in het artikel XI 84 op voorwaarde dat de opgedane kennis nog tijdens de tewerkstelling
bij de instelling kan worden gevaloriseerd. »

Art. 17. Artikel XIV 51 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt :

« Art. XIV 51. Het contractuele personeelslid heeft recht op dezelfde vergoedingen, toelagen en sociale voordelen
als de ambtenaar die dezelfde functie uitoefent, met uitzondering van de vergoeding wegens begrafeniskosten. »

Art. 18. In hetzelfde besluit wordt in deel XIV, titel 4 een artikel XIV 51bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Art. XIV 51bis. De voorwaarde dat de kandidaat voor een contractuele betrekking geen hoger diploma of
getuigschrift mag bezitten dan vereist voor het niveau van de vacante betrekking, geldt niet :

- wanneer de aanwervingsprocedure voor de vacante betrekking werd aangevangen vóór 1 november 1997;

- bij vervanging van personeelsleden met een uitdovende graad die in de A-kolom van de personeelsformatie
wordt vervangen door een hogere graad. »

Art. 19. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 november 1997, met uitzondering van :

1° de artikelen 7, 8, 11 en 15, die uitwerking hebben met ingang van 1 januari 1997;

2° de artikelen 10 en 17, die uitwerking hebben met ingang van 1 april 1997;

3° de artikelen 1 en 2, die uitwerking hebben met ingang van 1 juli 1997;

4° de artikelen 9, 2° en 16, die uitwerking hebben met ingang van 1 september 1997.

Art. 20. De Vlaamse minister, bevoegd voor de ambtenarenzaken, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 23 juli 1998.

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,
L. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 98/36288]F. 98 — 3150
23 JUILLET 1998. — Arrêté du Gouvernement flamand modifiant l’arrêté du Gouvernement flamand du

28 janvier 1997 portant statut et organisation des établissements scientifiques flamands et statut de leur
personnel, aux fins de l’exécution de l’accord sectoriel 1995-1996

Le Gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 87, modifié par la loi du
8 août 1988, et la loi spéciale du 16 juillet 1993;

Vu l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 janvier 1997 portant statut et organisation des établissements
scientifiques flamands et statut de leur personnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décembre 1997;

Vu le fait que les conseils de direction du « Koninklijk Museum voor Schone Kunsten » (Musée royal des
Beaux-Arts) d’Anvers, du « Centrum voor Bevolkings- en Gezinsstudiën » (Centre d’Etude de la Population et de la
Famille), du « Instituut voor Natuurbehoud » (Institut pour la Conservation de la Nature), du « Instituut voor Bosbouw
en Wildbeheer » (Institut de Sylviculture et de Gestion de la Faune sauvage) et du « Instituut voor het Archeologisch
Patrimonium » (Institut du Patrimoine archéologique) n’ont pas rendu l’avis demandé dans le délai fixé;

Vu l’accord du Ministre flamand ayant le budget dans ses attributions, donné le 30 juin 1997;
Vu le protocole n° 88.233 du 2 février 1998 du Comité de secteur XVIII - Communauté flamande et Région

flamande;
Vu la délibération du Gouvernement flamand du 20 janvier 1998 concernant la demande de l’avis du Conseil d’Etat

dans un délai d’un mois;
Vu l’avis du Conseil d’Etat, rendu le 12 mai 1998, en exécution de l’article 84, alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées

sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique;
Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. A l’article VI 5, § 1er, de l’arrêté du Gouvernement flamand du 28 janvier 1997 portant statut et
organisation des établissements scientifiques flamands et statut de leur personnel, sont apportées les modifications
suivantes :

1° le 2° est remplacé par la disposition suivante :

« 2° être porteur d’un diplôme ou certificat d’études correspondant au niveau du grade à conférer d’après l’annexe
3 au présent arrêté, à l’exclusion des exceptions prévues par le Secrétaire permanent au Recrutement; »;
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2° il est ajouté un alinéa 2, rédigé comme suit :

« Les porteurs d’un diplôme ou certificat d’études donnant accès à un certain niveau sont exclus de l’inscription
à un concours de recrutement pour un niveau inférieur.

La condition selon laquelle on ne peut pas être porteur d’un diplôme ou certificat d’études plus élevé ne s’applique pas :

- aux diplômes obtenus après l’inscription au concours de recrutement;

- à l’accès aux niveaux D et E pour lesquels certains diplômes ou certificats d’études sont pris en considération si
la description de fonction ou le règlement de l’examen l’exigent. ».

Art. 2. La « Partie VI. - Le Recrutement » du même statut est complétée par un Titre 5, rédigé comme suit :

« TITRE 5. - Dispositions transitoires

Art. VI 39. La disposition de l’article VI 5, § 1er, alinéa 2, selon laquelle le candidat à l’inscription à un concours
de recrutement ne peut pas être porteur d’un diplôme ou certificat d’études plus élevé que celui requis pour l’emploi
vacant, ne s’applique pas aux lauréats des concours de recrutement commencés avant le 1er juillet 1997. ».

Art. 3. Dans l’article XI 36 du même arrêté, le § 5 est remplacé par la disposition suivante :

« § 5. L’autorisation visée au § 1er ne peut pas être accordée au fonctionnaire dirigeant de niveau A. »

Art. 4. Dans l’article XI 41 du même arrêté, le § 1er est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Par dérogation à l’article XI 35, le congé pour prestations réduites est un droit pour les fonctionnaires
suivants :

1° le fonctionnaire de niveau B ou d’un rang inférieur ayant atteint l’âge de cinquante ans;

2° le fonctionnaire ayant à charge au moins deux enfants n’ayant pas atteint l’âge de quinze ans, à l’exception du
fonctionnaire dirigeant de niveau A. ».

Art. 5. A l’article XI 43, § 1er, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du 16 décem-
bre 1997, sont apportées les modifications suivantes :

1° A l’alinéa 2, les mots « douze semaines au moins » sont remplacés par les mots « trois mois au moins » et les mots
« à l’occasion de la naissance de son enfant » sont remplacés par les mots « à l’occasion de la naissance ou de l’adoption
d’un enfant »;

2° L’alinéa 3 est remplacé par la disposition suivante :

« Lorsque le fonctionnaire demande l’interruption à l’occasion de la naissance d’un enfant, l’interruption de
carrière doit :

1° suivre immédiatement les périodes visées à l’article 39 de la loi du 16 mars 1971 sur le travail, lorsqu’il s’agit
d’un fonctionnaire féminin;

2° commencer au plus tard le premier jour qui suit la période de huit semaines à compter de la naissance de
l’enfant, lorsqu’il s’agit d’un fonctionnaire masculin. ».

Art. 6. Dans l’article XI 45, § 2, 2ème tiret, du même arrêté, modifié par l’arrêté du Gouvernement flamand du
16 décembre 1997, les mots « douze semaines » sont remplacés par les mots « trois mois » et les mots « à l’occasion de
la naissance d’un enfant » sont remplacés par les mots « à l’occasion de la naissance ou de l’adoption d’un enfant ».

Art. 7. L’article XI 89 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

« Art. XI 89. Le congé contingenté visé à l’article XI 87, 1° et 3°, et à l’article XI 88 est sollicité et accordé selon la
procédure prévue à l’article XI 36, §§ 1er, 2 et 3.

Le congé contingenté visé à l’article XI 87, 2°, est un droit et est sollicité et accordé selon la procédure prévue à
l’article XI 36, § 2. ».

Art. 8. Dans la Partie XI, Titre 11, du même arrêté, il est inséré un article XI 89bis, rédigé comme suit :

« Art. XI 89bis. L’emploi du fonctionnaire qui obtient un congé contingenté en vertu de l’article XI 87, 2°, est déclaré
vacant.

Le fonctionnaire qui entre de nouveau en fonction après un congé contingenté visé à l’article XI 87, 2°, est soumis
au régime du replacement. ».

Art. 9. A l’article XIII 9, § 1er, 6°, du même arrêté, sont apportées les modifications suivantes :

1° au deuxième point, les mots « pour cause d’interruption ou de réduction à mi-temps de la carrière » sont
remplacés par les mots « pour cause d’interruption de la carrière; »;

2° il est ajouté un sixième point, rédigé comme suit : « pour cause de congé de formation. ».

Art. 10. Dans la « Partie XIII. - Statut pécuniaire » du même arrêté, il est inséré, entre le Titre 5 et le Titre 6, un
Titre 5bis, comportant les articles XIII 110bis à XIII 110octies et rédigé comme suit :

« TITRE 5bis. — Avantages sociaux. — Intervention de l’employeur dans les frais de la migration pendulaire
du fonctionnaire qui ne peut pas ou a des difficultés à se rendre à son lieu de travail par les transports en commun »

Section 1ère. — Droit à l’intervention

Art. XIII 110bis. Le fonctionnaire qui ne peut pas ou a des difficultés à se rendre au travail avec les transports en
commun, parce que l’arrêt des transports en commun est trop éloigné du lieu de travail ou bien parce que le régime
de travail imposé par les autorités y fait obstacle, a droit à l’intervention de l’employeur visée par l’article XIII 110septies.
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Art. XIII 110ter. Les fonctionnaires de niveau A sont exclus de l’application du présent chapitre.

Section 2. — Conditions d’attribution

Art. XIII 110quater. Les lieux de travail d’accès difficile ou impossibles à atteindre par les transports en commun
sont fixés par circulaire. Sont considérés d’accès difficile ou impossibles à atteindre :

1° les lieux de travail éloignés au moins 3 km de l’arrêt le plus proche des transports en commun;
2° les lieux de travail situés à moins de 3 km d’un arrêt des transports en commun, étant donné que le fonctionnaire

doit effectuer des prestations selon un régime de travail (travail en équipes) dont l’heure initiale et/ou finale tombent
hors des heures de service des transports en commun.

Art. XIII 110quinquies. En ce qui concerne le lieu de travail situé à moins de 3 km de l’arrêt le plus proche des
transports en commun, le chef de division décide quel fonctionnaire effectue des prestations selon un régime de travail
(étant non un système de travail en équipes) dont l’heure initiale et/ou finale tombent hors des heures de service des
transports en commun ou qui lui oblige à combiner les transports privé et publics, puisqu’autrement il ne peut rentrer
à son domicile ou arriver à temps au travail.

Section 3. — Montant de l’intervention

Art. XIII 110sexies. § 1er. Hormis ceux auxquels s’applique une description de fonction de chauffeur, il est accordé
aux chauffeurs de voitures de service qui transportent régulièrement des autres fonctionnaires dans le cadre de la
migration pendulaire, une allocation forfaitaire annuelle de 10 242 F (à 100%).

§ 2. L’allocation suit l’évolution de l’indice des prix à la consommation conformément aux dispositions de l’article
XIII 25.

§ 3. Le cas échéant, l’allocation est payée au prorata du nombre de mois pendant lesquels le fonctionnaire a
transporté assez fréquemment des autres fonctionnaires.

Art. XIII 110septies. Faute de transport de service, le fonctionnaire qui se rend au travail par un moyen de transport
privé a droit à une intervention de l’employeur égale à 56% du coût mensuel total d’un billet de train de 2ème classe
pour le même trajet. Les passagers éventuels ont également droit à cette intervention.

Section 4. — Champ d’application

Art. XIII 110octies. Ce titre s’applique également aux stagiaires. »

Art. 11. L’article XIII 112 du même arrêté est complété par un § 4, rédigé comme suit :

« § 4. Le fonctionnaire qui, conformément aux dispositions de l’arrêté royal du 18 janvier 1965 portant
réglementation générale en matière de frais de parcours, se sert de sa propre voiture pour ses voyages de service, a
droit, à partir du 1er janvier 1997, à une indemnité kilométrique pour couvrir tous les frais découlant de l’emploi de
cette voiture. L’indemnité est calculée conformément au tableau ci-dessous :

Puissance imposable de la voiture Indemnité kilométrique (à 100%)

4 4,78

5 5,59

6 6,19

7 6,83

8 7,47

9 8,11

10 8,96

11 9,81

Ces indemnités suivent l’évolution de l’indice des prix à la consommation conformément aux dispositions de
l’article XIII 25. ».

Art. 12. A l’article XIV 7 du même statut, sont apportées les modifications suivantes :

1° le point 5° est remplacé par la disposition suivante :

« 5° être porteur d’un diplôme ou certificat d’études correspondant au niveau de l’emploi vacant, à l’exclusion des
diplômes ou certificats d’études plus élevés; le diplôme ou certificat d’études requis sera précisé, le cas échéant, dans
la description de fonction; »;
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2° il est ajouté un alinéa 2, rédigé comme suit :

« La condition énoncée à l’alinéa 1er, 5°, ne s’applique pas :

- quand le diplôme ou certificat d’études plus élevé a été obtenu après l’inscription ou après la réussite à la
procédure de sélection pour l’emploi vacant;

- aux membres du personnel contractuels engagés en remplacement de membres du personnel en interruption de
carrière;

- en cas de prolongation de contrats de travail en cours. ».

Art. 13. L’article XIV 37 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

« Art. XIV 37. Le membre du personnel contractuel peut obtenir une interruption de carrière selon le régime qui
est en vigueur au secteur privé. ».

Art. 14. Dans la partie XIV, Titre 3, chapitre 2, section 5, du même arrêté, il est inséré un article XIV 37bis, rédigé
comme suit :

« Art. XIV 37bis. Le membre du personnel contractuel a droit à une interruption de la carrière à temps plein pour
une période de trois mois, à l’occasion de la naissance ou de l’adoption d’un enfant.

Lorsque le membre du personnel contractuel demande l’interruption à l’occasion de la naissance d’un enfant,
l’interruption de la carrière doit :

- suivre immédiatement le congé de maternité, lorsqu’il s’agit d’un membre du personnel féminin;

- prendre cours au plus tard le premier jour qui suit la période de huit semaines à compter de la naissance de
l’enfant, lorsqu’il s’agit d’un membre du personnel masculin. ».

Art. 15. L’article XIV 38 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

« Art. XIV 38. Le membre du personnel contractuel peut bénéficier du congé contingenté visé à l’article XI 87.

Ce congé est une faveur, sauf s’il est demandé pour accomplir un stage ou une période d’essai auprès du même
ou d’un autre employeur. En ce dernier cas, le congé contingenté est considéré comme un droit unique.

Il n’est pas accordé un congé contingenté au membre du personnel contractuel pendant la période d’essai. ».

Art. 16. La partie XIV, Titre 3, chapitre 2, du même arrêté est complétée par une Section 11, rédigée comme suit :

« Section 11. — Congé de formation.

Art. XIV 42bis. Le membre du personnel contractuel peut obtenir un congé de formation selon le régime établi par
l’article XI 84 pour le fonctionnaire statutaire, à condition que la connaissance acquise puisse encore être valorisée
pendant la période d’emploi auprès de l’établissement. ».

Art. 17. L’article XIV 51 du même arrêté est remplacé par la disposition suivante :

« Art. XIV 51. L’agent contractuel a droit aux mêmes indemnités, allocations et avantages sociaux que le
fonctionnaire exerçant la même fonction, à l’exception de l’indemnité pour frais funéraires. ».

Art. 18. Dans la partie XIV, Titre 4, du même arrêté, il est inséré un article XIV 51bis, rédigé comme suit :

« Art. XIV 51bis. La condition selon laquelle le candidat à un emploi contractuel ne peut pas être titulaire d’un
diplôme ou certificat d’études plus élevé que celui requis pour l’emploi vacant, ne s’applique pas :

- quand la procédure de recrutement pour l’emploi vacant a été commencée avant le 1er novembre 1997;

- en cas de remplacement de membres du personnel titulaires d’un grade qui est en voie d’extinction et est
remplacé par un grade plus élevé dans la colonne A du cadre organique du personnel. »

Art. 19. Le présent arrêté produit ses effets le 1er novembre 1997, à l’exception :

1° des articles 7, 8, 11 et 15 qui produisent leurs effets le 1er janvier 1997;

2° des articles 10 et 17 qui produisent leurs effets le 1er avril 1997;

3° des articles 1er et 2 qui produisent leurs effets le 1er juillet 1997;

4° des articles 9, 2°, et 16 qui produisent leurs effets le 1er septembre 1997.

Art. 20. Le Ministre flamand ayant la fonction publique dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 23 juillet 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de l’Enseignement et de la Fonction publique,
L. VAN DEN BOSSCHE
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

[S − C − 98/27643]F. 98 — 3151
19 NOVEMBRE 1998. — Décret instaurant une taxe sur les automates en Région wallonne (1)

Le Conseil régional wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Il est établi au profit de la Région wallonne une taxe annuelle sur les automates dans les conditions
et selon les modalités déterminées par le présent décret.

Art. 2. Au sens du présent décret, on entend par :

1° « automates » :

a) les appareils distributeurs automatiques de billets de banque accessibles au public;

b) les guichets automatisés, c’est-à-dire les terminaux d’ordinateur mis par les organismes bancaires à la disposition
de leur clientèle afin de lui permettre d’effectuer différentes opérations financières, dont la distribution automatique de
billets de banque;

c) les appareils distributeurs de carburant accessibles au public, en libre-service pour lesquels le paiement peut être
effectué par un système automatisé;

2° « pistolet » : l’instrument que l’on actionne manuellement pour se servir du carburant.

Art. 3. Est redevable de la taxe, le propriétaire d’un automate situé dans la Région wallonne et utilisé pour mettre
du carburant ou un service à la disposition du public.

En cas de démembrement du droit de propriété, le redevable de la taxe est le titulaire du droit réel de jouissance.

L’exploitant de l’automate est également redevable de la taxe s’il reste en défaut de désigner le propriétaire ou le
titulaire d’un droit réel de jouissance à l’administration dans le mois de la demande qui lui en est faite.

Art. 4. § 1er. Le montant de la taxe est fixé comme suit :

1° pour les distributeurs automatiques de billets de banque et les guichets automatisés : 60 000 francs par
distributeur ou guichet automatisé;

2° pour les distributeurs de carburants en libre-service entièrement automatisés : 20 000 francs par pistolet;

3° quand plusieurs pistolets sont reliés à un compteur et ne peuvent être utilisés simultanément, le taux de la taxe
est de 30 000 francs par compteur.

§ 2. La taxe est due pour toute l’année, du moment que l’automate a été installé et exploité pendant une période
quelconque de celle-ci.

Art. 5. Le propriétaire est tenu de déclarer, avant la mise en service, tout automate visé par le présent décret.

Les redevables sont tenus de fournir, à toute réquisition des fonctionnaires désignés par le Gouvernement, tous
renseignements qui leur sont réclamés aux fins de vérifier l’exacte perception de la taxe à leur charge ou à charge de
tiers.

Tout défaut de déclaration, refus de renseignements ou communication de renseignements inexacts dans le but
d’éluder la taxe, sont frappés d’une amende égale à son montant nominal.

Art. 6. Par dérogation à l’article 4, § 2, la taxe n’est due pour l’année 1998 qu’en ce qui concerne les automates en
service entre la date d’entrée en vigueur du présent décret et le 31 décembre 1998.

L’obligation de déclaration pour ces automates est reportée au 31 mars 1999.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 19 novembre 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,
chargé de l’Economie, du Commerce extérieur, des P.M.E., du Tourisme et du Patrimoine,

R. COLLIGNON

Le Ministre de l’Aménagement du Territoire, de l’Equipement et des Transports,
M. LEBRUN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
B. ANSELME

Le Ministre du Budget et des Finances, de l’Emploi et de la Formation,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Environnement, des Ressources naturelles et de l’Agriculture,
G. LUTGEN

Le Ministre de l’Action sociale, du Logement et de la Santé,
W. TAMINIAUX

Le Ministre de la Recherche,
du Développement technologique, du Sport et des Relations internationales,

W. ANCION

Note

(1) Session 1998-1999.
Documents du Conseil 413 (1997-1998), nos 1er à 2.
Compte rendu intégral, séance publique du 4 novembre 1998.
Discussion - Votes.
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ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[S − C − 98/27643]D. 98 — 3151
19. NOVEMBER 1998

Dekret zur Einführung einer Steuer auf Automaten in der Wallonischen Region (1)

Der Wallonische Regionalrat hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Eine jährliche Steuer auf Automaten wird zugunsten der Wallonischen Region gemäß den im
vorliegenden Dekret festgelegten Bedingungen und Bestimmungen eingeführt.

Art. 2 - Im Sinne des vorliegenden Dekrets versteht man unter:

1° « Automaten »:

a) die automatischen Apparate, die Geldscheine ausgeben und der Öffentlichkeit zugänglich sind;

b) die automatisierten Schalter, das heißt Computerterminals, die von den Banken zur Verfügung ihrer Kundschaft
gestellt werden, damit diese verschiedene Bankgeschäfte - darunter die automatische Ausgabe von Geldscheinen -
verrichten kann;

c) die automatischen Tanksäulen mit Selbstbedienung, die der Öffentlichkeit zugänglich sind und bei denen über
ein automatisiertes System gezahlt werden kann;

2° « Zapfpistole »: das Gerät, das man manuell betätigt, um Treibstoff zu tanken.

Art. 3 - Zahlungspflichtig ist der Besitzer eines in der Wallonischen Region befindlichen Automaten, der
gebraucht wird, um Treibstoff oder einen Dienst zur Verfügung der Öffentlichkeit zu stellen.

Falls das Eigentumsrecht gespaltet ist, ist der Inhaber des Nutznießungsrechts zahlungspflichtig.

Der Betreiber des Automaten ist auch zahlungspflichtig, wenn er binnen einemMonat, nachdem er darum gebeten
worden ist, den Eigentümer oder den Inhaber eines Nutznießungsrechts der Verwaltung zu nennen versäumt.

Art. 4 - § 1. Der Betrag der Steuer wird wie folgt festgelegt:

1° für die automatischen Geldscheinautomaten oder für die automatisierten Schalter: BEF 60 000 pro Automaten
oder automatisierten Schalter;

2° für die völlig automatisierten Selbstbedienungsautomaten für Treibstoff: BEF 20 000 pro Zapfpistole;

3° wenn mehrere Zapfpistolen mit einem Zähler verbunden sind und nicht simultan nutzt werden können, beträgt
der Steuersatz BEF 30 000 pro Zähler.

§ 2. Die Steuer wird für das ganze Jahr geschuldet, sobald der Automat während irgendeiner Periode dieses Jahres
installiert und betrieben worden ist.

Art. 5 - Der Eigentümer ist verpflichtet, jeden vom vorliegenden Dekret betroffenen Automaten vor seiner
Inbetriebnahme anzumelden.

Die Steuerpflichtigen sind verpflichtet, auf Verlangen der von der Regierung designierten Beamten alle Auskünfte
zu geben, die zur Prüfung der genauen Erhebung der zu ihren Lasten oder zu Lasten von Dritten bestehenden Steuer
von ihnen verlangt werden.

Jede Nichtanmeldung, Verweigerung von Auskünften oder Mitteilung von unrichtigen Auskünften mit der
Absicht, sich der Steuer zu entziehen, wird mit einem Bußgeld in Höhe des Nennbetrages der Steuer geahndet.

Art. 6 - In Abweichung von Artikel 4, § 2, ist die Steuer für das Jahr 1998 nur bei Automaten, die zwischen dem
Inkraftretensdatum des vorliegenden Dekrets und dem 31. Dezember 1998 betrieben wurden, geschuldet.

Die Verpflichtung, diese Automaten anzumelden, wird bis zum 31. März 1999 zurückgestellt.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, daß es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, 19. November 1998

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regierung,
beauftragt mit der Wirtschaft, dem Außenhandel, den KMB, dem Tourismus und dem Erbe,

R. COLLIGNON

Der Minister der Raumordnung, der Ausrüstung und des Transportwesens,
M. LEBRUN

Der Minister der Inneren Angelegenheiten und des Öffentlichen Dienstes,
B. ANSELME

Der Minister des Haushalts und der Finanzen, der Beschäftigung und der Ausbildung,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Umwelt, der Naturschätze und der Landwirtschaft,
G. LUTGEN

Der Minister der Sozialen Maßnahmen, des Wohnungswesens und des Gesundheitswesens,
W. TAMINIAUX

Der Minister der Forschung, der Technologischen Entwicklung und der Internationalen Beziehungen,
W. ANCION

Note

(1) Sitzungsperiode 1998-1999.
Dokumente des Rates 413 (1997-98) Nr. 1 und 2.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 4. November 1998.
Diskussion - Abstimmung.
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VERTALING

MINISTERIE VAN HET WAALSE GEWEST

[S − C − 98/27643]N. 98 — 3151

19 NOVEMBER 1998
Decreet tot invoering van een belasting op de automaten in het Waalse Gewest (1)

De Waalse Gewestraad heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. In het Waalse Gewest wordt een jaarlijkse belasting op de automaten ingevoerd met inachtneming van
de bij dit decreet bepaalde voorwaarden en voorschriften.

Art. 2. In de zin van dit decreet wordt verstaan onder :

1° « automaten » :

a) de voor het publiek toegankelijke bankautomaten;

b) de geautomatiseerde loketten, namelijk de computerterminals die door de bankinstellingen ter beschikking
worden gesteld voor de verschillende transacties van hun klanten, o.m. de automatische distributie van bankbiljetten;

c) de zelfbedieningsbrandstofpompen waar automatische betaling mogelijk is;

2° « slangkraan » : het met de hand in werking te stellen onderdeel voor brandstofbediening.

Art. 3. De belasting is verschuldigd door de eigenaars van in het Waalse Gewest gelegen zelfbedieningspompen
of bankautomaten.

In geval van splitsing van het eigendomsrecht is de belasting verschuldigd door de drager van het zakelijk
genotsrecht.

De uitbater van de automaat is de belasting eveneens verschuldigd indien hij verzuimt het bestuur de naam van
de eigenaar of de drager van een zakelijk genotsrecht mede te delen binnen één maand nadat hij erom werd verzocht.

Art. 4. § 1. Het bedrag van de belasting wordt vastgesteld als volgt :

1° voor geldautomaten en geautomatiseerde loketten : BEF 60 000 per geldautomaat of geautomatiseerd loket;

2° voor volledig geautomatiseerde zelfbedieningspompen : BEF 20 000 per slangkraan;

3° wanneer meerdere slangkranen op één enkele meter aangesloten zijn en niet tegelijkertijd kunnen worden
gebruikt, bedraagt de belasting BEF 30 000 per meter.

§ 2. De belasting is voor het hele jaar verschuldigd voor zover de automaat in de loop van dat jaar wordt geplaatst
en uitgebaat.

Art. 5. De eigenaar dient iedere in dit decreet bedoelde automaat aan te geven vóór de indienststelling ervan.

De belastingplichtigen dienen op verzoek van de door de Regering aangewezen ambtenaren alle gegevens te
verstrekken met het oog op de controle op de juiste inning van de belasting die zij of derden verschuldigd zijn.

Het verzuim van aangifte, de weigering gegevens te verstrekken of de mededeling van onjuiste inlichtingen met
de bedoeling de belasting te ontduiken wordt gestraft met een geldboete gelijk aan het nominaal belastingbedrag.

Art. 6. In afwijking van artikel 4, § 2, is de belasting over 1998 slechts verschuldigd voor de automaten die in
dienst zijn tussen de datum van inwerkingtreding van dit decreet en 31 december 1998.

De verplichte aangifte van deze automaten wordt tot 31 maart 1999 uitgesteld.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 19 november 1998.

De Minister-President van de Waalse Regering,
belast met Economie, Buitenlandse Handel, KMO’s, Toerisme en Patrimonium,

R. COLLIGNON

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Uitrusting en Vervoer,
M. LEBRUN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
B. ANSELME

De Minister van Begroting en Financiën, Tewerkstelling en Vorming,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
G. LUTGEN

De Minister van Sociale Actie, Huisvesting en Gezondheid,
W. TAMINIAUX

De Minister van Onderzoek, Technologische Ontwikkeling, Sport en Internationale Betrekkingen,
W. ANCION

Nota

(1) Zitting 1998-1999.
Stukken van de Raad 413 (1997-1998) nrs. 1 en 2.
Volledig verslag, openbare vergadering van 4 november 1998.
Bespreking - Stemmingen.
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[S − C − 98/27644]F. 98 — 3152
19 NOVEMBRE 1998

Décret instaurant une taxe sur les sites d’activité économique désaffectés en Région wallonne (1)

Le Conseil régional wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Il est établi au profit de la Région wallonne une taxe annuelle sur les sites d’activité économique
désaffectés dans les conditions et selon les modalités déterminées par le présent décret.

Art. 2. Le fait générateur de la taxe est le maintien en l’état de sites d’activité économique désaffectés et non
assainis existant au 1er janvier de l’exercice d’imposition.

Par site d’activité économique désaffecté, on entend un ensemble de biens, principalement des immeubles bâtis ou
non bâtis, qui ont été le siège d’une activité économique, dont le maintien dans leur état actuel est contraire au bon
aménagement du site tel que défini à l’article 167, 1, alinéas 3 et 4, du Code wallon de l’Aménagement du Territoire,
de l’Urbanisme et du Patrimoine, et qui n’ont pas fait l’objet d’un arrêté du Gouvernement wallon au sens de l’arti-
cle 169, § 8, du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine.

Est prise en considération toute activité industrielle, artisanale, agricole, horticole, de commerce ou de service, pour
autant qu’elle soit de nature économique.

Ne constitue pas un fait générateur de la taxe, le maintien en l’état :

1° de terrils au sens de la législation wallonne relative à la valorisation des terrils;

2° des superficies non bâties correspondant aux carrières dont l’intérêt écologique, paysager ou patrimonial a été
reconnu par le Gouvernement wallon selon les modalités qu’il arrête;

3° des logements abandonnés en Région wallonne, tels que définis à l’article 2 du décret du 19 novembre 1998
instaurant une taxe sur les logements abandonnés en Région wallonne.

La taxe est due pour toute l’année lorsque le site a été désaffecté à un moment quelconque de celle-ci.

Art. 3. Est redevable de la taxe, le propriétaire de tout ou partie d’un site désaffecté au 1er janvier de l’année qui
suit la période d’imposition.

En cas de démembrement du droit de propriété, le redevable de la taxe est le titulaire du droit réel de jouissance.

Art. 4. Le montant de la taxe est fixé à FB 20 000 par are de superficie bâtie au sol et à FB 2 500 par are de superficie
non bâtie. Toute fraction d’are est comptée pour une unité.

Par superficie bâtie au sol, on entend l’entièreté de la parcelle cadastrale sur laquelle il y a des constructions ou des
installations allivrées au précompte immobilier.

Adéfaut de réaffectation du site par le redevable, le montant de la taxe est doublé pour l’exercice qui suit le premier
enrôlement et triplé pour les exercices ultérieurs.

Art. 5. Sont exonérés de la taxe, les sites d’activité économique désaffectés ou parties de sites d’activité
économique désaffectés qui, conformément à l’article 169, § 8, du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de
l’Urbanisme et du Patrimoine, ont fait l’objet d’un arrêté du Gouvernement wallon définissant, en accord avec les
redevables, les travaux d’assainissement ou de rénovation, le programme et le calendrier de ceux-ci et pour autant que
ledit calendrier soit respecté.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 19 novembre 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,
chargé de l’Economie, du Commerce extérieur, des P.M.E., du Tourisme et du Patrimoine,

R. COLLIGNON

Le Ministre de l’Aménagement du Territoire, de l’Equipement et des Transports,
M. LEBRUN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
B. ANSELME

Le Ministre du Budget et des Finances, de l’Emploi et de la Formation,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Environnement, des Ressources naturelles et de l’Agriculture,
G. LUTGEN

Le Ministre de l’Action sociale, du Logement et de la Santé,
W. TAMINIAUX

Le Ministre de la Recherche,
du Développement technologique, du Sport et des Relations internationales,

W. ANCION

Note

(1) Session 1998-1999.
Documents du Conseil 414 (1997-1998) nos 1 à 6.
Compte rendu intégral, séance publique du 4 novembre 1998.
Discussion - Votes.
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ÜBERSETZUNG
[S − C − 98/27644]D. 98 — 3152

19. NOVEMBER 1998
Dekret zur Einführung einer Steuer auf stillgelegte Gewerbebetriebsgelände in der Wallonischen Region (1)

Der Wallonische Regionalrat hat Folgendes angenommen und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Es wird zugunsten der Wallonischen Region eine jährliche Steuer auf stillgelegte Gewerbebetriebs-
gelände eingeführt, unter den Bedingungen und nach den Modalitäten, die in dem vorliegenden Dekret bestimmt
werden.

Art. 2 - Der Tatbestand, der zur Steuerschuld führt, ist das Fortbestehen am 1. Januar des Steuerjahres von
Gewerbebetriebsgeländen in ihrem stillgelegten, unsanierten Zustand.

Unter stillgelegtem Gewerbebetriebsgelände versteht man eine Gruppe von Gütern, hauptsächlich aus bebauten
oder unbebauten Grundstücken bestehend, die ein ehemaliger Wirtschaftsstandort sind und deren Fortbestehen in
ihrem gegenwärtigen Zustand einer zweckmäßigen Raumordnung gemäß Artikel 167, 1, Absätze 3 und 4 des
Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe widerspricht, und die nicht
Gegenstand eines Erlasses der Wallonischen Regierung im Sinne von Artikel 169, § 8 des Wallonischen Gesetzbuches
über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe gewesen sind.

Berücksichtigt wird jede Industrie-, Handwerks-, Handels-, Dienstleistungs- oder sonstige Tätigkeit, insofern sie
von wirtschaftlicher Art ist.

Das Fortbestehen folgender Gelände bzw. Wohnungen führt nicht zur Steuerschuld:

1° Halden im Sinne der Wallonischen Gesetzgebung über die Erschließung der Halden;

2° unbebaute Flächen, die den Steinbrüchen entsprechen, deren ökologische oder landschaftliche Relevanz oder
Interesse als wertvolles Erbgut durch die Wallonische Region gemäß den von ihr festgelegten Modalitäten anerkannt
worden ist;

3° in der Wallonischen Region bestehende verwahrloste Wohnungen, so wie sie in Artikel 2 des Wallonischen
Dekrets vom 19. November 1998 zur Einführung einer Steuer auf verwahrloste Wohnungen in der Wallonischen Region
definiert sind.

Die Steuer ist für das ganze Jahr zu zahlen, wenn das Gelände an irgendeinem Zeitpunkt des Jahres stillgelegt
worden ist.

Art. 3 - Steuerpflichtig ist der Eigentümer eines Teils oder der Gesamtheit eines Gewerbebetriebsgeländes, das
am 1. Januar des Jahres, das auf das Steuerjahr folgt, stillgelegt ist.

Bei Spaltung des Eigentumsrechts ist der Steuerpflichtige der Inhaber des dinglichen Nutznießungsrechts.

Art. 4 - Die Höhe der Steuer wird auf BEF 20 000 pro Ar am Boden bebauter Fläche und auf BEF 2 500 pro Ar
unbebauter Fläche festgelegt. Jeder Bruchteil eines Ars wird als volles Ar gezählt.

Unter am Boden bebauter Fläche versteht man die Gesamtheit der katastrierten Parzelle, auf der sich Bauten oder
Einrichtungen befinden, die für die Berechnung des Immobiliensteuervorabzugs gebucht werden.

Falls der Steuerpflichtige dem Gelände keine neue Zweckbestimmung gibt, wird die Höhe der Steuer für das
Steuerjahr nach der ersten Eintragung in die Heberolle verdoppelt und für die nächsten Steuerjahre verdreifacht.

Art. 5 - Die stillgelegten Gewerbebetriebsgelände oder Teile von stillgelegten Gewerbebetriebsgeländen, die
gemäß Artikel 169, § 8 des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe
Gegenstand eines Erlasses der Wallonischen Regierung zur Festlegung der vorzunehmenden Sanierungs- und
Renovierungsarbeiten sowie deren Programm und Zeitplan im Einvernehmen mit den Steuerpflichtigen gewesen sind,
werden von der Steuer befreit, insofern der besagte Zeitplan eingehalten wird.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, daß es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, 19. November 1998

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regierung,
beauftragt mit der Wirtschaft, dem Außenhandel, den KMB, dem Tourismus und dem Erbe,

R. COLLIGNON

Der Minister der Raumordnung, der Ausrüstung und des Transportwesens,
M. LEBRUN

Der Minister der Inneren Angelegenheiten und des Öffentlichen Dienstes,
B. ANSELME

Der Minister des Haushalts und der Finanzen, der Beschäftigung und der Ausbildung,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Umwelt, der Naturschätze und der Landwirtschaft,
G. LUTGEN

Der Minister der Sozialen Maßnahmen, des Wohnungswesens und des Gesundheitswesens,
W. TAMINIAUX

Der Minister der Forschung, der Technologischen Entwicklung und der Internationalen Beziehungen,
W. ANCION

Note

(1) Sitzungsperiode 1998-1999.
Dokumente des Rates 414 (1997-1998), Nr. 1 bis 6.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 4. November 1998.
Diskussion - Abstimmung.
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VERTALING
[S − C − 98/27644]N. 98 — 3152

19 NOVEMBER 1998
Decreet tot invoering van een belasting op afgedankte bedrijfsruimten in het Waalse Gewest (1)

De Waalse Gewestraad heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Er wordt ten bate van het Waalse Gewest een jaarlijkse belasting op afgedankte bedrijfsruimten
ingevoerd onder de voorwaarden en op de wijze die in dit decreet vastliggen.

Art. 2. De belasting slaat op bedrijfsruimten die op 1 januari van het belastingjaar afgedankt en niet gesaneerd
zijn.

Onder afgedankte bedrijfsruimte verstaat men een geheel van goederen, hoofdzakelijk al dan niet bebouwde
onroerende goederen, die de zetel van een economische activiteit zijn geweest en waarvan het behoud in hun huidige
toestand in strijd is met de juiste inrichting van de bedrijfsruimte, zoals bedoeld in artikel 167, 1, derde en vierde lid,
van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium, en die niet onder een besluit van de
Waalse Regering vallen in de zin van artikel 169, § 8, van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw
en Patrimonium.

De activiteiten die in aanmerking worden genomen, hebben betrekking op nijverheid, ambachten, landbouw,
tuinbouw, handel of dienstverlening, voor zover ze van economische aard zijn.

De belasting slaat niet op :

1. steenbergen in de zin van de Waalse wetgeving betreffende de ontsluiting van steenbergen;

2. onbebouwde sites waar steengroeven werden ontgonnen en waarvan de ecologische, landelijke of patrimoniale
waarde erkend is door de Waalse Regering onder de voorwaarden die zij bepaalt;

3. verlaten woningen in het Waalse Gewest, zoals bedoeld in artikel 2 van het Waalse decreet van 19 november 1998
tot invoering van een belasting op verlaten woningen in het Waalse Gewest.

Ongeacht het tijdstip waarop de bedrijfsruimte in de loop van het jaar wordt afgedankt, is de belasting
verschuldigd over het hele jaar.

Art. 3. De belasting is verschuldigd door de eigenaar van het geheel of van een gedeelte van een bedrijfsruimte
die afgedankt is op 1 januari van het jaar na dat van de belastingperiode.

In geval van splitsing van het eigendomsrecht, is de belasting verschuldigd door de drager van het zakelijke
genotrecht.

Art. 4. De belasting bedraagt BEF 20 000 per are bebouwde grondoppervlakte en BEF 2 500 per are onbebouwde
oppervlakte. Elk onderdeel van een are wordt als een eenheid beschouwd.

Onder bebouwde grondoppervlakte verstaat men het geheel van het kadastrale perceel waarop gebouwen of
installaties staan die in de onroerende voorheffing geboekt zijn.

Als de belastingplichtige de ruimte geen nieuwe bestemming geeft, wordt het belastingbedrag verdubbeld voor
het belastingjaar volgend op het eerste jaar waarvoor de belasting is ingekohierd, en verdrievoudigd voor de volgende
belastingjaren.

Art. 5. Er wordt een vrijstelling van belasting verleend voor afgedankte bedrijfsruimten of gedeelten van
afgedankte bedrijfsruimten die krachtens artikel 169, § 8, van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening,
Stedenbouw en Patrimonium onder een besluit van de Waalse Regering vallen waarbij de sanerings- of herstelwerk-
zaamheden, alsook het programma en het schema daarvan, voor zover dit laatste in acht wordt genomen, in
overeenstemming met de belastingplichtigen worden vastgesteld.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 19 november 1998.

De Minister-President van de Waalse Regering,
belast met Economie, Buitenlandse Handel, KMO’s, Toerisme en Patrimonium,

R. COLLIGNON

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Uitrusting en Vervoer,
M. LEBRUN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
B. ANSELME

De Minister van Begroting en Financiën, Tewerkstelling en Vorming,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
G. LUTGEN

De Minister van Sociale Actie, Huisvesting en Gezondheid,
W. TAMINIAUX

De Minister van Onderzoek, Technologische Ontwikkeling, Sport en Internationale Betrekkingen,
W. ANCION

Nota

(1) Zitting 1998-1999.
Stukken van de Raad 414 (1997-1998) nrs. 1 tot 6.
Volledig verslag, openbare vergadering van 4 november 1998.
Bespreking - Stemmingen.
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[S − C − 98/27645]F. 98 — 3153
19 NOVEMBRE 1998. — Décret instaurant une taxe sur les logements abandonnés en Région wallonne (1)

Le Conseil régional wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Il est établi au profit de la Région wallonne une taxe annuelle sur les logements abandonnés dans les
conditions et selon les modalités déterminées par le présent décret.

Art. 2. Au sens du présent décret, on entend par :

1° « logement » : le bâtiment ou la partie de bâtiment structurellement destiné à l’habitation d’un ou de plusieurs
ménages.

Est assimilé à un logement, le bâtiment non affecté au logement, mais utilisable pour l’habitation d’une ou
plusieurs personnes lorsqu’il répond aux conditions de confort minimum. On entend par conditions nécessaires de
confort minimum, la présence d’installations sanitaires et de chauffage, ainsi que la distribution d’eau et d’électricité;

2° « logement inhabitable » : le logement qui ne respecte pas les critères minimaux de salubrité fixés par le
Gouvernement et dont l’occupation met en péril la santé ou la sécurité de ses habitants;

3° « logement inachevé » : la construction destinée au logement dont les travaux n’ont pas été entièrement exécutés
dans les cinq ans de la délivrance du permis d’urbanisme;

4° « logement inoccupé » : le logement correspondant à l’un des cas suivants :

1° le logement déclaré inhabitable depuis au moins douze mois;

2° le logement qui n’est pas garni du mobilier indispensable à son affectation pendant une période d’au moins
douze mois consécutifs;

3° le logement pour lequel la consommation d’eau ou d’électricité constatée pendant une période d’au moins
douze mois consécutifs est inférieure à la consommation minimale fixée par le Gouvernement;

4° le logement pour lequel aucune personne n’est inscrite dans les registres de la population pendant une période
d’au moins douze mois consécutifs.

L’occupation sans droit ni titre par une personne sans abri n’interrompt pas l’inoccupation;

5° « logement abandonné » : inachevé ou inoccupé;

6° « surface habitable » : l’ensemble des surfaces de plancher mesuré par niveau, emprise des murs incluse, en ce
compris les annexes, à l’exclusion des caves et greniers non aménagés; pour les logements inachevés, la surface
habitable est calculée en fonction des données du plan d’architecte déposé en vue de l’obtention du permis
d’urbanisme;

7° « société de logement » : la Société régionale wallonne du Logement ou une société immobilière de service public
agréée par elle.

Art. 3. Est redevable de la taxe, le propriétaire d’un logement abandonné au 1er janvier de l’année qui suit la
période d’imposition.

En cas de démembrement du droit de propriété, le redevable de la taxe est le titulaire du droit réel de jouissance.

Art. 4. Le montant de la taxe est fixé à FB 400 par m2 ou fraction de m2 de surface habitable, avec un minimum
de FB 25 000 par logement.

A défaut de réaffectation du logement par le redevable, le montant de la taxe est doublé pour l’exercice qui suit le
premier enrôlement et triplé pour les exercices ultérieurs.

En cas de changement de propriétaire, le montant de la taxe est doublé pour l’exercice qui suit le premier
enrôlement du nouveau propriétaire, et triplé pour les exercices ultérieurs.

Art. 5. Le redevable est exonéré de la taxe :

1° pour les logements appartenant, donnés en gestion ou en location à une agence immobilière sociale agréée par
la Région wallonne ou à une société de logement, et ce, durant la période couverte par le contrat de gestion ou de
location;

2° pour les logements situés dans les limites d’un plan d’expropriation approuvé par l’autorité compétente ou ne
pouvant plus faire l’objet d’un permis d’urbanisme parce qu’un plan d’expropriation est en préparation;

3° pendant le délai de traitement du dossier de restauration par l’autorité compétente, pour les logements classés
en vertu du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme et du Patrimoine;

4° s’il prouve la réaffectation du logement avant le 31 décembre de l’année qui suit la période imposable;

5° lorsque l’inoccupation est subséquente à un sinistre survenu indépendamment de la volonté du redevable, le
délai de réaffectation est prolongé de douze mois;
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Art. 6. Le Gouvernement désigne les autorités ou fonctionnaires chargés d’établir, dans les délais qu’il fixe, le
recensement des logements visés à l’article 2 et de fixer, s’il échet, le montant de la rétribution pour la fourniture de ces
informations.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 19 novembre 1998.

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,
chargé de l’Economie, du Commerce extérieur, des P.M.E., du Tourisme et du Patrimoine,

R. COLLIGNON

Le Ministre de l’Aménagement du Territoire, de l’Equipement et des Transports,
M. LEBRUN

Le Ministre des Affaires intérieures et de la Fonction publique,
B. ANSELME

Le Ministre du Budget et des Finances, de l’Emploi et de la Formation,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Le Ministre de l’Environnement, des Ressources naturelles et de l’Agriculture,
G. LUTGEN

Le Ministre de l’Action sociale, du Logement et de la Santé,
W. TAMINIAUX

Le Ministre de la Recherche,
du Développement technologique, du Sport et des Relations internationales,

W. ANCION

Note

(1) Session 1998-1999.
Documents du Conseil 415 (1997-1998) Nos 1 à 10.
Compte rendu intégral, séance publique du 4 novembre 1998.
Discussion - Votes.

ÜBERSETZUNG
[S − C − 98/27645]D. 98 — 3153

19. NOVEMBER 1998
Dekret zur Einführung einer Steuer auf verwahrloste Wohnungen in der Wallonischen Region (1)

Der Wallonische Regionalrat hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Es wird zugunsten der Wallonischen Region eine jährliche Steuer auf verwahrloste Wohnungen
eingeführt, unter den Bedingungen und nach den Modalitäten, die in dem vorliegenden Dekret bestimmt werden.

Art. 2 - Im Sinne des vorliegenden Dekrets gelten die folgenden Definitionen:

1° « Wohnung »: das Gebäude oder der Gebäudeteil, das bzw. der aufgrund seiner Struktur dazu bestimmt ist,
durch einen oder mehrere Haushalte bewohnt zu werden.

Einer Wohnung wird ein nicht zu Wohnzwecken bestimmtes Gebäude gleichgestellt, wenn es durch eine oder
mehrere Personen bewohnt werden kann und den Mindestbedingungen bezüglich der Wohnlichkeit genügt. Unter
Mindestbedingungen bezüglich der Wohnlichkeit versteht man das Vorhandensein von Sanitär- und Heizanlagen,
sowie den Anschluß an einem Wasser- und Stromversorgungsnetz;

2° « unbewohnbare Wohnung »: die Wohnung, die den von der Regierung festgelegten Mindestkriterien in Sachen
gesundheitlicher Zuträglichkeit nicht genügt, und deren Bewohnung die Gesundheit oder die Sicherheit deren
Bewohner gefährdet;

3° « nicht fertiggestellte Wohnung »: die zu Wohnzwecken bestimmte Konstruktion, deren Bauarbeiten innerhalb
fünf Jahren nach Erteilung der Städtebaugenehmigung nicht völlig ausgeführt worden sind;

4° « leerstehende Wohnung »: die Wohnung, die einem der folgenden Fälle entspricht:

1° eine seit mindestens zwölf Monaten für unbewohnbar erklärte Wohnung;

2° eine Wohnung, die während mindestens zwölf aufeinanderfolgenden Monaten mit dem für ihre Bewohnung
unerläßlichen Mobiliar nicht ausgestattet ist;

3° eine Wohnung, für welche der während eines Zeitraums von mindestens zwölf aufeinanderfolgenden Monaten
festgestellte Wasser- oder Stromverbrauch unter dem von der Regierung festgesetzten Mindestverbrauch liegt;

4° eine Wohnung, für welche während eines Zeitraums von mindestens zwölf aufeinanderfolgenden Monaten
keine Person in den Bevölkerungsregistern eingetragen ist.

Die Bewohnung durch einen Obdachlosen, der weder Anrecht noch Berechtigung dazu hat, unterbricht den
Zeitraum als leerstehende Wohnung nicht.

5° « verwahrloste Wohnung »: die nicht fertiggestellte oder die leerstehende Wohnung;

6° « bewohnbare Fläche »: die gesamten, für jedes Stockwerk gemessenen Fußbodenflächen, die Grundfläche der
Mauern mit eingerechnet, einschließlich der Anbauten, aber ausschließlich der nicht als Wohnraum ausgebauten Keller
und Speicher; für nicht fertiggestellte Wohnungen wird die bewohnbare Fläche denAngaben derArchitektenzeichnung
entsprechend berechnet, die zwecks Erhaltung der Städtebaugenehmigung vorgelegt worden ist;

7° « Wohnungsbaugesellschaft »: die « Société régionale wallonne du Logement » (Regionale Wohnungsbaugesell-
schaft für die Wallonie) oder eine von ihr zugelassene Wohnungsbaugesellschaft öffentlichen Dienstes.

Art. 3 - Steuerpflichtig ist der Eigentümer einer Wohnung, die am 1. Januar des Jahres, das auf das Steuerjahr
folgt, verwahrlost ist.
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Bei Spaltung des Eigentumsrechts ist der Steuerpflichtige der Inhaber des dinglichen Nutznießungsrechts.

Art. 4 - Die Höhe der Steuer wird auf BEF 400 pro Quadratmeter oder Quadratmeterbruchteil bewohnbarer
Fläche, mit einem Mindestbetrag von BEF 25 000 pro Wohnung festgesetzt.

Falls der Steuerpflichtige der Wohnung keine neue Zweckbestimmung gibt, wird die Höhe der Steuer für das
Steuerjahr nach der ersten Eintragung in die Heberolle verdoppelt und für die nächsten Steuerjahre verdreifacht.

Bei Wechsel des Eigentümers, wird die Höhe der Steuer für das Steuerjahr nach der ersten Eintragung des neuen
Eigentümers in die Heberolle verdoppelt und für die nächsten Steuerjahre verdreifacht.

Art. 5 - Der Steuerpflichtige wird von der Steuer befreit:

1° für die Wohnungen, die einer von der Wallonischen Region zugelassenen Agentur für soziale Wohnungen oder
einer Wohnungsbaugesellschaft gehören, oder die von einer solchen Agentur bzw. Wohnungsbaugesellschaft verwaltet
oder gemietet werden. Diese Befreiung gilt während der Laufzeit des Verwaltungs- oder Mietvertrags;

2° für die Wohnungen, die innerhalb eines von der zuständigen Behörde genehmigten Enteignungsplans liegen,
oder für welche keine Städtebaugenehmigung mehr erteilt werden kann, weil ein Enteignungsplan in Vorbereitung ist;

3° für die aufgrund des Wallonischen Gesetzbuches über die Raumordnung, den Städtebau und das Erbe unter
Denkmalschutz gestellten Wohnungen, während des Zeitraums, in dem die zuständige Behörde die Restaurierungs-
akte bearbeitet,

4° wenn er vor dem 31. Dezember des Jahres nach der Steuerperiode die Wiederbenutzung der Wohnung
nachweist;

5° wenn die Wohnung infolge einer Katastrophe leersteht, die von dem Willen des Steuerpflichtigen unabhängig
ist, wird die Frist für die Wiederbenutzung um zwölf Monate verlängert.

Art. 6 - Die Regierung bezeichnet die Behörden oder die Beamten, die damit beauftragt werden, innerhalb der
von ihr festgelegten Fristen die in Artikel 2 erwähnten Wohnungen aufzulisten und ggf. die Höhe der Vergütung für
die Erteilung dieser Auskünfte zu bestimmen.

Wir fertigen das vorliegende Dekret aus und ordnen an, daß es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, 19. November 1998

Der Minister-Vorsitzende der Wallonischen Regierung,
beauftragt mit der Wirtschaft, dem Außenhandel, den KMB, dem Tourismus und dem Erbe,

R. COLLIGNON

Der Minister der Raumordnung, der Ausrüstung und des Transportwesens,
M. LEBRUN

Der Minister der Inneren Angelegenheiten und des Öffentlichen Dienstes,
B. ANSELME

Der Minister des Haushalts und der Finanzen, der Beschäftigung und der Ausbildung,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

Der Minister der Umwelt, der Naturschätze und der Landwirtschaft,
G. LUTGEN

Der Minister der Sozialen Maßnahmen, des Wohnungswesens und des Gesundheitswesens,
W. TAMINIAUX

Der Minister der Forschung, der Technologischen Entwicklung und der Internationalen Beziehungen,
W. ANCION

Note

(1) Sitzungsperiode 1998-1999.
Dokumente des Rates 415 (1997-1998) Nr. 1 bis 10.
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 4. November 1998.
Diskussion - Abstimmung.

VERTALING
[S − C − 98/27645]N. 98 — 3153

19 NOVEMBER 1998
Decreet tot invoering van een belasting op de verlaten woningen in het Waalse Gewest (1)

De Waalse Gewestraad heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Er wordt ten bate van het Waalse Gewest een jaarlijkse belasting op de verlaten woningen ingevoerd
onder de voorwaarden en op de wijze die in dit decreet vastliggen.

Art. 2. In de zin van dit decreet wordt verstaan onder :

1° « woning » : gebouw of gebouwgedeelte dat structureel bestemd is om bewoond te worden door één of
verscheidene gezinnen.

Met een woning gelijkgesteld wordt het gebouw dat niet voor huisvesting is bestemd, maar bewoond kan worden
door één of verscheidene gezinnen wanneer het aan de minimale comfortnormen voldoet.

Onder minimale comfortnormen wordt verstaan de aanwezigheid van sanitaire en verwarmingsinstallatie,
alsmede van water- en elektriciteitsvoorziening;

2° « onbewoonbare woning » : woning die niet voldoet aan de door de Regering gestelde minimale gezondheids-
normen en die de gezondheid of de veiligheid van de bewoners in gevaar brengt;

3° « onvoltooide woning » : bouwwerk dat voor huisvesting bestemd is, maar waarvan de werkzaamheden niet
volledig uitgevoerd zijn binnen vijf jaar na aflevering van de stedenbouwkundige vergunning;
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4° « leegstaande woning » : woning die aan één van de volgende gevallen beantwoordt :

1° woning die sinds ten minste twaalf maanden onbewoonbaar verklaard is;

2° woning die gedurende ten minste twaalf opeenvolgende maanden niet voorzien is van het meubilair dat vereist
is op grond van haar bestemming;

3° woning waar het water- of elektriciteitsverbruik tijdens een periode van ten minste twaalf opeenvolgende
maanden lager ligt dan het door de Regering bepaalde minimumverbruik;

4° woning waarvoor tijdens een periode van ten minste twaalf opeenvolgende maanden niemand in de
bevolkingsregisters ingeschreven is.

De leegstand wordt niet onderbroken als de woning door een dakloze persoon zonder rechten of titels wordt gebruikt;

5° « verlaten » woning : onvoltooide of leegstaande woning;

6° « bewoonbare oppervlakte » : het geheel van de vloeroppervlakten dat per verdieping wordt gemeten, met
inbegrip van de door de muren op de grond ingenomen oppervlakte, bijgebouwen inbegrepen, en met uitzondering
van de niet ingerichte kelders en zolders; voor onvoltooide woningen wordt de bewoonbare oppervlakte berekend op
grond van de gegevens vermeld op het plan van de architect dat ingediend is met het oog op het verkrijgen van de
stedenbouwkundige vergunning;

7° « huisvestingsmaatschappij » : de « Société régionale wallonne du logement » of een door haar erkende
openbare bouwmaatschappij.

Art. 3. De belasting is verschuldigd door de eigenaar van een woning die verlaten is op 1 januari van het jaar
volgend op de aanslagperiode.

In geval van splitsing van het eigendomsrecht is de belasting verschuldigd door de drager van het zakelijk
genotsrecht.

Art. 4. De belasting bedraagt BEF 400 per m2 of gedeelte van m2 bewoonbare oppervlakte en ten minste
BEF 25 000 per woning.

Indien de belastingplichtige geen andere bestemming aan de woning geeft, wordt het bedrag van de belasting
verdubbeld voor het aanslagjaar volgend op de eerste inkohiering en verdrievoudigd voor de volgende aanslagjaren.

Als de woning van eigenaar verandert, wordt het bedrag van de belasting verdubbeld voor het aanslagjaar
volgend op de eerste inkohiering van de nieuwe eigenaar en verdrievoudigd voor de volgende aanslagjaren.

Art. 5. De belastingplichtige wordt van de belasting vrijgesteld :

1° voor woningen die tijdens de bij de beheers- of huurovereenkomst bepaalde periode aan een door het Waalse
Gewest erkend agentschap voor sociale huisvesting of aan een huisvestingsmaatschappij toebehoren, hen voor beheer
of verhuur worden toevertrouwd;

2° voor woningen die binnen de grenzen van een door de bevoegde overheid goedgekeurd onteigeningsplan
gelegen zijn of waarvoor de stedenbouwkundige vergunning wegens het voorbereiden van een onteigeningsplan niet
kan worden verlengd;

3° tijdens de duur van de behandeling van het renovatiedossier door de bevoegde overheid, voor woningen die
beschermd zijn krachtens het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw en Patrimonium;

4° indien hij kan aantonen dat de woning een nieuwe bestemming heeft gekregen vóór 31 december van het jaar
volgend op de aanslagperiode;

5° wanneer de leegstand toe te schrijven is aan een schade die is ontstaan buiten zijn wil om en de termijn voor
de herbestemming met twaalf maanden wordt verlengd.

Art. 6. De Regering wijst de organen of ambtenaren aan die belast worden met de telling van de in artikel 2
bedoelde woningen binnen de door haar bepaalde termijn en, in voorkomend geval, met de vaststelling van het bedrag
van de vergoeding voor het verstrekken van deze gegevens.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 19 november 1998.

De Minister-President van de Waalse Regering,
belast met Economie, Buitenlandse Handel, KMO’s, Toerisme en Patrimonium,

R. COLLIGNON

De Minister van Ruimtelijke Ordening, Uitrusting en Vervoer,
M. LEBRUN

De Minister van Binnenlandse Aangelegenheden en Ambtenarenzaken,
B. ANSELME

De Minister van Begroting en Financiën, Tewerkstelling en Vorming,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

De Minister van Leefmilieu, Natuurlijke Hulpbronnen en Landbouw,
G. LUTGEN

De Minister van Sociale Actie, Huisvesting en Gezondheid,
W. TAMINIAUX

De Minister van Onderzoek, Technologische Ontwikkeling, Sport en Internationale Betrekkingen,
W. ANCION

Nota

(1) Zitting 1998-1999.
Stukken van de Raad 415 (1997-1998) nrs. 1 tot 10.
Volledig verslag, openbare vergadering van 4 november 1998.
Bespreking - Stemmingen.
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

MINISTERIE VAN VERKEER
EN INFRASTRUCTUUR

[98/14312]

8 NOVEMBER 1998
Koninklijk besluit houdende uitgifte van een nieuwe postwaarde

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, inzonderheid op arti-
kel 143;
Gelet op het koninklijk besluit van 18 januari 1997, houdende

goedkeuring van het tweede beheerscontract van DE POST, inzonder-
heid op artikel 4;
Op de voordracht van Onze Minister van Telecommunicatie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Er wordt een gewone postzegel uitgegeven ter waarde
van 21 BEF met de afbeelding van een vogel, de kramsvogel.

Art. 2. Onze Minister van Telecommunicatie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 november 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Telecommunicatie,
E. DI RUPO

*

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[98/15148]

Nationale Orden

Koninklijk besluit van 12 maart 1998 :

Leopoldsorde
Wordt benoemd tot Officier Mevr. Léonie Cooreman, bijgenaamd

Annie Cordy, beroepsartieste.
Zij zal het burgerlijk ereteken dragen.
Zij neemt vanaf de datum van het besluit haar rang in de Orde in.

Koninklijk besluit van 16 april 1998 :

Kroonorde

De Gouden Palmen
Worden verleend aan :
De heren :

Pot, André Joséphine Pierre, havenarbeider bij de Centrale der
Werkgevers aan de Haven van Antwerpen;
Van Daele, Alfons, havenarbeider bij de Centrale der Werkgevers aan

de haven van Antwerpen;
Van der Wee, Jan, havenarbeider bij de Centrale der Werkgevers aan

de Haven van Antwerpen.

De Gouden Medaille
Wordt verleend aan :
De heren :

Daniaux, André, diensthoofd bij de Bank Brussel Lambert N.V. te
Brussel;
Lebailly, Robert, elektricien bij de N.V. Abay — T.S. te Brussel.
Zij nemen vanaf 15 november 1997 hun rang in de Orde in.

MINISTERE DES COMMUNICATIONS
ET DE L’INFRASTRUCTURE

[98/14312]

8 NOVEMBRE 1998
Arrêté royal portant émission d’une nouvelle valeur postale

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, notamment l’article 143;

Vu l’arrêté royal du 18 janvier 1997, portant approbation du
deuxième contrat de gestion de LA POSTE, notamment l’article 4;

Sur proposition de Notre Ministre des Télécommunications,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Il est émis un timbre-poste ordinaire à la valeur de
21 BEF, représentant un oiseau : la grive litorne.

Art. 2. Notre Ministre des Télécommunications est chargé de l’exé-
cution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 novembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Télécommunications,
E. DI RUPO

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR

ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[98/15148]

Ordres nationaux

Arrêté royal du 12 mars 1998 :

Ordre de Léopold
Est nommée Officier Mme Cooreman, Léonie, dite Annie Cordy,

artiste professionelle.
Elle portera la décoration civile.
Elle prend rang dans l’Ordre à la date de l’arrêté.

Arrêté royal du 16 avril 1998 :

Ordre de la Couronne

Les palmes d’Or
Sont décernées à :
MM. :

Pot, André Joséphine Pierre, débardeur à la Centrale des Employeurs
du Port d’Anvers;
Van Daele, Alfons, débardeur à la Centrale des Employeurs du Port

d’Anvers;
Van der Wee, Jan, débardeur à la Centrale des Employeurs du Port

d’Anvers.

La Médaille d’Or
Est décernée à :
MM. :

Daniaux, André, chef de service à la Banque Bruxelles Lambert à
Bruxelles;
Lebailly, Robert, électricien à la S.A. Abay — T.S. à Bruxelles.
Ils prennent rang dans l’Ordre à dater du 15 novembre 1997.
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Koninklijk besluit van 10 juni 1998 :

Kroonorde
Wordt benoemd tot Officier de heer Christian Van Pelt, advokaat aan

de balie van New Jersey, voorzitter van de « Belgian-American
Chamber of Commerce » in New York.
Hij neemt vanaf de datum van het besluit zijn rang in de Orde in.

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[98/00738]

Politiecommissaris. — Ontslagverlening

Bij koninklijk besluit d.d. 9 november 1998 wordt aan de heer Coune,
René, op zijn verzoek, met ingang van 1 juni 1998, ontslag verleend uit
zijn ambt van politiecommissaris van de stad Luik (arrondissement
Liège).
Hij wordt gemachtigd de eretitel van zijn ambt te voeren.

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

VERTALING
MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[98/29509]

Benoeming

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
23 september 1998, wordt de heer Georges Bovy, Regeringscommissaris
bij de « Université de Liège », benoemd, vanaf 1 oktober 1998, tot
Regeringscommissaris bij de « Facultés agronomiques de Gembloux »,
onverminderd het besluit van de Executieve van 20 december 1991
waarbij hij met een opdracht van algemeen nut belast werd.

[98/29508]

Vervangingen

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
23 september 1998 wordt de heer Marc Foccroulle ermee belast, tijdens
het verlof van de titularis en vanaf 1 oktober 1998, het ambt van
Regeringscommissaris bij de ″Université de Liège″ en bij de ″Facultés
des sciences agronomiques de Gembloux″ waar te nemen.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
23 september 1998, in artikel 4, lid 2, 4°, van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 15 juni 1998 houdende benoeming
van de leden van de Hoge Raden voor Hogescholen, dient ″Mevr. Mar-
tine Willekens″ te worden vervangen door ″Mevr. Christine Pochet″.
Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch

Staatsblad wordt bekendgemaakt.

[98/29464]

Benoeming van een Commissaris van de Regering

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
29 september 1998 wordt vanaf 1 oktober 1998 de heer Bernard Cuvelier
tot commissaris van de Regering bij de « Université de Mons-Hainaut »
en afgevaardigde van de Regering bij de « Faculté polytechnique » te
Bergen en bij de « Facultés universitaires catholiques » te Bergen
benoemd.

Arrêté royal du 10 juin 1998 :

Ordre de la Couronne
Est nommé Officier M. Christian Van Pelt, avocat au Barreau du New

Jersey, président de la « Belgian-American Chamber of Commerce » à
New York.
Il prend rang dans l’Ordre à la date de l’arrêté.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[98/00738]

Commissaire de police. — Démission

Par arrêté royal du 9 novembre 1998, la démission offerte par
M. Coune, René, de ses fonctions de commissaire de police de la ville de
Liège (arrondissement de Liège) est acceptée à la date du 1er juin 1998.

Il est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[98/29509]

Nomination

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 septembre1998, M. Georges Bovy, commissaire du Gouvernement
près l’Université de Liège, est nommé, à partir du 1er octobre 1998,
commissaire du Gouvernement près la faculté des sciences agronomi-
ques de Gembloux, sans préjudice de l’arrêté de l’Exécutif de la
Communauté française du 20 décembre 1991 qui l’a chargé d’une
mission d’intérêt général.

[98/29508 ]

Remplacements

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 septembre 1998, M. Marc Foccroulle est chargé d’assurer, pendant le
congé du titulaire et à partir du 1er octobre 1998, les fonctions de
commissaire du Gouvernement près l’Université de Liège et près la
Faculté des sciences agronomiques de Gembloux.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 septembre 1998, à l’article 4, alina 2, 4°, de l’arrêté du Gouvernement
de la Communauté française du 15 juin 1998 portant nomination des
membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles, il y a lieu de
remplacer ″Mme Martine Willekens″ par ″Mme Christine Pochet″.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au

Moniteur belge.

[98/29464]

Nomination d’un Commissaire du Gouvernement

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
29 septembre 1998, M. Bernard Cuvelier est nommé, à partir du
1er octobre 1998, commissaire du Gouvernement près l’Université de
Mons-Hainaut et délégué du Gouvernement près la Faculté polytech-
nique de Mons et les Facutés universitaires catholiques de Mons.
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[98/29510]

Erkenningen als Plaatselijk Centrum voor gezondheidspromotie

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
5 oktober 1998 worden erkend als Plaatselijk Centrum voor gezond-
heidspromotie :
a) voor de arrondissementen Aarlen, Bastenaken, Marche-en-

Famenne, Neufchâteau en Virton : de v.z.w. « Centre local de Promotion
de la Santé du Luxembourg », voor een voorlopige periode van twee
jaar vanaf 1 september 1998;
b) voor de arrondissementen Hoei en Borgworm : de v.z.w. « Centre

local de Promotion de la Santé de Huy-Waremme », voor een voorlo-
pige periode van twee jaar vanaf 1 september 1998;
c) voor het arrondissement Luik : de v.z.w. « Centre liégeois de

Promotion de la Santé », voor een voorlopige periode van twee jaar
vanaf 1 oktober 1998;
d) voor de arrondissementen Bergen en Zinnik : de v.z.w. « Centre

local de Promotion de la Santé des arrondissements de Mons et de
Soignies », voor een voorlopige periode van twee jaar vanaf 1 okto-
ber 1998;
e) voor de arrondissementen Namen, Dinant en Philippeville : de

v.z.w. « Centre local d’Observation et de Promotion de la Santé en
Province de Namur », voor een periode van vijf jaar vanaf 1 septem-
ber 1998;
f) voor het arrondissement Verviers : de v.z.w. « Centre verviétois de

Promotion de la Santé », voor een voorlopige periode van twee jaar
vanaf 1 september 1998.

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

VAST SECRETARIAAT
VOOR WERVING VAN HET RIJKSPERSONEEL

[98/08330]

Samenstelling van een wervingsreserve van Nederlandstalige
ingenieurs (landbouwkundig ingenieurs) (rang 10) (v/m)
(ANG98018). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Blancquaert, Peter, 9290 Overmere
2. Billiet, Katrien, 9030 Gent
3. Van Den Bossche, Danny, 1785 Merch-

tem
4. Mertens, Marleen, 9000 Gent
5. Duchateau, Koen, 3700 Tongeren
6. Vanelslande, Antoine, 3370 Boutersem
7. Mussche, Guido, 8310 Brugge
8. Van Herzele, Lieven, 9520 Sint-Lievens-

Houtem

9. Block, Koenraad, 8400 Oostende
10. Matthijs, Bert, 1570 Galmaarden
11. Sevenants, Marleen, 3200 Aarschot
12. Van Eeckhoutte, Ann, 8953 Wijtschate
13. Polet, Hans, 8400 Oostende
14. Vanaken, Edith, 3960 Bree
15. Vandendriessche, Martine, 3010 Kessel-Lo
16. Calders, Rudy, 3200 Aarschot
17. Havet, Liesbeth, 3360 Korbeek-Lo

18. Tessens, Eduard, 9032 Wondelgem
19. Van de Velde, Anne, 9520 Sint-Lievens-

Houtem
20. Baes, Hugo, 3550 Heusden-Zolder
21. Defrancq, Mia, 9032 Wondelgem
22. Van Tricht, Christine, 2222 Heist-op-den-

Berg
23. Devlieghere, Sabina, 2300 Turnhout
24. Deprins, Katrien, 3020 Herent

[98/08354]

Samenstelling van een wervingsreserve van Franstalige program-
meurs (m/v) (rang 26) voor de besturen en diensten van de
ministeries en voor de instellingen die aan het statuut van het
Rijkspersoneel zijn onderworpen (AFG 97044). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot proeftijd :

1. Imbreckx, Didier, Kraainem
2. Villers, Christian, Fexhe-Slins
3. Collin, Nathalie, Woluwe-Saint-Lambert
4. Stefanidis, Ioannis, Jumet
5. Louveaux, Fabienne, Saint-Gilles
6. Jorgens, Fernand, Ixelles
7. Dubois, Hervé, Bruxelles

8. Kaise, Philippe, Wavre
9. Dumoulin, Bernard, Tournai
10. Misonne, Gautier, Marcinelle
11. Henrist, Arnaud, Binche
12. Poncin, Philippe, Bruxelles
13. Mazzariol, Daniel, Bierghes/Rebecq
14. Boumal, Yvan, Saint-Gilles

15. Lambert, Maurice, Gembloux
16. Michotte, Eric, Wezeren - Landen
17. Pepermans, Robert, Ophain
18. Van Hijfte, Patrice, Tilly
19. Higuet, Pascal, Châtelet
20. Lejeune, Vincent, Couillet
21. Leman, Michel, Tournai

[98/29510]

Agréments en qualité de Centre local de Promotion de la Santé

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
5 octobre 1998 sont agréés en qualité de Centre local de Promotion de
la Santé :
a) pour les arrondissements d’Arlon, Bastogne, Marche-en-Famenne,

Neufchâteau et Virton : l’a.s.b.l. « Centre local de Promotion de la Santé
du Luxembourg », pour une durée provisoire de deux ans prenant
cours le 1er septembre 1998;
b) pour les arrondissements de Huy et Waremme : l’a.s.b.l. « Centre

local de Promotion de la Santé de Huy-Waremme », pour une durée
provisoire de deux ans prenant cours le 1er septembre 1998;
c) pour l’arrondissement de Liège : l’a.s.b.l. « Centre liégeois de

Promotion de la Santé », pour une durée provisoire de deux ans
prenant cours le 1er octobre1998;
d) pour les arrondissements de Mons et de Soignies : l’a.s.b.l. « Centre

local de Promotion de la Santé des arrondissements de Mons et de
Soignies », pour une durée provisoire de deux ans prenant cours le
1er octobre1998;
e) pour les arrondissements de Namur, Dinant et Philippeville :

l’a.s.b.l. « Centre local d’Observation et de Promotion de la Santé en
Province de Namur », pour une durée de cinq ans prenant cours le
1er septembre 1998;
f) pour l’arrondissement de Verviers : l’a.s.b.l. « Centre verviétois de

Promotion de la Santé », pour une durée provisoire de deux ans
prenant cours le 1er septembre 1998.

SECRETARIAT PERMANENT
DE RECRUTEMENT DU PERSONNEL DE L’ETAT

[98/08330]

Constitution d’une réserve de recrutement d’ingénieurs (ingénieurs
agricoles) (rang 10), d’expression néerlandaise (f/m)
(ANG98018). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08354]

Constitution d’une réserve de recrutement de programmeurs et
programmeuses (rang 26), d’expression française, pour les
ministères et les organismes soumis au statut des agents de l’Etat
(AFG 97044). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :
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[98/08356]

Samenstelling van een wervingsreserve van Nederlandstalige des-
kundigen (topograaf-landmeter) (m/v) (rang B1) voor sommige
Vlaamse openbare instellingen en diensten (ANV98005). — Uitsla-
gen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de stage :

1. Van Laecke, Johan, De Pinte
2. Sabbe, Peter, Oudenberg
3. Theuwis, Tom, Tongeren
4. Remue, Kristel, Sint-Amandsberg/Gent
5. De Waele, Bart, Zingem
6. Vaninghelandt, Vincent, Sint-Kruis-

Brugge

7. De Smet, Steven, Zomergem
8. Roosens, Piet, Eksaarde/Lokeren
9. Martens, Walter, Genk
10. Weyers, Emmanuel, Hoogstraten
11. Vandecasteele, Norbert, Bredene
12. Debaere, Ludo, Avelgem

13. Dullens, Robin, Kalmthout
14. De Volder, Johan, Kortrijk
15. Deckx, Kristel, Edegem
16. Declercq, Elke, Deerlijk
17. Jennen, An, Vosselaar
18. De Scheerder, Kristof, Nazareth

[98/08358]

Werving van mannelijke en vrouwelijke Nederlandstalige adjuncten
van de directeur (functie : jurist) (rang A1) voor de diensten van de
Vlaamse Regering (Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap en de
Vlaamse wetenschappelijke instellingen) en sommige Vlaamse
openbare instellingen (ANV98011). — Uitslagen

1. De Leersnyder, Steven, Gentbrugge
2. Van den Spiegel, Isabelle, Aalst-

Nieuwerkerken
3. Franssens, Goedele, Borgerhout
4. Aelterman, Sigrid, Gent-Oostakker
5. Bulte, Gert, Dilbeek
6. Meulemans, Hilde, Antwerpen
7. Mellaerts, Jan, Heverlee
8. Yskout, Kurt, Leuven
9. De Maeyer, Frank, Berchem
10. Andries, Wim, Leuven

11. De Gendt, Wim, Brugge
12. Masselus, Chantal, Boortmeerbeek
13. De Coen, Hilde, Berlare
14. Raskin, Herman, Bilzen
15. Vercaigne, Ellen, Leuven
16. De Preter, Filip, Schilde
17. Lagae, Kristof, Izegem
18. Korver, Edwin, Sint-Truiden
19. Roosen, Tom, Bree
20. Decaluwe, Stefan, Gent

21. Renneboog, Eve, Deerlijk
22. Vereecke, Vincent, Ardooie
23. Kerremans, Johan, Leuven
24. Vanden Eynde, Beert, Leuven
25. Sieberichs, Thomas, Aat
26. Vanhamel, Kristof, Kortessem
27. Laridon, Elfi, Roeselare
28. Delang, Sandra, Sint-Joris-Weert
29. Buzzi, Evi, Aartselaar

[98/08359]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige deskundigen (specialisatie : landbouw)
(rang B1) voor de Vlaamse Landmaatschappij (ANV98013) —
Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de stage :

1. Vandenberghe, Gunther, Koksijde (Wul-
pen)

2. Vanhulst, Stefan, Scherpenheuvel-
Zichem

3. Dierickx, Jo, Maarkedal
4. Schruers, Davy, Heusden-Zolder
5. Cooymans, Koen, Mol

6. Hoorne, Bernard, Kortemark-Zarren
7. De Boever, Eric, Hamme (VI.)
8. Van der Haegen, Caroline,Aaigem (Erpe-

Mere)
9. Stas, Henry, Rotselaar
10. Veldeman, Els, Hoevenen

11. De Saedeleer, Chris, Hillegem
12. Neudt, Katrien, Haringe-Poperinge
13. Cassimons, Gunther, Buggenhout
14. Peeters, Gert, Nieuwerkerken (Limb.)
15. Lagatie, Carmen, De Panne

[98/08360]

Samenstelling van een wervingsreserve van Nederlandstalige (m/v)
controle assistenten (rang 26) voor de Controledienst der Verzeke-
ringen (ANG98816). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Splingaer, Isabelle, Brakel
2. Selleslagh, Patrick, Mechelen (Leest)
3. D’Hert, Natalja, Koksijde
4. Huylebroeck, Karen, Wanzele
5. Van Impe, Evelien, Ninove

6. Decherf, Els, Aalst
7. Blankaerts, Erik, Ranst
8. Vermeersch, Tifanie, Lauwe
9. Lemaitre, Peter, Brakel
10. Gelas, Dimitri, Gavere

11. Gryspeerdt, Véronique, Lichtervelde
12. De Graeve, Brenda, Vurste
13. Erler, Isabelle, Koksijde-Oostduinkerke
14. Haenen, Nico, Hasselt
15. Lambrechts, Kathleen, Testelt

[97/08356]

Constitution d’une réserve de recrutement d’experts (topographe-
géomètre) (m/f) (rang B1), d’expression néerlandaise, pour certains
établissements et services publics flamands (ANV98005). — Résul-
tats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08358]

Recrutement d’ajoints de directeur (fonction : juriste) (rang A1),
masculins et féminins, d’expression néerlandaise, pour les services
du Gouvernement flamand (Ministère de la Communauté fla-
mande et les Institutions flamandes scientifiques) et certains
établissements publics flamands (ANV98011). — Résultats

[98/08359]

Constitution d’une réserve de recrutement d’experts (spécialité :
agriculture) (rang B1), masculins et féminins, d’expression néerlan-
daise, pour la « Vlaamse Landmaatschappij » (ANV98013) —
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08360]

Constitution d’une réserve de recrutement d’assistants contrôleurs
(rang 26) (m/f), d’expression néerlandaise, pour l’Office de Contrôle
des Assurances (ANG98816). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :
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[98/08361]

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke en vrouwe-
lijke Nederlandstalige informatici - functioneel analist, voor de
ministeries en de instellingen die onderworpen zijn aan het statuut
van het Rijkspersoneel (ANG98029). — Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

Sagaert, Els, Buggenhout
Vereecken, Halewijn, Serskamp
De Vriendt, Inge, Denderleeuw

Roose, Dirk, Zemst
Danneels, Pol, Gent
Marcelis, Marc, Halle/Fusie

De Beule, Dirk, Dendermonde
Callens, Alvarez, Kester-Gooik

[98/08362]

Samenstelling van een wervingsreserve van Nederlandstalige advi-
seurs van financiën (rang 13) (m/v) voor de Studie- en Documen-
tatiedienst van het Ministerie van Financiën (ANG98001). —
Uitslagen

Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :
Van Reybrouck, Geert, Aalter

[98/08364]

Samenstelling van eenwervingsreserve vanNederlandstalige bestuur-
ders van een zwaar voertuig voor het Gewestelijk Agentschap voor
Netheid, Net Brussel (AN97802). — Uitslagen

A. Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Meert, Eddy, Anderlecht
2. Geeraerts, Eric, Asse
3. Troch, Patrik, Aalst

4. Pieters, Patrick, Dilbeek
5. Van Humbeeck, David, Ternat
6. Heymans, Remi, Affligem

7. Sempels, Henri, Anderlecht
8. Verschueren, Tony, Sint-Pieters-Leeuw

[98/08365]

Samenstelling van een wervingsreserve van Nederlandstalige werk-
lieden van openbare reiniging voor het Gewestelijk Agentschap
voor Netheid, Net Brussel (ANB97801). — Uitslagen

A. Rangschikking van de geslaagde kandidaten van het vergelijkend
examen voor toelating tot de proeftijd :

1. Vanschoor, Daniel, Affligem
2. Laeremans, Johnny, Huldenberg
3. Coenen, Johan, Beersel
4. Van Humbeeck, David, Ternat
5. Geselle, Stephan, Sint-Jans-Molenbeek
6. Vidts, Franky, Herzele
7. Vandenkerckhof, Franky, Galmaarden
8. Orsin, Edouard, Anderlecht
9. Van Eeckhout, Richard, Ninove
10. Dumoulin, Julien, Linkebeek
11. Vanderstappen, Christian, Tervuren
12. Defrere, Johan, Galmaarden
13. Bonte, Francis, Sint-Pieters-Leeuw

14. Demot, Dirk, Sint-Pieters-Leeuw
15. Aerssens, Marcel, Sint-Gillis (Brussel)
16. Van Eerdewegh, Francis, Gooik
17. De Lange, Kurt, Groot-Bijgaarden
18. De Proft, Gerrit, Meise
19. Geeraerts, Eric, Asse
20. Verschueren, Tony, Sint-Pieters-Leeuw
21. Cnudde, Roger, Anderlecht
22. Meert, Eddy, Anderlecht
23. De Meester, Daniel, Halle
24. Van Hauwermeiren, Marcel, Sint-Jans-

Molenbeek
25. Corbesiers, Christof, Lessen

26. Vermandel, Jean, Sint-Jans-Molenbeek
27. Dekerf, Roy, Sint-Agatha-Berchem
28. Vanderborght, Pascal, Anderlecht
29. Van Belle, Patrick, Anderlecht
30. Van Mulders, David, Denderleeuw
31. Vanderborght, Stefaan, Anderlecht
32. Prehat, Bernard, Ternat
33. De Middeleer, Patrick, Sint-Agatha-

Berchem
34. Stroobant, Marc, De Haan-Wenduine
35. Blijkers, Johan, Hoeilaart
36. Vanden Plas, Jean-Pierre, Hoeilaart
37. Serneels, Jan, Haacht

[98/08361]

Constitution d’une réserve de recrutement d’informaticiens - analys-
tes fonctionnels, masculins et féminins, d’expression néerlandaise,
pour les ministères et les organismes soumis au statut du personnel
de l’Etat (ANG98029). — Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08362]

Constitution d’une réserve de recrutement de conseillers des finances
(rang 13) (m/f), d’expression néerlandaise, pour le Service d’Etudes
et de Documentation du Ministère des Finances (ANG98001). —
Résultats

Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

Van Reybrouck, Geert, Aalter

[98/08364]

Constitution d’une réserve de recrutement, d’expression néerlan-
daise, de conducteurs de véhicules lourds pour l’Agence régionale
pour la Propreté, Bruxelles-Propreté (AN97802). — Résultats

A. Classement des lauréats du concours d’admission au stage :

[98/08365]

Constitution d’une réserve de recrutement d’ouvriers de propreté
publique, d’expression néerlandaise, pour l’Agence régionale pour
la Propreté, Bruxelles-Propreté (ANB97801). — Résultats

A. Classement des lauréats du concours d’admission au stage :
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MINISTERIE VAN MIDDENSTAND
EN LANDBOUW

[C − 98/16330]

Aankondiging in uitvoering van artikel 3, § 1, van het koninklijk
besluit van 21 oktober 1998 tot uitvoering van hoofdstuk I van
titel II van de programmawet van 10 februari 1998 tot bevordering
van het zelfstandig ondernemerschap

Evaluatie van reglementeringen uitgevaardigd in uitvoering van de
wet van 24 december 1958 waarbij beroepsuitoefeningsvoorwaarden
kunnen worden ingevoerd in de ambachts-, de kleine en middelgrote
handels- en de kleine nijverheidsondernemingen en de wet van
15 december 1970 op de uitoefening van beroepswerkzaamheden in de
kleine en middelgrote handels- en ambachtsondernemingen.

In uitvoering van artikel 13, § 1, tweede lid, van de programmawet
van 10 februari 1998 tot bevordering van het zelfstandig ondernemer-
schap en het koninklijk besluit van 5 oktober 1998 dat de volgorde
regelt waarin de beroepswerkzaamheden geëvalueerd worden, heb ik
beslist de evaluatieprocedure te starten aangaande de reglemen-
teringen van de volgende zelfstandige beroepswerkzaamheden :

aannemer-schrijnwerker-timmerman,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 2 december 1960,

gewijzigd bij koninklijke besluiten van 21 april 1972, 3 oktober 1978 en
18 april 1980;

installateur in centrale verwarming,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 22 februari 1961, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 8 augustus 1961, 19 mei 1972, 3 okto-
ber 1978 en 8 juni 1979;

aannemer-plafonneerder-cementwerker,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 8 augustus 1961, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 21 april 1972, 3 oktober 1978 en 9 april 1980;

aannemer van schilderwerken,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 21 juni 1963, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 19 mei 1972, 3 oktober 1978 en
2 februari 1982;

aannemer van metsel- en betonwerken,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 21 november 1964,

gewijzigd bij koninklijke besluiten van 4 mei 1966, 21 april 1972,
3 oktober 1978 en 18 april 1980;

aannemer-steenhouwer,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 13 april 1965, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 24 april 1972, 3 oktober 1978 en 9 april 1980;

aannemer-marmerbewerker,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 10 mei 1966, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 24 april 1972, 3 oktober 1978 en 9 april 1980;

aannemer-tegelzetter,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 6 december 1968,

gewijzigd bij koninklijke besluiten van 21 april 1972, 3 oktober 1978
en 18 april 1980;

elektrotechnisch installateur,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 6 december 1968,

gewijzigd bij koninklijke besluiten van 2 mei 1972, 3 oktober 1978
en 18 april 1980;

behanger-plaatser van wand- en vloerbekledingen,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 14 augustus 1969,

gewijzigd bij koninklijke besluiten van 19 mei 1972, 3 oktober 1978
en 2 februari 1982;

aannemer van glaswerken,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 24 januari 1974, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 3 oktober 1978 en 1 juli 1981;

sanitair installateur-loodgieter,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 14 januari 1975, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 3 oktober 1978 en 18 april 1980;

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES
ET DE L’AGRICULTURE

[C − 98/16330]

Annonce en exécution de l’article 3, § 1er, de l’arrêté royal du
21 octobre 1998 portant exécution du chapitre Ier du titre II de la
loi-programme du 10 février 1998 pour la promotion de l’entreprise
indépendante

Evaluation des réglementations prises en exécution de la loi du
24 décembre 1958 permettant d’instituer des conditions d’exercice de la
profession dans les entreprises de l’artisanat, du petit et du moyen
commerce et de la petite industrie et de la loi du 15 décembre 1970 sur
l’exercice des activités professionnelles dans les petites et moyennes
entreprises du commerce et de l’artisanat.

En exécution de l’article 13, § 1er, 2e alinéa, de la loi-programme du
10 février 1998 pour la promotion de l’entreprise indépendante
et de l’arrêté royal du 5 octobre 1998 déterminant l’ordre suivant
lequel les activités réglementées sont évaluées, j’ai décidé de
commencer la procédure d’évaluation de la réglementation des activités
professionnelles indépendantes suivantes :

entrepreneur menuisier-charpentier,
réglementée par l’arrêté royal du 2 décembre 1960, modifié par

les arrêtés royaux des 21 avril 1972, 3 octobre 1978 et 18 avril 1980;

installateur en chauffage central,
réglementée par l’arrêté royal du 22 février 1961, modifié par les

arrêtés royaux des 8 août 1961, 19 mai 1972, 3 octobre 1978 et
8 juin 1979;

entrepreneur plafonneur-cimentier,
réglementée par l’arrêté royal du 8 août 1961, modifié par les

arrêtés royaux des 21 avril 1972, 3 octobre 1978 et 9 avril 1980;

entrepreneur de peinture,
réglementée par l’arrêté royal du 21 juin 1963, modifié par les

arrêtés royaux des 19 mai 1972, 3 octobre 1978 et 2 février 1982;

entrepreneur de maçonnerie et de béton,
réglementée par l’arrêté royal du 21 novembre 1964, modifié par

les arrêtés royaux des 4 mai 1966, 21 avril 1972, 3 octobre 1978 et
2 mars 1980;

entrepreneur tailleur de pierres,
réglementée par l’arrêté royal du 13 avril 1965, modifié par les

arrêtés royaux des 24 avril 1972, 3 octobre 1978 et 9 avril 1980;

entrepreneur marbrier,
réglementée par l’arrêté royal du 10 mai 1966, modifié par les

arrêtés royaux des 24 avril 1972, 3 octobre 1978 et 9 avril 1980;

entrepreneur carreleur,
réglementée par l’arrêté royal du 6 décembre 1968, modifié par

les arrêtés royaux des 21 avril 1972, 3 octobre 1978 et 18 avril 1980;

installateur électricien,
réglementée par l’arrêté royal du 6 décembre 1968, modifié par

les arrêtés royaux des 2 mai 1972, 3 octobre 1978 et 18 avril 1980;

tapissier-poseur de revêtements des murs et du sol,
réglementée par l’arrêté royal du 14 août 1969, modifié par les

arrêtés royaux des 19 mai 1972, 3 octobre 1978 et 2 février 1982;

entrepreneur de vitrage,
réglementée par l’arrêté royal du 24 janvier 1974, modifié par les

arrêtés royaux des 3 octobre 1978 et 1er juillet 1981;

installateur sanitaire et de plomberie,
réglementée par l’arrêté royal du 14 janvier 1975, modifié par

les arrêtés royaux des 3 octobre 1978 et 18 avril 1980;
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installateur van verwarming met gas met individuele toestellen,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 14 januari 1975, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 3 oktober 1978 en 18 april 1980;

aannemer van zinkwerken en metalen dakbedekkingen van
gebouwen,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 14 januari 1975, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 3 oktober 1978 en 18 april 1980;

aannemer van niet-metalen dakbedekkingen van gebouwen,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 14 januari 1975, gewijzigd

bij koninklijke besluiten van 3 oktober 1978 en 18 april 1980;

aannemer voor het waterdichtmaken van bouwwerken,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 14 augustus 1986;

aannemer van sloopwerken,
gereglementeerd bij koninklijk besluit van 13 november 1986.

Na deze evaluatie groepeert de Koning de vermelde activiteiten in
intersectorale categorieën van beroepsbekwaamheid, zoals bedoeld in
artikel 6, § 1, van de programmawet van 10 februari 1998 tot
bevordering van het zelfstandig ondernemerschap en stelt Hij voor
ieder van hen de sectorale beroepskennis vast. Overeenkomstig arti-
kel 13, § 2, van dezelfde wet kan de Koning ook de eisen inzake
beroepsbekwaamheid opheffen, aanpassen, uitbreiden of beperken tot
de intersectorale beroepsbekwaamheid.
Iedere belanghebbende kan binnen een termijn van negentig dagen

vanaf heden zijn opmerkingen over die reglementeringen schriftelijk
kenbaar maken bij het Ministerie van Middenstand en Landbouw,
Bestuur voor het KMO-beleid, WTC Toren III, 26e verdieping, Simon
Bolivarlaan 30, te 1000 Brussel.

De Minister van Landbouw
en de Kleine en Middelgrote Ondernemingen,

K. Pinxten.

*
MINISTERIE VAN FINANCIEN

[98/03572]

Administratie van de BTW, registratie en domeinen
(Vervreemding van onroerende domeingoederen)

Bekendmaking gedaan ter uitvoering van de wet van 31 mei 1923

Het Waalse Gewest is voornemens uit de hand te verkopen :

Gemeente Couvin — 13e divisie — Frasnes
Perceel grond, gekadastreerd sectie E, nr. 437 f, groot 11 a 72 ca,

palende aan Leclere, André; Dropsy, Linda; Ernould-Deschryver,
Michel, en het Ministerie van Uitrusting en Vervoer.
De grond is in het woongebied gelegen en vrij van gebruik.

Prijs : F 12 000, buiten de kosten (12,5 % registratie + F 8 000 voorraad
voor zegels en overschrijving).

Eventuele bezwaren en hogere aanbiedingen dienen binnen een
maand van onderhavig bericht overgemaakt aan de Aankoopcomité te
Namen, avenue de Stassart 10 (tel. 081/72 76 90).

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN, MINISTERIE VAN SOCIALE
ZAKEN, VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU EN MINISTE-
RIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

MINISTERE DES FINANCES, MINISTERE DES AFFAIRES SOCIA-
LES, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT ET
MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[98/41811] [98/41811]

Lijst van de geregistreerde aannemers (241e aanvulling) Liste des entrepreneurs enregistrés (241e supplément)

De 241e aanvulling van de lijst wordt gepubliceerd in bijvoegsel
tot het Belgisch Staatsblad van 27 november 1998, onder
pagina’s — 1 — tot — 37 —.

Le 241e supplément à la liste est publié en supplément au Moniteur
belge du 27 novembre 1998, sous les folios — 1 — à — 37 —.

installateur de chauffage au gaz par appareils individuels,
réglementée par l’arrêté royal du 14 janvier 1975, modifié par les

arrêtés royaux des 3 octobre 1978 et 18 avril 1980;

entrepreneur de zinguerie et de couvertures métalliques de
construction,
réglementée par l’arrêté royal du 14 janvier 1975, modifié par les

arrêtés royaux des 3 octobre 1978 et 18 avril 1980;

entrepreneur de couvertures non métalliques de constructions,
réglementée par l’arrêté royal du 14 janvier 1975, modifié par les

arrêtés royaux des 3 octobre 1978 et 18 avril 1980;

entrepreneur d’étanchéité de constructions,
réglementée par l’arrêté royal du 14 août 1986;

entrepreneur de travaux de démolition,
réglementée par l’arrêté royal du 13 novembre 1986.

Après cette évaluation, le Roi regroupe les activités mentionnées
dans des catégories intersectorielles de compétence professionnelle,
comme visé à l’article 6, § 1er, de la loi-programme du 10 février 1998
pour la promotion de l’entreprise indépendante et Il fixe pour chacune
d’entre elles les connaissances professionnelles sectorielles. Confor-
mément à l’article 13, § 2, de la même loi, Il peut également abroger,
adapter, étendre ou limiter à la compétence professionnelle inter-
sectorielle des exigences en matière de compétence professionnelle.
Dans un délai de nonante jours à partir d’aujourd’hui, toute personne

intéressée peut faire part de ses remarques par écrit sur ces réglemen-
tations au Ministère des Classes moyennes et de l’Agriculture,
Administration de la Politique P.M.E., W.T.C. Tour III, 26e étage,
boulevard Simon Bolivar 30, à 1000 Bruxelles.

Le Ministre de l’Agriculture
et des Petites et Moyennes Entreprises,

K. Pinxten.

MINISTERE DES FINANCES

[98/03572]

Administration de la T.V.A., de l’enregistrement et des domaines
(Aliénation d’immeubles domaniaux)

Publication faite en exécution de la loi du 31 mai 1923

La Région wallonne se propose de vendre de gré à gré :

Commune de Couvin — 13e division — Frasnes
Parcelle de terrain cadastrée section E, n° 437 f, d’une contenance de

11 a 72 ca, joignant Leclere, André; Dropsy, Linda; Ernould-Deschryver,
Michel, et le M.E.T..
Le bien est situé en zone d’habitat à caractère rural et libre

d’occupation.
Prix : F 12 000, outre les frais (12,5 % du prix pour enregistrement +

F 8 000 provision pour timbres fiscaux et transcription hypothécaire).

Les réclamations et les offres supérieures éventuelles doivent être
adressées dans le mois du présent avis au Comité d’Acquisition à
Namur, avenue de Stassart 10 (tél. 081/72 76 90).
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
[98/41008]

SECRETARIAT GENERAL — DIVISION DE LA TRESORERIE

SITUATION MENSUELLE DU TRESOR — SITUATION AU 31 AOUT 1998

1. Exécution du budget 1997 au cours de l’année 1998
Recettes encaissées et imputées (y compris imputations sur mois antérieurs)
Dépenses sur base des ordonnancements exécutés

(millions BEF)

Mois août 8 mois
1998

Recettes générales (y compris la section particulière et les crédits variables) 0 0

Produit des emprunts consolidés (supérieur à 1 an) 0 0

Total général des recettes 0 0

Dépenses générales (y compris la section particulière et les crédits variables) 0 9 026,8

Amortissement de la dette régionale 0 0

Total général des dépenses 0 9 026,8

2. Exécution du budget 1998 au cours de l’année 1998
Recettes encaissées et imputées (y compris imputations sur mois antérieurs)
Dépenses sur base des ordonnancements exécutés

(millions BEF)

Mois août 8 mois
1998

Recettes générales (y compris la section particulière et les crédits variables) 15 096,3 110 613,3

Produit des emprunts consolidés (supérieur à 1 an) 0 9,8

Total général des recettes 15 096,3 110 623,1

Dépenses générales (y compris la section particulière et les crédits variables) 12 789,1 123 638,2

Amortissement de la dette régionale 0 0

Total général des dépenses 12 789,1 123 638,2
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3. Situation du Trésor en terme de caisse
(millions BEF)

Mois août 8 mois 1998

1. Recettes encaissées et imputées (y compris imputations sur mois antérieurs) 15 096,3 110 613,3

2. Dépenses sur base des ordonnancements exécutés 12 789,1 132 665,0

2.1 Ordonnances 1997 0 9 026,8

2.2 Ordonnances 1998 12 789,1 123 638,2

3. Solde opérations budgétaires (1 - 2) 2 307,2 − 22 051,7

4. Variation des recettes encaissées et restant à imputer − 1 327,3 + 2 309,2

5. Variation dépenses du comptable centralisateur à imputer − 3 913,2 + 823,6

6. Solde des variations des opérations budgétaires à imputer (4 − 5) + 2 585,9 + 1 485,6

7. Variation des comptes de recettes de trésorerie + 34,0 + 260,8

8. Variations des comptes de dépenses de trésorerie − 2 083,6 − 4 566,4

8.1 Dépenses 1997 0 − 0,4

8.2 Dépenses 1998 moins les remboursements d’emprunts − 2 083,6 − 4 566,0

9. Solde opérations de trésorerie (7 − 8) + 2 117,6 + 4 827,2

10. Solde net à financer (3 + 6 + 9 + rectif. arrondis) − 7 010,7 − 15 738,9

11. Amortissement de la dette consolidée 0 0

12. Solde brut à financer (10 + 11) − 7 010,7 − 15 738,9

13. Variation nette de la dette consolidée hors amortissement (cf. tableau 4) + 5 000,0 − 1 147,3

14. Variation nette de la dette flottante + 4 984,7 − 9 112,8

15. Placements : départ (−) retour (+) 0 + 24 041,0

16. Report d’encaisse du mois précédent − 19 025,6 −

17. Encaisse au 1er janvier 1998 − − 72,4

18. Encaisse au 31 août 1998 (12 + 13 + 14 + 15 + 16 + 17 + rectif. arrondis) − 2 030,1 − 2 020,1

4. Montant nominal de la dette fin août 1998
(millions BEF)

Montant
au 30/07/98

Variation
août

Montant
au 31/08/1998

1. Dette consolidée (> 1 an) 74 727,1 5 000,0 79 727,1

1.1. Montant perçu 105 210,0 5 000,0 110 210 0

1.1.1. Emprunts privés 45 000,0 0 45 000,0

1.1.2. Emprunts publics 16 487,1 0 16 487,1

1.1.3. MTN > 1 an 43 722,9 + 5 000,0 48 722,9

1.2. Commissions sur emprunts 17,1 0 17,1

1.3. Amortissements 0 0 0

1.4. Remboursements à l’échéance finale − 29 000,0 0 − 29 000,0

1.5. Opérations de gestion de la dette − 1 500,0 0 − 1 500,0

2. Dette flottante (max. 1 an) 19 844,6 + 12 010,8 7 833,8

2.1. Crédit ≤ = 1 an (billets de trésorerie) 819,0 + 4 984,7 5 803,7

2.2. ATF 0 0 0

2.2. Compte courant débiteur 19 025,6 + 16 995,5 2 030,1

3. Total (1 + 2) 94 571,7 − 7 010,8 87 560,9
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5. Ventilation des recettes de la Région wallonne perçues durant le mois d’août 1998
(millions BEF)

Mois août 8 mois 1998

Impôts régionaux

Taxe d’ouverture + 13,0 123,1

Précompte immobilier + 100,3 255,8

Droits d’enregistrement + 635,7 3 613,1

Jeux et paris + 38,6 505,7

Appareils automatiques + 6,1 467,3

Droits de succession + 822,7 5 783,3

Taxe de circulation pm pm

Sous-total 1 (+ rectif. arrondis) 1 616,4 10 748,3

Impôts conjoints

Impôts personnes physiques 10 028,5 80 228,6

Sous-total 2 (+ rectif. arrondis) 10 028,5 80 228,6

Droits de tirage 0 3 603,6

Moyens attribués par la Communauté française 1 148,3 9 186,4

Taxes et redevances perçues directement par la Région 469,2 3 720,8

Section particulière M.R.W. 11,3 1 927,5

Autres recettes 495,9 3 531,5

Sous-total 3 (+ rectif. arrondis) 2 124,7 21 969,8

1. Total des recettes perçues (sous-total 1 à 3) 13 769,6 112 946,7

2. Variations des comptes de recettes de trésorerie + 34,0 + 260,8

3. Dette consolidée (montant perçu) 5 000,0 12 852,7

4. Total des recettes 18 803,6 126 060,2

ÜBERSETZUNG

MINISTERIUM DER WALLONISCHEN REGION

[98/41008]

GENERALSEKRETARIAT — ABTEILUNG KASSENWESEN

MONATLICHE KASSENLAGE — KASSENLAGE AM 31. AUGUST 1998

1. Vollstreckung des Haushalts 1997 im Laufe des Jahres 1998

Angerechneten und einkassierten Einnahmen (Buchungen bezüglich der Vormonate einbegriffen)
Ausgaben auf Basis der ausgeführten Zahlungsanweisungen

Monat
August 1998 8 Monate 1998

Allgemeine Einnahmen (Sonderabschnitt einbegriffen) 0 0

Ertrag der konsolidierten Anleihen (länger als 1 Jahr) 0 0

Allgemeiner Gesamtbetrag der Einnahmen 0 0

Allgemeine Ausgaben (Sonderabschnitt einbegriffen) 0 9 026,8

Tilgung der regionalen Schuld 0 0

Allgemeiner Gesamtbetrag der Ausgaben 0 9 026,8
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2. Vollstreckung der Haushalts 1998 im Laufe des Jahres 1998
Angerechneten und einkassierten Einnahmen (Buchungen bezüglich der Vormonate einbegriffen)
Ausgaben auf Basis der ausgeführten Zahlungsanweisungen

Monat
August 1998 8 Monate 1998

Allgemeine Einnahmen (Sonderabschnitt einbegriffen) 15 096,3 110 613,3

Ertrag der konsolidierten Anleihen (länger als 1 Jahr) 0 9,8

Allgemeiner Gesamtbetrag der Einnahmen 15 096,3 110 623,1

Allgemeine Ausgaben (Sonderabschnitt einbegriffen) 12 789,1 123 638,2

Tilgung der regionalen Schuld 0 0

Allgemeiner Gesamtbetrag der Ausgaben 12 789,1 123 638,2

3. Kassenlage

Monat
August 1998 8 Monate 1998

1. Angerechneten und einkassierten Einnahmen (Buchungen bezüglich der Vormo-
nate einbegriffen)

15 096,3 110 613,3

2. Ausgaben auf Basis der ausgeführten Zahlungsanweisungen 12 789,1 132 665,0

2.1 Zahlungsanweisungen 1996 0 9 026,8

2.2 Zahlungsanweisungen 1997 12 789,1 123 638,2

3. Saldo der Haushaltsverrichtungen (= 1 − 2) 2 307,2 − 22 051,7

4. Schwankung der einkassierten und noch zu buchenden Einnahmen − 1 327,3 + 2 309,2

5. Schwankung der noch zu buchenden Ausgaben des Zentralen Rechnungspflich-
tigen

− 3 913,2 + 823,6

6. Saldo der noch zu buchenden Schwankungen auf Haushaltsverrichtungen + 2 585,9 + 1 485,6

7. Schwankung der Abrechnung der Kasseneinnahmen + 34,0 + 260,8

8. Schwankung der Abrechnung der Kassenausgaben − 2 083,6 − 4 566,4

8.1 Kassenausgaben 1996 0 − 0,4

8.2 Kassenausgaben 1997 minus vorzeitige Rückzahlungen vonAnleihen − 2 083,6 + 4 827,2

9. Saldo der Kassenverrichtungen (= 7 − 8) + 2 117,6 + 4 827,2

10. Netto zu finanzierender Saldo (= 3 + 6 + 9 + Berichtigung Abrundungen) 7 010,7 − 15 738,9

11. Tilgung der Schuld 0 0

12. Brutto zu finanzierender Saldo (= 10 + 11) 7 010,7 − 15 738,9

13. Nominalschwankung der konsolidierten Schuld + 5 000,0 − 1 147,3

14. Nominalschwankung der flottierende Schuld + 4 984,7 − 9 112,8

15. Anlage: Ausgang (−) Eingang (+) + 0 + 24 041,0

16. Übertragung des Kassenbestandes des vorangegangenen Monats − 19 025,6 −

17. Kassenbestand am 1. Januar 1998 − − 72,4

18. Kassenbestand am 30. August 1998 (= 12 + 13 + 14 + 15 + 16 + 17 + Berichtigung
Abrundungen)

− 2 030,1 − 2 030,1
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4. Nominalbetrag der Schuld ende August 1998

Betrag am
31 . Juli

Schwankung
August

Betrag am
31. August

1. Konsolidierte Schuld (> 1 Jahr) 74 727,1 + 5 000,0 79 727,1

1.1 Eingegangener Betrag 105 210,0 + 5 000,0 110 210,0

1.1.1. Private Einleihen 45 000,0 0 45 000,0

1.1.2. Öffentliche Anleihen 16 487,1 0 16 487,1

1.1.3. MTN > 1 Jahr 43 722,9 5 000,0 48 722,9

1.2 Vermittlungsgebühr der Anleihen 17,1 0 17,1

1.3 Tilgung 0 0 0

1.4 Rückzahlungen am Verfaltag − 29 000,0 0 − 29 000,0

1.5 Verwaltungsverrichtungen der Schuld − 1 500,0 0 − 1 500,0

2. Flottierende Schuld (höchstens 1 Jahr) 19 844,6 − 12 010,8 7 833,8

2.1 Kredit ≤ = 1 Jahr (Schatzambtsbriefe) 819,0 4 984,7 5 803,7

2.2 Vorschuss zu festen Verfalldaten 0 0 0

2.3 Laufende Debetrechnung 19 025,6 − 16 995,5 2 030,1

3. Gesamtbetrag 94 571,7 − 7 010,8 87 560,9

5. Aufgliederung der Einnahmen der Wallonischen Region eingenahmen während des Monats August 1998

Monat
August 8 Monate 1998

Regionale Steuern

Eröffnungssteuer + 13,0 123,1

Grundsteuer + 100,3 255,8

Eintragungssteuer + 635,7 3 613,1

Spiele und Wetten + 38,6 505,7

Spielautomaten + 6,1 467,3

Erbschaftssteuer + 822,7 5 783,3

Kraftfahrzeugsteuer pm pm

Zwischengesamtbetrag 1 (+ Berichtigung Abrundungen) + 1 616,4 10 748,3

Beigefügte Steuern

Personensteuer + 10 028,5 80 228,6

Zwischengesamtbetrag 2 (+ Berichtigung Abrundungen + 10 028,5 80 228,6

Ziehungsrechte 0 3 603,6

Durch die französische Gemeinschaft bereitgestellte Mittel + 1 148,3 9 186,4

Unmittelbar durch die Region erhobene Steuern und Abgaben + 469,2 3 720,8

Sonderabschnitt MRW + 11,3 1 927,5

Sonstige angerechnete Einnahmen + 495,9 3 531,5

Zwischengesamtbetrag 3 (+ Berichtigung Abrundungen) + 2 124,7 21 969,8

1. Gesamtbetrag der Haushaltseinnahmen (Zwischengesamtbegräge 1 bis 3) + 13 769,6 112 946,7

2. Schwankung der Abrechnung der Kasseneinnahmen + 34,0 + 260,8

3. Konsolidierte Schuld + 5 000,0 12 852,7

4. Gesamtbetrag der Einnahmen + 18 803,6 126 060,2

38101BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.1998 — MONITEUR BELGE



WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Gewestelijke instellingen — Institutions régionales

ASSEMBLEE DE LA COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE BRUXELLES-CAPITALE

[98/31516]

Séances publiques

Vendredi 27 novembre 1998, à 9 h 30 m et 14 h 30 m (éventuellement prolongée)

(Salle des séances plénières — Maison des parlementaires)

Ordre du jour :

1. Communications.

2. Proposition de modification du budget 1998 de l’Assemblée de la Commission communautaire française.

Rapporteur : M. Jean-Pierre Cornelissen.
Discussion.

3. Proposition de budget 1999 de l’Assemblée de la Commission communautaire française.

Rapporteur : M. Jean-Pierre Cornelissen.
Discussion.

4. a. Projet de décret contenant le deuxième ajustement du budget des voies et moyens de la Commission
communautaire française pour l’année budgétaire 1998.

b. Projet de décret contenant le deuxième ajustement du budget général des dépenses de la Commission
communautaire française pour l’année budgétaire 1998.

c. Projet de règlement contenant le deuxième ajustement du budget des voies et moyens de la Commission
communautaire française pour l’année budgétaire 1998.

d. Projet de règlement contenant le deuxième ajustement du budget général des dépenses de la Commission
communautaire française pour l’année budgétaire 1998.

Rapporteur : M. Jacques De Coster.
Discussion générale.
Examen des articles et des tableaux.

5. a. Projet de décret contenant le budget des voies et moyens de la Commission communautaire française pour
l’année budgétaire 1999.

b. Projet de décret contenant le budget général des dépenses de la Commission communautaire française pour
l’année budgétaire 1999.

c. Projet de règlement contenant le budget des voies et moyens de la Commission communautaire française pour
l’année budgétaire 1999.

c. Projet de règlement contenant le budget général des dépenses de la Commission communautaire française pour
l’année budgétaire 1999.

Rapporteur : M. Jacques De Coster.
Discussion générale.
Examen des articles et des tableaux.

6. Projet de règlement habilitant le Collège de la Commission communautaire française à fixer le cadre organique
du personnel de ses services.

Rapporteur : M. Jacques De Coster.
Discussion générale.
Examen des articles.
Questions d’actualité :
fixées à 14 h 30 m.
(Conformément à l’article 72 du Règlement, les questions d’actualité doivent parvenir au président au plus tard à

11 h 30 m.)

Votes :
prévus à partir de 15 h 30 m :
sur les points dont la discussion est terminée.
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Verschillende berichten

Avis divers

Aankondigingen − Annonces

VENNOOTSCHAPPEN − SOCIETES

Key Services, société anonyme,
avenue de l’Indépendance Belge 58, 1081 Bruxelles

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
7 décembre 1998, à 18 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport des administrateurs. 2. Approbation des comptes annuels
au 30 juin 1998. 3. Affectation des résultats. 4. Décharge de leur gestion
aux administrateurs. 5. Confirmation du mandat des administrateurs.
6. Divers. (28093)

Immomil, société anonyme

Siège social : rue Jules Destrée 96, 6001 Marcinelle

R.C. Charleroi 164385 − T.V.A. 438.498.891

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire de la S.A. « Immomil » qui se tiendra le 7 décembre 1998 à
9 h 30 m, en l’étude du notaire Ph. Ganty, situé avenue Pastur 155, à
6032 Mont-sur-Marchienne.

Ordre du jour :

1. Lecture et examen des projets de « fusion par absorption » dressés
par la S.A. Milioni Import Export », société absorbante, et des
S.A. « Milioni Services » et S.A. « Immomil », sociétés absorbées, ainsi
que des rapports établis, d’une part, par le conseil d’administration et,
d’autre part, par le reviseur d’entreprises, de chaque société qui
fusionne; le tout dressé et mis à disposition des actionnaires sans frais,
conformément aux articles 174/3 et 174/4 des L.C.S.C.

2. Approbation de la fusion par absorption, le tout conformément
aux modalités et aux conditions déterminées dans les projets de fusion
précités.

3. Constatation du transfert du patrimoine de la société absorbée à
la société absorbante.

4. Décharge aux administrateurs.

5. Délégation de pouvoirs.

6. Dissolution de la S.A. « Immomil », sans liquidation, en vue de la
fusion projetée et stipulation que toutes les décisions à prendre sur les
points figurant à l’ordre du jour sont prises sous la condition suspen-
sive de l’approbation du projet de fusion par l’assemblée générale
extraordinaire des actionnaires de la société absorbante.

7. Divers. (28094)

« Milioni Services », société anonyme

Siège social : rue Jules Destrée 96, 6001 Charleroi, section Marcinelle

R.C. Charleroi 174353 − T.V.A. 447.741.904

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire de la S.A. « Milioni Services » qui se tiendra le 7 décembre 1998
à 10 heures, en l’étude du notaire Ph. Ganty, située avenue Pastur 155,
à 6032 Mont-sur-Marchienne.

Ordre du jour :

1. Lecture et examen des projets de « fusion par absorption » dressés
par la S.A. Milioni Import Export », société absorbante, et des
S.A. « Milioni Services » et S.A. « Immomil », sociétés absorbées, ainsi
que des rapports établis, d’une part, par le conseil d’administration et,
d’autre part, par le reviseur d’entreprises, de chaque société qui
fusionne; le tout dressé et mis à disposition des actionnaires sans frais,
conformément aux articles 174/3 et 174/4 des L.C.S.C.

2. Approbation de la fusion par absorption, le tout conformément
aux modalités et aux conditions déterminées dans les projets de fusion
précités.

3. Constatation du transfert du patrimoine de la société absorbée à
la société absorbante.

4. Décharge aux administrateurs.

5. Délégation de pouvoirs.

6. Dissolution de la S.A. « Milioni Services », sans liquidation, en vue
de la fusion projetée et stipulation que toutes les décisions à prendre
sur les points figurant à l’ordre du jour sont prises sous la condition
suspensive de l’approbation du projet de fusion par l’assemblée géné-
rale extraordinaire des actionnaires de la société absorbante.

7. Divers. (28095)

« Milioni Import-Export », société anonyme

Siège social : rue Jules Destrée 96, 6001 Marcinelle

R.C. Charleroi 174356 − T.V.A. 447.743.981

Assemblée extraordinaire

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire de la S.A. « Milioni Import Export » qui se tiendra le
7 décembre 1998 à 10 h 30 m, en l’étude du notaire Ph. Ganty, située
avenue Pastur 155, à 6032 Mont-sur-Marchienne.

Ordre du jour :

1. Prise de connaissace du rapport dressé par le conseil d’adminis-
tration, conformément à l’article 70bis des lois coordonnées sur les
sociétés commerciales, justifiant la raison de la modification de l’objet
social de la société. A ce rapport est joint un état résumant la situation
active et passive de la société ne remontant pas à plus de trois mois.

2. Modification de l’objet social de la société comme suit :

« La société a pour objet :

I. La fabrication et le commerce en gros de charcuteries et viandes en
général, provenant de l’abattage des animaux, y compris les viandes de
volailles et de gibiers.

II. L’achat, la vente, l’importation, l’exportation en gros et en détail,
la représentation, le courtage, la transformation, pour son compte ou
pour compte de tiers, en Belgique et à l’étranger, de tous produits de
brasserie en malterie, d’eaux, de vins, de spiritueux et de liqueurs ainsi
que de tous produits annexes se rattachent directement ou indirecte-
ment à l’exercice de cette activité.
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III. La réalisation de toutes opérations se rapportant directement ou
indirectement, tant pour son compte propre que pour compte de tiers,
à l’achat, la vente, le lotissement, l’échange, la transaction, la mise en
valeur, la conception, les études, la coordination, l’expertise, l’expro-
priation, la construction, la transformation, la décoration, l’aménage-
ment, le parachèvement, l’exploitation, la location, la gestion, le cour-
tage, la promotion sous forme quelconque, de tous biens immobiliers à
usage d’habitation ou de commerce, en ce compris, l’établissement de
tous plans d’exécution ou devis se rapportant à ces projets, la conclu-
sion de tous marchés et le contrôle de leur exécution et, généralement,
toutes opérations et tâches incombant au bureau d’études et au maîtres
d’œuvre du bâtiment, y compris toutes formalités de demande d’auto-
risation de construire.
IV. La création, l’exploitation de toutes agences immobilières et d’une

manière générale, toutes activité de marchands de biens, notamment
l’exploitation des fonds de commerce, la réalisation de transcriptions
immobilières qui feront l’objet d’un apport en nature.
V. Dans le cadre de son objet social, la société pourra également

obtenir ou acquérir tous brevets, licences, procédés et marques de
fabrique, les exploiter, céder ou apporter, concéder toutes licences
d’exploitation en tous pays.
VI. Faire toutes opérations financières, de placement, de crédit ou de

prêt, emprunter notamment sur gage ou avec constitution d’hypo-
thèque, cautionner ou garantir tous prêts ou crédits, avec ou sans
privilège ou autres garanties réelles.
VII. Consentir au profit de tous tiers ou de toutes sociétés envers

lesquels elle contracterait des engagements, toutes dations en gages
hypothécaires ou autres et toutes garanties plus généralement quelcon-
ques.
VIII. Accepter tous mandats d’administrateur ou liquidateur dans

toute société civile ou commerciale.
IX. La société pourra, en outre accomplir, tant en Belgique qu’à

l’étranger, tous actes, toutes transactions, toutes opérations civiles ou
commerciales, industrielles ou financières, mobilières ou immobilières
se rapportant directement ou indirectement, en tout ou en partie à son
objet social, susceptibles d’en favoriser la réalisation, l’extension et le
développement. A cette effet, la société pourra également s’intéresser
par voie d’apport, de fusion, de cession, de participation, de souscrip-
tion ou pour tout autre moyen dans toute société existante ou à créer,
entreprises ou opérations industrielles, financières ou commerciales,
ayant en tout ou en partie, un objet analogue ou similaire au sien ou
qui soit de nature a favoriser son développement ou constituant pour
elle une source ou un débouché. »
3. Division par 10 des 10 010 actions existantes de la société, de sorte

que le capital soit représenté par 100 100 actions sans mention de valeur
nominale.
4. Lecture du projet de fusion établi conformément à l’article 174/2

des L.C.S.C., ainsi que des rapports établis, d’une part, par le conseil
d’administration, et, d’autre part, par le reviseur d’entreprises, de
chaque société qui fusionne; le tout dressé et mis à disposition des
actionnaires sans frais, conformément aux articles 174/3 et 174/4 des
L.C.S.C.
5. Approbation du projet de fusion et décision de procéder à la

fusion par absorption le tout conformément aux modalités et aux
conditions déterminées dans le projet de fusion précité.
6. Par suite de la fusion par absorption de la S.A. « Milioni Services »,

société absorbée, première augmentation de capital, à concurrence de
F 4 126 500 francs, pour porter le capital social de la société absorbante,
la S.A. « Milioni Import Export », de F 10 010 000 à F 14 136 500, par
apport du capital social de la S.A. « Milioni Services », société absorbée,
à concurrence de F 4 126 500 et création de 41 265 nouvelles actions au
porteur sans désignation de valeur nominale jouissant des mêmes
droits et avantages que les actions existantes à dater du 1er juillet 1998;
la différence entre le montant de l’augmentation de capital (F 4 126 500)
et la somme de l’actif net de l’absorbée (F 20 360 564) et la valeur
globale de soulte (F 233 835) soit F 16 467 899 constituera une prime
d’émission globale et sera affectée dans la société absorbante à un
compte « prime d’émission indisponible ».
7. Par suite de la fusion par absorption de la S.A. « Immomil »,

seconde augmentation de capital suite, à concurrence de F 85 800, pour
porter le capital social de la société absorbante de F 14 136 500 à
F 14 222 300, par apport du capital social de la S.A. « Immomil », société
absorbée, à concurrence de F 85 800 et création de 858 nouvelles actions
au porteur sans désignation de valeur nominale jouissant des mêmes
droits et avantages que les actions existantes à dater du 1er juillet 1998;
la différence entre le montant de l’augmentation de capital (F 85 800) et

la somme de l’actif net de l’absorbée (F 847 856), soit F 762 056
constituera une prime d’émission globale et sera affectée dans la société
absorbante à un compte « prime d’émission indisponible ».
8. Attribution des 41 123 nouvelles actions au porteur sans désigna-

tion de valeur nominale aux actionnaires des sociétés absorbées, sur
base du rapport d’échange suivant :
a) 3 actions de la S.A. Milioni Import Export », société absorbante,

contre 2 actions de la S.A. « Milioni Services », société absorbée, et
paiement d’une soulte de dix-sept francs.
b) 6 actions de la S.A. « Milioni Import Export », société absorbante,

contre 1 action de la S.A. « Immomil », société absorbée.
9. Constatation du transfert du patrimoine des sociétés absorbées à

la société absorbante, de la réalisation effective des deux augmentations
de capital.
10. Adaptation des statuts de la S.A. « Milioni Import Export », pour

les mettre en conformité avec les résolutions qui précèdent.
11. Décharge aux administrateurs des S.A. « Milioni Services » et

« Immomil », sociétés absorbées.
12. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution

des décisions qui précèdent.
13. Stipulation que toutes les décisions à prendre sur les points

figurant à l’ordre du jour sont prises sous la condition suspensive de
l’approbation du projet de fusion par l’assemblée générale extraordi-
naire des actionnaires des sociétés absorbées.
14. Divers.
Se conformer aux statuts. (28096)

« Mupagemo », Mutuelle de Participations
et de Gestion mobilières et immobilières, société anonyme,

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

R.C. Bruxelles 262108 − T.V.A. 403.232.562

Pour le cas où le quorum de présence requis pour tenir valablement
l’assemblée générale extraordinaire convoquée pour le 30 novem-
bre 1998 ne serait pas réuni, les actionnaires sont convoqués et invités
à assister à une deuxième assemblée générale extraordinaire qui se
tiendra à 1040 Bruxelles, rue Guimard 18, le 7 décembre 1998, à
9 h 30 m, avec l’ordre du jour suivant

Ordre du jour :

1. a) Rapport du conseil d’administration établi dans le cadre de
l’article 178bis des lois coordonnées sur les sociétés commerciales,
auquel est joint un état résumant la situation active et passive de la
société arrêté au 30 septembre 1998, soit à une date ne remontant pas à
plus de trois mois.
b) Rapport du commissaire-réviseur sur l’état joint au rapport du

conseil d’administration.
2. Dissolution anticipée de la société.
3. Nomination d’un liquidateur.
4. Détermination des pouvoirs et émoluments du liquidateur.
5. Divers.
Conformément à l’article 27 des statuts, les titres doivent être déposés

au siège social, le 2 décembre 1998 au plus tard. (28097)

AB-Lease, naamloze vennootschap,
Gentsesteenweg 395, 1080 Brussel (Sint-Jans-Molenbeek)

H.R. Brussel 578297 − BTW 425.917.892

Daar de buitengewone algemene vergadering van 16 november 1998
het wettelijk quorum niet heeft bereikt, worden de dames en heren
aandeelhouders uitgenodigd om een tweede buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op maandag
7 december 1998, om 11 uur, in het kantoor van notaris Frank Depuyt,
te Sint-Jans-Molenbeek (1080 Brussel), Jubelfeestlaan 92.

Deze vergadering zal geldig kunnen beslissen ongeacht het aantal
aanwezige of vertegenwoordigde aandelen.
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1. Opheffing van de nominale waarde van de aandelen.

2. Kapitaalverhoging met BEF 20 000 000 om het te verhogen van
BEF 52 450 000 tot BEF 72 450 000 door het creëren van 20 000 nieuwe
aandelen van dezelfde aarde en die dezelfde rechten en voordelen
bieden als de bestaande aandelen en die in de winsten zullen delen
vanaf hun onderschrijving.

Deze nieuwe aandelen zullen tegen pari worden ingeschreven in
geld en worden volgestort ten belope van één/vierde.

3. Verzaking door de huidige aandeelhouders aan hun voorkeur-
recht.

4. Inschrijving en volstorting (ten belope van één/vierde) van de
nieuwe aandelen.

5. Vaststelling dat de kapitaalverhoging is verwezenlijkt.

6. Wijziging van artikel 5 van de statuten.

7. Volmacht tot coördinatie van de statuten en neerlegging van de
gecoördineerde tekst overeenkomstig de wettelijke bepalingen terzake.

De aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen conform de
statuten. (28098)

Dubris, naamloze vennootschap,
Nijverheidskaai, 9040 Sint-Amandsberg

H.R. Gent 163294 — NN. 446.113.094

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 7 december 1998, om 15 uur, op
de maatschappelijke zetel. − Agenda : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Lezing van de jaarrekening afgesloten per 30 juni 1998.
3. Goedkeuring van voornoemde stukken. 4. Kwijting aan de bestuur-
ders. 5. Resultaatverdeling. 6. Herbenoeming bestuurders. 7. Diversen.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de bepa-
lingen van de statuten. (28099)

Inexco Bouwservice, naamloze vennootschap,
Atealaan 10, 2200 Herentals

H.R. Turnhout 70096 − BTW 412.762.714

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
6 december 1998, te 20 uur. − Dagorde : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.
3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Varia.
Zich richten naar de statuten. (28100)

KBC Equity Fund, bevek naar Belgisch recht,
categorie : ICBE,

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

Oproepingsbericht voor de buitengewone algemene vergadering

Gezien de algemene vergadering van 24 november 1998 niet het
vereiste aanwezigheidsquorum van 50 % van de deelbewijzen in
omloop heeft bereikt worden de houders van aandelen hierbij uitgeno-
digd tot een tweede algemene vergadering, die zal plaatsvinden op
4 december 1998, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel van de
vennootschap, Arenbergstraat 7, 1000 Brussel.

Dagorde :

1. Naamsverandering van het compartiment KBC Equity Fund Flan-
ders Small Caps.

Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om de bena-
ming van het compartiment KBC Equity Fund Flanders Small Caps te
wijzigen naar « KBC Equity Fund Flanders » en, bijgevolg, de zevende
alinea van artikel 28 van de statuten te wijzigen.

2. Coördinatie statuten.

3. Bevoegdheden.

Voorstel aan de buitengewone algemene vergadering om de nodige
bevoegdheid toe te kennen aan de raad van bestuur met het oog op de
uitvoering van de beslissingen die moeten worden genomen ten
aanzien van de bovengenoemde onderwerpen.

Over de punten op de dagorde wordt geldig beslist bij een drievierde
meerderheid van de stemmen der aanwezige of vertegenwoordigde
aandelen, waarbij de aanwezige of vertegenwoordigde aandelen ten
minste de helft van het maatschappelijk kapitaal moeten vertegenwoor-
digen.

Wanneer de aandelen eenzelfde waarde hebben, geven zij elk recht
op één stem. Wanneer zij niet dezelfde waarde hebben, vertegenwoor-
digt elk, van rechtswege, een aantal stemmen evenredig aan het
gedeelte van het kapitaal dat het vertegenwoordigt, waarbij het aandeel
dat de zwakste quotiteit vertegenwoordigt voor één stem geteld wordt.
Er wordt geen rekening gehouden met breuken van stemmen. Een
aandeelhouder mag zich laten vertegenwoordigen.

De aandelen kunnen neergelegd worden tot en met
30 november 1998, in alle kantoren van KBC Bank N.V., CBC Banque
en HSA-Spaarkrediet N.V.
(28101) De raad van bestuur.

Avenue, naamloze vennootschap,
Kapellestraat 105, 8400 Oostende

H.R. Oostende 31468 − BTW 414.546.722

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering welke zal gehouden worden ten kantore van notaris
Johan Lahaye, te Oostende, op maandag 7 december 1998, om
10 u. 30 m., om te beraadslagen en te besluiten nopens de hierna
volgende agenda :

1. De verhoging van het maatschappelijk kapitaal ten belope van
BEF 1 300 000 om het te brengen van BEF 1 250 000 op BEF 2 550 000,
met uitgifte van 1 300 nieuwe aandelen zonder nominale waarde, die
dezelfde rechten en voordelen zullen genieten als de thans bestaande
aandelen en die in de winst zullen delen prorata temporis. Deze kapitaal-
verhoging geschiedt door inbreng in speciën met mogelijkheid tot
uitoefening van het voorkeurrecht der huidige vennoten zoals voorzien
in artikel 142bis vennootschappenwet.

2. Vastelling van de werkelijk verwezenlijkte kapitaalverhoging.

3. Wijziging van artikel 5 van de statuten als volgt :

« Het kapitaal van de vennootschap bedraagt twee miljoen
vijfhonderdvijftigduizend frank. Het is verdeeld in tweeduizend vijf-
honderd vijftig gelijke aandelen zonder nominale waarde, die elk één
tweeduizend vijfhonderd vijftigste van het kapitaal vertegenwoor-
digen. Het kapitaal van de vennootschap is volledig geplaatst en
volstort. Het kapitaal kan vertegenwoordigd zijn door aandelen met of
zonder stemrecht. Op de aandelen zonder stemrecht en hun houders is
artikel achtenveertig van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen toepasselijk. »

4. Aanpassing van de huidige tekst der statuten aan de bepalingen
van de wet van 13 april 1995 tot wijziging van de gecoördineerde
wetten op de handelsvennootschappen. (28102)
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Befimmo, Société d’Investissement à capital fixe (SICAF) de droit
belge. Société faisant appel public à l’Epargne. Société en
Commandite par Actions

Siège social : rue du Trône 98, 1050 Bruxelles

R.C. Bruxelles 594182 − T.V.A. 455.835.167

Assemblée générale extraordinaire

Les actionnaires sont priés d’assister à l’Assemblée Générale Extra-
ordinaire qui se tiendra le 10 décembre 1998 à 16 h 30 m, au siège social,
rue du Trône 98, 1050 Bruxelles

Ordre du jour :

I. Fusion par absorption par le présente société de la société anonyme
« R.B. Productions », ayant son siège social à 1000 Bruxelles, rue Paul
Lauters 1.

A. Formalités préalables.

Documents mis gratuitement à la disposition des actionnaires et/ou
envoyés en copie aux actionnaires des sociétés appelées à fusionner en
conformité avec l’article 174/4 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales, à savoir :

1. Le projet de fusion établi en commun par les organes d’adminis-
tration des sociétés concernées par la fusion le vingt-huit octobre mil
neuf cent nonante-huit.

Ce projet contenant les indications prescrites par l’article 174/2, § 2,
des lois coordonnées sur les sociétés commerciales a été déposé le
vingt-huit octobre mil neuf cent nonante-huit par chacune des sociétés
concernées au Greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, étant le
Greffe du Tribunal dans le ressort duquel est établi le siège social de
chacune desdites sociétés.

2. Les rapports dressés conformément à l’article 174/3 desdites lois
coordonnées, à savoir :

a. les rapports établis par les organes chargés de l’administration des
sociétés appelées à fusionner portant sur la situation patrimoniale
desdites sociétés et sur l’opération de fusion par absorption décrite
ci-après.

b. le rapport de contrôle commun aux deux sociétés concernées.

3. Les comptes annuels des trois derniers exercices de la société “R.B.
PRODUCTIONS” et les comptes annuels clôturés au
trente septembre mil neuf cent nonante-six et mil neuf cent nonante-
sept de la société “BEFIMMO”, étant précisé que les comptes annuels
de la société absorbante, au trente septembre mil neuf cent nonante-
huit seront soumis à l’approbation de l’assemblée statutaire du huit
décembre mil neuf cent nonante-huit et ont donc été mis à la disposi-
tion des actionnaires à l’état de projet.

4. Les rapports de gestion des deux sociétés concernées et les
rapports du commissaire-réviseur de la présente société relatifs aux
trois derniers exercices pour “R.B. PRODUCTIONS” et aux deux
derniers exercices pour la société “BEFIMMO”.

5. L’état comptable de la société absorbée arrêté au
trente septembre mil neuf cent nonante-huit étant précisé que pour la
société absorbante il s’agit des comptes annuels au
trente septembre mil neuf cent nonante-huit visés au point A.3.

B. Fusion par absorption de la Société Anonyme “R.B. PRODUC-
TIONS”.

Proposition de fusion de la présente société, ayant le statut d’une
société d’investissement à capital fixe (SICAF) de droit belge et la forme
d’une société en commandite par actions existant sous la raison sociale
de “BEFIMMO”, société absorbante, par absorption de la société
anonyme “R.B. PRODUCTIONS”, ayant son siège social à
1000 Bruxelles, rue Paul Lauters, 1, et prochainement à Ixelles
(1050 Bruxelles), rue du Trône 98, société absorbée dissoute sans
liquidation.

La fusion s’effectue avec effet au premier octobre mil neuf cent
nonante-huit à zéro (0) heure sur base des comptes annuels de la société
absorbante visés au point A.3. et de l’état comptable de la société
absorbée, tous deux arrêtés au trente septembre mil neuf cent nonante-
huit.

Cette fusion a pour effet de transférer à la société absorbante l’inté-
gralité du patrimoine actif et passif, rien excepté ni réservé de la société
absorbée tel qu’il apparaı̂t de l’état comptable de la société absorbée
dont question ci-dessus.

Toutes les opérations de la société absorbée, effectuées à partir du
premier octobre mil neuf cent nonante-huit à zéro (0) heure, sont
censées, du point de vue comptable, avoir été accomplies pour le
compte de la société absorbante, et les modifications qui en résultent à
l’actif et au passif de la situation patrimoniale de la société absorbée
sont au profit comme à la perte de la société absorbante.

En conséquence, transfert dans la comptabilité de la société absor-
bante de chaque élément actif et passif du patrimoine de la société
absorbée.

Toutefois, les capitaux propres de la société absorbée ne seront repris
que partiellement dans les comptes de la société absorbante, la fraction
de ceux-ci correspondant aux actions de la société absorbée détenues
par la société absorbante étant annulée.

C. Rapport d’échange des actions des sociétés concernées.

Proposition de fixer le rapport d’échange des actions des sociétés
concernées à raison de dix virgule quatre mille huit cent quarante-huit
(10,4848) actions de la société absorbante contre une (1) action de la
société absorbée.

Aucune action de la société absorbante ne sera attribuée en échange
des mille cent vingt-cinq (1 125) actions de ladite société absorbée
détenues par la présente société.

La fusion ne donne pas lieu à l’attribution d’une soulte en espèces ou
autrement.

D. Augmentation de capital.

Proposition de n’augmenter le capital de la société absorbante qu’à
concurrence de cent vingt-cinq mille francs (125.000) par suite de
l’annulation des mille cent vingt-cinq (1.125) actions de la société
absorbée détenues par la société absorbante représentant une fraction
du capital égale à un million cent vingt-cinq mille francs (1.125.000).

E. Rémunération du transfert du patrimoine de la société absorbée.

Proposition de fixer la rémunération du transfert du patrimoine par
voie de fusion par absorption de la société absorbée par l’attribution de
mille trois cent onze (1.311) actions nouvelles de la société absorbante,
les actions de la société absorbée détenues par la société absorbante ne
donnant pas lieu à un échange en actions de la société absorbante
(article 174/11 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales).

Les actions existantes et les actions nouvelles de la société absorbante
auront un pair comptable identique après l’opération de fusion.

Les actions nouvelles jouiront des mêmes droits et avantages que les
actions existantes et donneront droit à la répartition des bénéfices
afférent à l’exercice social ayant commencé le premier octobre mil neuf
cent nonante-huit.

F. Attribution des actions BEFIMMO aux actionnaires de la société
absorbée.

Proposition d’attribuer les mille trois cent onze (1.311) actions
nouvelles entièrement libérées au porteur ou nominatives de la société
absorbante à répartir par le gérant de la société absorbante aux
actionnaires de la société absorbée, propriétaires de cent vingt-cinq
(125) actions.

G. Réalisation effective du transfert du patrimoine de la société
absorbée.

Réalisation effective du transfert du patrimoine de la société
absorbée; descriptions, conditions générales et particulières, rémunéra-
tion.

H. Modification des statuts.

Proposition de modifier les articles 8 et 8bis des statuts pour les
mettre en concordance avec la situation nouvelle du capital et pour
compléter l’historique du capital.

I. Concordance.

Proposition que les points ci-dessus sub I sortiront immédiatement
leurs effets au moment du vote des résolutions concordantes par les
assemblées générales des actionnaires des sociétés absorbée et absor-
bante.
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II. FUSION PARABSORPTION PAR LAPRESENTE SOCIETE DE LA
SOCIETE ANONYME “WOLUBEL”, AYANT SON SIEGE SOCIAL A
ETTERBEEK (1040 BRUXELLES), BOULEVARD LOUIS SCHMIDT 35

A. Formalités préalables.

Documents mis gratuitement à la disposition des actionnaires et/ou
envoyés en copie aux actionnaires des sociétés appelées à fusionner en
conformité avec l’article 174/4 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales, à savoir :

1. Le projet de fusion établi en commun par les organes d’adminis-
tration des sociétés concernées par la fusion le vingt-huit octobre mil
neuf cent nonante-huit.

Ce projet contenant les indications prescrites par l’article 174/2, § 2,
des lois coordonnées sur les sociétés commerciales a été déposé le
vingt-huit octobre mil neuf cent nonante-huit par chacune des sociétés
concernées au Greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, étant le
Greffe du Tribunal dans le ressort duquel est établi le siège social de
chacune desdites sociétés.

2. Les rapports dressés conformément à l’article 174/3 desdites lois
coordonnées, à savoir :

a. les rapports établis par les organes chargés de l’administration des
sociétés appelées à fusionner portant sur la situation patrimoniale
desdites sociétés et sur l’opération de fusion par absorption décrite
ci-après.

b. les rapports de contrôle des deux sociétés concernées.

3. Les comptes annuels des trois derniers exercices de la société
“WOLUBEL” et les comptes annuels clôturés au trente septembre mil
neuf cent nonante-six et mil neuf cent nonante-sept de la société
“BEFIMMO” étant précisé que les comptes annuels de la société
absorbante au trente septembre mil neuf cent nonante-huit seront
soumis à l’approbation de l’assemblée statutaire du huit décembre mil
neuf cent nonante-huit et ont donc été mis à la disposition des
actionnaires à l’état de projet.

4. Les rapports de gestion des deux sociétés concernées et les
rapports du commissaire-réviseur relatifs aux trois derniers exercices
pour “WOLUBEL” et aux deux derniers exercices pour la société
“BEFIMMO”.

5. L’état comptable de la société absorbée arrêté au
trente septembre mil neuf cent nonante-huit étant précisé que pour la
société absorbante il s’agit des comptes annuels au
trente septembre mil neuf cent nonante-huit visés au point A.3.

B. Actualisation des informations contenues dans le projet de fusion.

Actualisation des informations contenues dans le projet de fusion
pour tenir compte des opérations de fusion à réaliser conformément au
point I qui précède.

C. Fusion par absorption de la société anonyme WOLUBEL.

Proposition de fusion de la présente société, ayant le statut d’une
société d’investissement à capital fixe (SICAF) de droit belge et la forme
d’une société en commandite par actions existant sous la raison sociale
de “BEFIMMO”, société absorbante, par absorption de la société
anonyme “WOLUBEL”, ayant son siège social à Etterbeek (1040 Bruxel-
les), boulevard Louis Schmidt, 35, et prochainement à Ixelles
(1050 Bruxelles), rue du Trône, 98, société absorbée dissoute sans
liquidation.

La fusion s’effectue avec effet au premier octobre mil neuf cent
nonante-huit à zéro (0) heure sur base des comptes annuels de la société
absorbante visés au point A.3. et de l’état comptable de la société
absorbée, tous deux arrêtés au trente septembre mil neuf cent nonante-
huit.

Cette fusion a pour effet de transférer à la société absorbante l’inté-
gralité du patrimoine actif et passif, rien excepté ni réservé de la société
absorbée tel qu’il apparaı̂t de l’état comptable de la société absorbée
dont question ci-dessus.

Toutes les opérations de la société absorbée, effectuées à partir du
premier octobre mil neuf cent nonante-huit à zéro (0) heure, sont
censées, du point de vue comptable, avoir été accomplies pour le
compte de la société absorbante et les modifications qui en résultent à
l’actif et au passif de la situation patrimoniale de la société absorbée
sont au profit comme à la perte de la société absorbante.

En conséquence, transfert dans la comptabilité de la société absor-
bante de chaque élément actif et passif du patrimoine de la société
absorbée, y compris les éléments de ses capitaux propres.

D. Rapport d’échange des actions des sociétés concernées.
Proposition de fixer le rapport d’échange des actions des sociétés

concernées à raison de cent quatre-vingt-sept virgule trois cent
soixante-cinq mille septante-neuf (187365079) actions de la société
absorbante contre une (1) action de la société absorbée.
La fusion ne donne pas lieu à l’attribution d’une soulte en espèces ou

autrement.
E. Augmentation de capital.
Proposition d’augmenter le capital de la présente société absorbante

à concurrence d’un million deux cent soixante mille francs (1.260.000).
F. Rémunération du transfert du patrimoine de la société absorbée.
Proposition de fixer la rémunération du transfert du patrimoine par

voie de fusion par absorption de la société absorbée par attribution de
vingt-trois mille six cent huit (23.608) actions nouvelles de la société
absorbante.
Les actions existantes et les actions nouvelles de la société absorbante

auront un pair comptable identique après l’opération de fusion.
Les actions nouvelles jouiront des mêmes droits et avantages que les

actions existantes et donneront droit à la répartition des bénéfices
afférents à l’exercice social ayant commencé le premier octobre mil neuf
cent nonante-huit.
G. Attribution des actions BEFIMMO aux actionnaires de la société

absorbée.
Proposition d’attribuer les vingt-trois mille six cent huit (23.608)

actions nouvelles entièrement libérées de la société absorbante à
répartir par le gérant de la société absorbante aux actionnaires de la
société absorbée, propriétaires de cent vingt-six (126) actions.
H. Réalisation effective du transfert du patrimoine de la société.

absorbée.
Réalisation effective du transfert du patrimoine de la société

absorbée; descriptions, conditions générales et particulières, rémunéra-
tion.
I. Modification des statuts.
Proposition de modifier les articles 8 et 8bis des statuts pour les

mettre en concordance avec la situation nouvelle du capital et pour
compléter l’historique du capital.
J. Concordance.
Proposition que les points ci-dessus sub II sortiront immédiatement

leurs effets au moment du vote des résolutions concordantes par les
assemblées générales des actionnaires des sociétés absorbée et absor-
bante.
III. APPORT, SOUS CONDITION SUSPENSIVE, DE DROITS RESI-

DUAIRES DE PROPRIETE PAR LA SOCIETE “CENTRE INTERNA-
TIONALDE COMMERCE”, ENABREGE “C.I.C.”, AYANT SON SIEGE
SOCIAL A 1000 BRUXELLES, BOULEVARD EMILE JACQMAIN 162
1. Rapports.
Rapports du Gérant statutaire et du Commissaire-Réviseur de la

présente société sur les apports en nature ci-après décrits, sur les modes
d’évaluation adoptés et sur la rémunération attribuée en contrepartie.
2. Apports des droits résiduaires de propriété, grevés d’emphytéose

et augmentation de capital.
a. Proposition d’apport à la présente société par la société anonyme

“CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, en abrégé “C.I.C.”
ayant son siège social à 1000 Bruxelles, boulevard Emile Jacqmain, 162,
de ses droits résiduaires de propriété, portant sur les biens grevés
d’emphytéose suivants :
un terrain dénommé “Ilot un”, sis à Bruxelles, boulevard Emile

Jacqmain, délimité par ledit boulevard, le boulevard Bolivar, la
chaussée d’Anvers et la rue Demol, cadastré section D, numéro 508/H
pour un hectare huit ares trente-deux centiares environ, constituant
l’assiette des constructions du complexe immobilier “WORLD TRADE
CENTER”, en abrégé “W.T.C.”.
grevé d’une emphytéose suivant acte notarié du deux septembre mil

neuf cent septante.
Un immeuble à usage de bureaux “MONS I” sis à Mons, rue du

Joncquois 118 d’une contenance d’après titre de quatre-vingt-trois ares
soixante-deux centiares.
grevé d’emphytéose suivant acte notarié du vingt-quatre décembre

mil neuf cent quatre-vingt-un.
étant précisé que pour certains lots privatifs du complexe immobilier

“W.T.C.” et pour l’immeuble situé à Mons, il y aura reconstitution de la
pleine propriété du terrain et des constructions par l’effet conjugué de
l’apport et du transfert par voie de scission sous VI.
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b. proposition de fixer la valeur conventionnelle de l’apport à
cinquante-trois millions cent quarante-neuf mille francs (53.149.000).
c. proposition de rémunérer l’apport par l’attribution d’actions sans

valeur nominale, émises au pair comptable identique au pair comptable
des actions tel qu’il s’établira après les opérations de fusion (“NOORD
BUILDING”) et de scission (“WORLD TRADE CENTER” en abrégé
“W.T.C.”) sous V et VI.
étant précisé que le nombre d’actions nouvelles à émettre sera fixé le

jour de l’acte d’apport, à déterminer :
en fonction de la moyenne des cours de Bourse de clôture de l’action

“BEFIMMO” au cours des trente jours précédant l’apport, conformé-
ment à l’article 11, § 2, de l’arrêté royal du dix avril mil neuf cent
nonante-cinq relatif aux SICAF immobilières.
en divisant la valeur conventionnelle de l’apport dont question au

point b, par le cours moyen ainsi calculé; le nombre d’actions étant si
nécessaire arrondi au nombre supérieur ou inférieur selon que les
dixièmes sont supérieurs ou égaux ou inférieurs à zéro virgule
cinq (0,5).
d. Proposition de n’augmenter le capital qu’à concurrence du pair

comptable des actions émises en rémunération de l’apport dont le
nombre sera déterminé comme indiqué ci-dessus.
e. Réalisation effective de l’apport, sous la triple condition suspensive

définie sous 3 ci-dessous; conditions générales et particulières, rému-
nération.
f. Proposition d’affecter la différence entre la valeur conventionnelle

de l’apport et le montant de l’augmentation de capital à un compte
indisponible “Prime d’émission”.
3. Conditions suspensives de l’apport.
Proposition de soumettre le présent apport à la triple condition

suspensive :
de l’apport sous condition suspensive à la présente société des droits

résiduaires de propriété par la société anonyme en liquidation
“WORLD TRADE CENTER TOWER II”, faisant l’objet du point IV
ci-après.
de la prise d’effet de la fusion par absorption de l’intégralité du

patrimoine de la société “NOORD BUILDING”, faisant l’objet du
point V ci-après.
de la prise d’effet de la scission par absorption d’une partie du

patrimoine de la société “WORLD TRADE CENTER”, faisant l’objet du
point VI ci-après.
4. Prise d’effet de l’augmentation de capital et de la rémunération de

l’apport.
Proposition que les points sub III ci-dessus et la modification des

articles 8 et 8bis des statuts qui en résulte ne sortiront leurs effets que
suivant l’ordre de prise d’effet déterminé au point VII ci-après.
Il est précisé que le présent apport sortira ses effets immédiatement

après l’apport prévu sous IV.
IV. APPORT, SOUS CONDITION SUSPENSIVE DE DROITS RESI-

DUAIRES DE PROPRIETE PAR LA S.A. EN LIQUIDATION “WORLD
TRADE CENTER TOWER II”, EN ABREGE “W.T.C. TOWER II”,
AYANT SON SIEGE SOCIAL A 1000 BRUXELLES, BOULEVARD
EMILE JACQMAIN 162
1. Rapports.
Rapports du Gérant statutaire et du Commissaire-réviseur de la

présente société sur les apports en nature ci-après décrits, sur les modes
d’évaluation adoptés et sur la rémunération attribuée en contrepartie.
2. Apport des droits résiduaires de propriété grevés d’emphytéose.
a. Proposition d’apport à la présente société par la société anonyme

en liquidation “WORLD TRADE CENTER TOWER II” en abrégé
“W.T.C. TOWER II”, ayant son siège social à 1000 Bruxelles, boulevard
Emile Jacqmain, 162, de ses droits résiduaires de propriété portant sur
certaines constructions dans le complexe immobilier constituant l’Ilot
un, prédécrit, du complexe immobilier “WORLD TRADE CENTER” sis
à Bruxelles, boulevard Emile Jacqmain, placé sous le régime de la
copropriété et de l’indivision forcée à savoir :
I. Des locaux à usage de bureaux situé au niveau plus vingt-huit (+28)

de la Tour deux d’une superficie d’environ sept cent quarante-deux
mètres carrés (742 m2).
II. Le plateau à usage de bureaux situé au niveau plus vingt-sept

(+27) de la Tour deux.
III. Le plateau à usage de bureaux situé au niveau plus vingt-six (+26)

de la Tour deux.

IV. Le plateau à usage de bureaux situé au niveau plus vingt-cinq
(+25) de la Tour deux.
V. Le plateau à usage de bureaux situé au niveau plus vingt-quatre

(+24) de la Tour deux.
VI. Le local dénommé “Show-room numéro 142 B” situé dans le socle

du complexe au niveau plus un (+1).
VII. Le local dénommé “Show-room numéro 150” situé dans le socle

du complexe au niveau plus un (+1).
VIII. Le local dénommé “Réserve 211” situé dans le socle du

complexe au niveau moins deux (-2).
IX. Deux emplacements de parking portant les numéros “D55” et

“D56” situés dans le socle du complexe au niveau moins un (-1).
X. Un local dénommé “Show-room 120-121”, situé dans le socle du

complexe au niveau plus un (+1).
XI. Divers locaux à usage de bureaux et locaux accessoires, réserves

et locaux techniques, ainsi que des emplacements de parking :
1. Au niveau moins cinq (-5):
Dix-sept emplacements de parking numéros A/74 à A/90 inclus.
2. Au niveau moins quatre (-4):
Soixante-neuf emplacements de parking numéros B/17 à B/32 inclus,

B/55, B/56, B/57A, B/57B, B/58 à B/84 inclus, B/117, B/191 à B/194
inclus, B/211 à B/213 inclus, B/214, B/215, B/218 à B/220 inclus,
B/315 à B/323 inclus.
3. Au niveau moins un (-1) :
Vingt-deux emplacements de parking numéros D/4 à D/6 inclus,

D/12 à D/19 inclus, et D/43 à D/53 inclus.
4. Au niveau moins un/demi (-1/2):
Trois emplacements de parking numéros E/49 à E/51 inclus.
5. Au niveau plus quatre (+4) sous la Tour deux :
Le plateau à usage de bureaux comprenant des locaux techniques

d’une superficie de trois cent quatre-vingt-cinq mètres carrés et des
locaux à usage de bureaux comprenant les bureaux et locaux acces-
soires d’une superficie de mille cent septante et un mètres carrés, soit
au total mille cinq cent cinquante-six mètres carrés.
6. Aux niveaux plus cinq à plus seize inclus (+5 à +16 inclus) de la

Tour deux (douze niveaux) :
Des locaux à usage de bureaux et locaux accessoires d’une superficie

de dix-huit mille six cent septante-deux mètres carrés.
7. Au niveau plus vingt-huit (+ 28) de la Tour deux :
Des locaux techniques d’une superficie d’environ huit cent quarante-

deux mètres carrés.
XII. Divers locaux à usage de réserves et de show-rooms, savoir :
1. Au niveau moins deux (-2):
La réserve numéro 209 d’une superficie de quatre cent cinquante

mètres carrés soixante-sept décimètres carrés.
2. Au niveau plus un “Accueil” (+1) :
Les show-rooms numéros 122, 123, 126, 129, 130/131, 151, 156C, 157

et 171/A d’une superficie totale de trois cent deux mètres carrés.
3. Au niveau plus deux (+2) “Galerie Internationale”:
Les show-rooms numéros 203, 216, 226 et 246, ainsi que la vitrine,

d’une superficie totale de deux cent soixante-sept mètres carrés trente-
sept décimètres carrés.
XIII. Le local dénommé “Show-room numéro 168” situé dans le socle

du complexe au niveau plus un (+1).
étant précisé que tous ces biens sub I à XIII sont grevés d’emphytéose

au profit de la société “WORLD TRADE CENTER” en abrégé “W.T.C.”
de sorte que par suite de la scission dont question sous VI, il y aura
reconstitution de la pleine propriété des constructions par l’effet
conjugué de l’apport et du transfert dans le cadre de ladite scission.
XIV. Trente-cinq emplacements de parking portant les numéros “B172

à B190 inclus et B195 à B210 inclus” situés dans le socle du complexe
au niveau moins quatre (-4).
XV. Les emplacements de parking numéros B87 et B88 situés au

niveau moins quatre (-4).
XVI. Les emplacements de parking numéros B85 et B86 situés au

niveau moins quatre (-4).
XVII. L’emplacement de parking numéro B33 situé au niveau moins

quatre (-4).
XVIII. Les emplacements de parking numéros “D1”, “D2”, “D3” et

“D54” situés au niveau moins un (-1) du complexe.

38108 BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.1998 — MONITEUR BELGE



XIX. Trente-cinq emplacements de parking portant les numéros “B38
à B54 inclus”, “B118 à B123 inclus”, et “B300 à B311 inclus” situés dans
le socle du complexe au niveau moins quatre (-4).

XX. L’emplacement de parking numéro “D11” situé au niveau moins
un (-1).

XXI. Quatre emplacements de parking numéros B34, B35, B36 et B37
situés au niveau moins quatre (-4).

XXII. Deux emplacements de parking portant les numéros “313 et
314” situés dans le socle du complexe au niveau moins quatre (-4).

étant précisé que tous ces biens sub XIV à XXII sont grevés d’emphy-
téose au profit de tiers.

b. proposition de fixer la valeur conventionnelle de l’apport à seize
millions cinq cent quatre-vingt mille francs (16.580.000).

c. proposition de rémunérer l’apport par l’attribution d’un nombre
d’actions sans valeur nominale, émises au pair comptable identique au
pair comptable des actions tel qu’il s’établira après les opérations de
fusion (“NOORD BUILDING”) et de scission (“WORLD TRADE
CENTER” en abrégé “W.T.C.”) sous V et VI.

Etant précisé que le nombre d’actions nouvelles à émettre sera fixé
au jour de l’acte d’apport, à déterminer :

en fonction de la moyenne des cours de clôture de l’action
“BEFIMMO” au cours des trente jours précédant l’apport, conformé-
ment à l’article 11, § 2, de l’arrêté royal du dix avril mil neuf cent
nonante-cinq relatif aux SICAF immobilières,

en divisant la valeur conventionnelle de l’apport dont question au
point b par le cours moyen ainsi calculé; le nombre d’actions étant si
nécessaire arrondi au nombre supérieur ou inférieur selon que les
dixièmes sont supérieurs ou égaux ou inférieurs à zéro virgule cinq
(0,5).

d. Proposition de n’augmenter le capital qu’à concurrence du pair
comptable des actions émises en rémunération de l’apport dont le
nombre sera déterminé comme indiqué ci-dessus.

e. Réalisation effective de l’apport sous la double condition suspen-
sive définie sous 3 ci-dessous; conditions générales et particulières,
rémunération.

Et en conséquence constatation de la réalisation d’une des conditions
suspensives à laquelle est soumise l’apport faisant l’objet du point III.

f. Proposition d’affecter la différence entre la valeur conventionnelle
de l’apport et le montant de l’augmentation de capital à un compte
indisponible “Prime d’émission”.

3. Conditions suspensives de l’apport :

Proposition de soumettre le présent apport à la double condition
suspensive :

de la prise d’effet de la fusion par absorption de l’intégralité du
patrimoine de la société “NOORD BUILDING”, faisant l’objet du point
V ci-après.

de la prise d’effet de la scission par absorption d’une partie du
patrimoine de la société “WORLD TRADE CENTER”, faisant l’objet du
point VI ci-après.

4. Prise d’effet de l’augmentation de capital et de la rémunération de
l’apport.

Proposition que les points sub IV ci-dessus et la modification des
articles 8 et 8bis des statuts qui en résulte ne sortiront leurs effets que
suivant l’ordre de prise d’effet déterminé au point VII ci-après.

Il est précisé que le présent apport sortira ses effets immédiatement
avant l’apport sub III.

V. FUSION PAR ABSORPTION SOUS CONDITION SUSPENSIVE
PAR LA PRESENTE SOCIETE DE LA SOCIETE ANONYME “NOORD
BUILDING”, AYANT SON SIEGE SOCIAL A 1000 BRUXELLES,
BOULEVARD EMILE JACQMAIN 162

A. Formalités préalables

Documents mis gratuitement à la disposition des actionnaires et/ou
envoyés en copie aux actionnaires des sociétés appelées à fusionner en
conformité avec l’article 174/4 des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales, à savoir :

1. Le projet de fusion établi en commun par les organes d’adminis-
tration des sociétés concernées par la fusion le vingt-huit octobre mil
neuf cent nonante-huit.

Ce projet contenant les indications prescrites par l’article 174/2, § 2,
des lois coordonnées sur les sociétés commerciales a été déposé le
vingt-huit octobre mil neuf cent nonante-huit par chacune des sociétés
concernées au Greffe du Tribunal de Commerce de Bruxelles, étant le
Greffe du Tribunal dans le ressort duquel est établi le siège social de
chacune desdites sociétés.

2. Les rapports dressés conformément à l’article 174/3 desdites lois
coordonnées, à savoir :

a. les rapports établis par les organes chargés de l’administration des
sociétés appelées à fusionner portant sur la situation patrimoniale
desdites sociétés et sur l’opération de fusion par absorption décrite
ci-après.

b. le rapport de contrôle établi par le commissaire-réviseur de la
présente société absorbante et par le collège des commissaires-réviseurs
de la société absorbée.

3. Les comptes annuels des trois derniers exercices de la société
“NOORD BUILDING” et les comptes annuels au trente septembre mil
neuf cent nonante-six et mil neuf cent nonante-sept de la société
“BEFIMMO” étant précisé que les comptes annuels de la société
absorbante au trente septembre mil neuf cent nonante-huit seront
soumis à l’approbation de l’assemblée statutaire du huit décembre mil
neuf cent nonante-huit et ont donc été mis à la disposition des
actionnaires à l’état de projet.

4. Les rapports de gestion et les rapports des commissaires-réviseurs
relatifs aux trois derniers exercices pour la société “NOORD BUIL-
DING” et aux deux derniers exercices pour la société “BEFIMMO”.

5. L’état comptable de la société absorbée arrêté à la date du
trente septembre mil neuf cent nonante-huit étant précisé que pour la
société absorbante, il s’agit des comptes annuels au
trente septembre mil neuf cent nonante-huit, visé au point A.3.

B. Actualisation des informations contenues dans le projet de fusion.

Actualisation des informations contenues dans le projet de fusion
pour tenir compte des opérations de fusion à réaliser conformément
aux points I et II et des apports à réaliser préalablement dont question
sub III et IV (sous conditions suspensives notamment de la présente
opération d’absorption par voie de fusion et de la scission dont
question sous VI).

C. Fusion par absorption de la société anonyme “NOORD BUIL-
DING”.

Proposition de fusion, sous condition suspensive, par la présente
société ayant le statut d’une société d’investissement à capital fixe
(SICAF) de droit belge et la forme d’une société en commandite par
actions existant sous la raison sociale de “BEFIMMO”, société absor-
bante, par absorption de la société anonyme “NOORD BUILDING”,
ayant son siège social à 1000 Bruxelles, boulevard Emile Jacqmain, 162,
société absorbée, dissoute sans liquidation.

La fusion s’effectue avec effet au premier octobre mil neuf cent
nonante-huit à zéro (0) heure sur base des comptes annuels de la société
absorbante visés au point A.3. et de l’état comptable de la société
absorbée, tous deux arrêtés au trente septembre mil neuf cent nonante-
huit.

Cette fusion réalisée sous la condition suspensive sous VI a pour effet
de transférer à la société absorbante, l’intégralité du patrimoine actif et
passif, rien excepté ni réservé de la société absorbée tel qu’il apparaı̂t
de l’état comptable de la société absorbée dont question ci-dessus.

Toutes les opérations de la société absorbée, effectuées à partir du
premier octobre mil neuf cent nonante-huit à zéro (0) heure sont
censées, du point de vue comptable, avoir été accomplies pour le
compte de la société absorbante, et les modifications qui en résultent à
l’actif et au passif de la situation patrimoniale de la société absorbée
sont au profit comme à la perte de la société absorbante.

En conséquence, transfert dans la comptabilité de la société absor-
bante de chaque élément actif et passif du patrimoine de la société
absorbée.

Toutefois, les capitaux propres de la société absorbée, ne seront repris
que partiellement dans les comptes de la société absorbante, la fraction
de ceux-ci correspondant aux actions de la société “NOORD BUIL-
DING”, absorbée, qui seront détenues par la présente société absor-
bante par suite du transfert dont question au point VI d’une partie du
patrimoine par voie de scission de la société “WORLD TRADE
CENTER”, en abrégé “W.T.C.”, sera annulée.
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D. Rapport d’échange des actions des sociétés concernées.

Proposition de fixer le rapport d’échange des actions des sociétés
concernées à raison de huit virgule deux cent onze mille quatre cent
douze (8,211412) actions de la société absorbante contre une (1) action
de la société absorbée.

Aucune action de la société absorbante ne sera attribuée en échange
des vingt-sept mille huit cent quatre-vingt (27.880) actions de la société
absorbée qui seront détenues par la présente société absorbante en
raison du transfert par voie de scission dont question au point VI
ci-dessous.

La fusion ne donne pas lieu à l’attribution d’une soulte en espèces ou
autrement.

E. Augmentation de capital.

Proposition d’augmenter le capital de la société absorbante à concur-
rence de septante-deux millions cent vingt mille francs (72.120.000), eu
égard à l’annulation des vingt-sept mille huit cent quatre-vingts
(27.880) actions de la société absorbée qui seront détenues par la société
absorbante par suite du transfert par voie de scission dont question au
point VI ci-dessous représentant une fraction du capital égale à vingt-
sept millions huit cent quatre-vingt mille francs (27.880.000).

F. Rémunération du transfert du patrimoine de la société absorbée.

Proposition de fixer la rémunération du transfert du patrimoine par
voie de fusion par absorption de la société absorbée par l’attribution de
cinq cent nonante-deux mille deux cent sept (592.207) actions nouvelles
de la société absorbante.

Les actions de la société absorbée détenues par la société “WORLD
TRADE CENTER”, en abrégé “W.T.C.”, qui seront transférées à la
société absorbante par voie de scission conformément à l’opération
faisant l’objet du point VI ci-dessous ne donneront pas lieu à l’attribu-
tion d’actions de la société absorbante.

Les actions existantes et les actions nouvelles de la société absorbante
auront un pair comptable identique après les opérations de fusion et
de scission;

Les actions nouvelles jouiront des mêmes droits et avantages que les
actions existantes et donneront droit à la répartition des bénéfices
afférents à l’exercice social ayant commencé le premier octobre mil neuf
cent nonante-huit.

G. Attribution des actions “BEFIMMO” aux actionnaires de la société
absorbée.

Proposition d’attribuer les cinq cent nonante-deux mille deux cent
sept (592.207) actions nouvelles, entièrement libérées, de la société
absorbante à répartir par le gérant de la société absorbante aux
actionnaires de la société absorbée en échange des actions détenues
dans la société absorbée à l’exception de celles détenues par la société
“WORLD TRADE CENTER”, en abrégé “W.T.C.” qui seront transférées
à la présente société par voie de scission conformément à l’opération
faisant l’objet du point VI ci-dessous.

H. Réalisation effective sous condition suspensive du transfert du
patrimoine de la société absorbée.

Réalisation effective sous la condition suspensive définie sous I;
descriptions, conditions générales et particulières, rémunération.

Et en conséquence constatation de la réalisation d’une des conditions
suspensives à laquelle sont soumis les apports sub III et IV.

I. Condition suspensive.

Proposition de soumettre les points sub V qui précèdent et les
modifications des articles 8 et 8bis des statuts qui en résultent à la
condition suspensive de la prise d’effet de la scission par transfert d’une
partie du patrimoine de la société “WORLD TRADE CENTER”, en
abrégé “W.T.C.”, à la présente société faisant l’objet du point VI
ci-dessous et du solde à la société “CENTRE INTERNATIONAL DE
COMMERCE” en abrégé “C.I.C.”.

J. Concordance.

Proposition que les points ci-dessus sub V et la modification des
articles 8 et 8bis des statuts qui en résulte ne sortiront leurs effets qu’au
moment du vote des résolutions concordantes par les assemblées géné-
rales des actionnaires des sociétés absorbée et absorbante.

VI. ABSORPTION PAR LA PRESENTE SOCIETE PAR VOIE DE
SCISSION D’UNE PARTIE DU PATRIMOINE DE LA SOCIETE
“WORLD TRADE CENTER” EN ABREGE “W.T.C.”, AYANT SON
SIEGE SOCIAL A 1000 BRUXELLES, BOULEVARD EMILE JACQ-
MAIN 162

A. Formalités préalables.

Documents mis gratuitement à la disposition des actionnaires et/ou
envoyés en copie aux actionnaires des sociétés concernées par la
scission par absorption en conformité avec les articles 174/29, 174/31
et 174/4 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales à savoir :

1. Le projet de scission par transfert de l’intégralité du patrimoine
de la société anonyme “WORLD TRADE CENTER” en abrégé “W.T.C.”
partie à la présente société “BEFIMMO” et partie à la société anonyme
“CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, en abrégé “C.I.C.”.

Ce projet établi en commun par les organes d’administration des
sociétés concernées par la scission, le vingt-huit octobre mil neuf cent
nonante-huit et contenant les indications prescrites par l’article 174/27
des lois coordonnées sur les sociétés commerciales a été déposé le
vingt-huit octobre mil neuf cent nonante-huit par chacune des sociétés
participant à la scission au Greffe du Tribunal de Commerce de
Bruxelles, étant le Greffe du Tribunal dans le ressort duquel est établi le
siège social de chacune desdites sociétés; un erratum établi par acte
sous seing privé du neuf novembre mil neuf cent nonante-huit a été
déposé audit Greffe le dix-neuf novembre mil neuf cent nonante-huit.

2. Les rapports dressés conformément à l’article 174/29 desdites lois
coordonnées à savoir :

a. les rapports établis par les organes chargés de l’administration des
sociétés participant à la scission portant sur la situation patrimoniale
desdites sociétés et sur l’opération de scission par absorption décrite
ci-après.

b. les rapports de contrôle établis par les commissaires-réviseurs de
chacune des sociétés portant sur le projet de scission.

3. Les comptes annuels des trois derniers exercices de la société
scindée et de la société “CENTRE INTERNATIONAL DE
COMMERCE”, en abrégé “C.I.C.”, et les comptes annuels clôturés au
trente septembre mil neuf cent nonante-six et mil neuf cent nonante-
sept de la société “BEFIMMO”, étant précisé que les comptes annuels
de cette dernière société absorbante au trente septembre mil neuf cent
nonante-huit seront soumis à l’approbation de l’assemblée générale
statutaire du huit décembre mil neuf cent nonante-huit et ont donc été
mis à la disposition des actionnaires à l’état de projet.

4. Les rapports de gestion et les rapports du commissaire-réviseur
relatifs aux trois derniers exercices pour la société scindée et pour la
société “CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, en abrégé
“C.I.C.” et aux deux derniers exercices pour la société “BEFIMMO”.

5. Les états comptables des sociétés “WORLD TRADE CENTER”, en
abrégé “W.T.C.”, à scinder et “CENTRE INTERNATIONAL DE
COMMERCE”, en abrégé “C.I.C.”, autre société bénéficiaire du trans-
fert par voie de scission arrêtés à la date du trente septembre mil neuf
cent nonante-huit étant précisé que pour la société absorbante, il s’agit
des comptes annuels au trente septembre mil neuf cent nonante-huit
visé au point A.3.

6. Les rapports dressés conformément à l’article 34, § 2, desdites lois
coordonnées, à savoir :

a. le rapport du gérant statutaire de la présente société absorbante
exposant l’intérêt que présentent pour la société tant l’apport ci-après
décrit que l’augmentation de capital;

b. le rapport du commissaire-réviseur de la présente société absor-
bante portant notamment sur la description de l’apport et sur les modes
d’évaluation.

B. Actualisation des informations contenues dans le projet de scis-
sion.

Actualisation des informations contenues dans le projet de scission
pour tenir compte des opérations d’absorption par voie de fusion à
réaliser conformément au point I (“R.B. PRODUCTIONS”), II
(“WOLUBEL”) et V (“NOORD BUILDING”) et des apports à réaliser
préalablement sub III et IV sous condition suspensive de la présente
opération de scission.

C. Absorption par voie de scission de la société anonyme “WORLD
TRADE CENTER” en abrégé “W.T.C.”.

Proposition d’absorption par la présente société ayant le statut d’une
société d’investissement à capital fixe (SICAF) de droit belge et la forme
d’une société en commandite par actions existant sous la raison sociale
de “BEFIMMO”, société absorbante, par voie de scission de la société
anonyme “WORLD TRADE CENTER”, société scindée dissoute sans
liquidation.
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La scission s’effectue avec effet au premier octobre mil neuf cent
nonante-huit à zéro (0) heure sur base des comptes annuels de la
présente société absorbante visés au point A.3. et des états comptables
de la société scindée et de la société “CENTRE INTERNATIONAL DE
COMMERCE” en abrégé “C.I.C.”, autre société bénéficiaire du transfert
du patrimoine par voie de scission; ces comptes annuels et ces états
comptables étant tous arrêtés à la date du trente septembre mil neuf
cent nonante-huit.
La scission a pour effet de transférer à la présente société une partie

du patrimoine de la société scindée, l’autre partie de ce patrimoine
étant transférée à la société anonyme “CENTRE INTERNATIONAL DE
COMMERCE”, en abrégé “C.I.C.”.
La répartition des éléments corporels et incorporels du patrimoine

de la société scindée entre les deux sociétés bénéficiaires s’effectue sur
base de la répartition comptable jointe au projet de scission et suivant
les règles contenues dans ce projet déposé au Greffe du Tribunal de
Commerce de Bruxelles le vingt-huit octobre mil neuf cent nonante-
huit, modifié par l’erratum déposé le dix-neuf novembre suivant dont
question sub VI, A. 1.
Etant par ailleurs spécifié les points suivants :
a. les éléments du patrimoine de la société scindée sont transférés sur

base de l’état comptable de la société scindée à la date du
trente septembre mil neuf cent nonante-huit.
b. la scission s’effectue avec effet au premier octobre mil neuf cent

nonante-huit à zéro (0) heure; toutes les opérations faites à partir de ces
date et heure par la société scindée sont considérées, du point de vue
comptable, comme accomplies pour le compte de l’une ou de l’autre
des sociétés bénéficiaires.
c. les différents éléments de l’actif et du passif de la société scindée,

y compris les éléments de ses capitaux propres, les amortissements,
réductions de valeur et provisions constituées par elle, ses droits et
engagements ainsi que ses produits et ses charges de l’exercice sont
transférés à la date du trente septembre mil neuf cent nonante-huit.
Ces éléments sont repris en comptabilité par chaque société bénéfi-

ciaire pour les seuls éléments actifs et passifs, droits et engagements
qui lui sont transférés ainsi que pour la partie des capitaux propres qui
lui sont apportés.
d. Au cas où l’interprétation des règles de répartition reprises au

projet de scission ne permettrait pas de décider de la répartition d’un
élément du patrimoine, actif ou passif, cet élément sera repris par la
société “CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE” en abrégé
“C.I.C.”, autre société bénéficiaire du transfert par voie de scission.
D. Rapport d’échange des actions de la présente société et de la

société scindée.
Proposition de fixer le rapport d’échange des actions de la présente

société absorbante et des actions de la société anonyme “WORLD
TRADE CENTER”, en abrégé “W.T.C.”, à raison de deux virgule neuf
cent trente-neuf mille sept cent septante-deux (2,939772) actions de la
présente société pour une (1) action de la société scindée.
E. Augmentation de capital.
Proposition d’augmenter le capital de la présente société absorbante

par voie de scission à concurrence de quatre cent trente-quatre millions
cinq cent quarante-neuf mille trois cent cinquante-trois francs
(434.549.353).
F. Rémunération du transfert de la partie du patrimoine de la société

scindée attribuée à la présente société.
Proposition de fixer la rémunération du transfert de la partie du

patrimoine de la société scindée attribuée à la présente société par voie
de scission de la société “WORLD TRADE CENTER” par l’attribution
de deux millions cinq cent quatre-deux mille trois cent trente-huit
(2.542.338) actions nouvelles de la présente société bénéficiaire de la
scission. Les actions existantes et les actions nouvelles de la société
bénéficiaire de la scission auront un pair comptable identique après les
opérations de fusions et de scission.
Les actions nouvelles jouiront des mêmes droits et avantages que les

actions existantes et qui donneront droit à la répartition des bénéfices
afférents à l’exercice social ayant commencé le premier octobre mil neuf
cent nonante-huit.
G. Attribution des actions “BEFIMMO” aux actionnaires de la société

scindée.
Proposition d’attribuer les deux millions cinq cent quarante-deux

mille trois cent trente-huit (2.542.338) actions nouvelles entièrement
libérées au porteur ou nominatives de la présente société bénéficiaire
de la scission à répartir par le gérant de ladite société aux actionnaires
de la société scindée.

H. Réalisation effective du transfert d’une partie du patrimoine de la
société scindée.
Réalisation effective du transfert de la partie du patrimoine de la

société scindée attribuée à la présente société; descriptions, conditions
générales et particulières, rémunération.
I. Concordance.
Proposition que les points ci-dessus sub VI et la modification des

articles 8 et 8bis des statuts qui en résulte ne sortiront leurs effets qu’au
moment du vote des résolutions concordantes par les assemblées géné-
rales des actionnaires de la société scindée et des deux sociétés bénéfi-
ciaires des transferts par voie de scission.
J. Constatation de la réalisation de la condition suspensive.
Constatation de la réalisation de la condition suspensive à laquelle

sont soumis les apports sub III et IV et la fusion par absorption sub V.
VII. ORDRE DE PRISE D’EFFET DES OPERATIONS VISEES AUX

POINTS III A VI.
Proposition de décider que les opérations sub III à VI sortiront leurs

effets dans l’ordre suivant :
1° Transfert de la partie du patrimoine provenant de la scission de la

société “WORLD TRADE CENTER” en abrégé “W.T.C.” comprenant les
vingt-sept mille huit cent quatre-vingt (27.880) actions de la société
“NOORD BUILDING”, absorbée, dissoute sans liquidation par suite de
fusion conformément au point V ci-dessus.
2° Transfert du patrimoine provenant de la fusion de la société

“NOORD BUILDING” entraı̂nant l’annulation des vingt-sept mille huit
cent quatre-vingts (27.880) actions de cette société transférées par suite
de la scission de la société “WORLD TRADE CENTER” en abrégé
“W.T.C.”, dissoute sans liquidation, par suite de scission conformément
au point VI ci-dessus.
3° Apport des droits résiduaires de propriété par la société en

liquidation “WORLD TRADE CENTER TOWER II” en abrégé “W.T.C.
TOWER II”.
4° Apport des droits résiduaires de propriété par la société

“CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, en abrégé “C.I.C.”.
Les apports sub 4° et une partie des apports sub 3° sont grevés

d’emphytéose au profit de la société “WORLD TRADE CENTER”, en
abrégé “W.T.C.”, dissoute sans liquidation, par suite de scission et
entraı̂nent la reconstitution de la pleine propriété de ces immeubles par
l’effet conjugué des apports et du transfert de propriété par suite de
scission.
VIII. CONSTATATION DE LA REALISATION EFFECTIVE DES

OPERATIONS ET DES AUGMENTATIONS DE CAPITAL.
Constatation par le gérant statutaire de la présente société de la

réalisation effective des opérations et des augmentations de capital qui
précèdent.
IX. MODIFICATIONS DES STATUTS.
Proposition de modifier les articles 8 et 8bis des statuts pour les

mettre en concordance avec la situation nouvelle du capital et pour
compléter l’historique du capital, portant sur les opérations sub III, IV,
V et VI.
X. CAPITAL AUTORISE.
1. Rapport du gérant statutaire établi conformément à l’article 33bis,

§ 2 des lois coordonnées sur les sociétés commerciales.
2. Proposition de créer, pour une durée de cinq ans, un nouveau

capital autorisé qui sera fixé à un montant correspondant au capital
souscrit après les opérations de fusions par absorption et de scission
faisant l’objet des points I, II, V et VI qui précèdent,soit à concurrence
de quatre milliards quatre cent septante-six millions deux cent quatorze
mille sept cent trois francs (4.476.214.703); en conséquence, proposition
d’annuler le capital autorisé créé par l’assemblée générale du
dix-neuf septembre mil neuf cent nonante-sept. Ces propositions pren-
dront effet concomitamment toutes les deux à leur date de publication
aux Annexes au Moniteur belge.
3. En conséquence, proposition de renouveler l’autorisation conférée

au gérant statutaire de la présente société, d’augmenter le capital à
concurrence du montant déterminé comme indiqué ci-dessus dans les
termes et selon les modalités, y compris le pouvoir pour le gérant
statutaire d’affecter la prime d’émission à un compte indisponible,
identiques à ceux accordés par l’assemblée générale du
dix-neuf septembre mil neuf cent nonante-sept reprise à l’article neuf
des statuts dont les termes sont maintenus sous réserve de modifier le
montant comme il est dit ci-dessus et de remplacer la date du
dix-neuf septembre mil neuf cent nonante-sept par celle de l’assemblée
qui décidera de ce renouvellement.
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XI. POUVOIRS A CONFERER AU GERANT STATUTAIRE DE LA
SOCIETE POUR L’EXECUTION DES RESOLUTIONS A PRENDRE
SUR LES OBJETS QUI PRECEDENT

Pour être admis à cette Assemblée, les actionnaires doivent, confor-
mément à l’article 29 des Statuts, déposer leurs titres au porteur
cinq (5) jours francs avant la date de cette Assemblée, soit au siège
social, soit aux guichets de :

la Banque Artesia;

la Banque Bruxelles Lambert.

Au cas où le quorum requis ne serait pas atteint lors de cette
assemblée, une seconde assemblée générale extraordinaire sera
convoquée ultérieurement, qui délibérera valablement sur le même
ordre du jour quel que soit le nombre de titres présents ou représen-
tés. (28103)

Befimmo, beleggingsvennootschap met vast kapitaal (BEVAK) naar
Belgisch recht. Vennootschap die een publiek beroep op het spaar-
wezen doet. Commanditaire Vennootschap op Aandelen

Maatschappelijke zetel : Troonstraat 98, 1050 Brussel

H.R. Brussel 594182 − BTW 455.835.167

Buitengewone Algemene Vergadering

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering die gehouden wordt op 10 december 1998, om
16 u. 30 m., op de maatschappelijke zetel, Troonstraat 98, 1050 Brussel.

Agenda :

I. FUSIE DOOR OVERNEMING DOOR DE HUIDIGE VENNOOT-
SCHAP VAN DE NAAMLOZE VENNOOTSCHAP “R.B. PRODUC-
TIONS”, METMAATSCHAPPELIJKE ZETEL TE 1000 BRUSSEL, PAUL
LAUTERSSTRAAT 1

A. Voorafgaande formaliteiten.

Documenten kosteloos ter beschikking gesteld van de aandeelhou-
ders en/of waarvan afschrift werd opgestuurd aan de aandeelhouders
van de vennootschappen bestemd te fuseren overeenkomstig artikel
174/4 van de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen,
te weten :

1. Het fusievoorstel de dato achtentwintig oktober negentienhon-
derd achtennegentig, gemeenschappelijk opgesteld door de bestuurs-
organen van de bij de fusie betrokken vennootschappen.

Dit ontwerp, inhoudende de aanduidingen voorgeschreven door
artikel 174/2, § 2, van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen werd op datum van achtentwintig oktober negentien-
honderd achtennegentig door ieder der betrokken vennootschappen
neergelegd op de Griffie van de Rechtbank van Koophandel van
Brussel, zijnde de Griffie van de Rechtbank van het gebied waarbinnen
elk der gezegde vennootschappen haar maatschappelijke zetel heeft.

2. De verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 174/3 van gezegde
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, te weten :

a. de verslagen opgesteld door de bestuursorganen van de vennoot-
schappen bestemd te fuseren over de vermogenstoestand van gezegde
vennootschappen en over de hierna beschreven verrichting van fusie
door overneming.

b. het controleverslag gemeenschappelijk aan de twee betrokken
vennootschappen.

3. De jaarrekeningen van de drie laatste boekjaren van de vennoot-
schap “R.B. PRODUCTIONS” en de jaarrekening afgesloten op
dertig september negentienhonderd zesennegentig en negentienhon-
derd zevenennegentig van de vennootschap “BEFIMMO”, nochtans
gepreciseerd zijnde dat de jaarrekening van de overnemende vennoot-
schap op dertig september negentienhonderd achtennegentig voor
goedkeuring zal voorgelegd worden aan de statutaire algemene verga-
dering van acht december negentienhonderd achtennegentig en dus als
project werd ter beschikking gesteld van de aandeelhouders.

4. De bestuursverslagen van de twee betrokken vennootschappen en
de verslagen van de commissaris-revisor van huidige vennootschap
betrekkelijk de drie laatste boekjaren voor “R.B. PRODUCTIONS” en
de twee laatste boekjaren voor de vennootschap “BEFIMMO”.

5. De tussentijdse cijfers van de overgenomen vennootschap, afge-
sloten op dertig september negentienhonderd achtennegentig, noch-
tans gepreciseerd zijnde dat het voor de overnemende vennootschap
de jaarrekening betreft op dertig september negentienhonderd achten-
negentig, beoogd onder punt A.3.

B. Fusie door overneming van de naamloze vennootschap “R.B.
PRODUCTIONS”.

Voorstel tot fusie door de huidige vennootschap die het statuut heeft
van een beleggingsvennootschap met vast kapitaal (BEVAK) naar
Belgisch recht en de vorm heeft van een commanditaire vennootschap
op aandelen, bestaande onder de firma “BEFIMMO”, overnemende
vennootschap, door overneming van de naamloze vennootschap “R.B.
PRODUCTIONS”, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Paul
Lautersstraat 1, en eerlang te Elsene (1050 Brussel), Troonstraat 98,
overgenomen vennootschap, ontbonden zonder vereffening.

Deze fusie wordt verwezenlijkt met uitwerking op
één oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur nul (0) op
basis van de jaarrekening van de overnemende vennootschap waarvan
sprake sub A.3. en van de tussentijdse cijfers van de overgenomen
vennootschap beiden afgesloten op dertig september negentienhon-
derd achtennegentig.

Deze fusie heeft voor gevolg de overdracht aan de overnemende
vennootschap van de geheelheid van het actief en passief vermogen
van de overgenomen vennootschap, niets uitgezonderd noch voorbe-
houden, zoals dit vermogen voorkomt in de tussentijdse cijfers van de
overgenomen vennootschap waarvan sprake hierboven.

Alle verrichtingen van de overgenomen vennootschap verwezenlijkt
vanaf de eerste oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur
nul (0) worden boekhoudkundig geacht voor rekening van de overne-
mende vennootschap uitgevoerd te worden, en de wijzigingen die eruit
voortvloeien aan het actief en aan het passief van de vermogens-
toestand van de overgenomen vennootschap zijn in het voordeel
evenals in het nadeel van de overnemende vennootschap.

Bijgevolg, overdracht in de boekhouding van de overnemende
vennootschap van elk actief- en passiefelement van het vermogen van
de overgenomen vennootschap.

Nochtans, worden de eigen kapitalen van de overgenomen vennoot-
schap slechts gedeeltelijk overgenomen in de rekeningen van de
overnemende vennootschap; de fractie van deze die overeenstemt met
de aandelen van de overgenomen vennootschap die in het bezit zijn
van de overnemende vennootschap vernietigd zijnde.

C. Ruilverhoging van de aandelen van de betrokken vennoot-
schappen.

Voorstel om de ruilverhouding van de aandelen van de betrokken
vennootschappen vast te stellen ten belope van tien komma vierdui-
zend achthonderd achtenveertig (10,4848) aandelen van de overne-
mende vennootschap tegen één (1) aandeel van de overgenomen
vennootschap.

Er vindt geen omwisseling plaats van aandelen van de overnemende
vennootschap tegen de duizend honderd vijfentwintig (1.125) aandelen
van gezegde overgenomen vennootschap, die in het bezit zijn van de
huidige vennootschap.

Ter gelegenheid van de fusie, zal geen opleg in geld of anderszins
toegekend worden.

D. Kapitaalverhoging.

Voorstel om het kapitaal van de overnemende vennootschap te
verhogen slechts ten belope van honderd vijfentwintigduizend frank
(125.000), als gevolg van de vernietiging van duizend honderd vijfen-
twintig aandelen (1.125) van de overgenomen vennootschap vertegen-
woordigt die in het bezit zijn van de overnemende vennootschap,
vertegenwoordigende een fractie van het kapitaal, gelijk aan één
miljoen honderd vijfentwintigduizend frank (1.125.000).

E. Vergoeding voor de overdracht van het vermogen van de overge-
nomen vennootschap.

Voorstel om de vergoeding van de overdracht van het vermogen, bij
wijze van fusie door overneming van de overgenomen vennootschap
vast te stellen door uitreiking van duizend driehonderd en elf (1.311)
nieuwe aandelen van de overnemende vennootschap, de aandelen van
de overgenomen vennootschap in het bezit van de overnemende
vennootschap geven geen aanleiding tot omwisseling in aandelen van
de overnemende vennootschap (Artikel 174/11 van de Gecoördineerde
Wetten op de Handelsvennootschappen).
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De bestaande en nieuwe aandelen van de overnemende vennoot-
schap zullen na de fusieverrichting eenzelfde fraktiewaarde hebben.
De nieuwe aandelen zullen van dezelfde rechten en voordelen

genieten als de bestaande aandelen en zullen recht geven op de verde-
ling van de winst van het maatschappelijk boekjaar dat op
één oktober negentienhonderd achtennegentig is begonnen.
F. Toekenning van de aandelen BEFIMMO aan de aandeelhouders

van de overgenomen vennootschap.
Voorstel om de duizend driehonderd en elf (1.311) nieuwe aandelen,

volledig volstort, aan toonder of op naam van de overnemende
vennootschap te verdelen door de zaakvoerder van de overnemende
vennootschap toe te kennen aan de aandeelhouders van de overge-
nomen vennootschap eigenaars van honderd vijfentwintig (125)
aandelen.
G. Effectieve verwezenlijking van de overdracht van het vermogen

van de overgenomen vennootschap.
Effectieve verwezenlijking van de overdracht van het vermogen van

de overgenomen vennootschap; beschrijvingen, algemene en bijzon-
dere voorwaarden, vergoeding.
H. Statutenwijziging.
Voorstel om de artikelen 8 en 8bis van de statuten te wijzigen om

deze in overeenstemming te brengen met de nieuwe toestand van het
kapitaal en de historiek van het kapitaal te vervolledigen.
I. Overeenstemming
Voorstel dat de punten hiervoor sub I onmiddellijk in werking zullen

treden op het ogenblik van de stemming van de overeenstemmende
besluiten door de algemene vergaderingen van de aandeelhouders van
de overgenomen en overnemende vennootschappen.
II. FUSIE DOOR OVERNEMING DOOR DE HUIDIGE VENNOOT-

SCHAP VAN DE NAAMLOZE VENNOOTSCHAP “WOLUBEL”, MET
MAATSCHAPPELIJKE ZETEL TE ETTERBEEK (1040 BRUSSEL),
LOUIS SCHMIDTLAAN 35
A. Voorafgaande formaliteiten.
Documenten kosteloos ter beschikking gesteld van de aandeelhou-

ders en/of waarvan afschrift werd opgestuurd aan de aandeelhouders
van de vennootschappen bestemd te fuseren overeenkomstig artikel
174/4 van de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen,
te weten :
1. Het fusievoorstel de dato achtentwintig oktober negentienhon-

derd achtennegentig gemeenschappelijk opgesteld door de bestuurs-
organen van de bij de fusie betrokken vennootschappen.
Dit ontwerp, inhoudende de aanduidingen voorgeschreven door

artikel 174/2, § 2, van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen werd op datum van achtentwintig oktober negentien-
honderd achtennegentig door ieder der betrokken vennootschappen
neergelegd op de Griffie van de Rechtbank van Koophandel van
Brussel, zijnde de Griffie van de Rechtbank van het gebied waarbinnen
elk der gezegde vennootschappen haar maatschappelijke zetel heeft.
2. De verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 174/3 van gezegde

gecoördineerde wetten, te weten :
a. de verslagen opgesteld door de bestuursorganen van ieder der

vennootschappen bestemd te fuseren over de vermogenstoestand van
gezegde vennootschappen en over de hierna beschreven verrichting
van fusie door overneming.
b. de controleverslagen van de twee betrokken vennootschappen.
3. De jaarrekeningen van de drie laatste boekjaren van de vennoot-

schap “WOLUBEL” en de jaarrekening afgesloten op
dertig september negentienhonderd zesennegentig en negentienhon-
derd zevenennegentig van de vennootschap “BEFIMMO”, nochtans
gepreciseerd zijnde dat de jaarrekening van de overnemende vennoot-
schap op dertig september negentienhonderd achtennegentig voor
goedkeuring zal voorgelegd worden aan de statutaire vergadering van
acht december negentienhonderd achtennegentig, en dus als project
werd ter beschikking gesteld van de aandeelhouders.
4. De bestuursverslagen van de twee betrokken vennootschappen en

de verslagen van de commissaris-revisor betrekkelijk de drie laatste
boekjaren voor “WOLUBEL” en de twee laatste boekjaren voor de
vennootschap “BEFIMMO”.
5. De tussentijdse cijfers van de overgenomen vennootschap, afge-

sloten op dertig september negentienhonderd achtennegentig, noch-
tans gepreciseerd zijnde dat het voor de overnemende vennootschap
de jaarrekening betreft op dertig september negentienhonderd achten-
negentig, beoogd onder punt A.3.

B. Actualisatie van de in het fusievoorstel vermelde informaties.
Actualisatie van de in het fusievoorstel vermelde informaties om

rekening te houden met de fusieverrichtingen, te verwezenlijken over-
eenkomstig het punt I dat voorafgaat.
C. Fusie door overneming van de naamloze vennootschap

WOLUBEL.
Voorstel tot fusie door de huidige vennootschap die het statuut heeft

van een beleggingsvennootschap met vast kapitaal (BEVAK) naar
Belgisch recht en de vorm heeft van een commanditaire vennootschap
op aandelen, bestaande onder de firma “BEFIMMO”, overnemende
vennootschap, door overneming van de naamloze vennootschap
“WOLUBEL”, met maatschappelijke zetel te Etterbeek (1040 Brussel),
Louis Schmidtlaan 35, en eerlang te Elsene (1050 Brussel), Troonstraat,
98, overgenomen vennootschap, ontbonden zonder vereffening.
Deze fusie wordt verwezenlijkt met uitwerking op

één oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur nul (0) op
basis van de jaarrekening van de overnemende vennootschap waarvan
sprake sub A.3. en van de tussentijdse cijfers van de overgenomen
vennootschap beiden afgesloten op dertig september negentienhon-
derd achtennegentig.
Deze fusie heeft voor gevolg de overdracht aan de overnemende

vennootschap van de geheelheid van het actief en passief vermogen
van de overgenomen vennootschap, niets uitgezonderd noch voorbe-
houden, zoals dit vermogen voorkomt in de tussentijdse cijfers van de
overgenomen vennootschap waarvan sprake hierboven.
Alle verrichtingen van de overgenomen vennootschap verwezenlijkt

vanaf de eerste oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur
nul (0) worden boekhoudkundig geacht voor rekening van de overne-
mende vennootschap uitgevoerd te worden, en de wijzigingen die eruit
voortvloeien aan het actief en aan het passief van de vermogens-
toestand van de overgenomen vennootschap zijn in het voordeel
evenals in het nadeel van de overnemende vennootschap.
Bijgevolg, overdracht in de boekhouding van de overnemende

vennootschap van elk actief- en passiefelement van het vermogen van
de overgenomen vennootschap, daarin begrepen de elementen van
haar eigen kapitalen.
D. Ruilverhouding van de aandelen van de betrokken vennoot-

schappen.
Voorstel om de ruilverhouding van de aandelen van de betrokken

vennootschappen vast te stellen ten belope van honderd zevenen-
tachtig komma driehonderdvijfenzestigduizend negenenzeventig
(187,365079) aandelen van de overnemende vennootschap tegen één (1)
aandeel van de overgenomen vennootschap.
Ter gelegenheid van de fusie, zal geen opleg in geld of anderszins

toegekend worden.
E. Kapitaalverhoging.
Voorstel om het kapitaal van de huidige overnemende vennootschap

te verhogen ten belope van één miljoen tweehonderdzestigduizend
(1.260.000) frank.
F. Vergoeding voor de overdracht van het vermogen van de overge-

nomen vennootschap.
Voorstel om de vergoeding van de overdracht van het vermogen bij

wijze van fusie door overneming van de overgenomen vennootschap
vast te stellen door uitreiking van drieëntwintigduizend zeshonderd en
acht (23.608) nieuwe aandelen van de overnemende vennootschap.
De bestaande en nieuwe aandelen van de overnemende vennoot-

schap zullen na de fusieverrichting eenzelfde fraktiewaarde hebben.
De nieuwe aandelen zullen dezelfde rechten en voordelen genieten

als de bestaande aandelen en zullen recht geven op de verdeling van
de winst van het maatschappelijk boekjaar dat op één oktober negen-
tienhonderd achtennegentig is begonnen.
G. Toekenning van de aandelen BEFIMMO aan de aandeelhouders

van de overgenomen vennootschap.
Voorstel om de drieëntwintigduizend zeshonderd en acht (23.608)

nieuwe aandelen, volledig volstort, van de overnemende vennootschap
te verdelen door de zaakvoerder van de overnemende vennootschap
toe te kennen aan de aandeelhouders van de overgenomen vennoot-
schap eigenaars van honderd zesentwintig aandelen (126).
H. Effectieve verwezenlijking van de overdracht van het vermogen

van de overgenomen vennootschap.
Effectieve verwezenlijking van de overdracht van het vermogen van

de overgenomen vennootschap; beschrijvingen, algemene en bijzon-
dere voorwaarden, vergoeding.
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I. Statutenwijziging.
Voorstel om de artikelen 8 en 8bis van de statuten te wijzigen om

deze in overeenstemming te brengen met de nieuwe toestand van het
kapitaal en de historiek van het kapitaal te vervolledigen.
J. Overeenstemming.
Voorstel dat de punten hiervoor sub II onmiddellijk in werking

zullen treden op het ogenblik van de stemming van de overeenstem-
mende besluiten door de algemene vergaderingen van de aandeelhou-
ders van de overnemende en overgenomen vennootschappen.
III. INBRENG, ONDER OPSCHORTENDE VOORWAARDE, VAN

OVERBLIJVENDE EIGENDOMSRECHTEN DOOR DE VENNOOT-
SCHAP “CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, AFGEKORT
“C.I.C.”, MET MAATSCHAPPELIJKE ZETEL TE 1000 BRUSSEL,
EMILE JACQMAINLAAN 162
1. Verslagen
Verslagen van de statutaire zaakvoerder en van de Commissaris-

Revisor van de huidige vennootschap over de hierna beschreven
inbrengen in natura, over de toegepaste waarderingsmethodes en over
de vergoeding als tegenprestatie toegekend.
2. Inbrengen van de overblijvende eigendomsrechten met erfpacht

bezwaard en verhoging van het kapitaal.
a. Voorstel van inbreng aan de huidige vennootschap door de

naamloze vennootschap “CENTRE INTERNATIONAL DE
COMMERCE”, afgekort “C.I.C.”, met maatschappelijke zetel te 1000
Brussel, Emile Jacqmainlaan 162, van haar overblijvende eigendoms-
rechten aangaande de volgende met erfpacht bezwaarde goederen :
een grond, genaamd “Ilot un”, gelegen te Brussel, Emile Jacqmain-

laan, afgebakend door gezegde laan, de Bolivarlaan, de Antwerpsest-
eenweg en de Demolstraat, ten kadaster bekend sectie D, num-
mer 508/H, voor ongeveer één hectare acht aren tweeëndertig
centiaren, zijnde de vlakte van de gebouwen van het onroerend
complex “WORLD TRADE CENTER”, afgekort “W.T.C.”.
bezwaard met erfpacht ingevolge een notariële akte van

twee september zeventig.
Een kantoorgebouw “MONS I”, gelegen te Mons, rue du Jonc-

quois 118, met een oppervlakte volgens titel van drieëntachtig aren
tweeënzestig centiaren.
bezwaard met erfpacht ingevolge een notariële akte van vieren-

twintig december negentienhonderd éénentachtig.
gepreciseerd zijnde dat er, voor enkele privatieve loten van het

onroerend complex “W.T.C.” en voor het onroerend goed gelegen te
Mons, een wederherstelling van de volle eigendom van de grond en
van de gebouwen, zal geschieden door de gecumuleerde uitwerkingen
van de inbreng en van de overdracht bij wijze van splitsing onder VI.
b. Voorstel om de conventionele waarde van de inbreng vast te stellen

op drieënvijftig miljoen honderdnegenenveertigduizend frank
(53.149.000).
c. Voorstel om de inbreng te vergoeden door toekenning van

aandelen zonder nominale waarde, uitgegeven tegen de fraktiewaarde
gelijk aan de fraktiewaarde van de aandelen zoals dit na de verrich-
tingen van fusie (“NOORD BUILDING”) en splitsing (“WORLD
TRADE CENTER” in het kort “W.T.C.”) onder V en VI zal bepaald
worden.
gepreciseerd zijnde dat het aantal nieuwe aandelen uit te geven op

de dag van de akte van inbreng zal vastgesteld worden, te bepalen :
in functie van de gemiddelde afsluitbeurskoers van het aandeel

“BEFIMMO” gedurende de dertig dagen voorafgaand aan de inbreng,
overeenkomstig het artikel 11, § 2, van het koninklijk besluit van
tien april negentienhonderd vijfennegentig over de onroerende BEVAK.
door deling van de conventionele waarde van de inbreng waarvan

sprake onder punt b door de zo berekende gemiddelde beurskoers; het
aantal aandelen indien noodzakelijk zijnde afgerond op het hoger of
lager aantal, naargelang de tienden hoger, gelijk of lager zijn dan nul
komma vijf (0,5).
d. Voorstel om het kapitaal slechts te verhogen ten belope van de

fraktiewaarde van de aandelen uitgegeven als tegenprestatie van de
inbreng en waarvan het aantal zoals hierboven vermeld, zal vastgesteld
worden.
e. Effectieve verwezenlijking van de inbreng onder de drievoudige

opschortende voorwaarde hierna onder 3 vermeld; algemene en bijzon-
dere voorwaarden, vergoeding.
f. Voorstel om het verschil tussen de conventionele waarde van de

inbreng en het bedrag van de kapitaalverhoging op een onbeschikbare
rekening “Uitgiftepremie” te boeken.

3. Opschortende voorwaarden van de inbreng.
Voorstel om huidige inbreng aan de drievoudige opschortende

voorwaarde te onderwerpen :
van de inbreng onder opschortende voorwaarde aan huidige

vennootschap van de overblijvende eigendomsrechten door de naam-
loze vennootschap in vereffening “WORLD TRADE CENTER TOWER
II”, hierna onder IV.
van de verwezenlijking van de overdracht bij wijze van fusie door

overneming van de geheelheid van het vermogen van de vennootschap
“NOORD BUILDING”, hierna onder punt V.
van de verwezenlijking van de overdracht bij wijze van splitsing

door overneming van een gedeelte van het vermogen van de vennoot-
schap “WORLD TRADE CENTER”, hierna onder punt VI.
4. Inwerkingtreding van de kapitaalverhoging en van de vergoeding

van de inbreng.
Voorstel dat de punten sub III hiervoor, alsook de wijziging van de

artikelen 8 en 8bis van de statuten die eruit voortvloeien slechts
uitwerking zullen hebben overeenkomstig de volgorde van inwerking-
treding bepaald onder punt VII hierna.
Er wordt gepreciseerd dat de huidige inbreng in werking zal treden

onmiddellijk na de inbreng voorzien onder IV.
IV. INBRENG, ONDER OPSCHORTENDE VOORWAARDE, VAN

OVERBLIJVENDE EIGENDOMSRECHTEN DOOR DE NAAMLOZE
VENNOOTSCHAP IN VEREFFENING “WORLD TRADE CENTER
TOWER II”, AFGEKORT “W.T.C TOWER II”, MET MAATSCHAPPE-
LIJKE ZETEL TE 1000 BRUSSEL, EMILE JACQMAINLAAN 162
1. Verslagen.
Verslagen van de statutaire zaakvoerder en van de Commissaris-

Revisor van de huidige vennootschap over de hierna beschreven
inbrengen in natura, over de toegepaste waarderingsmethodes en over
de vergoeding als tegenprestatie toegekend.
2. Inbreng van de overblijvende eigendomsrechten met erfpacht

bezwaard :
a. Voorstel van inbreng aan huidige vennootschap door de naamloze

vennootschap in vereffening “WORLD TRADE CENTER TOWER II”,
afgekort “W.T.C. Tower II”, met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel,
Emile Jacqmainlaan, van haar overblijvende eigendomsrechten
aangaande enkele constructies in het onroerend complex zijnde voor-
beschreven “Ilot un” van het onroerend complex “WORLD TRADE
CENTER”, gelegen te Brussel, Emile Jacqmainlaan 162, onder het
regime van mede-eigendom en gedwongen onverdeeldheid gesteld, te
weten :
I. De kantoorlokalen gelegen op de verdieping plus-achtentwintig

(+28) van de Toren twee met een oppervlakte van ongeveer zevenhon-
derd tweeënveertig vierkante meter (742 m2).
II. Het plateau voor kantoren gelegen op de plus-zevenentwintig

(+27) van de Toren twee.
III. Het plateau voor kantoren gelegen op de verdieping plus-

zesentwintig (+26) van de Toren twee.
IV. Het plateau voor kantoren gelegen op de verdieping plus-

vijfentwintig (+25) van de Toren twee.
V. Het plateau voor kantoren gelegen op de verdieping plus-

vierentwintig (+24) van de Toren twee.
VI. Het lokaal genaamd “Show-room nummer 142 B”, gelegen in de

sokkel van het complex op de verdieping plus-één (+1).
VII. Het lokaal genaamd “Show-room nummer 150”, gelegen in de

sokkel van het complex op de verdieping plus-één (+1).
VIII. Het lokaal genaamd “Reserve 211”, gelegen in de sokkel van

het complex op de verdieping min-twee (-2).
IX. Twee parkeerplaatsen dragende de nummers “D55” en “D56”,

gelegen in de sokkel van het complex op de verdieping min-één (-1).
X. Een lokaal genaamd “Show-room 120-121”, gelegen in de sokkel

van het complex op de verdieping plus-één (+1).
XI. Verscheidene kantoorlokalen en aanhorigheden, voorraadkamers

en technische lokalen, alsook parkeerplaatsen :
1. Op de verdieping min-vijf (-5):
Zeventien parkeerplaatsen met nummers A/74 tot en met A/90.
2. Op de verdieping min-vier (-4):
Negenenzestig parkeerplaatsen met nummers B/17 tot en met B/32,

B/55, B/56, B/57A, B/57B, B/58 tot en met B/84, B/117, B/191 tot en
met B/194, B/211 tot en met B/213, B/214, B/215, B/218 tot en met
B/220, B/315 tot en met B/323.
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3. Op de verdieping min-één (-1):
Tweeëntwintig parkeerplaatsen met nummers D/4 tot en met D/6,

D/12 tot en met D/19 en D/43 tot en met D/53.
4. Op de verdieping min-één helft (-1/2):
Drie parkeerplaatsen met nummers E/49 tot en met E/51.
5. Op de verdieping plus-vier (+4) onder de Toren twee :
Het plateau voor kantoren omvattende technische lokalen met een

oppervlakte van driehonderd vijfentachtig vierkante meter en kantoor-
ruimten omvattende de kantoren en aanhorigheden met een opper-
vlakte van duizend honderd éénenzeventig vierkante meter, hetzij in
totaal duizend vijfhonderd zesenvijftig vierkante meter.
6. Op de verdiepingen plus-vijf tot en met plus-zestien (+5 tot en met

+16) van de Toren twee (twaalf verdiepingen):
Kantoorlokalen en aanhorigheden met een oppervlakte van achttien-

duizend zeshonderd tweeënzeventig vierkante meter.
7. Op de verdieping plus-achtentwintig (+28) van de Toren twee :
Technische lokalen met een oppervlakte van ongeveer achthonderd

tweeënveertig vierkante meter.
XII. Verscheidene voorraadkamers en show-rooms, te weten :
1. Op de verdieping min twee (-2) :
De voorraadkamer nummer 209 met een oppervlakte van vierhon-

derd vijftig vierkante meter zevenenzestig vierkante decimeter.
2. Op de verdieping plus-één “Onthaal” (+1):
De show-rooms met nummers 122, 123, 126, 129, 130/131, 151, 156C,

157 en 171/A met een totale oppervlakte van driehonderd en twee
vierkante meter.
3. Op de verdieping plus-twee “Galerie Internationale”:
De show-rooms met nummers 203, 216, 226, en 246, alsook het

uitstalraam, met een totale oppervlakte van tweehonderd zevenen-
zestig vierkante meter zevenendertig vierkante decimeter.
XIII. Het lokaal genaamd “Show-room nummer 168” gelegen in de

sokkel van het complex op de verdieping plus-één (+1).
gepreciseerd zijnde dat al deze goederen sub 1 tot 13 met een erfpacht

ten voordele van de vennootschap “WORLD TRADE CENTER″, afge-
kort “W.T.C.” bezwaard zijn, zodat, als gevolg van de splitsing hierna
onder VI, er een wederherstelling zal geschieden van de volle
eigendom van de gebouwen, door de gecumuleerde uitwerkingen van
de inbreng en van de overdracht in het kader van gezegde splitsing.
XIV. Vijfendertig parkeerplaatsen met nummers “B172 tot en met

B190” en “B195 tot en met B210” gelegen in de sokkel van het complex
op de verdieping min vier (-4).
XV. De parkeerplaatsen nummers B 87 en B 88 gelegen op de

verdieping min vier (-4).
XVI. De parkeerplaatsen nummers B 85 en B 86 gelegen op de

verdieping min vier (-4).
XVII. De parkeerplaats nummer B 33 gelegen op de verdieping min

vier (-4).
XVIII. De parkeerplaatsen nummers “D1”, “D2”, “D3” en “D54”

gelegen op de verdieping min één (-1) van het complex.
XIX. Vijfendertig parkeerplaatsen met nummers “B38 tot en met

B54”, “B118 tot en met B123” en “B300 tot en met B311”, gelegen in de
sokkel van het complex op de verdieping min 4 (-4).
XX. De parkeerplaats nummer “D 11” gelegen op de verdieping min

één (-1).
XXI. Vier parkeerplaatsen met nummers B 34, B 35, B 36 en B 37

gelegen op de verdieping min 4 (-4).
XXII. Twee parkeerplaatsen met nummers “313” en “314” gelegen in

de sokkel van het complex op de verdieping min vier (-4).
gepreciseerd zijnde dat al deze goederen sub XIV tot XXII met een

erfpacht ten voordele van derden bezwaard zijn.
b. Voorstel om de conventionele waarde van de inbreng vast te stellen

op zestien miljoen vijfhonderdtachtigduizend frank (16.580.000).
c. Voorstel om de inbreng te vergoeden door toekenning van een

aantal aandelen zonder nominale waarde, uitgegeven tegen de fractie-
waarde gelijk aan de fractiewaarde van de aandelen zoals deze na de
verrichtingen van fusie (“NOORD BUILDING”) en splitsing (“WORLD
TRADE CENTER”, afgekort “W.T.C.”) onder V en VI zal bepaald
worden.

Gepreciseerd zijnde dat het aantal nieuwe aandelen uit te geven op
de dag van de akte van inbreng zal vastgesteld worden, te bepalen :

in functie van de gemiddelde afsluitbeurskoersen van het aandeel
“BEFIMMO” gedurende de dertig dagen voorafgaand aan de inbreng,
overeenkomstig het artikel 11, § 2, van het koninklijk besluit van
tien april negentienhonderd vijfennegentig over de onroerende BEVAK.

door deling van de conventionele waarde van de inbreng waarvan
sprake sub b) door de zo berekende gemiddelde beurskoers; het aantal
aandelen, indien noodzakelijk zijnde afgerond op het hoger of lager
aantal naargelang de tienden hoger, gelijk of lager zijn dan nul komma
vijf (0,5).

d. Voorstel om het kapitaal te verhogen slechts ten belope van de
fractiewaarde van de aandelen uitgegeven als tegenprestatie van de
inbreng en waarvan het aantal, zoals hierboven vermeld, zal vastge-
steld worden.

e. Effectieve verwezenlijking van de inbreng onder de tweevoudige
opschortende voorwaarde hierna onder 3 vermeld; algemene en bijzon-
dere voorwaarden, vergoeding.

En bijgevolg vaststelling van de verwezenlijking van één van de
opschortende voorwaarden waaronder de inbreng onder punt III
onderworpen wordt.

f. Voorstel om het verschil tussen de conventionele waarde van de
inbreng en het bedrag van de kapitaalverhoging op een onbeschikbare
rekening “Uitgiftepremie” te boeken.

3. Opschortende voorwaarden van de inbreng.

Voorstel om de huidige inbreng aan de tweevoudige opschortende
voorwaarde te onderwerpen :

van de inwerkingtreding van de fusie door overneming van de
geheelheid van het vermogen van de vennootschap “NOORD BUIL-
DING”, hierna onder punt V.

van de inwerkingtreding van de splitsing door overneming van een
gedeelte van het vermogen van de vennootschap “WORLD TRADE
CENTER”, hierna onder punt VI.

4. Inwerkingtreding van de kapitaalverhoging en van de vergoeding
van de inbreng.

Voorstel dat de punten sub IV hiervoor, alsook de wijziging van de
artikelen 8 en 8bis van de statuten die eruit voortvloeien slechts
uitwerking zullen hebben overeenkomstig de volgorde van inwerking-
treding bepaald onder punt VII hierna.

Er wordt gepreciseerd dat de onderhavige inbreng in werking zal
treden onmiddellijk vóór de inbreng waarvan sprake onder III.

V. FUSIE, ONDER OPSCHORTENDE VOORWAARDE, DOOR
OVERNEMING DOOR DE HUIDIGE VENNOOTSCHAP VAN DE
NAAMLOZE VENNOOTSCHAP “NOORD BUILDING”, MET MAAT-
SCHAPPELIJKE ZETEL TE 1000 BRUSSEL, EMILE JACQMAIN-
LAAN 162

A. Voorafgaandelijke formaliteiten.

Documenten kosteloos ter beschikking gesteld van de aandeelhou-
ders en/of waarvan afschrift werd opgestuurd aan de aandeelhouders
van de vennootschappen bestemd te fuseren overeenkomstig artikel
174/4 van de gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen,
te weten :

1. Het fusievoorstel de dato achtentwintig oktober negentienhon-
derd achtennegentig gemeenschappelijk opgesteld door de bestuurs-
organen van de bij de fusie betrokken vennootschappen.

Dit ontwerp, inhoudende de aanduidingen voorgeschreven door
artikel 174/2, § 2, van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen werd op datum van achtentwintig oktober negentien-
honderd achtennegentig door ieder der betrokken vennootschappen
neergelegd op de Griffie van de Rechtbank van Koophandel van
Brussel, zijnde de Griffie van de Rechtbank van het gebied waarbinnen
elk der gezegde vennootschappen haar maatschappelijke zetel heeft.

2. De verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 174/3 van gezegde
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, te weten :

a. de verslagen opgesteld door de bestuursorganen van de vennoot-
schappen bestemd te fuseren over de vermogenstoestand van gezegde
vennootschappen en over de hierna beschreven verrichting van fusie
door overneming.

b. het controleverslag opgesteld door de commissaris-revisor van de
huidige overnemende vennootschap en door het college van
commissarissen-revisoren van de overgenomen vennootschap.
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3. De jaarrekeningen van de drie laatste boekjaren van de vennoot-
schap “NOORD BUILDING” en de jaarrekening op
dertig september negentienhonderd zesennegentig en negentienhon-
derd zevenennegentig van de vennootschap “BEFIMMO”, nochtans
gepreciseerd zijnde dat de jaarrekening van de overnemende vennoot-
schap op dertig september negentienhonderd achtennegentig voor
goedkeuring zal voorgelegd worden aan de statutaire algemene verga-
dering van acht december negentienhonderd achtennegentig, en dus
als ontwerp ter beschikking van de aandeelhouders werden gesteld.

4. De bestuursverslagen en de verslagen van de commissaris-revisor
betrekkelijk de drie laatste boekjaren van de vennootschap “NOORD
BUILDING” en de twee laatste boekjaren voor de vennootschap
“BEFIMMO”.

5. De tussentijdse cijfers van de overgenomen vennootschap, afge-
sloten op dertig september negentienhonderd achtennegentig, noch-
tans gepreciseerd zijnde dat het voor de overnemende vennootschap
de jaarrekening betreft op dertig september negentienhonderd achten-
negentig, beoogd onder punt A.3.

B. Actualisatie van de in het fusievoorstel vermelde informaties.

Actualisatie van de in het fusievoorstel vermelde informaties om
rekening te houden met de fusieverrichtingen te verwezenlijken over-
eenkomstig de punten I en II die voorafgaan en van de voorafgaande
verrichtingen van de inbrengen waarvan sprake sub III en IV te
verwezenlijken. (Onder de opschortende voorwaarden van onder meer
de huidige verrichting van overneming bij wijze van fusie en van de
splitsing waarvan sprake onder VI.)

C. Fusie door overneming van de naamloze vennootschap “NOORD
BUILDING”.

Voorstel tot fusie, onder opschortende voorwaarde, door overneming
door de huidige vennootschap die het statuut heeft van een beleggings-
vennootschap met vast kapitaal (BEVAK) naar Belgisch recht en de
vorm heeft van een commanditaire vennootschap op aandelen,
bestaande onder de firma “BEFIMMO”, overnemende vennootschap,
van de naamloze vennootschap “NOORD BUILDING”, met maat-
schappelijke zetel te 1000 Brussel, Emile Jacqmainlaan 162, overge-
nomen vennootschap, ontbonden zonder vereffening.

Deze fusie wordt verwezenlijkt met uitwerking op
één oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur nul (0) op
basis van de jaarrekening van de overnemende vennootschap waarvan
sprake sub A.3 en van de tussentijdse cijfers van de overgenomen
vennootschap, beiden afgesloten op dertig september negentienhon-
derd achtennegentig.

Deze fusie, verwezenlijkt onder de hierna onder VI vermelde
opschortende voorwaarde, heeft voor gevolg de overdracht aan de
overnemende vennootschap van de geheelheid van het actief en passief
vermogen van de overgenomen vennootschap, niets uitgezonderd noch
voorbehouden, zoals dit vermogen voorkomt in de tussentijdse cijfers
van de overgenomen vennootschap waarvan sprake hierboven.

Alle verrichtingen van de overgenomen vennootschap verwezenlijkt
vanaf de eerste oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur
nul (0) worden boekhoudkundig geacht voor rekening van de overne-
mende vennootschap uitgevoerd te worden, en de wijzigingen die eruit
voortvloeien aan het actief en aan het passief van de vermogens-
toestand van de overgenomen vennootschap zijn in het voordeel
evenals in het nadeel van de overnemende vennootschap.

Bijgevolg, overdracht in de boekhouding van de overnemende
vennootschap van elk actief- en passiefelement van het vermogen van
de overgenomen vennootschap.

Nochtans, worden de eigen kapitalen van de overgenomen vennoot-
schap slechts gedeeltelijk geboekt op de rekeningen van de overne-
mende vennootschap; de fractie van deze overeenstemmend met de
aandelen van de overgenomen vennootschap “NOORD BUILDING”,
die in het bezit zullen zijn van de huidige overnemende vennootschap,
als gevolg van de overdracht van een gedeelte van het vermogen van
de vennootschap “WORLD TRADE CENTER”, afgekort “W.T.C.” bij
wijze van splitsing, waarvan sprake onder punt VI hierna, zal vernie-
tigd worden.

D. Ruilverhouding van de aandelen van de betrokken vennoot-
schappen.

Voorstel om de ruilverhouding van de aandelen van de betrokken
vennootschappen vast te stellen ten belope van acht komma
tweehonderdenelfduizend vierhonderd en twaalf (8,211412) aandelen
van de overnemende vennootschap tegen één (1) aandeel van de
overgenomen vennootschap.

Er vindt geen omwisseling plaats van aandelen van de overnemende
vennootschap tegen de zevenentwintigduizend achthonderd tachtig
(27.880) aandelen van de overgenomen vennootschap die in het bezit
zullen zijn van de huidige overnemende vennootschap als gevolg van
de overdracht bij wijze van splitsing waarvan sprake onder punt VI
hieronder.
Ter gelegenheid van de fusie, zal geen opleg in geld of anderszins

toegekend worden.
E. Kapitaalverhoging.
Voorstel om het kapitaal van de overnemende vennootschap te

verhogen ten belope van tweeënzeventig miljoen honderdtwintig-
duizend frank (72.120.000), rekeninghoudende van de vernietiging van
zevenentwintigduizend achthonderd tachtig (27.880) aandelen van de
overgenomen vennootschap die in het bezit zullen zijn van de overne-
mende vennootschap als gevolg van de overdracht bij wijze van
splitsing waarvan sprake onder punt VI hieronder, vertegenwoordi-
gend een fractie van het kapitaal gelijk aan zevenentwintig miljoen
achthonderdtachtigduizend frank (27.880.000).
F. Vergoeding voor de overdracht van het vermogen van de overge-

nomen vennootschap.
Voorstel om de vergoeding van de overdracht van het vermogen bij

wijze van fusie door overneming van de overgenomen vennootschap
vast te stellen door toekenning van vijfhonderdtweeënnegentigduizend
tweehonderd en zeven (592.207) nieuwe aandelen van de overnemende
vennootschap.
De aandelen van de overgenomen vennootschap, in het bezit van de

vennootschap “WORLD TRADE CENTER”, in het kort “W.T.C.” die
zullen overgedragen worden aan de overnemende vennootschap bij
wijze van splitsing overeenkomstig de verrichting waarvan sprake
onder punt VI hierna zullen geen aanleiding geven tot toebedeling van
aandelen van de overnemende vennootschap.
De bestaande en nieuwe aandelen van de overnemende vennoot-

schap zullen na de fusies- en splitsingsverrichtingen eenzelfde fractie-
waarde hebben.
De nieuwe aandelen zullen van dezelfde rechten en voordelen

genieten als de bestaande aandelen en zullen recht geven op de verde-
ling van de winst van het maatschappelijk boekjaar dat op
één oktober negentienhonderd achtennegentig is begonnen.
G. Toekenning van de aandelen “BEFIMMO” aan de aandeelhouders

van de overgenomen vennootschap.
Voorstel om de vijfhonderdtweeënnegentigduizend tweehonderd en

zeven (592.207) nieuwe aandelen, volledig volstort, van de overne-
mende vennootschap te verdelen door de zaakvoerder van de overne-
mende vennootschap, toe te kennen aan de aandeelhouders van de
overgenomen vennootschap in ruil voor de aandelen die in het bezit
zijn van de overgenomen vennootschap, met uitzondering van deze in
het bezit van de vennootschap “WORLD TRADE CENTER”, afgekort
“W.T.C.” en die aan de huidige vennootschap bij wijze van splitsing
zullen overgedragen worden, overeenkomstig de verrichting voorzien
onder de punt VI hierna.
H. Effectieve verwezenlijking - onder opschortende voorwaarde - van

de overdracht van het vermogen van de overgenomen vennootschap.
Effectieve verwezenlijking, onder de opschortende voorwaarde

vermeld onder I; beschrijvingen, algemene en bijzondere voorwaarden,
vergoeding
en bijgevolg vaststelling van de verwezenlijking van één van de

opschortende voorwaarden waaronder de inbrengen onder de punten
III en IV onderworpen worden.
I. Opschortende voorwaarde.
Voorstel om de voorafgaande punten sub V en de wijzigingen van

de artikelen 8 en 8bis van de statuten die eruit voortvloeien, te
onderwerpen aan de opschortende voorwaarde van de inwerkingtre-
ding van de splitsing door de overdracht van een gedeelte van het
vermogen van de vennootschap “WORLD TRADE CENTER”, afgekort
“W.T.C.” aan de huidige vennootschap, waarvan sprake onder punt VI
hierna en het saldo aan de vennootschap “CENTRE INTERNATIONAL
DE COMMERCE”, afgekort “C.I.C.”.
J. Overeenstemming.
Voorstel dat de punten hiervoor sub V, alsook de wijziging van de

artikelen 8 en 8bis van de statuten die eruit voortvloeien slechts op het
ogenblik van de stemming van de overeenstemmende besluiten door
de algemene vergaderingen van de aandeelhouders van de overge-
nomen en overnemende vennootschappen in werking treden.
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VI. OVERNEMING DOOR DE HUIDIGE VENNOOTSCHAP BIJ
WIJZE VAN SPLITSING VAN EEN GEDEELTE VAN HET
VERMOGEN VAN DE VENNOOTSCHAP “WORLD TRADE
CENTER”, AFGEKORT “W.T.C.”, MET MAATSCHAPPELIJKE ZETEL
TE 1000 BRUSSEL, EMILE JACQMAINLAAN 162

A. Voorafgaandelijke formaliteiten.

Documenten gratis ter beschikking gesteld van de aandeelhouders
en/of bij afschrift opgestuurd aan de aandeelhouders van de vennoot-
schappen die aan de splitsing door overneming deelnemen overeen-
komstig artikelen 174/29, 174/31 en 174/4 van de Gecoördineerde
wetten op de handelsvennootschappen te weten :

1. Het splitsingsvoorstel door overdracht van de geheelheid van het
vermogen van de naamloze vennootschap “WORLD TRADE
CENTER”, afgekort “W.T.C.”, voor een deel aan de huidige vennoot-
schap “BEFIMMO” en een deel aan de naamloze vennootschap
“CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, afgekort “C.I.C.”.

Dit ontwerp, de dato achtentwintig oktober negentienhonderd
achtennegentig gemeenschappelijk opgesteld door de bestuursorganen
van de bij de splitsing betrokken vennootschappen en inhoudende de
aanduidingen voorgeschreven door artikel 174/27 van de gecoördi-
neerde wetten op de handelsvennootschappen werd op datum van
achtentwintig oktober negentienhonderd achtennegentig door ieder
der vennootschappen die aan de splitsing deelnemen, neergelegd op
de Griffie van de Rechtbank van Koophandel van Brussel, zijnde de
Griffie van de Rechtbank van het gebied waarbinnen elk der vennoot-
schappen haar maatschappelijke zetel heeft; een erratum bij onder-
handse akte opgesteld de dato negen november negentienhonderd
achtennegentig werd op negentien november negentienhonderd
achtennegentig op gezegde Griffie neergelegd.

2. De verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 174/29 van
gezegde gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, te
weten :

a. de verslagen opgesteld door de bestuursorganen van de vennoot-
schappen die aan de splitsing deelnemen over de vermogenstoestand
van gezegde vennootschappen en over de hierna beschreven verrich-
ting van splitsing door overneming.

b. de controleverslagen opgesteld door de commissarissen-revisoren
van ieder der vennootschappen over het splitsingsvoorstel.

3. De jaarrekeningen van de drie laatste boekjaren van de gesplitste
vennootschap en van de vennootschap “CENTRE INTERNATIONAL
DE COMMERCE”, afgekort “C.I.C.” en de jaarrekening afgesloten op
dertig september negentienhonderd zesennegentig en negentienhon-
derd zevenennegentig van de vennootschap “BEFIMMO”; nochtans
gepreciseerd zijnde dat de laatste jaarrekening van deze laatste over-
nemende vennootschap op dertig september negentienhonderd achten-
negentig voor goedkeuring zal voorgelegd worden aan de statutaire
algemene vergadering van acht december negentienhonderd achten-
negentig en dus als ontwerp ter beschikking van de aandeelhouders
werden gesteld.

4. De bestuursverslagen en de verslagen van de commissaris-revisor
betrekkelijk de drie laatste boekjaren voor de gesplitste vennootschap
en voor de vennootschap “CENTRE INTERNATIONAL DE
COMMERCE”, afgekort “C.I.C.” en de twee laatste boekjaren voor de
vennootschap “BEFIMMO”.

5. De tussentijdse cijfers van de vennootschappen “WORLD TRADE
CENTER”, afgekort “W.T.C.”, te splitsen en “CENTRE INTERNA-
TIONAL DE COMMERCE”, afgekort “C.I.C.”, andere verkrijgende
vennootschap van de overdracht bij wijze van splitsing, afgesloten op
datum van dertig september negentienhonderd achtennegentig, noch-
tans gepreciseerd zijnde dat het voor de overnemende vennootschap
de jaarrekening betreft op dertig september negentienhonderd achten-
negentig, waarvan sprake onder punt A.3.

6. De verslagen opgesteld overeenkomstig artikel 34, § 2, van
gezegde gecoördineerde wetten, te weten :

a. het verslag van de statutaire zaakvoerder van de huidige overne-
mende vennootschap waarbij hij uiteenzet waarom zowel de hierna
beschreven inbreng als de voorgestelde kapitaalverhoging van belang
zijn voor de vennootschap;

b. het verslag van de commissaris-revisor van de huidige overne-
mende vennootschap over, onder andere, de beschrijving van de
inbreng en de waarderingsmethodes.

B. Actualisatie van de in het splitsingsvoorstel vermelde informaties.
Actualisatie van de in het splitsingsvoorstel vermelde informaties om

rekening te houden met de te verwezenlijken verrichtingen van over-
neming bij wijze van fusie overeenkomstig punt I (“R.B. PRODUC-
TIONS”, II “WOLUBEL” en V (NOORD BUILDING) en van de
voorafgaande te verwezenlijken verrichtingen van de inbrengen sub III
en IV, onder de opschortende voorwaarde van de huidige verrichting
van splitsing.
C. Overneming bij wijze van splitsing van de naamloze vennoot-

schap “WORLD TRADE CENTER”, afgekort “W.T.C.”.
Voorstel tot overneming door de huidige vennootschap die het

statuut heeft van een beleggingsvennootschap met vast kapitaal
(BEVAK) naar Belgisch recht en de vorm heeft van een commanditaire
vennootschap op aandelen, bestaande onder de firma “BEFIMMO”,
overnemende vennootschap, bij wijze van splitsing van de naamloze
vennootschap “WORLD TRADE CENTER”, gesplitste vennootschap,
ontbonden zonder vereffening.
Deze splitsing wordt verwezenlijkt met uitwerking op

één oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur nul (0) op
basis van de laatste jaarrekening van de huidige overnemende vennoot-
schap beoogd onder punt A.3. en van de tussentijdse cijfers van de
gesplitste vennootschap en van de vennootschap “CENTRE INTERNA-
TIONAL DE COMMERCE”, afgekort “C.I.C.”, andere vennootschap
die verkrijgt door de overdracht van het vermogen bij wijze van
splitsing; deze jaarrekening en tussentijdse cijfers zijnde allen afge-
sloten op datum van dertig september negentienhonderd achtenne-
gentig.
Deze splitsing heeft voor gevolg de overdracht aan de huidige

vennootschap van een gedeelte van het vermogen van de gesplitste
vennootschap, het ander gedeelte overgedragen zijnde aan de vennoot-
schap “CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, afgekort
“C.I.C.”.
De verdeling van de lichamelijke en onlichamelijke elementen van

het vermogen van de gesplitste vennootschap tussen de twee verkrij-
gende vennootschappen wordt verricht op basis van de boekhoudkun-
dige verdeling die aan het splitsingsvoorstel gehecht is en overeenkom-
stig de regels die in dit ontwerp staan, neergelegd bij de Griffie van de
Rechtbank van Koophandel te Brussel op achtentwintig oktober negen-
tienhonderd achtennegentig, gewijzigd door de eratums neergelegd op
negentien november nadien, waarvan sprake onder punt VI.A 1.
Gepreciseerd zijnde de volgende punten :
a. de elementen van het vermogen van de gesplitste vennootschap

worden overgedragen op basis van de tussentijdse cijfers van de
gesplitste vennootschap op datum van dertig september negentienhon-
derd achtennegentig.
b. De splitsing wordt verwezenlijkt met uitwerking op

één oktober negentienhonderd achtennegentig op het uur nul (0); alle
verrichtingen verwezenlijkt vanaf deze datum en uur door de gesplitste
vennootschap worden boekhoudkundig geacht voor rekening van de
ene of de andere verkrijgende vennootschap uitgevoerd te worden.
c. De verschillende elementen van het actief en het passief van de

gesplitste vennootschap, daarin begrepen de elementen van haar eigen
kapitalen, de afschrijvingen, de waardeverminderingen alsook de
provisies door haar gevormd, haar rechten en verbintenissen alsmede
haar opbrengsten en lasten van het boekjaar worden overgedragen op
datum van dertig september negentienhonderd achtennegentig.
Deze elementen worden in de boekhouding van ieder der verkrij-

gende vennootschappen geboekt slechts voor wat betreft de actieve en
passieve elementen, rechten en verbintenissen die haar overgedragen
worden, alsook voor het gedeelte van de eigen kapitalen die haar
ingebracht worden.
d. Indien de interpretatie van de verdelingsregels die in het

splitsingsvoorstel staan over de verdeling van een gedeelte van het
vermogen, actief of passief, geen uitsluitsel geeft, zal dit element
overgenomen worden door de vennootschap “CENTRE INTERNA-
TIONAL DE COMMERCE”, afgekort “C.I.C.”, andere verkrijgende
vennootschap van de overdracht bij wijze van splitsing.
D. Ruilverhouding tussen de aandelen van de huidige vennootschap

en van de gesplitste vennootschap.
Voorstel om de ruilverhouding tussen de aandelen van de huidige

overnemende vennootschap en van de naamloze vennootschap
“WORLD TRADE CENTER”, afgekort “W.T.C.” vast te stellen ten
belope van twee komma negenhonderdnegenendertigduizend zeven-
honderd tweeënzeventig (2,939772) aandelen van de huidige vennoot-
schap tegen één (1) aandeel van de gesplitste vennootschap.
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E. Kapitaalverhoging.

Voorstel om het kapitaal van de huidige overnemende vennootschap
te verhogen bij wijze van splitsing ten belope van vierhonderd vieren-
dertig miljoen vijfhonderdnegenenveertigduizend driehonderd drieën-
vijftig (434.549.353) frank.

F. Vergoeding voor de overdracht van het gedeelte van het vermogen
van de gesplitste vennootschap aan de huidige vennootschap toege-
kend.

Voorstel om de vergoeding vast te stellen van de overdracht van het
gedeelte van het vermogen van de gesplitste vennootschap toegekend
aan de huidige vennootschap bij wijze van splitsing van de vennoot-
schap “WORLD TRADE CENTER”, door toekenning van twee
miljoen vijfhonderdtweeënveertigduizend driehonderd achtendertig
(2.542.338) nieuwe aandelen van de huidige verkrijgende vennootschap
van de splitsing.

De bestaande en nieuwe aandelen van de begunstigde vennootschap
van de splitsing, zullen na de fusies- en splitsingsverrichtingen
eenzelfde fractiewaarde hebben.

De nieuwe aandelen zullen van dezelfde rechten en voordelen
genieten als de bestaande aandelen en zullen recht geven op de verde-
ling van de winst van het maatschappelijk boekjaar dat op
één oktober negentienhonderd achtennegentig is begonnen.

G. Toekenning van de aandelen “BEFIMMO” aan de aandeelhouders
van de gesplitste vennootschap.

Voorstel om de twee miljoen vijfhonderdtweeënveertigduizend drie-
honderd achtendertig (2.542.338) nieuwe aandelen, volledig volstort,
aan toonder of op naam, van de huidige verkrijgende vennootschap
van de splitsing, te verdelen door de zaakvoerder van gezegde
vennootschap, toe te kennen aan de aandeelhouders van de gesplitste
vennootschap.

H. Effectieve verwezenlijking van de overdracht van een gedeelte van
het vermogen van de gesplitste vennootschap.

Effectieve verwezenlijking van de overdracht van het gedeelte van
het vermogen van de gesplitste vennootschap toegekend aan huidige
vennootschap; beschrijvingen, algemene en bijzondere voorwaarden,
vergoeding.

I. Overeenstemming.

Voorstel dat de punten sub VI hiervoor, alsook de wijziging van de
artikelen 8 en 8bis van de statuten die eruit voortvloeien slechts
uitwerking zullen hebben op het ogenblik van de stemming van de
overeenstemmende besluiten door de algemene vergaderingen van de
aandeelhouders van de gesplitste vennootschap en van de twee begun-
stigde vennootschappen van de overdrachten bij wijze van splitsing.

J. Vaststelling van de verwezenlijking van de opschortende voor-
waarde.

Vaststelling van de verwezenlijking van de opschortende voor-
waarde waaronder de inbrengen onder de punten III en IV en waar-
onder de fusie door overneming sub V onderworpen worden.

VII. VOLGORDE VAN UITWERKING VAN DE VERRICHTINGEN
VERMELD ONDER PUNTEN III TOT EN MET VI

Voorstel om te besluiten dat de verrichtingen sub III tot en met VI
hun uitwerkingen zullen hebben in de hierna volgende orde :

1° Overdracht van het gedeelte van het gesplitste vermogen van de
vennootschap “WORLD TRADE CENTER”, afgekort “W.T.C.”, inhoud-
ende de zevenentwintigduizend achthonderd tachtig (27.880) aandelen
van de overgenomen vennootschap “NOORD BUILDING”, ontbonden
zonder vereffening als gevolg van de fusie overeenkomstig punt V
hiervoor.

2° Overdracht van het vermogen voortkomende uit de fusie van de
vennootschap “NOORD BUILDING”, die de vernietiging voor gevolg
heeft van de zevenentwintigduizend achthonderd tachtig (27.880)
aandelen van deze vennootschap overgedragen ten gevolge van de
splitsing van de vennootschap “WORLD TRADE CENTER”, afgekort
“W.T.C.”, ontbonden zonder vereffening door de splitsing voorzien op
punt VI hiervoor.

3° Inbreng van de overblijvende eigendomsrechten door de vennoot-
schap in vereffening “WORLD TRADE CENTER TOWER II”, in het
kort “W.T.C. TOWER II”.

4° Inbreng van de overblijvende eigendomsrechten door de vennoot-
schap “CENTRE INTERNATIONAL DE COMMERCE”, afgekort
“C.I.C.”.

De inbrengen sub 4° en een gedeelte van de inbrengen sub 3° zijn
met erfpacht bezwaard ten voordele van de vennootschap “WORLD
TRADE CENTER”, afgekort “W.T.C.”, ontbonden zonder vereffening
door de splitsing en die de wederherstelling van de volle eigendom van
deze onroerende goederen voor gevolg heeft door de gecumuleerde
uitwerkingen van de inbrengen en van de eigendomsoverdracht bij
wijze van splitsing.
VIII. VASTSTELLING VAN DE EFFECTIEVE VERWEZENLIJKING

VAN DE VERRICHTINGEN EN VAN DE KAPITAALVERHO-
GINGEN.
Vaststelling door de statutaire zaakvoerder van de huidige vennoot-

schap van de effectieve verwezenlijking van de verrichtingen en van
de kapitaalverhogingen die voorafgaan.
IX. STATUTENWIJZIGINGEN.
Voorstel om de artikelen 8 en 8bis van de statuten te wijzigen om ze

in overeenstemming te brengen met de nieuwe toestand van het
kapitaal en de historiek van het kapitaal te vervolledigen, betreffende
de verrichtingen sub III, IV, V en VI.
X. TOEGESTAAN KAPITAAL.
1. Verslag van de statutaire zaakvoerder opgesteld overeenkomstig

het artikel 33bis, § 2, van de gecoördineerde wetten op de handelsven-
nootschappen.
2. Voorstel om voor een periode van vijf jaar een nieuw toegestaan

kapitaal te creëren, dat zal vastgesteld worden op een bedrag overeen-
stemmend met het geplaatst kapitaal na de verrichtingen van de fusies
door overneming en splitsing waarvan sprake onder punten I, II, V en
VI die voorafgaan, hetzij ten belope van vier miljard vierhonderd
zesenzeventig miljoen tweehonderdveertienduizend zevenhonderd en
drie frank (4.476.214.703); en bijgevolg voorstel om het toegestane
kapitaal gecreëerd door de algemene vergadering van negen-
tien september negentienhonderd zevenennegentig te vernietigen.
Deze voorstellen zullen beiden tegelijkertijd in voege treden op datum
van hun bekendmaking in de Bijlage tot het Belgisch Staatsblad.
3. Bijgevolg, voorstel om de aan de statutaire zaakvoerder van de

huidige vennootschap verleende toelating te hernieuwen om het kapi-
taal te verhogen ten belope van het bedrag zoals hierboven vermeld, in
de termen en volgens de modaliteiten, daarin begrepen de bevoegd-
heid voor de statutaire zaakvoerder om de uitgiftepremie op een
onbeschikbare rekening te boeken, identiek aan deze toegekend door
de Algemene vergadering van negentien september negentienhonderd
zevenennegentig, vastgesteld in het artikel 9 van de statuten, waarvan
de tekst behouden is onder voorbehoud van de vervanging van het
bedrag zoals hierboven gezegd en van de vervanging van de datum
van negentien september negentienhonderd zevenennegentig door
deze van de vergadering die deze hernieuwing zal beslissen.
XI. MACHTEN TE VERLENEN AAN DE STATUTAIRE ZAAK-

VOERDER VAN DE VENNOOTSCHAP VOOR DE UITVOERING
VAN DE TE NEMEN BESLISSINGEN OVER DE PUNTEN DIE VOOR-
AFGAAN.
Om deel te nemen aan de Vergadering dienen de aandeelhouders,

overeenkomstig artikel 29 van de Statuten, hun effecten aan toonder te
deponeren uiterlijk vijf 5 dagen voor de datum van deze Vergadering;
hetzij op de maatschappelijke Zetel, hetzij aan de loketten van :
Artesia Bank;
Bank Brussel Lambert.
Zou het vereiste quorum op deze vergadering niet worden bereikt,

zal een nieuwe buitengewone algemene vergadering nadien worden
opgeroepen, die over dezelfde agenda geldig zal beraadslagen onge-
acht het aantal aanwezige of vertegenwoordigde aandelen. (28103)

Protectim, société anonyme,
rue Grande 68, 7330 Saint-Ghislain

R.C. Mons 124648 — T.V.A. 445.269.491

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire de la société le 9 décembre 1998 à 9.00 heures en l’étude du
notaire Ludovic Du Faux à Mouscron, rue de la Station, 80, avec l’ordre
du jour suivant : 1. Rapport du conseil d’administration relatif à
l’extension de l’objet social. 2. Extension de l’objet social avec l’activité
suivante : ″leasing de biens immeubles″. 3. Rapport du conseil d’admi-
nistration et rapport du réviseur d’entreprises relatifs aux augmenta-
tions de capital ci-après. 4. Augmentation de capital à concurrence de
16.700.000 francs, pour le porter de 25.000.000 francs à 41.700.000 francs,
par apport de biens immeubles et création de 1.670 actions nouvelles
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sans désignation de valeur nominale, à majorer d’une prime d’émission
globale de 1.780.000 francs. Les nouvelles actions seront identiques aux
2.500 actions existantes et avec droit de jouissance à compter de la date
d’augmentation de capital. 5. Apports - Rémunération. 6. Augmenta-
tion de capital à concurrence de 900.000 francs pour le porter de
41.700.000 francs à 42.600.000 francs par apport d’une créance et
création de 90 actions nouvelles sans désignation de valeur nominale, à
majorer d’une prime d’émission globale de 100.000 francs. Les
nouvelles actions seront identiques aux 4.170 actions existantes et avec
droit de jouissance à compter de la date d’augmentation de capital. 7.
Apports - Rémunération. 8. Augmentation de capital à concurrence de
1.880.000 francs pour le porter de 42.600.000 francs à 44.480.000 francs
par incorporation des primes d’émission ci-dessus, sans création
d’actions. 9. Renouvellement de la possibilité pour la société d’acquérir
ses propres actions par décision du conseil d’administration. 10.
Modification de l’article 25 des statuts en ce sens que les copies des
procès-verbaux des assemblées générales seront dorénavant signés par
un administrateur-délégué. 11. Modification aux statuts pour les
adapter aux décisions prises, ainsi qu’aux lois actuellement en vigueur,
plus particulièrement en ce qui concerne les points suivants : -
suppression de la limitation du droit de vote, - prise de décision par
écrit par le conseil d’administration, - nombre minimum d’administra-
teurs.
(48999) Le conseil d’administration.

Immobiliën Algemene Bouwconstructies,
verkort : « IMMOBILIEN A.B.C. », naamloze vennootschap,

Jeruzalemstraat 66, 9420 Erpe-Mere

H.R. Aalst 67278

De aandeelhouders worden verzocht de gewone algemene vergade-
ring te willen bijwonen die zal gehouden worden op de zetel van de
vennootschap, op maandag 7 december 1998 , om 14 uur, met volgende
agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Verslag van de commissaris-
revisor. 3. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.
4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders en de
commissaris-revisor. 6.Statutaire benoemingen.
De aandeelhouders die de vergadering wensen bij te wonen dienen

te handelen overeenkomstig artikel 19 der statuten. (84704)

Aldial, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 296, 2140 Borgerhout (Antwerpen)

H.R. Antwerpen 279807 — BTW 441.636.941

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 7 december 1998, te 11 uur, op de maatschap-
pelijke zetel.

Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van
de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 5. Benoemingen.
6. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (84705)

Ardiver, naamloze vennootschap,
Wezestraat 1, 8850 Ardooie

H.R. Brugge 77496 — BTW 449.259.359

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op
7 december 1998, om 11 uur, met als agenda :

1. Bespreking van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998;
2. Goedkeuring van de jaarrekening; 3. Kwijting aan de bestuurders;
4. Benoemingen; 5. Bezoldigingen.
De aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar de

statuten.
(84706) De raad van bestuur.

Ased, naamloze vennootschap,
Zandvoortstraat 1, 2800 Mechelen

H.R. Mechelen 771472 — BTW 454.767.870

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 7 december 1998, te 20 uur, op de maatschap-
pelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur en van de commissaris-revisor.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de commissaris-

revisor.
5. Rondvraag.
6. Benoemingen.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (84707)

Avet, naamloze vennootschap,
Wijnegemsesteenweg 35, 2970 Schilde

De jaarvergadering zal gehouden worden op 7 december 1998, om
15 uur op de zetel te Schilde.

Agenda :

1. Lezing van de jaarrekening.
2. Lezing verslag van de raad van bestuur;
3. Goedkeuring van de jaarrekening;
4. Kwijting aan de leden van de raad van bestuur; (84708)

Beta, naamloze vennootschap,
Vismarkt 23, 2500 Lier

H.R. Mechelen 58766

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 7 december 1998, te 20 uur, op de maatschap-
pelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur
2. Goedkeuring van de jaarrekening
3. Bestemming van het resultaat
4. Kwijting te verlenen aan de raad van bestuur
5. Varia
De aandeelhouders worden verzocht zich te houden aan de statu-

ten. (84709)

Beurop, naamloze vennootschap,
Demer 10, 2230 Herselt

H.R. Turnhout 78770 — NN 457.237.709

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die op de zetel van de vennootschap zal plaatsvinden op
7 december 1998, om 20 uur.

Dagorde :

1. Bespreking van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.
2. Goedkeuring van de jaarrekening.
3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Bezoldigingen.
5. Allerlei. (84710)
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De Grote en de Kleine Biecorff, burgerlijke vennootschap die de
rechtsvorm heeft aangenomen van een naamloze vennootschap,
Eiermarkt 13-15-17, 2000 Antwerpen

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Antwerpen, nr. 795
BTW 445.096.970

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
algemene vergadering die zal gehouden worden op de maatschappe-
lijke zetel op maandag 7 december 1998, om 19 uur.

Agenda :

— Verslag van de raad van bestuur;

— Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998;

— Bestemming van het resultaat;

— Kwijting te verlenen aan de bestuurders;

— Allerlei.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84711)

Antwerpse Bruincentra, naamloze vennootschap,

Turnhoutsebaan 296, 2140 Borgerhout (Antwerpen)

H.R. Antwerpen 306280 — BTW 453.552.303

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 7 december 1998, te 12 uur, op de maatschap-
pelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten op 30 juni 1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 5. Benoemingen. 6. Rond-
vraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84712)

Immo CAC, naamloze vennootschap,

steenweg op Gierle 355, 2300 Turnhout

H.R. Turnhout 42027

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 7 december 1998, te 14 uur, op de zetel van de
vennootschap.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

5. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84713)

Cardever, naamloze vennootschap,
Lar M7, 8930 Menen-Rekkem

H.R. Kortrijk 100750 — BTW 422.404.514

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op
8 december 1998, om 14 uur.

Agenda :

1. Lezing van het jaarverslag. 2. Lezing van het verslag van de
commissaris-revisor. 3. Bespreking van de jaarrekening afgesloten per
30 juni 1998. 4. Goedkeuring van de jaarrekening. 5. Kwijting aan de
bestuurders en aan de commissaris-revisor. 6. Bezoldigingen.
7. (Her)benoeming van een commissaris-revisor. 8. Allerlei.
(84714) De raad van bestuur.

Centrum voor Europees en Vergelijkend Recht,
naamloze vennootschap,

Klein Dalenstraat 46, 3020 Winksele

H.R. Leuven 80076 — BTW 44.731.340

Jaarvergadering op 7 december 1998, te 14 uur, op de maatschappe-
lijke zetel. — Agenda : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring
jaarrekening per 30 juni 1998. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting
bestuurders. 5. Benoeming en herbenoeming Bestuurders. 6. Rond-
vraag. Zich schikken naar de bepalingen van de statuten. (84715)

Confero, naamloze vennootschap,
Eerselseweg 29c, 2400 Mol

H.R. Turnhout 59564 — BTW 433.653.940

Jaarvergadering op 7 december 1998, te 20 uur ten zetel. — Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
30 juni 1998. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Rond-
vraag. (84716)

Cronos, naamloze vennootschap,
De Villermontstraat 20, 2550 Kontich

H.R. Antwerpen 282965 — BTW 443.807.959

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de maat-
schappelijke zetel, De Villermontstraat 20 te 2550 Kontich, op maandag
7 december 1998, te 20 uur.

Agenda :

1. Verslag van de bestuurders; 2. Goedkeuring jaar- en resultatenre-
kening; 3. Bestemming der resultaten; 4. Ontlasting aan de bestuur-
ders; 5. Diversen.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (84717)

Debra Invest, naamloze vennootschap,
Kapellestraat 44, 8720 Dentergem-Wakken

H.R. Kortrijk 136915 — BTW 456.505.358

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 7 december 1998, op de maat-
schappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten op 30 juni 1998. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders. 5. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (84718)
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Digipal, société anonyme,

rue du Roussart 2, 1410 Waterloo

R.C. Nivelles 87721 — T.V.A. 426.343.902

Assemblée générale le 7 décembre 1998 à 11 heures.

Ordre du jour :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration.

2. Discussion des comptes annuels au 30 juin 1998.

3. Approbation des comptes annuels et affectation du résultat.

4. Décharge aux administrateurs.

5. Divers. (84719)

Dobit, naamloze vennootschap,

Industrielaan 6, 2250 Olen

H.R. Turnhout 50692 — BTW 424.121.216

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op maandag 7 december 1998, om
10 uur, op de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur; 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening; 3. Bestemming van het resultaat; 4. Kwijting te verlenen aan
de bestuurders; 5. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84720)

Dolintex, naamloze vennootschap,

Roeselarestraat 427, 8560 Wevelgem

H.R. Kortrijk 126500 — BTW 447.142.977

Jaarvergadering op 7 december 1998, om 11 uur, op de zetel.

Agenda :

1. Jaarverslag en verslag van commissaris-revisor; 2. Goedkeuring
jaarrekening per 30.06.1998; 3. Resultaatsaanwending; 4. Kwijting aan
bestuurders en commissaris-revisor en goedkeuring van hun vergoe-
ding; 5. Ontslagen en benoemingen; 6. Rondvraag.

(84721) De raad van bestuur.

Dumoulin en zoon, naamloze vennootschap,

Vrijbosstraat 11, 8610 Zarren

H.R. Veurne 34106 — BTW 447.864.737

Jaarvergadering op 7 december 1998, om 10 uur, op de zetel.

Agenda :

1. Goedkeuring jaarrekening per 30.06.1998; 2. Resultaatsaanwen-
ding; 3. Kwijting aan bestuurders en goedkeuring van hun vergoeding;
4. Ontslagen en benoemingen; 5. Rondvraag.

(84722) De raad van bestuur.

D.V.D., naamloze vennootschap,
Karel van de Woestijnestraat 11, 9000 Gent

H.R. Gent 134925 — BTW 423.841.401

Bijeenroeping gewone algemene vergadering te houden op de maat-
schappelijke zetel d.d. 7 december 1998, om 15 uur met volgende
agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring der voorgelegde jaarrekening.

3. Resultaatbestemming.

4. Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun
mandaat.

5. Ontslagen en benoemingen.

6. Varia. (84723)

Elef, naamloze vennootschap,
Waterstraat 28, 8930 Lauwe

Gewone algemene vergadering op 7 december 1998, om 16 uur, op
de maatschappelijke zetel. — Agenda : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening. 3. Bestemming resultaat.
4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Varia. Neerlegging van de aandelen
minstens vijf dagen voor de vergadering op de zetel. (84724)

Elicon, naamloze vennootschap,
Venetiëstraat 13, 1050 Brussel

H.R. Brussel 555500

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 9 december 1998, om 11 uur.

Agenda :

1. Verslag van de bestuurders.

2. Goedkeuring van de jaarrekening, afgesloten per 30 juni 1998.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

5. Diverse. (84725)

Forklift Rent, naamloze vennootschap,
IJzerlaan 7, 2060 Antwerpen

H.R. Antwerpen 163641 — BTW 404.955.303

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 8 december 1998, te 15 uur, op de maatschap-
pelijke zetel.

Agenda :

1. Melding van tegenstrijdige belangen van een bestuurder ten
opzichte van de vennootschap, zo deze zich voordoen;

2. Verslag van de raad van bestuur;

3. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998;

4. Bestemming van het resultaat;

5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders;

6. Eventuele Herbenoemingen;

7. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84726)
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Fire Protection Consultants,
afgekort : « F.P.C. », naamloze vennootschap,

Noorderlaan 133, 2030 Antwerpen

H.R. Antwerpen 203032

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 7 december 1998, om 11 uur, op de maat-
schappelijke zetel.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan de bestuurders.
5. Benoeming en herbenoeming van de bestuurders en vergoeding.
Om de vergadering bij te wonen, worden de aandeelhouders

verzocht zich te schikken naar de artikelen 27 en 28 van de statuten en
ten laatste op 1 december 1998, hetzij, bij gewone brief gericht aan de
vennootschap, kennis te geven van hun voornemen om aan de verga-
dering deel te nemen, hetzij hun aandelen aan toonder op de maat-
schappelijke zetel neer te leggen.
(84727) De raad van bestuur.

Gofinco, naamloze vennootschap,
Harmoniestraat 24, 2000 Antwerpen

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Antwerpen, nr. 131

De aandeelhouders worden uitgenodigd de jaarvergadering bij te
wonen die zal gehouden worden op dinsdag 8 december 1998, om
17 uur, op de zetel van de vennootschap.

Agenda :

M.b.t. de niet-geconsolideerde jaarrekening :
1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur;
2. Lezing van het verslag van de commissaris-revisor;
3. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per 15 juli 1998;
4. Kwijting aan de bestuurders;
5. Kwijting aan de commissaris-revisor;
6. Benoeming commissaris-revisor;
M.b.t. de geconsolideerde jaarrekening :
7. Kennisname van het verslag van de raad van bestuur.
8. Kennisname van het verslag van de commissaris-revisor.
9. Kennisname van de jaarrekening afgesloten per 15 juli 1998.
10. Kwijting aan de bestuurders.
11. Kwijting aan de commissaris-revisor.
12. Benoeming commissaris-revisor.
13. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van artikel 23 van de statuten. (84728)

HD International, naamloze vennootschap,
Spildoornstraat 34, 8792 Desselgem

H.R. Kortrijk 130356 — BTW 450.791.167

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
op de zetel van de vennootschap op maandag 7 december 1998, om
19 uur.

Agenda : 1. Beraadslaging art. 60 S.W.H.V.; 2. Lezing jaarverslag
van de raad ven Bestuur; 3. Bespreking van de jaarrekening per
30/06/1998; 4. Goedkeuring van de jaarrekening per 30/06/1998;
5. Benoeming bestuurders; 6. Kwijting bestuurders; 7. Aller-
lei. (84729)

Immolom, naamloze vennootschap,

Molenstraat 51, 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 263954

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 7 december 1998, te 20 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Lezing van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.

3. Goedkeuring van de jaarrekening en de verwerking der resul-
taten.

4. Kwijting van hun bestuur aan de leden van de raad van bestuur.

5. Benoemingen.

Neerlegging der aandelen voor aanvang der vergadering. (84730)

Transport L. Janssens, Schanshoeveweg 18, 2840 Rumst (Reet)

H.R. Antwerpen 285060 — BTW 444.643.545

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 7 december 1998, te 14 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

5. Eventueel benoeming of herbenoeming bestuurders voor de
bestuurders van wie het mandaat beeindigd is.

6. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84731)

Joyman, naamloze vennootschap,

Olmenlaan 18, 2460 Lichtaart

H.R. Turnhout 71743 — BTW 450.054.957

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering die zal gehouden worden op 7 december 1998, om
20 uur, op de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening over het boekjaar van
1 juli 1997 tot 30 juni 1998.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders.

5. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten.
(84732) De raad van bestuur.
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Junior, naamloze vennootschap,
Wijngaardveld 36, 9300 Aalst

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Aalst, nr. 12

De jaarvergadering zal gehouden worden op 7 december 1998, te
9 uur, op de zetel.

Agenda :

1. Lezing van het jaarverslag.

2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op
30 juni 1998.

3. Decharge te verlenen aan de bestuurders en de commissaris-
revisor.

4. Bezoldigingen. (84733)

Leyssen Rik, naamloze vennootschap,
Betonweg 10, 3670 Meeuwen-Gruitrode

H.R. Tongeren 65910 — BTW 437.028.748

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de maatschappelijke zetel op
7 december 1998, om 11 uur.

Agenda :

1. Jaarverslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting aan de bestuurders.

5. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84734)

Lino-Tex-Invest, naamloze vennootschap,
Leieriggestraat 6, 9830 Sint-Martens-Latem

H.R. Gent 172194 — BTW 418.026.349

Jaarvergadering op 7 december 1998, om 15 uur, op de zetel.

Agenda :

1. Goedkeuring jaarrekening per 30.09.1998. 2. Resultaatsaanwen-
ding. 3. Kwijting aan bestuurders en goedkeuring van hun vergoeding.
4. Ontslagen en benoemingen. 5. Rondvraag.

(84735) De raad van bestuur.

Monerim, naamloze vennootschap,
Kerselaarslaan 5, 9800 Deinze

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Gent, nr. 217 — NN 433.869.416

De jaarvergadering zal gehouden worden op 7 december 1998, om
20 uur, op de zetel.

Dagorde :

1. Lezing van het jaarverslag.

2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.

3. Kwijting aan de bestuurders.

4. Bezoldigingen. (84736)

Multilease, naamloze vennootschap

Leuvensesteenweg 290, 1932 Sint-Stevens-Woluwe

H.R. Brussel 598852 — BTW 456.280.773

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op dinsdag 8 december 1998, om 17 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998

3. Ontslag en benoeming bestuurder.

4. Kwijting aan de bestuurders.

5. Bestemming van het resultaat.

6. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84737)

Nika, naamloze vennootschap,

Wimpel 20, 2222 Wiekevorst

H.R. Mechelen 75329 — BTW 438.497.903

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering, welke zal gehouden worden op 7 december 1998, te
17 uur, op de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur;

2. Goedkeuring van de jaar- en resultatenrekening afgesloten per
30 juni 1998;

3. Bestemming van het resultaat.

4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders;

5. Herbenoeming bestuurders.

6. Rondvraag.

De aandeelhouders gelieven vijf dagen op voorhand hun aandelen
neer te leggen op de maatschappelijke zetel.
(84738) De raad van bestuur.

Opsinox, naamloze vennootschap,

Gotstraat 7, 9790 Wortegem-Petegem

H.R. Oudenaarde 40814 — BTW 456.154.673

De aandeelhouders worden uitgenodigd de jaarvergadering bij te
wonen die zal gehouden worden op 7 december 1998, om 11 uur, op de
zetel van de vennootschap, met volgende agenda :

1. goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998

2. bestemming van het resultaat

3. kwijting aan de bestuurders

4. ontslagen en benoemingen

(84739) De voorzitter van de raad van bestuur.
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Orthomed - International Academy of Orthopaedic Medicine,
naamloze vennootschap,

Alfons Servaislei 18-19, 2900 Schoten

H.R. Antwerpen 239025 — BTW 426.087.643

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering welke zal gehouden worden op 7 december 1998, te
15 uur, op de maatschappelijke zetel.
Agenda van de jaarvergadering :
1. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.
2. Bestemming van het resultaat.
3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Statutaire benoemingen.
De aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar de

statuten.
(84740) De raad van bestuur.

Pedico, naamloze vennootschap,
Pater van Mierlostraat 17, 2300 Turnhout

H.R. Turnhout 41930 — BTW 416.390.811

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 7 december 1998, te 10 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.
5. Herbenoemingen van bestuurders.
6. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (84741)

Kempisch Diamantbedrijf Peeters, naamloze vennootschap,
Hulshoutsesteenweg 92, 2220 Heist-op-den-Berg

H.R. Mechelen 68694 — BTW 414.040.738

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring op maandag 7 december 1998, om 15 uur.

Agenda :

— bespreking jaarrekening en jaarverslag van 30 juni 1998;
— goedkeuring jaarrekening;
— kwijting aan de bestuurder.
De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de bepalingen van

de statuten. (84742)

Pillaert Meststoffen, naamloze vennootschap,
Heernisse 1, 8600 Diksmuide

H.R. Veurne 34564 — BTW 400.320.879

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering van
de vennootschap die zal gehouden worden op de zetel van de vennoot-
schap op 7 december 1998 , om 9 uur, met als agenda :

1. Lezing van het jaarverslag

2. Lezing van het verslag van de commissaris-revisor

3. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
30 juni 1998

4. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris-revisor

5. Bezoldigingen

6. Rondvraag. (84743)

Planning, naamloze vennootschap,
Vlaamse Kaai 32, bus 2, 2000 Antwerpen

H.R. Antwerpen 192049 — BTW 412.684.223

Jaarvergadering in de zetel op dinsdag 8 december 1998, om 10 uur.

Agenda :

Bespreking artikel 60 Venn.W.; Verslag van de raad van bestuur;
Goedkeuring jaarrekening; Goedkeuring bestemming resultaat; Kwij-
ting mandatarissen; Ontslag en benoeming mandatarissen; Rond-
vraag. (84744)

G. De Plecker-Lauwers, naamloze vennootschap,
Kempenaerestraat 64, 2860 Sint-Katelijne-Waver

H.R. Mechelen 72222 — BTW 435.757.355

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering, welke zal gehouden worden op 9 december 1998, te
10 uur, op de maatschappelijke zetel, Kempenaerestraat 64, 2860 Sint-
Katelijne-Waver.

Agenda :

1. Goedkeuring van de jaar- en resultatenrekening afgesloten per
30.06.1998.

2. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.

3. Benoemingen.

4. Rondvraag.

De aandeelhouders gelieven vijf dagen op voorhand hun aandelen
neer te leggen op de maatschappelijke zetel.
(84745) De raad van bestuur.

Rivali, naamloze vennootschap,
Henri Horriestraat 4, 8800 Roeselare

Exploitatiezetel : Volderstraat 2, 9000 Gent

H.R. Kortrijk 109648 — H.R. Gent 143343 — BTW 428.523.927

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring op 7 december 1998, om 10 uur. — Agenda : 1. Verslag van de
raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening op
30 juni 1998. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5. Herbenoeming bestuurders. 6. Allerlei. De aandeel-
houders dienen zich te schikken naar de statuten. (84746)

’t Seeren Bosch, naamloze vennootschap,
Vaartstraat 108, 2520 Ranst

H.R. Antwerpen 320619 — BTW 446.586.614

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die zal gehouden worden op maandag 7 december 1998, om 14 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.

3. Ontslag en benoeming bestuurder.

4. Kwijting aan de bestuurder.

5. Bestemming van het resultaat.

6. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (84747)
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Sikrilo, naamloze vennootschap,
Schijnparklaan 11, 2900 Schoten

H.R. Antwerpen 247345

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
op 7 december 1998, te 10 uur, op de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.
2. Bestemming van het resultaat.
3. Kwijting aan de bestuurders.
4. Statutaire benoemingen.
De aandeelhouders worden verzocht zich te gedragen naar de

statuten. (84748)

Sirius Vinum, naamloze vennootschap,
Brusselsestraat 178, 3000 Leuven

H.R. Leuven 87291 — BTW 414.431.312

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering bij te wonen
die op de zetel van de vennootschap zal gehouden worden op
7 december 1998, te 10 uur.

Dagorde :

1. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening op 30 juni 1998;
2. Kwijting aan de bestuurders;
3. Bezoldigingen.
4. Allerlei. (84749)

Telcon, naamloze vennootschap,
Lange Lozanastraat 142, 2018 Antwerpen-1

H.R. Antwerpen 309163 — BTW 433.769.350

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 7 december 1998, te 20 uur, op de maatschap-
pelijke zetel.

Agenda :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 30 juni 1998.
3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.
5. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (84750)

Tiscom, naamloze vennootschap,
Vispluk 145, 2290 Vorselaar

H.R. Turnhout 70038 — BTW 440.973.579

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring die zal plaatshebben op maandag 7 december 1998, om 20 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring verslag raad van bestuur.
3. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.
4. Kwijting te verlenen aan de Bestuurders.
5. Ontslag, benoemingen.
6. Bestemming van het resultaat.
7. Rondvraag.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

statuten. (84751)

Vanderstichelen, société anonyme,
rue de la Cortewilde 30, 7781 Houthem

R.C. Tournai 62698 — T.V.A. 427.491.569

MM. les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale
ordinaire qui aura lieu au siège social de la société, le 7 décembre 1998
à 15 heures.

Ordre du jour :

1. Discussion des comtes annuels arrêtés au 30 juin 1998.
2. Approbation des comptes annuels.
3. Décharge aux administrateurs.
4. Emoluments.
5. Rénominations administrateurs.
6. Divers.
Se tenir aux dispositions statutaires. (84752)

Vonabi, naamloze vennootschap,
Donksesteenweg 86, 2930 Brasschaat

H.R. Antwerpen 259953 — BTW 432.469.946

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
jaarvergadering, die zal gehouden worden op 7 december 1998, te
15 uur, op de maatschappelijke zetel.

Agenda :

1. Goedkeuring van de jaarrekening per 30 juni 1998.
2. Bestemming van het resultaat.
3. Kwijting te verlenen aan de bestuurders.
4. Statutaire benoemingen.
5. Rondvraag.

(84753) De raad van bestuur.

Braemakker, naamloze vennootschap,
Braemakkerstraat 1, 8840 Staden-Oostnieuwkerke

H.R. Kortrijk 137156 — BTW 455.297.501

Gezien de eerste vergadering van 13 november niet in getal was,
worden de aandeelhouders uitgenodigd tot het bijwonen van de
tweede buitengewone algemene vergadering op 8 december 1998, om
9 uur op het kantoor van notaris Mergaert, Bruggestraat 35,
8840 Staden.

Agenda :

1. Wijziging boekjaar.
2. Wijziging datum jaarvergadering.
3. Statutenwijziging. (84754)

Brainbox, naamloze vennootschap,
Bellestraat 30, 9280 Lebbeke

H.R. Dendermonde 46489 — BTW 445.759.441

Daar de buitengewone algemene vergadering van
16 november 1998 niet in getal was en niet over de agenda heeft kunnen
beraadslagen, worden de aandeelhouders uitgenodigd op de tweede
buitengewone algemene vergadering op 7 december 1998, om
11 u. 30 m., ter studie van notaris Philip Coppens, te Boechout, Heuvel-
straat 80, met volgende agenda :

1° voorstel tot uitbreiding van het doel van de vennootschap met
diverse aanverwante activiteiten van het huidig doel, o.m. 2° het
verwerven, vermarkten en commercialiseren in binnen- en buitenland
van nieuwe technologieën en de producten daaruit gefabriceerd, met
inbegrip van de apparatuur om deze producten te ontwikkelen en af te
maken; 3° het aanmaken of verwerven, evenals de uitgave, reproductie
en commercialisering van teksten, muziekwerken en beeldende
kunsten, al of niet in combinatie, in binnen- en buitenland onder de
noemer van Brainbox of Brainbox Publishing en dit zowel op eender
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welke drager, zijnde digitaal, analoog, gedrukt of driedimensionaal, in
eigen fabricatie of uitbesteed aan derden; 4° het vermarkten en
commercialiseren van artiesten van eender welke discipline, indivi-
dueel of in groepsverband, zowel in binnen- als in buitenland, hetzij
rechtstreeks, hetzij als tussenpersoon of agent, hetzij exclusief of niet;
5° het aanmaken of verwerven evenals het vermarkten en commercia-
liseren in binnen- en buitenland, al of niet in exclusiviteit, van neven-
producten ter promotie van de hogervermelde teksten, muziekwerken,
beeldende kunsten en de artiesten; 6° het uitvoeren van make-up en
grime activiteiten, het aanmaken of verwerven evenals het vermarkten
en commercialiseren in binnen- en buitenland, al of niet in exclusiviteit,
van alle verwante producten en andere theater- en filmaccesoires
(props); 6° aanpassing van artikel 4 van de statuten aan het genomen
besluit.
(84755) De raad van bestuur

Claeskens Consultants, naamloze vennootschap,
Hanswijkstraat 2, 2800 Mechelen

H.R. Mechelen 83448 — BTW 427.350.722

De aandeelhouders worden uitgenodigd de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op maandag
7 december 1998, om 10u30 in het kantoor van notaris Christian De Vos
te Brugge (Sint-Michiels), Koning Albert I-laan 201, met als agenda :

1. Verlenging van het lopend boekjaar tot éénendertig mei negen-
tienhonderd negenennegentig; wijziging van het boekjaar om het
voortaan te laten lopen van één juni van elk jaar tot
eenendertig mei van het volgend jaar; wijziging van de datum van de
jaarvergadering;

2. Machtigingen tot uitvoering van de genomen besluiten en coör-
dinatie van de statuten.
Om aan de vergadering deel te nemen worden de aandeelhouders

verzocht hun aandelen te deponeren op de zetel van de vennootschap
ten minste vijf dagen vóór de vergadering.
(84756) De raad van bestuur.

Comestra, naamloze vennootschap,
Gouverneur Roppesingel 83, 3500 Hasselt

H.R. Hasselt 85928

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die gehouden zal worden ten kantore van notaris
M. Van Nerum te Meeuwen, op 8 december 1998, om 10 uur met
volgende agenda :

1. Wijziging maatschappelijke zetel. 2. Verslag raad van bestuur
overeenkomstig artikel 70bis van de Venn.W. 3. Wijziging maatschap-
pelijk doel. 4. Wijziging maatschappelijk boekjaar. - Overgangsmaat-
regel. 5. Wijziging datum van de jaarvergadering. - Overgangsmaat-
regel. 6. Ontslag en benoeming bestuurders. 7. Coördinatie van de
statuten.
Zich schikken naar de statuten.

(84757) De raad van bestuur.

Immovlaco, naamloze vennootschap,
Fazantenstraat 37, 2520 Ranst-Oelegem

H.R. Antwerpen 259941 — BTW 432.342.460

De aandeelhouders van de vennootschap worden uitgenodigd om
aanwezig te zijn op de buitengewone algemene vergadering die zal
plaatsvinden op maandag 7 december 1998, om 10 uur op het kantoor
van notaris Jan Van Bael te Antwerpen, Mechelsesteenweg 65, met
volgende agenda :

1. Schrapping uit de statuten van de zetelvestiging.

2. Vermindering van het kapitaal met negen miljoen vijfhonderd vijf-
entwintigduizend frank om het te brengen van twaalf miljoen vijftig-
duizend frank op twee miljoen vijfhonderd vijfentwintigduizend frank,

zonder vernietiging van aandelen, door terugbetaling van twaalf-
duizend zevenhonderd frank per aandeel. De kapitaalvermindering zal
worden toegerekend op het werkelijk gestort kapitaal. Zij zal worden
doorgevoerd met inachtneming van artikel 72bis van de
Vennootschappenwet.

Aan de raad van bestuur wordt de macht gegeven om deze kapitaal-
vermindering praktisch uit te werken.

Aanpassing van artikel 5 van de statuten aan deze beslissing.

3. Invoering van de mogelijkheid het kapitaal af te lossen.

4. Aanpassing van de statuten op het vlak van de raad van bestuur,
de algemene vergadering, de controle op de vennootschap, de jaar-
rekening en de bestemming van het resultaat, met invoering van de
mogelijkheid tot uitkering van een interimdividend, de ontbinding en
vereffening van de vennootschap.

5. Aanpassing van de statuten :

— om ze in overeenstemming te brengen met de nieuwe vennoot-
schapsterminologie,

— schrapping van overbodige dan wel achterhaalde bepalingen,

— hernummering en herschikking met het oog op coördinatie,

— goedkeuring van een nieuwe tekst van de statuten.

6. Volmacht handelsregister en BTW.

De vergadering zal kunnen plaats vinden ongeacht het bereikte
aanwezigheidsquorum, aangezien reeds een vergadering plaatsvond
met zelfde agenda op 17 november laatst.
(84758) De raad van bestuur.

Kristell, naamloze vennootschap,
Markt 13, 8790 Waregem

H.R. Kortrijk 119562 — NN 438.674.778

Aangezien de buitengewone algemene vergadering gehouden op
dinsdag 3 november 1998 het vereiste quorum niet heeft bereikt,
worden de aandeelhouders uitgenodigd tot het bijwonen van de
algemene vergadering die zal gehouden worden te 8790 Waregem,
Drogenboomstraat 30, op maandag 7 december 1998, om 19.00 uur.

Deze vergadering zal geldig besluiten, welke ook het aantal verte-
genwoordigde aandelen weze.

Jaarvergadering :

De aandeelhouders worden er speciaal op gewezen, gezien de
geplande buitengewone algemene vergadering, waarvan sprake
hierna, dat de jaarvergadering op voormelde datum zal gehouden
worden, met als dagorde :

1. Lezing van de jaarrekening afgesloten per 30 juni 1998.

2. Goedkeuring van de jaarrekening.

3. Kwijting aan de bestuurders.

4. Bezoldigingen.

5. Rondvraag.

Dagorde buitengewone algemene vergadering :

1. Vermindering van het maatschappelijk kapitaal, onder hierna
vermelde opschortende voorwaarde, met maximaal 4.200.000 frank tot
minimaal 3.500.000 frank door de uitkering van maximaal 27.272,72
frank per aandeel (af te ronden naar een lagere eenheid) onder de
opschortende voorwaarde van de verwezenlijking van de voorgestelde
terugbetaling.

2. Aanpassing der statuten aan de recente wetswijzigingen.

3. Machtiging aan de raad van bestuur tot uitvoering der besluiten
en de coördinatie der statuten, inzonderheid tot de voorgestelde
uitkering en blokkering en tot het laten vaststellen bij authentieke akte
dat de kapitaalvermindering verwezenlijkt werd en dat de statuten-
wijzigingen definitief werden.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
statuten. (84759)
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Mavego, naamloze vennootschap,

Geluwesteenweg 150, 8940 Wervik

H.R. Ieper 33413 — NN 443.834.485

Aangezien een eerste vergadering, bijeengeroepen voor maandag
16 november 1998, niet geldig kon besluiten bij gebrek aan het wettelijk
quorum, worden de aandeelhouders verzocht een tweede buitenge-
wone algemene vergadering bij te wonen die geldig zal kunnen
beraadslagen en besluiten ongeacht het aantal aanwezige of vertegen-
woordigde aandelen en die zal gehouden worden op maandag
7 december 1998, om 9 uur, op het kantoor van notaris Ludovic
Du Faux, te 7700 Moeskroen, Stationsstraat 80, met volgende agenda :

1. Na kennisname van het verslag van de raad van bestuur, aanpas-
sing en uitbreiding van het doel van de vennootschap met landbouw-
activiteiten.

2. Na kennisname van het verslag van de raad van bestuur overeen-
komstig art. 33bis, par 2, in fine, van de Venn. Wet., hernieuwing van
het toegestaan kapitaal ten bedrage van vijfentwintig miljoen
(25.000.000) frank en vaststelling van de modaliteiten dienaangaande.

3. Aanpassing van de stat. aan de gewijzigde vennootschapswetge-
ving.

4. Machtiging aan de raad van bestuur tot uitvoering van de
hiervoor genomen besluiten en aan de notaris tot coördinatie van de
stat.

Zich gedragen overeenkomstig de statuten.

(84760) De raad van bestuur.

Pools, naamloze vennootschap,

Maurice Van Rolleghemstraat 56, 1090 Jette

H.R. Brussel 416827 — BTW 419.017.531

Aangezien een eerste buitengewone algemene vergadering bijeenge-
roepen voor 16 november 1998 niet kon besluiten bij gebrek aan het
wettelijk quorum, worden de aandeelhouders verzocht een tweede
buitengewone algemene vergadering bij te wonen, die zal gehouden
worden ten kantore van notaris Stefaan LAGA te Izegem op
7 december 1998, om 11 uur en dewelke geldig zal kunnen beraad-
slagen en besluiten nopens volgende agenda :

1) Afschaffing van de nominale waarde van de aandelen.

2) Een eerste kapitaalverhoging ad twee miljoen frank om het te
brengen op vier miljoen frank, door inbreng in speciën en mits creatie
en uitgifte van vierhonderd nieuwe aandelen, zonder aanduiding van
nominale waarde, uit te geven en in te schrijven mits de globale prijs
van drie miljoen frank, inbegrepen een totale uitgiftepremie ad één
miljoen frank, die zal geboekt worden op een onbeschikbare rekening
« uitgiftepremies ».

Bepaling van de rechten van deze nieuwe aandelen.

3) Wettelijk vereiste verslagen naar aanleiding van de opheffing van
het voorkeurrecht bij de eerste kapitaalverhoging hiervoor.

4) Opheffing van het voorkeurrecht bij de kapitaalverhoging hier-
voor ten voordele van de Heer en Mevrouw Johan VAN BREMPT -
Ingrind VAN DER STRAETEN, samenwonende te Roeselare, Oost-
straat 7.

5) Een tweede kapitaalverhoging ad één miljoen frank, om het te
brengen op vijf miljoen frank, door inlijving van de bijzondere onbe-
schikbare rekening « uitgiftepremies » ten belope van het overeen-
komstig bedrag, zonder creatie van nieuwe aandelen.

6) Verwezenlijking van de kapitaalverhogingen hiervoor.

7) Wijziging van de algemene vertegenwoordiging van de vennoot-
schap.

8) Na kennisname van het vereiste verslag, toekennen van een
toegestaan kapitaal ad vijfentwintig miljoen frank en mogelijkheid van
conversie en verwerven van eigen aandelen in voordeel van de raad
van bestuur.

9) Herformulering van de modaliteiten van : de bevoegdheid, bijeen-
komsten, werking en samenstelling van de raad van bestuur, de uit-
oefening van het voorkeurrecht bij kapitaalverhoging in speciën, de
benoeming en bezoldiging van bestuurders en commissarissen, de
bijeenkomst en werking van en toelatingsvoorwaarden tot de algemene
vergadering.

10) Aanneming van volledig nieuwe statuten overeenkomstig te
nemen besluiten, na schrapping van de overbodige bepalingen en
actualisering.

11) Opdracht geven tot coördinatie van de statuten.

(84761) De raad van bestuur.

Residence, naamloze vennootschap,

Bisschoppenhoflaan 97, 2100 Antwerpen (Deurne)

H.R. Antwerpen 300904 — NN 451.845.794

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de bijzondere algemene
vergadering van 7 december 1998, om 18.00 uur, op de zetel van de
vennootschap.

Agenda :

1) Ontslag van de bestuurders.

2) Benoeming van bestuurders.

3) Bezoldiging bestuurders.

De aandeelhouders worden verzocht de aandelen vijf dagen voor de
datum van de algemene vergadering te deponeren op de zetel van de
vennootschap overeenkomstig artikel 30 van de statuten. (84762)

T.V.R., naamloze vennootschap,

Parklaan 92, 9100 Sint-Niklaas

H.R. Dendermonde 46322 — BTW 435.562.662

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden ten zetel van de vennoot-
schap op 8 december 1998, om 18 uur.

Agenda :

1. Voorstel tot ontbinding van de vennootschap.

a) Verslag van de raad van bestuur opgemaakt in uitvoering van de
voorschriften van artikel 178 bis, paragraaf 1 van de
vennootschappenwet, waarin de raad het voorstel tot ontbinding van
de vennootschap verantwoordt en waaraan een staat van activa en
passiva is gehecht die niet meer dan drie maanden voordien is
vastgesteld.

b) Verslag van de door de raad van bestuur aangewezen bedrijfs-
revisor over de staat van activa en passiva gevoegd bij het verslag van
de raad, opgemaakt eveneens in uitvoering van de voorschriften van
artikel 178bis, paragraaf 1 van de venootschappenwet.

2. Ontbinding en invereffeningstelling van de vennootschap.

3. Benoeming van één of meer vereffenaars.

4. Vaststelling van de machten en vergoedingen van de vereffenaars.

De aandeelhouders gelieven zich te schikken naar de
statuten. (84763)
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Verheyen & C˚, naamloze vennootschap,
Miksebaan 228, 2930 Brasschaat

H.R. Antwerpen 82429 — BTW 404.557.306

De aandeelhouders van de vennootschap worden uitgenodigd om
aanwezig te zijn op de buitengewone algemene vergadering die zal
plaatsvinden op maandag 7 december 1998, om 9 uur op het kantoor
van notaris Jan Van Bael te Antwerpen, Mechelsesteenweg 65, met
volgende agenda :

1. Schrapping uit de statuten van de zetelvestiging.

2. Doelwijziging - Verslag van de raad van bestuur inhoudende
omstandige verantwoording van de voorgestelde wijziging van het
doel, met als bijlage een samenvattende staat over de actieve en
passieve toestand van de vennootschap afgesloten op
30 september 1998.

3. Verhoging van het kapitaal met één miljoen frank om het te
brengen van één miljoen vijfhonderdduizend frank op twee miljoen
vijfhonderdduizend frank, door incorporatie van reserves voor een
bedrag van één miljoen frank, af te nemen van de beschikbare reserve
ten bedrage van één miljoen frank, zoals deze ingeschreven staat in de
balans van 31 december 1997.

Er zullen geen nieuwe aandelen worden uitgegeven.

4. Invoering van de mogelijkheid het kapitaal af te lossen.

5. Aanpassing van de statuten op het vlak van de raad van bestuur,
de algemene vergadering, de controle op de vennootschap, de jaar-
rekening en de bestemming van het resultaat, met invoering van de
mogelijkheid tot uitkering van een interimdividend, de ontbinding en
vereffening van de vennootschap.

6. Aanpassing van de statuten.

— om ze in overeenstemming te brengen met de nieuwe vennoot-
schapsterminologie,

— schrapping van overbodige dan wel achterhaalde bepalingen,

— hernummering en herschikking met het oog op coördinatie,

— goedkeuring van een nieuwe tekst van de statuten.

De vergadering zal kunnen plaats vinden ongeacht het bereikte
aanwezigheidsquorum, aangezien reeds een vergadering plaatsvond
met zelfde agenda op 17 november laatst.
(84764) De raad van bestuur.

Westkoi, naamloze vennootschap,
Auguste Reyerslaan 107, 1030 Brussel

H.R. Brussel 572875 — BTW 450.728.415

Daar de buitengewone algemene vergadering gehouden op
16 november 1998 het wettelijk quorum niet heeft bereikt, worden de
aandeelhouders opgeroepen de buitengewone algemene vergadering
bij te wonen die zal gehouden worden op maandag 7 december om
10 uur, ter studie van Mr. Philippe Stockman, notaris te Moorslede,
Stationsstrat 91, met volgende agenda :

1. Vermindering van het kapitaal met een bedrag van vijftig miljoen
frank (50.000.000) zonder vernietiging van aandelen, maar met vermin-
dering naar evenredigheid van de fractiewaarde van alle aandelen in
het maatschappelijk vermogen; terbeschikkingstelling door de
vennootschap van het zo vrijgekomen bedrag.

2. Voorstel tot het niet hernieuwen van de bevoegdheid van de raad
van bestuur tot verhoging van het kapitaal in het kader van het
toegestaan kapitaal.

3. Aanpassing van artikel 5 van de statuten.

4. Schrapping van de 2de tot en met de 13de alinea van artikel 14
van de statuten.

5. Aanpassing van de statuten aan de wet van 13 april 1995 tot
wijziging van de vennootschappenwet.

6. Machtiging aan de raad van bestuur om de genomen besluiten ten
uitvoer te brengen.
(84765) De raad van bestuur.

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

Administrations publiques
et Enseignement technique

OPENSTAANDE BETREKKINGEN − PLACES VACANTES

Ville de Bruxelles

Département instruction publique

Inspection médicale scolaire de régime linguistique français

Constitution d’une réserve de recrutement d’infirmier(ière)s
gradué(e)s de régime linguistique français et organisation d’un
concours.

1. Conditions d’admission :

Etre Belge ou ressortissant d’un autre Etat membre de la commu-
nauté européenne.

Jouir des droits civils et politiques.

Etre de conduite irréprochable.

Etre titulaire du diplôme de gradué(e) hospitalier(ière), de gradué(e)
social(e) ou de gradué(e) en santé communautaire.

Etre déclaré(e) physiquement apte à l’exercice de la fonction.

2. Rémunération à 100 % :

BEF 625 000 - 1 103 000 (indice pivot 138,01).

3. Horaire de travail :

38 heures/semaine.

4. Durée de validité de la réserve :

Deux ans.

5. Les candidatures doivent être adressées à M. l’échevin de
l’Instruction publique, Centre administratif, boulevard Anspach 6,
1000 Bruxelles, avant le 21 décembre 1998.

Une copie certifiée conforme à l’original du titre accompagnera la
candidature. (28104)

Commune d’Auderghem

Constitution d’une réserve de recrutement de secrétaire technique
(assistant social) (m ou f) des deux rôles linguistiques.

Sont vacants :

un emploi mi-temps à l’administration communale d’Auderghem;

un emploi plein temps au Centre public d’aide sociale.

Conditions principales d’admission :

Etre Belge ou ressortissant de l’Union européenne.

Etre âgé(e), à la date du 31 décembre 1998, de 18 ans au moins et ne
pas avoir atteint la date d’anniversaire de 50 ans.

Etre porteur d’un grade d’assistant social.

Satisfaire aux épreuves d’admission.

Etre en possession du certificat linguistique portant sur la connais-
sance élémentaire de la seconde langue, niveau 2 (écrit et oral) avant
l’engagement.

Les renseignements complémentaires et les bulletins d’inscription
peuvent être obtenus, jusqu’au 31 décembre 1998, date de clôture des
titres d’inscription, au service du personnel, maison communale,
4e étage, rue Emile Idiers 12, à 1160 Bruxelles, tél. 676 48 04 -
676 48 05. (28105)
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Gemeente Oudergem

Samenstelling van een wervingsreserve van technisch secretaris
(sociaal assistent) (m of v) van beide taalgroepen.

Zijn vrij :

een halftijdse betrekking op het gemeentebestuur van Oudergem;

een voltijdse betrekking op het Openbaar Centrum voor maatschap-
pelijk welzijn.

Voornaamste toelatingsvoorwaarden :

Belg zijn of onderdaan van de Europese Unie.

Op datum van 31 december 1998, tenminste de leeftijd van 18 jaar
hebben en de datum van de verjaardag van 50 jaar niet bereikt hebben.

Houder zijn van een graduaat van sociaal assistent.

Slagen voor de toelatingsproeven.

In het bezit zijn van het getuigschrift betreffende de elementaire
kennis van de tweede taal, niveau 2 (schriftelijk en mondeling) vóór de
indiensttreding.

Bijkomende inlichtingen en inschrijvingsformulieren kunnen
bekomen worden, tot en met 31 december 1998, datum van het afsluiten
van de openbare oproep, bij de dienst personeel, gemeentehuis,
4e verdieping, Emile Idiersstraat 12, te 1160 Brussel, tel. 676 48 04
en 676 48 05. (28105)

Gemeente Ranst

Bijkomende vacantverklaring betrekking van 1 administratief mede-
werker (m/v), voltijds, dienst gemeentelijke administratie en juridische
aangelegenheden, niveau C1-C3, met werfreserve van drie jaar.

Diplomavereisten : houder zijn van een diploma van minstens secun-
dair onderwijs of gelijkgesteld.

Slagen voor een examen. Het schriftelijk examen zal plaatshebben op
zaterdag 12 december 1998. Plaats wordt later medegedeeld.

Functiebeschrijving :

Verstrekken van informatie en officiële attesten en formulieren aan
de bevolking en de betrokken instanties betreffende alle bevolkings-
aangelegenheden, het verzorgen van de betreffende administratie en
het voeren van een correcte bevolkingshuishouding.

Kandidaturen dienen gericht aan de heer burgemeester van Ranst en
moeten toekomen ten laatste op 4 december 1998.

Verdere inlichtingen zijn te bekomen op de personeelsdienst, alle
werkdagen tussen 9 en 12 uur. (28106)

Gemeente Pepingen

Het gemeentebestuur van Pepingen zal, via examen, overgaan tot de
aanwerving, in vast verband, van een werkman (m/v), voor de
uitvoeringsdiensten van de gemeente.

Er zal een wervingsreserve worden aangelegd die geldig blijft
gedurende drie jaar.

De kandidaten moeten niet in het bezit zijn van een getuigschrift.

De kandidaturen voor deze betrekking dienen ter post aangetekend
samen met een curriculum vitae gericht te worden aan het college van
burgemeester en schepenen van Pepingen, Ninoofsesteenweg 94,
1670 Pepingen, uiterlijk op 12 december 1998 (postdatum geldt als
bewijs).

Verdere inlichtingen : tel. 02/356 58 84 (secretariaat). (28107)

Het gemeentebestuur van Pepingen zal, via examen, overgaan tot
de aanwerving, in vast verband, van een werkleider (m/v), voor de
uitvoeringsdiensten van de gemeente.

Er zal een wervingsreserve worden aangelegd die geldig blijft
gedurende drie jaar.

De kandidaten moeten in het bezit zijn van een diploma hoger
technisch secundair onderwijs of daarmee gelijkgesteld, bij voorkeur in
de richting bouw, optie bouwkunde of bouwtechnieken en/of mecha-
nica.

De kandidaturen voor deze betrekking dienen ter post aangetekend
samen met een curriculum vitae gericht te worden aan het college van
burgemeester en schepenen van Pepingen, Ninoofsesteenweg 94,
1670 Pepingen, uiterlijk op 12 december 1998 (postdatum geldt als
bewijs).
Verdere inlichtingen : tel. 02/356 58 84 (secretariaat). (28108)

Gemeente Bredene

Het college van burgemeester en schepenen maakt bekend dat
volgende betrekkingen (m/v) te begeven zijn

in vast verband :

1 aspirant-politieagent;

2 bibliotheekassistenten (halftijds);

1 sportfunctionaris;

in contractueel verband (contract van onbepaalde duur) :

1 coördinator dienst buitenschoolse opvang.

Bijzondere voorwaarden aspirant-politieagent :

Belg zijn;

houder zijn van ten minste het rijbewijs B;

leeftijd : minimum 18 jaar, maximum 35 jaar;

houder zijn van het diploma van hoger secundair onderwijs of
daarmee gelijkgesteld;

slagen in de bekwaamheids- en selectieproeven, afgenomen door een
erkende politieschool van het Vlaamse Gewest, binnen een periode van
drie jaar vóór het indienen van de kandidatuur.

Bijzondere voorwaarden bibliotheekassistent :

minstens in het bezit zijn van een diploma van hoger secundair
onderwijs of daarmee gelijkgesteld;

in het bezit zijn van een akte van bekwaamheid tot het houden van
een openbare bibliotheek of een einddiploma uitgereikt door een
erkende instelling voor bibliotheekwetenschappen. Laatstejaarsstu-
denten van deze instelling kunnen tijdens hun schooljaar deelnemen
aan het aanwervingsexamen;

slagen in een aanwervingsexamen, bestaande uit een schriftelijk en
een mondeling gedeelte.

Bijzondere voorwaarden sportfunctionaris :

minstens in het bezit zijn van of gelijkwaardig aan het diploma of
getuigschrift van geaggregeerde hoger secundair onderwijs, lichame-
lijke opvoeding; en van het brevet « Ambtenaar Sport en recreatie »
afgegeven door het Bestuur voor Lichamelijke Opvoeding, Sport en
Openluchtleven. De kandidaten die niet in het bezit zijn van dit brevet
moeten het behalen binnen een termijn van drie jaar vanaf de datum
van indiensttreding;

slagen in een aanwervingsexamen, bestaande uit een schriftelijk en
een mondeling gedeelte.

Bijzondere voorwaarden coördinator buitenschoolse opvang :

minimum 21 jaar oud zijn op de dag van de indiensttreding;

minstens in het bezit zijn van een diploma of getuigschrift van het
hoger onderwijs van het korte type : richting maatschappelijk werker,
sociale verpleegkundige of geaggregeerde voor het lager secundair
onderwijs of van het diploma van onderwijzer of kleuterleider, of
daarmee gelijkgesteld diploma;

slagen in een aanwervingsexamen, bestaande uit een schriftelijk en
een mondeling gedeelte.

38129BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.1998 — MONITEUR BELGE



Kandidaturen dienen per aangetekend schrijven uiterlijk op
15 december 1998 te worden verstuurd (poststempel geldt als bewijs)
aan het college van burgemeester en schepenen, Centrumplein 1, te
8450 Bredene, vergezeld van een kopie van diploma’s en/of getuig-
schriften. Voor de betrekking van aspirant-politieagent dient bovendien
een voor eensluidend verklaard afschrift van de inschrijving op een
wervingsreserve van een erkende politieschool van het Vlaamse
Gewest meegestuurd te worden. Het bewijs dat de kandidaten voldoen
aan de overige vereisten moet uiterlijk op de datum van de benoeming
geleverd zijn.

Gedetailleerde voorwaarden, examenprogramma, functiebeschrij-
vingen, en alle andere inlichtingen omtrent deze betrekkingen
kunnen bekomen worden bij het gemeentebestuur, dienst personeel,
tel. 059/33 91 91. (28109)

Stad Kortrijk

Wervingsexamen van bibliotheekassistent (C1-C3) (m/v).

Situering.

Kortrijk is een stad rijk aan cultuur, een stad waar cultuur ademt.
Cultuur en uitstraling vormen één van de drie belangrijkste functies
van de stad in het driesporenplan. In dit kader en voor de verdere
uitbouw van de dienstverlening in de bibliotheek legt de stad Kortrijk
een wervingsreserve aan van bibliotheekassistenten.

Taak.

De bibliotheekassistent verricht voornamelijk publieke dienstverle-
ning (uitleendienst) benevens bibliotheekeconomische taken i.v.m.
collectiebeheer, -verwerving, -ontsluiting, en -verwerking, beschikbaar
stellen van de collectie, promotie- en leesbevorderingsactiviteiten.

Profiel.

Diploma : hoger secundair onderwijs of gelijkgesteld + akte van
bekwaamheid voor kandidaat-bibliothecarissen.

Slagen voor een gewoon examen.

Voldoen aan de andere wettelijke voorwaarden.

In het kader van het gelijke-kansenplan worden vrouwen aangemoe-
digd om deel te nemen aan het examen.

Kandidaturen : enkel door het bijzonder inschrijvingsformulier
aangetekend, met een afschrift van het vereiste diploma, op te sturen
naar het college van burgemeester en schepenen, personeelsdienst-
examensecretariaat, Grote Markt 54, 8500 Kortrijk, ten laatste op
14 december1998.

Info en inschrijvingsformulieren : personeelsdienst, Groeninge-
straat 36, 8500 Kortrijk, tel. 056/23 92 32, 23 92 52. (28110)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Hoogstraten

Het O.C.M.W. van Hoogstraten schrijft een examen uit met het oog
op het aanleggen van een wervingsreserve, van één jaar, voor de functie
van : technisch assistent (D1-D3) : schrijnwerker-schilder.

Hoofddoel van de functie : het preventief en periodiek onderhouden
en herstellen van allerlei houtwerk en schilderwerken in en buiten het
rusthuis en andere O.C.M.W.-gebouwen.

Kandidaten voor deze wervingsreserve worden verzocht om hun
sollicitatiebrief, curriculum vitae en een afschrift van hun diploma voor
aangetekend te versturen naar het O.C.M.W., Heilig Bloedlaan 250, te
2320 Hoogstraten, uiterlijk 22 december 1998 (datum poststempel is
bepalend).

Alle geslaagde kandidaten worden opgenomen in een wervings-
reserve, ingaande vanaf de datum van het proces-verbaal van afsluiting
van het laatste examengedeelte.

Inlichtingen betreffende wervingsreserve, voorwaarden en examen-
programma kunnen bekomen worden bij het O.C.M.W.-Hoogstraten
tijdens de kantooruren (tussen 8 en 12 uur en 13 en 17 uur),
tel. 03/340 21 50. (28111)

Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van Diepenbeek

Het Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van de
gemeente Diepenbeek brengt ter kennis van de bevolking dat er bij haar
bestuur de volgende betrekking te begeven is :

1 deeltijds 19/38 kinesist(e) in contractueel verband.

De aanwervingsvoorwaarden worden vastgesteld als volgt :

1. in het bezit zijn van een diploma van gegradueerde in de
kinesitherapie;

2. van onberispelijk gedrag zijn;

3. de burgerlijke en politieke rechten bezitten;

4. aan de militiewetten voldoen voor de mannelijke kandidaten;

5. de leeftijd van 18 jaar bereikt hebben;

6. Belg zijn of onderdaan van een land van de Europese Unie;

7. voor de bezoldiging wordt het wettelijk barema toegepast;

8. slagen in een aanwervingsexamen.

De toelatingsvoorwaarden moeten vervuld zijn op de laatste dag,
vastgesteld voor het indienen van de kandidaturen. Op dat ogenblik
moet het voor eensluidend verklaard afschrift van het diploma bijge-
bracht worden. De andere authentieke documenten worden bijgebracht
op het ogenblik van de aanstelling.

De eigenhandig geschreven aanvraag tot kandidaatstelling moet per
post aangetekend gericht worden aan : de heer Smets, Gerard, voor-
zitter O.C.M.W., Visserijstraat 10, 3590 Diepenbeek, vergezeld van een
voor eensluidend verklaard afschrift van het diploma of studieattest
vóór 9 december 1998.
Verdere inlichtingen kunnen bekomen worden op de personeels-

dienst van het O.C.M.W. van Diepenbeek, Mevr. Knuts, Christel,
tel. 011/35 04 68. (28112)

Het Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van de
gemeente Diepenbeek brengt ter kennis van de bevolking dat er bij haar
bestuur de volgende betrekking te begeven is :

1 full-time verantwoordelijke thuiszorgdienst in vast verband.

De aanwervingsvoorwaarden worden vastgesteld als volgt :

1. onverminderd de noodzaak te voldoen aan de algemene en
bijzondere benoemingsvoorwaarden bepaald in het administratief
statuut van het personeel van het betrokken openbaar centrum voor
maatschappelijk welzijn, moeten de kandidaten voor de betrekking van
maatschappelijk werker bedoeld bij art. 42, vierde lid, van de organieke
wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor maatschappe-
lijk welzijn :

hetzij houder zijn van een diploma van maatschappelijk assistent(e)
voorzien bij de wet van 12 juni 1945 tot bescherming van de titel van
maatschappelijk assistent(e);

hetzij houder zijn van een diploma van gegradueerde sociaal
verpleegkundige voorzien bij koninklijk besluit van 17 augustus 1957
houdende vaststelling van de voorwaarden waaronder het diploma
van vroedvrouw, verpleger of verpleegster was toegekend, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 11 juli 1960;

hetzij drager zijn van een titel die, met toepassing van art. 25, 3e lid,
van het bovenvermeld besluit van 17 augustus 1957, met het diploma
van gegradueerde sociaal verpleger werd gelijkgesteld;

hetzij houder zijn van een buitenlands diploma gelijkwaardig
verklaard met één van bovenbedoelde diploma’s;

2. van onberispelijk gedrag zijn;

3. de burgerlijke en politieke rechten bezitten;

4. aan de militiewetten voldoen voor de mannelijke kandidaten;

5. de leeftijd van 18 jaar bereikt hebben;

6. Belg zijn of onderdaan van een land van de Europese Unie;

7. voor de bezoldiging wordt het wettelijk barema toegepast;

8. slagen in een aanwervingsexamen.
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De toelatingsvoorwaarden moeten vervuld zijn op de laatste dag,
vastgesteld voor het indienen van de kandidaturen. Op dat ogenblik
moet het voor eensluidend verklaard afschrift van het diploma bijge-
bracht worden. De andere authentieke documenten worden bijgebracht
op het ogenblik van de aanstelling.

De eigenhandig geschreven aanvraag tot kandidaatstelling moet per
post aangetekend gericht worden aan : de heer Smets, Gerard, voor-
zitter O.C.M.W., Visserijstraat 10, 3590 Diepenbeek, vergezeld van een
voor eensluidend verklaard afschrift van het diploma of studieattest,
vóór 9 december 1998.
Verdere inlichtingen kunnen bekomen worden op de personeels-

dienst van het O.C.M.W. van Diepenbeek, Mevr. Knuts, Christel,
tel. 011/35 04 68. (28113)

Het Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van de
gemeente Diepenbeek brengt ter kennis van de bevolking dat er bij haar
bestuur de volgende betrekking te begeven is :

1 full-time gegradueerde verpleegkundige in vast verband.

De aanwervingsvoorwaarden worden vastgesteld als volgt :

1. in het bezit zijn van een studieattest of diploma van gegradueerd
verpleegkundige of sociaal verpleegkundige;

effectieve praktijk van minimum één jaar in de gezondheidszorg
kunnen aantonen;

2. van onberispelijk gedrag zijn;

3. de burgerlijke en politieke rechten bezitten;

4. aan de militiewetten voldoen voor de mannelijke kandidaten;

5. de leeftijd van 18 jaar bereikt hebben;

6. Belg zijn of onderdaan van een land van de Europese Unie;

7. voor de bezoldiging wordt het wettelijk barema toegepast;

8. slagen in een aanwervingsexamen.

De toelatingsvoorwaarden moeten vervuld zijn op de laatste dag,
vastgesteld voor het indienen van de kandidaturen. Op dat ogenblik
moet het voor eensluidend verklaard afschrift van het diploma bijge-
bracht worden. De andere authentieke documenten worden bijgebracht
op het ogenblik van de aanstelling.

De eigenhandig geschreven aanvraag tot kandidaatstelling moet per
post aangetekend gericht worden aan : de heer Smets, Gerard, voor-
zitter O.C.M.W., Visserijstraat 10, 3590 Diepenbeek, vergezeld van een
voor eensluidend verklaard afschrift van het diploma of studieattest,
vóór 9 december 1998.
Verdere inlichtingen kunnen bekomen worden op de personeels-

dienst van het O.C.M.W. van Diepenbeek, Mevr. Knuts, Christel,
tel. 011/35 04 68. (28114)

Hogeschool Antwerpen

De Hogeschool Antwerpen, Vlaamse autonome hogeschool,
gevormd d.d. 1 september 1995 conform het decreet op de hogescholen
d.d. 13 juli 1994 (Belgisch Staatsblad d.d. 31 augustus 1994) uit een fusie-
operatie van 18 instellingen voor hoger onderwijs ressorterend onder
4 vroegere inrichtende machten, nl. ARGO, stad Antwerpen, stad
Mechelen en O.C.M.W., bestaat momenteel uit 11 departementen en een
centrale administratie.

Ten einde de werking van de administratieve omkadering te optima-
liseren en te professionaliseren, heeft het bestuurscollege d.d.
22 september 1998 beslist om een aantal voltijdse vacatures uit te
schrijven (besluit van de Vlaamse regering m.b.t. de loopbaanstructuur
van het AT-personeel d.d. 12 juni 1995 (Belgisch Staatsblad d.d.
27 oktober 1995) en dit m.i.v. 1 januari 1999).

Alle kandidaten moeten bereid en in staat zijn om, binnen de
vestigingen en locaties van de Hogeschool Antwerpen, variërende
taken op te nemen; flexibiliteit en algemene bereidheid tot navorming
en bijscholing zijn essentiële vereisten.

4.6. Uitvoerende administratieve medewerkers (niveau D, zonder
specifieke diplomavereiste).

Vacature 4.6.1. algemeen toezicht campus Mutsaert (departement
Audiovisuele en Beeldende Kunst), inwonend, met noties en inzicht in
computergestuurde centrale verwarming, algemene organisatie van
toezichten en onthaal binnen de campus.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1).

Vacature 4.6.2. deeltijdse opdracht m.b.t. algemeen secretariaat en
studentensecretariaat departement Architectuur, met noties en inzicht
in informatica, algemene organisatie en inzetbaarheid bij toezichten.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1, 70 %).

Vacature 4.6.3. centrale administratie personeel, met kennis van
personeelsmaterie (arbeidswetgeving) en grondige informaticakennis
(MS-Office, SOLA-R, Mail en Internet, ...), zelfstandigheid en bereidheid
tot specialisatie.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1).

Vacature 4.6.4. onthaal centrale administratie met zin voor organi-
satie en degelijke communicatievaardigheden. Noties informatica.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1).

Vacature 4.6.5. centrale administratie infrastructuur en veiligheid,
met inzicht in de geëigende materie : zelfstandigheid en bereidheid tot
specialisatie.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1).

Vacature 4.6.6. algemeen secretariaat departement Gezondheidszorg,
met grondige informaticakennis (MS-Office, SOLA-R-, zelfstandigheid
en zin voor organisatie.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1).

Vacature 4.6.7. algemeen toezicht Koninklijk Vlaams Conservatorium
(departement Dramatische Kunst, Muziek en Dans) met noties en
inzicht in informatica, algemene organisatie en inzetbaarheid bij
toezichten.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1).

Vacature 4.6.8. algemeen secretariaat administratie onderwijs &
academische planning, met ruime ervaring tekstverwerking
(MS-Office), zelfstandigheid en bereidheid tot verdere specialisatie.

Werving in vast verband (niveau D, graad 1).

Vacture 4.6.9. boekhouding centrale administratie financiën met
gevorderde kennis informatica en boekhoudpakketten, zelfstandigheid
en bereidheid tot specialisatie.

Werving in vast verband (niveau D, graad 2).

4.7. Ondersteunend administratief medewerker (niveau C, minimum
HSO-diploma).

Vacature 4.7.1. studentenadministratie departement Audiovisuele en
Beeldende Kunsten, met ervaring informatiseringsproces en basis-
kennis onderwijsregelgeving, zelfstandigheid en bereidheid tot uitdie-
ping en bijscholing.

Werving in vast verband (niveau C, graad 1).

Vacature 4.7.2. personeelsadministratie Centrale Administratie, met
degelijke ervaring en gevorderde kennis van zowel informatica als van
informatiseringsprocessen (Windows 95 platform in netwerkomgeving,
Mail en Internet, MS-Office, SOLA-R, ...), basiskennis van het decreet
rechtspositie personeel van de hogescholen; zelfstandigheid en bereid-
heid tot uitdieping en bijscholing.

Werving in vast verband (niveau C, graad 1).

Vacature 4.7.3. centrale administratie infrastructuur en veiligheid,
met degelijke ervaring en basiskennis m.b.t. overheidsopdrachten;
zelfstandigheid en bereidheid tot uitdieping en bijscholing. Kennis
informatica.

Werving in vast verband (niveau C, graad 1).

Vacature 4.7.4. algemene administratie departement Dramatische
Kunst, Muziek en Dans, zin voor inzicht in de organisatie van een
campusadministratie, grote flexibiliteit m.b.t. de dienstregeling. Poly-
valente inzetbaarheid.
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Werving in vast verband (niveau C, graad 1).

4.8. Departementaal ondersteunend administratief medewerker
(niveau B, minimum diploma HDO).

Vacature 4.8.1. algemene departementsadministratie (departement
Industriële Wetenschappen en Technologie, 1 cyclus), ruime ervaring
met administratie op het beleidsuitvoerend niveau met verhoogde
verantwoordelijkheid; zin voor organisatie en beheersmatige
processen; computerkennis, zelfstandigheid en bereidheid tot uitdie-
ping en bijscholing.

Werving in tijdelijk verband voor onbepaalde duur (niveau B, graad
1).

Kandidaatstelling.

Om zich kandidaat te stellen wordt men verzocht om per aangete-
kend schrijven een dossier, bestaande uit :

een sollicitatiebrief met curriculum vitae;

een afschrift van diploma’s (waar vereist);

eventuele attesten tot staving van de beroepservaring,

te bezorgen aan : Hogeschool Antwerpen, t.a.v. de heer Rudy Derde-
linckx, algemeen directeur, Keizerstraat 15, 2000 Antwerpen, en dit ten
laatste zeven kalenderdagen na het verschijnen van deze oproep in het
Belgisch Staatsblad (postdatum geldt als bewijsdatum), met vermelding
van het nummer van de vacature waarvoor men zich kandidaat stelt.
Voor iedere vacature wordt slechts één kandidaat na een selectie-

gesprek weerhouden.

Bijkomende inlichtingen kunnen bekomen worden bij : de Centrale
Administratie van de Hogeschool Antwerpen, tel. 03/213 93 30.

(28115)

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er
du Code civil

Aanstelling voorlopig bewindvoerder
Désignation d’administrateur provisoire

Vredegerecht van het kanton Bilzen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Bilzen, verleend
op 13 november 1998, ingevolge verzoekschrift neergelegd ter griffie op
9 oktober 1998, werd Smeets, Maria Rosalia, geboren te Houthalen-
Helchteren op 18 februari 1911, verblijvende te Bilzen-Munsterbilzen,
Medisch Centrum Sint-Jozef, Abdijstraat 2, gedomicilieerd te
3600 Genk, Streepkensstraat 38, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Achten,
Godelieve, huisvrouw, Anjelierenstraat 11, 3530 Houthalen-Helchteren.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M.J. Freson. (64351)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 19 november 1998, werd De Maertelaere, Elodie Irene, geboren te
Wondelgem op 2 oktober 1914, wonende te 9990 Maldegem, Koningin
Astridlaan 19/4, opgenomen in de instelling Psychiatrisch Ziekenhuis
Sint-Jan, Oostveldstraat 1, te 9900 Eeklo, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : De Muer, Karin, advocaat te 9900 Eeklo, er kantoorhoudende
Visstraat 20.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
5 november 1998.

Eeklo, 20 november 1998.

De hoofdgriffier, (get.) Mortier, Pierre. (64352)

Vredegerecht van het kanton Genk

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Genk, verleend
op 16 november 1998, werd Nys, Mariette Maria, geboren te Hasselt op
12 augustus 1917, gedomicilieerd te 3665 As, Steenweg nr. 191, doch
verblijvende in het rusthuis Pallieter, te 3665 As, Steenweg 191, niet in
staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Vandenhoudt, David, advocaat, Grote-
straat 122, 3600 Genk.

Genk, 20 november 1998.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lode
Thijs. (64353)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

Bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton Gent,
verleend op 3 november 1998, werd Tiberghien, Tania, geboren te Gent
op 3 december 1967, wonende te 9030 Mariakerke (Gent), Jupiter-
straat 21, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Verbeest, Nadine, wonende
te 9051 Sint-Denijs-Westrem, Driekoningenstraat 3.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
13 oktober 1998.

Gent, 20 november 1998.

De griffier, (get.) Clauwaert, Christiane. (64354)

Vredegerecht van het kanton Herzele

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herzele, verleend
op 4 november 1998, werd Van Der Snickt, Maria Alicia, geboren te
Vlekkem op 1 september 1910, verblijvende en gedomicilieerd te
9520 Sint-Lievens-Houtem, Rusthuis Ter Kimme, Kloosterstraat 3, niet
in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Van der Meulen, Oscar, Nieuwstraat 13,
bus 14, 9420 Erpe-Mere.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Jo De
Meyst. (64355)
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Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 13 november 1998, werd Verbessem, Joanna Catharina,
geboren te Duffel op 9 augustus 1921, wonende te 2860 Sint-Katelijne-
Waver, Lombaardstraat 16, verblijvende in het Rustoord Sint-Elisabeth,
te 2860 Sint-Katelijne-Waver, Wilsonstraat 28a, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder : Hens, Rita Albertina Amandus, geboren te Sint-Katelijne-
Waver op 13 december 1953, wonende te 2580 Putte, Elzenstraat 35.

Mechelen, 19 november 1998.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Luc Winkel-

mans. (64356)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 17 november 1998, werd Verlaine, Fernand Désiré
Raymond, geboren te Elsene op 9 februari 1954, wonende te
2800 Mechelen, Jozef Verbertstraat 16, verblijvende in « La Famialla »,
te 1620 Drogenbos, Fleurbeekstraat 18, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoer-
der : Lemmens, Annick, advocaat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen,
Frans Halsvest 33.

Mechelen, 19 november 1998.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Luc Winkel-

mans. (64357)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Mechelen,
verleend op 9 november 1998, werd De Bruyn, Willem Julius Celina,
geboren te Lier op 27 april 1968, wonende te 2800 Mechelen, Galge-
straat 10/102, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : De Bruyn, Patrick Alfons
Anna, geboren te Lier op 26 april 1964, wonende te 1850 Grimbergen,
Spaanse Lindebaan 34.

Mechelen, 19 november 1998.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Luc Winkel-

mans. (64358)

Vredegerecht van het kanton Merksem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Merksem,
verleend op 17 november 1998, werd Schiettecatte, Alice, geboren te
Nazareth op 19 februari 1908, wonende te 2900 Schoten, R.V.T.
Zonnehof, Vlinderlei 11, niet in staat verklaard haar goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Rots,
Roger, gepensioneerde, wonende te 2900 Schoten, Hyacintenlaan 7.

Merksem (Antwerpen), 20 november 1998.
De eerstaanwezend adjunct-griffier, (get.) Van Deun, Ludovi-

cus. (64359)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 16 november 1998, werd Massin, Bruno, geboren te Sint-
Truiden op 24 oktober 1967, wonende te 3500 Hasselt, F. Massy-
straat 2/12, verblijvende in het P.C. Ziekeren, Halmaalweg 2, te
3800 Sint-Truiden, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Smeets, Marie, advo-
caat te 3800 Sint-Truiden, Leopold II-straat 9.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
27 oktober 1998.

Sint-Truiden, 20 november 1998.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Derwael. (64360)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 16 november 1998, werd vastgesteld dat Jamar, Dirk,
geboren te Heusden op 24 augustus 1966, wonende te 3550 Heusden-
Zolder, Teutenweg 15, verblijvende in het P.C. Ziekeren,
Halmaalweg 2, te 3800 Sint-Truiden, deels niet in staat is zelf zijn
goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder :

Verheyen, Joost, advocaat, kantoorhoudende te 3580 Beringen,
Brouwersstraat 2.

Beslist :

dat de betrokkene onbekwaam is ommeer handelingen te stellen dan
deze die het louter ontvangen van zijn lopende inkomsten betreft en de
aanwending daarvan tot delging van de lopende leef- en onderhouds-
kosten van hemzelf en zijn gezin, inbegrepen zijn verblijfkosten in
welkdanig ziekenhuis en de daarbij horende verpleging,

dat de betrokkene dienvolgens onbekwaam is om elke meerdere
handeling te stellen, buiten het voornoemde zeer strikte beheer; dat dit
meerdere zal worden waargenomen door de bewindvoerder, dit zowel
in functie van elk roerend als onroerend patrimonium, inzake welk-
danige daad van verder beheer of beschikking ook, het aangaan van
schulden hetzij leningen uiteraard inclusief,

dat de bewindvoerder toezicht zal uitoefenen op de wijze waarop de
betrokkene de handelingen waartoe hij nog bekwaam is, confert
hiervoor, uitoefent, om bij elementen van ongepast of onverantwoord
beheer, daarvan aan ons kennisgeving te doen, om vervolgens te
kunnen handelen als naar recht.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
23 oktober 1998.

Sint-Truiden, 16 november 1998.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) M. Derwael. (64361)

Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 19 november 1998, werd de beslissing d.d.
22 oktober 1997, waarbij over de genaamde Geukens, Maria Regina,
geboren op 22 april 1911 te Vorst-Laakdal, wonend en verblijvend in de
instelling rusthuis De Winde, gevestigd te 2431 Laakdal, Werftstraat 11,
werd aangesteld tot voorlopige bewindvoerder, de genaamde : Aerts,
Louis, bediende, wonend te 2430 Laakdal, Meidoornstraat 3, opge-
heven.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) F. Derbo-
ven. (64362)

Vredegerecht van het kanton Zelzate

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Zelzate, verleend
op 12 november 1998, werden Hesta, Emiel, geboren te Oosteeklo op
6 februari 1919, en zijn echtgenote, Wauters, Liliane, geboren te
Oosteeklo op 21 januari 1922, beiden wonende te 9960 Assenede, Leeg-
straat 17, in het R.V.T. Sint-Jozef, beiden niet in staat verklaard hun
goederen te beheren. Hesta, Alexander, wonende te 9961 Oosteeklo,
Oosteeklodorp 61, werd aan beiden toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) K. Ries-
sauw. (64363)
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Justice de paix du premier canton de Liège

Suite à la requête déposée le 2 novembre 1998, par ordonnance du
juge de paix du premier canton de Liège, rendue le jeudi
19 novembre 1998, M. Disteche, Pierre Henri Léon, né le
25 novembre 1935 à Namur, domicilié rue Louise Derache 12, à
4020 Liège, demeurant à la Maison de Repos d’Outremeuse, à
4020 Liège, rue Méan 21, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a
été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de :
Mme Disteche, Anne Jeannine Raymonde, née le 25 juillet 1963 à
Rocourt, secrétaire médicale, domiciliée avenue de la Vecquée 35, à
4120 Neupré.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young,
Eddy. (64364)

Justice de paix du canton de Louveigné

Par ordonnance du juge de paix du canton de Louveigné, en date du
6 novembre 1998, M. Leruse, Didier, célibataire, né à Rocourt le
1er mars 1978, domicilié et résidant Aux-Petites-Croix 6, 4920 Aywaille,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire, à savoir : M. Troisfontaine, Jean, retraité,
chemin de l’Abbaye 1/C, 4920 Aywaille.

Louveigné, le 19 novembre 1998.

Pour extrait conforme : le greffier-adjoint dél., (signé) Joseph Michot-
te. (64365)

Justice de paix du troisième canton de Schaerbeek

Par ordonnance de M. le juge de paix du troisième canton de Schaer-
beek, en date du 17 novembre 1998, le nommé André Delahaye, né à
Schelle le 30 avril 1911, résidant actuellement à Schaerbeek, rue Thomas
Vinçotte 36, à la Maison de repos « A. de Latour » et domicilié à
Schaerbeek, avenue Paul Deschanel 146, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
Me Marcel-Henry Moerens, avocat, avenue du Pesage 61/18,
1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chr. Vanden Wijn-
gaert. (64366)

Par ordonnance de M. le juge de paix du troisième canton de Schaer-
beek, en date du 17 novembre 1998, la nommée Marie Vankerckhoven,
née à Schaerbeek le 19 juillet 1910, résidant à Schaerbeek à la Maison
de repos Albert de Latour, rue Thomas Vinçotte 36, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire, étant : Me Marcel-Henry Moerens, avocat, avenue du
Pesage 61/18, 1050 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Chr. Vanden Wijn-
gaert. (64367)

Justice de paix du canton de Spa

Par ordonnance du juge de paix du canton de Spa, rendue le
20 novembre 1998, Mme Letiexhe, Louise, veuve Dujardin, née le
11 août 1911, résidant à la M.R. Résidence du Parc, rue Hanster 8, à
4900 Spa, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Lethiexhe,
Alberte, épouse Laurent, domiciliée Solwaster 114, à 4845 Sart-lez-Spa.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuer,
Ivan. (64368)

Par ordonnance du juge de paix du canton de Spa, rendue le
13 novembre 1998, Louis, Ariane, née le 12 juillet 1973 à Malmedy,
domiciliée Priesville 10, à 4845 Sart-lez-Spa, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Michel, Viviane, domicilié Priesville 10, à 4845 Sart-lez-
Spa. (64369)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix suppléant du canton d’Uccle, en date
du 19 novembre 1998, en suite de la requête déposée le
10 novembre 1998, Mlle Nirmala Beauvois, née en Inde le
14 septembre 1977, domiciliée avenue Bel Air 107, à 1180 Uccle, a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Me Gillet, Muriel,
avocate, dont le cabinet est sis à 1050 Bruxelles, rue Capitaine
Crespel 2-4.

Que Mlle Beauvois, Nirmala, est néanmoins autorisée à continuer à
assurer la gestion quotidienne de son compte à vue et de son carnet de
dépôt.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal
Goies. (64370)

Par ordonnance du juge de paix suppléant du canton d’Uccle, en date
du 19 novembre 1998, en suite de la requête déposée le
10 novembre 1998, Mme Catherine Louis, née à Etterbeek le
18 janvier 1952, domiciliée à 1180 Bruxelles, avenue Guillaume
Herinckx 4, mais résidant actuellement Clinique Fond’Roy, à
1180 Uccle, avenue Jacques Pastur 43, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant :
Me Gaillard, Martine, avocate, ayant son cabinet à 1180 Uccle, rue Gatti
de Gamond 174.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal
Goies. (64371)

Justice de paix du canton de Waremme

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Waremme, en
date du 17 novembre 1998, mandat d’administrateur provisoire ad hoc
a été conféré à Delmotte, Danielle, avocat, domiciliée à 4300 Waremme,
avenue Vandervelde 23, et mandat d’administrateur provisoire a été
conféré à Delcourt, Jean, ingénieur (retraité), domicilié à 4360 Oreye,
rue Louis Maréchal 52, en sa qualité d’administrateur provisoire.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de greffe, (signé) G. Prin-
sens. (64372)

Justice de paix du canton de Comines

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton de Comines, en date
du 12 novembre 1998, Me Yves Leleu, notaire de résidence à Comines,
a été désigné en qualité d’administrateur provisoire de Klaus Zaganjari,
né à Vilvoorde le 13 décembre 1966, domicilié à Comines-Warneton, rue
Neuve Prolongée 84, mais résidant à Tournai, établissement de Défense
sociale « Les Marronniers », rue Despars 94, avec les pouvoirs limités
comme il est dit à l’article 29, § 2, de la loi du 1er juillet 1964.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) F. Brysse. (64373)
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Justice de paix du canton de Wavre

Par ordonnance du juge de paix du canton de Wavre en date du
12 novembre 1998, la nommée Christophe, Lucienne, née à Ixelles le
11 mai 1922, domiciliée rue du Petit 49, Ottignies, résidant actuellement
William Lennox, Ottignies, a été déclarée incapable de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire, étant Ferrière, Elisa-
beth, avocat, rue de la Citronnelle 75, 1348 Louvain-la-Neuve.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) J. Marquis. (64374)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Vredegerecht van het kanton Borgerhout

Bij beschikking van Mevr. de vrederechter van het kanton Borger-
hout, verleend inzake R.V. 98B110, op 19 november 1998, werd de
Hoon, Lydia Maria Theodora, geboren te Deurne op
22 september 1942, wonende te 2100 Deurne (Antwerpen), Eduard Van
Steenbergenlaan 36, aangewezen bij onze beschikking verleend op
22 oktober 1998 (rolnummer 98B90 - Rep.R. 1569/1998) tot voorlopige
bewindvoerder over haar vader, de heer de Hoon, Catharina Joannes
Raymond, weduwnaar van Maria Gorremans, geboren te Deurne op
7 januari 1914, wonende te 2140 Borgerhout (Antwerpen), Borsbeekhof,
Borsbeekstraat 11 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
29 oktober 1998, onder nr. 63737), met ingang van 5 november 1998
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon op voor-
melde datum overleden is.

Het verzoekschrift werd neergelegd op 17 november 1998.

Borgerhout (Antwerpen), 20 november 1998.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Dillen,
Marcel. (64375)

Vredegerecht van het kanton Eeklo

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Eeklo, verleend
op 19 november 1998, werd een einde gesteld aan de opdracht van
Mr. Veronique Van Asch, advocaat te 9000 Gent, er kantoorhoudende
Sint-Annaplein 34, als voorlopig bewindvoerder over Mevr. Martens,
Christine, wonende te 9950 Waarschoot, Arisdonk 51, ingevolge haar
overlijden te Waarschoot op 3 november 1998.

Eeklo, 20 november 1998.

De hoofdgriffier, (get.) Mortier, Pierre. (64376)

Vredegerecht van het tweede kanton Turnhout

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Turnhout,
verleend op 19 november 1998, werd Leyten, Karel Antoon Constant,
geboren te Mol op 29 september 1946, buschauffeur, wonende te
2470 Retie, Hobrugstraat 12, aangewezen bij beschikkiing verleend
door de vrederechter van het tweede kanton Turnhout, op
20 augustus 1998 (rolnummer 98B68 - Rep.R. 2128) tot voorlopig
bewindvoerder over Leyten, Jozef Frans, geboren te Retie op
9 februari 1917, gepensioneerde, wonende en verblijvende in het
rusthuis « Kempennerf », te 2480 Dessel, Kwademeer 10 (gepubliceerd
in het Belgisch Staatsblad van 1 september 1998, blz. 28283, en onder
nr. 62534), met ingang van 19 november 1998 ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Dessel op
12 november 1998.

Turnhout, 19 november 1998.

De hoofdgriffier, (get.) Van Gorp, Sylvain. (64377)

Justice de paix du huitième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix du huitième canton de Bruxelles,
rendue en date du 16 novembre 1998, il a été mis fin au mandat de
Mme Van Rampelberg, Greta, avocate, domiciliée à 1780 Wemmel,
avenue de Limburg Stirum 192, en sa qualité d’administrateur provi-
soire de Mme Jamart, Germaine Elise Emilie, née à Anderlecht le
10 août 1912, résidant en dernier lieu à 1020 Bruxelles, résidence Heysel
Saint-Lambert, rue du Heysel 3, décédée le 28 octobre 1998 à Bruxelles.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Alfons
Philips. (64378)

Justice de paix du canton de Leuze

Par ordonnance du 18 novembre 1998 de M. le juge de paix du canton
de Leuze, il a été mis fin au mandat de Me Martine Vloebergs, avocate,
dont le cabinet est sis à 7500 Tournai, rue Rogier 45, en qualité
d’administrateur provisoire des biens de Buekenhout, Jean Paul, né le
13 août 1940, à Etterbeek, en son vivant domicilié à Leuze-en-Hainaut,
Institut psychiatrique Saint-Jean de Dieu, avenue de Loudun 126, et
décédé à Leuze le 16 octobre 1998.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Claude
Delbecq. (64379)

Justice de paix du troisième canton de Schaerbeek

Par ordonnance de M. le juge de paix du troisième canton de Schaer-
beek, en date du 20 novembre 1998, il a été mis fin à l’état d’incapacité
de gestion de ses biens de Mme Irène Maertens, née à Schaerbeek le
19 décembre 1946, résidant actuellement à la Résidence Traversière, à
1210 Bruxelles, rue Traversière 23.

Cette personne retrouve sa capacité intégrale à dater du
10 novembre 1998.

Il a été mis fin au mandat conféré par la susdite ordonnance à
l’administrateur provisoire, Me Anne-Marie Van den Broeck, avocat à
Schaerbeek, rue des Coteaux 227.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Christiane
Vanden Wijngaert. (64380)

Justice de paix du canton d’Uccle

Par ordonnance du juge de paix suppléant du canton d’Uccle, en date
du 18 novembre 1998, il a été constaté que par le décès, survenu le
1er novembre 1998 de Mme Wastiaux, Josette, de son vivant domiciliée
à 1180 Uccle, rue Vanderkindere 39, mais résidant au Home Brugmann,
rue E. Van Ophem 3, à 1180 Uccle, il a été mis fin au mandat
d’administrateur provisoire de Me Régine Lefebvre, avocate, ayant son
cabinet à 1050 Bruxelles, rue Paul-Emile Janson 11.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Pascal
Goies. (64381)
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Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton de Saint-Nicolas

Suite à la requête déposée le 24 septembre 1998, par ordonnance du
juge de paix du canton de Saint-Nicoals rendue le 28 octobre 1998, a été
mis fin au mandat de Mme Pirotton, Raymonde, en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Mlle Emonts, Laurence, née le
19 octobre 1968 à Eupen, célibataire, domiciliée à l’établissement Le
Petit Bourgogne, rue Professeur Mahaim 84, 4000 Liège, a été désigné
en qualité de nouvel administrateur provisoire : Me Timmermans,
Nadine, avocat, dont l’étude est sise boulevard d’Avroy 60/012,
4000 Liège.
Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Kaket,

Alberte. (64382)

Friedensgericht des Kantons Sankt Vith

Durch Verfügung des Herrn Friedensrichters des Kantons Sankt Vith
vom 16. November 1998 wurde der Herr Konard Hacken, aus
4760 Büllingen, Manderfeld 6, entsprechend seinemAntrag von seinem
Mandat als vorläufiger Vermögensverwalter seines Bruders Georg
Hacken entbunden.

Der Herr René Theissen, wohnhaft in 4760 Büllingen, Manderfeld 79,
wird als vorläufiger Verwalter des Vermögens des vorbezeichneten
Herrn Georg Hacken bezeichnet.
Für gleichlautenden Auszug: der Chefgreffier: (gez.) Raymond

Neven. (64383)

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Acceptation sous bénéfice d’inventaire

Bij akte nr. 98-1767, van 5 november 1998, van de burgerlijke griffie
van de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, heeft Mevr. Martine
Geeroms, geboren te Halle op 1 april 1966, wonende te 1755 Gooik
(Oetingen), Warandestraat 37, handelend in haar hoedanigheid van
moeder en wettelijke voogdes over de minderjarige kinderen :
1) Timmermans, Niels, geboren te Jette op 8 mei 1992, en 2) Timmer-
mans, Brent, geboren te Jette op 22 mei 1996, de nalatenschap onder
voorrecht van boedelbeschrijving aanvaard van wijlen de heer Willy
Francis Timmermans, geboren te Halle op 25 augustus 1963, echtgenoot
van Mevr. Martine Geeroms, in leven wonende te Gooik (Oetingen),
Warandestraat 37, en er overleden op 27 augustus 1998.
(Get.) An-Katrien Van Laer, notaris. (28116)

Tribunal de première instance de Dinant

L’an mil neuf cent nonante-huit, le lundi neuf novembre, par-devant
nous, Georgette Feret, greffier en chef du tribunal de première instance
séant à Dinant, province de Namur, a comparu au greffe de ce tribunal,
Mme Mercier, Jeannine, domiciliée à Fernelmont, rue Albert Ier 22,
agissant en sa qualité de tutrice de Mlle Philippart, Jenny, née à Namur
le 2 février 1966, domiciliée avec elle et séjournant à l’I.M.P. de et à
5590 Ciney, Tienne à la Justice 22, désignée à cette fonction par
jugement du tribunal de première instance de Namur en date du
22 juin 1998, dont copie restera annexée au présent acte, laquelle
comparante, faisant choix de la langue française, et pour se conformer
à la délibération du conseil de famille tenu sous la présidence de M. le
juge de paix du canton d’Eghezée, en date du 26 octobre 1998 et dont
extrait conforme restera annexé au présent acte, nous a déclaré, pour et

au nom de la mineure prolongée Philippart, Jenny, préqualifiée,
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession qui lui est dévolue par
le décès de son père, M. Philippart, Raymond André Ghislain, né à
Namur le 16 octobre 1940, divorcé de Mercier, Jeannine Henriette,
époux en secondes noces de Hastire, Josiane Marie Louise Mélanie, en
son vivant demeurant et domicilié à Beauraing, (Honnay), rue de la
Forge 16, et décédé à Dinant en date du 10 décembre 1997.

Dont acte, que la comparante a signé avec nous, greffier en chef, après
lecture faite.

(Signé) G. Feret; J. Mercier.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de
la présente insertion. Cet avis doit être adressé à Me Etienne Beguin,
notaire, rue de Dinant 28, à 5570 Beauraing.

Le greffier en chef, (signé) G. Feret. (28117)

Tribunal de première instance de Liège

L’an mil neuf cent nonante-huit, le vingt novembre, au greffe du
tribunal de première instance de Liège, a comparu : Mme Ingrid Sche-
chowzow, née à Ougrée le 30 mai 1962, domiciliée à Liège, rue Hoche-
porte 107/81, agissant en sa qualité d’administrateur provisoire des
biens de Mme Musiol, Eleonora, née à Preichau le 16 avril 1924,
domiciliée à Ans, rue Walthère Jamar 315/41, nommée à cette fonction
par ordonnance de M. le juge de paix du troisième canton de Liège du
29 septembre 1998, et à ce autorisée par ordonnance du même juge de
paix du 6 novembre 1998, laquelle comparante a déclaré ès qualités,
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de Schechowzow,
Iwan, né à Kharkov (U.R.S.S.) le 3 octobre 1920, de son vivant domicilié
à Ans, rue Walthère Jamar 315/41, et décédé le 25 août 1998 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me René Lietar, notaire à Liège, rue de la Casquette 17.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.
Le greffier-chef de service, (signature illisible). (28118)

L’an mil neuf cent nonante-huit, le dix-neuf novembre, au greffe du
tribunal de première instance de Liège, a comparu : M. Daniel Vanden-
bosch, né à Tienen le 8 décembre 1951, domicilié à Ostende, Groenen-
dallaan 14, agissant en sa qualité de père et tuteur légal de l’enfant
mineur d’âge : Vandenbosch, Stéphane, né à Sint-Lambrechts-Woluwe
le 6 juin 1984, domicilié avec son père, et en vertu d’une délibération
du conseil de famille qui s’est tenu par-devant Mme le juge de paix du
canton de Zaventem en date du 28 septembre 1998, délibération qui est
produite en copie et qui restera annexée au présent acte, lequel
comparant a déclaré, accepter sous bénéfice d’inventaire, la succession
de Voets, Pétronille Louise, née à Bruxelles le 9 décembre 1921, de son
vivant domiciliée à Liège, rue des Brasseurs 2E, et décédée le
10 mars 1995 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Knops, notaire à Bruxelles, rue F. Vekemans 218.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.
Le greffier-chef de service, (signature illisible). (28119)

L’an mil neuf cent nonante-huit, le dix-neuf novembre, au greffe du
tribunal de première instance de Liège, a comparu : Me Jacques
Herbiet, avocat à Liège, avenue Blonden 33, agissant en sa qualité
d’administrateur provisoire de Demadre, Jean Marie, né à Liège le
16 décembre 1949, résidant à l’Hôpital psychiatrique Volière, Montagne
Sainte-Walburge 4A, à Liège, à ce désigné par ordonnance de la justice
de paix du troisième canton de Liège en date du 12 septembre 1991, et
à ce autorisé par ordonnance de la même justice de paix en date du
4 novembre 1998, lequel comparant a déclaré ès qualités, accepter sous

38136 BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.1998 — MONITEUR BELGE



bénéfice d’inventaire, la succession de Demadre, Guillaume Emérence
Herman, né à Liège le 30 décembre 1921, de son vivant domicilié à
Chênée, quai des Ardennes 157/31, et décédé le 30 août 1998 à Liège.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en son étude
sise à Liège, avenue Blonden 33.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé au domicile élu dans les trois mois de la présente
insertion.

Le greffier-chef de service, (signature illisible). (28120)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an mil neuf cent nonante-huit, le dix-huit novembre, au greffe du
tribunal de première instance de Marche-en-Famenne, a comparu :
Lurquin, Patrick Georges Guy, Belge, né à Bruxelles le 25 septem-
bre 1976, domicilié à 7060 Soignies, chaussée de Braine 80, lequel
agissant en son nom personnel et en vertu d’une procuration sous seing
privée qui restera annexée au présent comme mandataire de Cauchie,
Sylvie, née à Uccle le 7 octobre 1962, sans profession, domiciliée à
6887 Herbeumont, section Martilly, rue du Mont 52, laquelle agissant
en sa qualité de mère et tutrice légale des biens de ses enfants mineurs :
Lurquin, Michael Max Henri, né à Braine-l’Alleud le 19 juillet 1989,
Lurquin, Philippe Alphonse Edgard, né à Braine-l’Alleud le 10 novem-
bre 1992, et Lurquin, Claire Anna Lucile, née à Ath le 7 septembre 1995,
et ce en vertu d’une délibération du conseil de famille passée le
19 octobre 1998 devant M. le juge de paix délégué de la justice de paix
du canton de Neufchâteau, lequel comparant a déclaré, accepter sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Caulier, Lucile Maria Flore, née
à Soignies le 8 décembre 1927, de son vivant domiciliée à Houffalize,
rue Porte-à-l’Eau 5, et décédée le 26 septembre 1998 à Houffalize.

Conformément au prescrit du dernier alinéa de l’article 793 du Code
civil, le comparant a déclaré faire élection de domicile en létude de
M. le notaire Michel Fivez, de résidence à 5500 Dinant, rue
A. Daoust 71.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé adressé au domicile, élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

(Signé) Charlier; Lurquin.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) L. Charlier. (28121)

Tribunal de première instance de Tournai

Par acte n° 98-388 dressé au greffe du tribunal de première instance
de Tournai, province de Hainaut, le 20 novembre 1998, Me Serge
Cambier, notaire de résidence à Flobecq, mandataire de Capron, Fran-
cine Christiane, gérante de sociétés, née à Lessines le
27 novembre 1949, domiciliée à Lessines, avenue Gustave Demeyer 9,
lesquel comparant a déclaré vouloir accepter sous bénéfice d’inventaire
la succession de Thiebaut, André Marcel José Ghislain, né le
22 décembre 1948 à Lessines, en son vivant domicilié à Lessines, avenue
Gustave Demeyer 9, décédé à Lessines le 5 août 1998.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé au domicile, élu dans les trois mois de la présente
insertion.

L’élection de domicile est faite chez M. le notaire Serge Cambier, de
résidence à Flobecq.

Tournai, le 20 novembre 1998.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Cl. Verschelden. (28122)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an mil neuf cent nonante-huit, le vingt novembre, au greffe du
tribunal de première instance séant à Verviers, a comparu :

Mme Ozelli, Fabienne, née à Verviers le 12 avril 1961, domiciliée à
Dison, rue Haut Vinâve 60, divorcée de Cloes, Roger, agissant en qualité
de mère et tutrice légale des biens de ses enfants mineurs d’âge, à
savoir :

Cloes, Jessy, né à Verviers le 4 janvier 1982;

Cloes, Roger, né à Verviers le 23 janvier 1984;

Cloes, Wendy, née à Verviers le 12 novembre 1986;

Cloes, Fabian, né à Verviers le 25 juillet 1988;

Cloes, Kévin, né à Verviers le 25 juillet 1988,
domiciliés avec elle,
dûment autorisée aux fins de la présente par délibération du conseil de
famille tenu sous la présidence de M. le juge de paix du premier canton
de Verviers en date du 18 novembre 1998, laquelle comparante a déclaré
accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de M. Cloes, Roger, né
à Verviers le 3 mars 1959, domicilié à Dison, rue Haute Saurée 87,
décédé à Dison le 9 octobre 1998.
Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs

droits dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Me de la Khetulle de Ryhove, notaire à la
résidence de Thimister. Le greffier en chef du tribunal, (signé) José
Dubru. (28123)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 20 november 1998, hebben :

1. De Roeck, Paul Jules Joseph, geboren te Mortsel op
26 januari 1959, wonende te Ranst, Zevenbergenlaan 5;

2. De Roeck, Luc Joseph Albertus, geboren te Mortsel op
23 juni 1960, wonende te Lint, Crauwelshoeven 7;

3. De Roeck, Linda Lisette Paula, geboren te Mortsel op
4 oktober 1961, wonende te Mortsel, Heldenhuldelaan 5, tweede
verdiep,
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen De Roeck, Marcel Franciscus, geboren te Lint
op 5 april 1929, in leven laatst wonende te 2530 Boechout, Alesander
Franckstraat 251, en overleden te Boechout op 7 augustus 1998.
Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van notaris Van Kerk-

hoven, René, te 2520 Broechem (Ranst).
De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht, hun rechten te

doen kennen binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenamen gekozen woonplaats.
Antwerpen, 20 november 1998.
De griffier, (get.) N. Vermeylen. (28124)

Op 13 november 1998 is voor ons, N. Vermeylen, griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze recht-
bank verschenen De Muer, Karin, advocaat, kantoorhoudende te
9900 Eeklo, Visstraat 20, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe benoemd bij beschikking van de vrederechter
van het kanton Eeklo, d.d. 9 februari 1995, over de goederen van :

Notschaele, Alma Susanna, geboren te Boekhoute op 30 juli 1905,
wonende en verblijvende te 9900 Eeklo, Psychiatrisch Centrum Sint-
Jan, Oostveldstraat 1.

Verschijnster verklaart ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen Cools, Gerardus Virgilius, geboren te
Borsbeek op 1 december 1909, in leven laatst wonende te 2140 Borger-
hout (Antwerpen), Bakkerstraat 63, en overleden te Borgerhout op
19 november 1997, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.
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Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van Mr. Karin De Muer,
voornoemd.

Mr. De Muer, Karin legt ons de beschikking van de vrederechter van
het kanton Eeklo, d.d. 12 november 1998, voor waarbij zij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en ons griffier.

Voor eensluidend verklaard afschrift : de griffier, (get.) N. Vermey-
len. (28125)

Rechtbank van eerste aanleg te Hasselt

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, op 20 november 1998, blijkt dat Smeets, Marie, advocaat,
Leopold II-straat 9, 3800 Sint-Truiden, handelend in haar hoedanigheid
van voorlopige bewindvoerster, aldus aangesteld bij beschikking van
de vrederechter van het kanton Sint-Truiden, d.d. 7 november 1995,
over de persoon en de goederen van :

Franssen, Paul, geboren te Loksbergen op 8 september 1945,
wonende te P.C. Ziekeren, Halmaalweg 2, 3800 Sint-Truiden, teneinde
dezer handeling bijzonder gemachtigd ingevolge beschikking van de
vrederechter van het kanton Sint-Truiden, d.d. 19 oktober 1998;

in het Nederlands verklaard heeft, de nalatenschap van wijlen
Franssen, Joseph Willy, geboren te Loksbergen op 9 oktober 1935, in
leven laatst wonende te 3545 Halen, Kauwplasstraat 50, en overleden
te Halen op 29 september 1998, te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving en teneinde dezer woonst te kiezen ter studie van
de heer notaris Dincq, Jean-Pierre, Markt 11, 3545 Halen.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het
Belgisch Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen
kennen ter studie van voornoemde notaris.

Hasselt, 20 november 1998.

De afgevaardigd adjunct-griffier, (get.) L. Petrov. (28126)

Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Kortrijk, op 20 november 1998, is verschenen :

Sustronck, Geert, advocaat, met kantoor te 8500 Kortrijk, Burge-
meester Nolfstraat 10, handelend als gevolmachtigde voor en in naam
van :

Lepoutre, Mascha, geboren te Kortrijk op 22 december 1971,
wonende te 8500 Kortrijk, Doorniksesteenweg 10, handelende in eigen
naam;

Lepoutre, Lindsey, geboren te Kortrijk op 19 februari 1979, wonende
te 8500 Kortrijk, Brugsesteenweg 249, handelende in eigen naam.

De comparant heeft ons verklaard, handelend in zijn gezegde hoeda-
nigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Clarysse, Marie-Rose, geboren te Kortrijk op
14 september 1952, in leven laatst wonende te 8500 Kortrijk, Brugse-
steenweg 249, en overleden te Kortrijk op 14 oktober 1998.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons twee onder-
handse volmachten overhandigd in datum van 9 november 1998.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, binnen de drie
maanden te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van advocaat Geert Sustronck, te 8500 Kortrijk, Burge-
meester Nolfstraat 10.

Kortrijk, 20 november 1998.

De griffier, (get.) Lieven Kindt. (28127)

Gerechtelijk akkoord − Concordat judiciaire

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 19 novembre 1998, le tribunal de commerce de Mons
a accordé le sursis provisoire à Alpha Concept Matériaux S.A., dont le
siège social est sis à 7340 Wasmes, rue du Pont d’Arcole 9bis, exerçant
l’activité de vente de matériaux de construction, R.C. Mons 130367,
T.V.A. 452.504.505.

Le tribunal a désigné en qualité de commissaires au sursis :

Me Louis Dermine, avocat à 6280 Loverval, allée Notre-Dame de
Grâce 2;

M. Victor Collin, reviseur d’entreprises, chaussée d’Enghien 40, à
7060 Soignies.

Les créanciers sont invités à faire leurs déclarations de créances, avec
pièces à l’appui, au greffe du tribunal de commerce de Mons, place du
Parc 32, à Mons, avant le 8 janvier 1999, à 16 heures, au plus tard.

Il sera statué sur l’octroi du sursis définitif ou sur la prolongation du
sursis provisoire le jeudi 18 mars 1999, à 14 h 30 m, en la salle des
audiences du tribunal de ce siège.

Le même jugement a interdit à la débitrice d’exercer les actes de
disposition sans l’autorisation des deux commissaire au sursis.
Le greffier, (signé) F. Baugnies. (28128)

Faillissement − Faillite

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 17 november 1998 werd het faillissement van de C.V.
Sat House International, met maatschappelijke zetel te 1860 Meise, Van
Immerseellaan 17, BTW 442.668.705, gesloten bij ontoereikend actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Lodewijk De

Mot. (28129)

Bij vonnis van 17 november 1998 werd het faillissement van de N.V.
L.D.B., met maatschappelijke zetel te 1790 Affligem, Brusselbaan 239,
BTW 454.833.493, gesloten bij ontoereikend actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Lodewijk De

Mot. (28130)

Bij vonnis van 17 november 1998 werd het faillissement van de N.V.
Green Valley, met maatschappelijke zetel te 1560 Hoeilaart, Sint-Jans-
berg 5, BTW 458.009.650, gesloten bij ontoereikend actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Lodewijk De

Mot. (28131)

Bij vonnis d.d. 17 november 1998 werd geopend verklaard het fail-
lissement van Poellaer, Georges, wonende te 3090 Overijse, Hengsten-
berg 32.

Rechter-commissaris : de heer Dauwen.

Curator : Mr. Jean-Pierre Walravens, Ninoofsesteenweg 643, te
1070 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
twintig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.
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Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 23 december 1998, te 14 uur, in zaal B.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) J.-P. Walravens.
(Pro deo) (28132)

Bij vonnis d.d. 17 november 1998 werd geopend verklaard het fail-
lissement van de B.V.B.A. Lenniks Computer Center, in vereffening,
A. Algoetstraat 110.

Rechter-commissaris : de heer Dauwen.

Curator : Mr. Jean-Pierre Walravens, Ninoofsesteenweg 643, te
1070 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
twintig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 23 december 1998, te 14 uur, in zaal B.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) J.-P. Walravens.
(Pro deo) (28133)

Bij vonnis d.d. 17 november 1998 werd geopend verklaard het fail-
lissement van de B.V.B.A. Revatex, met maatschappelijke zetel te
1790 Affligem (Essene), Moortelstraat 5.

Rechter-commissaris : de heer Dauwen.

Curator : Mr. Jean-Pierre Walravens, Ninoofsesteenweg 643, te
1070 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
twintig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 23 december 1998, te 14 uur, in zaal B.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) J.-P. Walravens.
(Pro deo) (28134)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par un jugement du 10 septembre 1998, la date de la cessation de
paiement pour la faillite de la S.A. Eastronicom, avec siège social à
Woluwe-Saint-Lambert, avenue de Broqueville 297, selon le Moniteur
belge, et à 1853 Strombeek-Bever, Oude Mechelsestraat 26, selon le
registre de commerce (R.C. Bruxelles 552892, T.V.A. 438.155.928,
prononcée par jugement du 27 janvier 1998, a été reportée au
27 juillet 1997.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Lodewijk De Mot.

(Pro deo) (28135)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 10 september 1998 werd de datum van staking van
betalingen van het faillissement van de N.V. Eastronicom, met maat-
schappelijke zetel te Sint-Lambrechts-Woluwe, de Broquevillelaan 297,
volgens het Belgisch Staatsblad, en te 1853 Strombeek-Bever, Oude
Mechelsestraat 26, volgens het handelsregister (H.R. Brussel 552892,
BTW 438.155.928) uitgesproken bij vonnis van 27 januari 1998, terug-
gebracht op 27 juli 1997.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Lodewijk De Mot.
(Pro deo) (28135)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 24 septembre 1998 de la quatrième chambre du
tribunal de commerce de Bruxelles a été clôturée, pour insuffisance
d’actif, la faillite de la S.P.R.L. Société africaine de Commerce et
d’Investissement (SACI), faisant le commerce à 1050 Bruxelles, Galerie
Louise 32, magasin 35, R.C. Bruxelles 583226, T.V.A. 541.328.429.

Le failli fut déclaré non excusable.

Le curateur, (signé) Mme Françoise Hanssens-Ensch, avocat à
1050 Bruxelles, avenue Louise 349, bte 17. (28136)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 24 september 1998, van de vierde kamer van de
rechtbank van koophandel te Brussel, werd het faillissement van de
B.V.B.A. Société africaine de Commerce et d’Investissement (B.V.B.A.
SACI), handel uitoefenende te 1050 Brussel, Louizagalerij 32,
winkel 35, gesloten verklaard wegens ontoereikend actief,
H.R. Brussel 583226, BTW 541.328.429.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
De curator, (get.) Mevr. Françoise Hanssens-Ensch, advocaat te

1050 Brussel, Louizalaan 349, bus 17. (28136)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 16 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.P.R.L. Kytex, dont le siège social est établi à
1180 Bruxelles, avenue Coghen 9, activité commerciale : taverne,
R.C. Bruxelles 378848, T.V.A. 416.658.847.

Juge-commissaire : M. Alain Lechien.

Curateur : Me Michel Levy-Morelle, avocat, chaussée de La
Hulpe 187, à 1170 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
23 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28137)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 16 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de B.V.B.A. Kytex, waarvan de maat-
schappelijke zetel gevestigd is te 1180 Brussel, Coghenlaan 9, handels-
activiteit : taveerne, H.R. Brussel 378848, BTW 416.658.847.

Rechter-commissaris : de heer Alain Lechien.

Curator : Mr. Michel Levy-Morelle, advocaat, Terhulpsest-
eenweg 187, te 1170 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 23 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van de rechtbank
van koophandel te Brussel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Michel Levy-Morelle.
(Pro deo) (28137)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 16 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.P.R.L. Alpha Beta Communications, dont le siège social
est établi à 1040 Bruxelles, avenue de Tervuren 36/16, activité commer-
ciale : bureau de traduction, R.C. Bruxelles 595288, T.V.A. 455.468.448.

Juge-commissaire : M. Alain Lechien.

Curateur : Me Michel Levy-Morelle, avocat, chaussée de La
Hulpe 187, à 1170 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
23 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28138)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 16 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de B.V.B.A. Alpha Beta Communica-
tions, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1040 Brussel,
Tervurenlaan 36/16, handelsactiviteit : vertalingskantoor,
H.R. Brussel 595288, BTW 455.468.448.

Rechter-commissaris : de heer Alain Lechien.

Curator : Mr. Michel Levy-Morelle, advocaat, Terhulpsest-
eenweg 187, te 1170 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 23 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van de rechtbank
van koophandel te Brussel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28138)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.P.R.L. Mathias Duval Industries, dont le siège social
est établi à 1000 Bruxelles, rue des Minimes 53, activité commerciale :
bar, R.C. Bruxelles 610996, T.V.A. 460.078.324.

Juge-commissaire : M. Paul Renard.

Curateur : Me Michel Levy-Morelle, avocat, chaussée de La
Hulpe 187, à 1170 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
16 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28139)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 12 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de B.V.B.A. Mathias Duval Industries,
waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel, Minie-
menstraat 53, handelsactiviteit : bar, H.R. Brussel 610996,
BTW 460.078.324.

Rechter-commissaris : de heer Paul Renard.

Curator : Mr. Michel Levy-Morelle, advocaat, Terhulpsest-
eenweg 187, te 1170 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 16 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van de rechtbank
van koophandel te Brussel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28139)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.P.R.L. Fom Sports, dont le siège social est établi à
1180 Bruxelles, avenue Latérale 143, activité commerciale : bowling,
R.C. Bruxelles 608257, T.V.A. 459.241.748.

Juge-commissaire : M. Michel Gustot.

Curateur : Me Michel Levy-Morelle, avocat, chaussée de La
Hulpe 187, à 1170 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
16 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28140)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 12 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de B.V.B.A. Fom Sports, waarvan de
maatschappelijke zetel gevestigd is te 1180 Brussel, Zijlaan 143,
handelsactiviteit : bowling, H.R. Brussel 608257, BTW 459.241.748.

Rechter-commissaris : de heer Michel Gustot.

Curator : Mr. Michel Levy-Morelle, advocaat, Terhulpsest-
eenweg 187, te 1170 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 16 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van de rechtbank
van koophandel te Brussel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28140)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.A. Kensi, dont le siège social est établi à
1060 Bruxelles, rue Simonis 45, activité commerciale : commerce de
meubles sur foires, R.C. Bruxelles 590422, T.V.A. 449.417.729.

Juge-commissaire : M. Paul Renard.

Curateur : Me Michel Levy-Morelle, avocat, chaussée de La
Hulpe 187, à 1170 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
16 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28141)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 12 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de N.V. Kensi, waarvan de maatschap-
pelijke zetel gevestigd is te 1060 Brussel, Simonisstraat 45, handels-
activiteit : meubelverkoop op handelsbeurs, H.R. Brussel 590422,
BTW 449.417.729.

Rechter-commissaris : de heer Paul Renard.

Curator : Mr. Michel Levy-Morelle, advocaat, Terhulpsest-
eenweg 187, te 1170 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 16 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van de rechtbank
van koophandel te Brussel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28141)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.C. Immodel, dont le siège social est établi à
1000 Bruxelles, rue de la Presse 4, activité commerciale : import-export,
R.C. Bruxelles 628975, T.V.A. 434.423.705.

Juge-commissaire : M. Paul Renard.

Curateur : Me Michel Levy-Morelle, avocat, chaussée de La
Hulpe 187, à 1170 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
16 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28142)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 12 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de C.V. Immodel, waarvan de maat-
schappelijke zetel gevestigd is te 1000 Brussel, Drukpersstraat 4,
handelsactiviteit : import-export, H.R. Brussel 628975,
BTW 434.423.705.

Rechter-commissaris : de heer Paul Renard.

Curator : Mr. Michel Levy-Morelle, advocaat, Terhulpsest-
eenweg 187, te 1170 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 16 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van de rechtbank
van koophandel te Brussel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28142)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 12 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.A. Rolls Optical, en liquidation, dont le siège social est
établi à 1050 Bruxelles, avenue de l’Hippodrome 212, activité commer-
ciale : optique (gros et détail), R.C. Bruxelles 193808, T.V.A. 403.033.812.

Juge-commissaire : M. Michel Gustot.

Curateur : Me Michel Levy-Morelle, avocat, chaussée de La
Hulpe 187, à 1170 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
16 décembre 1998, à 14 heures, à la salle A, du tribunal de commerce de
Bruxelles, palais de justice.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28143)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 12 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de N.V. Rolls Optical, in vereffening,
waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is te 1050 Brussel,
Renbaanlaan 212, handelsactiviteit : optiek (groot- en kleinhandel),
H.R. Brussel 193808, BTW 403.033.812.

Rechter-commissaris : de heer Michel Gustot.

Curator : Mr. Michel Levy-Morelle, advocaat, Terhulpse-
steenweg 187, te 1170 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 16 december 1998, te 14 uur, in zaal A, van de rechtbank
van koophandel te Brussel, justitiepaleis.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Michel Levy-Morelle.

(Pro deo) (28143)
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Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 novembre 1998 a été déclarée clôturée la faillite
de la S.P.R.L. Supercycle, chaussée de Haecht 433-439, à 1030 Bruxelles,
ayant pour objet social l’importation/exportation de motos (Harley
Davidson).

Faillite déclarée le 9 octobre 1996.

Le tribunal n’a pas déclaré la faillie excusable.

Le jugement met fin à la mission du curateur et emporte la décharge
de la liquidation.

Le curateur, (signé) J.-P. Davreux. (28144)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 5 november 1998 werd het failliet afgesloten verklaard
van de B.V.B.A. Supercycle, Haachtsesteenweg 433-439, te 1030 Brussel,
met sociaal doel de invoer en uitvoer van motorfietsen Harley
Davidson.

Het failliet werd uitgesproken op 9 oktober 1996.

De rechtbank heeft de gefailleerde niet verschoonbaar verklaard.

Het vonnis stelt een einde aan de taak van de curator en verleent de
decharge van de vereffening.
De curator, (get.) J.-P. Davreux. (28144)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 5 novembre 1998 a été déclarée clôturée pour
insuffisance d’actif la faillite de la S.A. Euro Management & Consulting,
avenue des Klauwaerts 27, à 1050 Bruxelles, ayant pour objet social la
consultance (software) et les maisons suédoises (bois).

Faillite déclarée le 15 septembre 1997.

Le tribunal n’a pas déclaré la faillie excusable.

Le jugement met fin à la mission du curateur et emporte la décharge
de la liquidation.

Le curateur, (signé) J.-P. Davreux. (28145)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 5 november 1998 werd bij ontoereikend actief het fail-
liet afgesloten verklaard van de N.V. Euro Management & Consulting,
Klauwaertslaan 27, te 1050 Brussel, met sociaal doel het advies in
software en Zweedse huizen (hout).

Het failliet werd uitgesproken op 15 september 1997.

De rechtbank heeft de gefailleerde niet verschoonbaar verklaard.

Het vonnis stelt een einde aan de taak van de curator en verleent de
decharge van de vereffening.
De curator, (get.) J.-P. Davreux. (28145)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 19 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.P.R.L. Institut Catherine de Lambermont, avec siège
social à 1090 Bruxelles, avenue Charles Woest 138,
R.C. Bruxelles 590599, T.V.A. 454.784.983, activité commerciale princi-
pale : réflexologie.

Juge-commissaire : M. Pascal Knuets.

Curateur : Me Nicolas Van der Borght, rue des Astronomes 14, à
1180 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
23 décembre 1998, à 14 heures, à la salle D.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) N. Van der Borght.

(Pro deo) (28146)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 19 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de B.V.B.A. Instituut Catherine de
Lambermont, met maatschappelijke zetel te 1090 Brussel, Charles
Woestlaan 138, H.R. Brussel 590599, BTW 454.784.983, voornaamste
handelsactiviteit : reflexologie.

Rechter-commissaris : de heer Pascal Knuets.

Curator : Mr. Nicolas Van der Borght, Sterrenkundigenstraat 14,
1180 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 23 december 1998, te 14 uur, in zaal D.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) N. Van der Borght.
(Pro deo) (28146)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 19 novembre 1998 a été déclarée ouverte, sur aveu,
la faillite de la S.P.R.L. Distriforma, avec siège social à 1050 Bruxelles,
avenue Louise 164, R.C. Bruxelles 517076, T.V.A. 437.026.669, activité
commerciale principale : réparation de matériel de sécurité.

Juge-commissaire : M. Pascal Knuets.

Curateur : Me Nicolas Van der Borght, rue des Astronomes 14, à
1180 Bruxelles.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe du tribunal
de commerce, palais de justice, place Poelaert, à 1000 Bruxelles, dans le
délai de trente jours à dater du prononcé du jugement.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le mercredi
23 décembre 1998, à 14 heures, à la salle D.

Pour extrait conforme : le curateur, (signé) N. Van der Borght.

(Pro deo) (28147)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 19 november 1998 werd geopend verklaard, op
bekentenis, het faillissement van de B.V.B.A. Distriforma, met maat-
schappelijke zetel te 1050 Brussel, Louisalaan 164, H.R. Brussel 517076,
BTW 437.026.669, voornaamste handelsactiviteit : herstellen van bevei-
liging.

Rechter-commissaris : de heer Pascal Knuets.

Curator : Mr. Nicolas Van der Borght, Sterrenkundigenstraat 14,
1180 Brussel.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen ter griffie van de rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw, Poelaertplein, te 1000 Brussel, binnen de termijn van
dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.
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Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der schuldvorderingen :
op woensdag 23 december 1998, te 14 uur, in zaal D.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) N. Van der Borght.
(Pro deo) (28147)

Tribunal de commerce de Dinant

Par jugement du tribunal de commerce de Dinant du
17 novembre 1998, la S.P.R.L. « Belfra », dont le siège social est établi à
5550 Laforet, rue Sainte-Agathe 44, y exploitant une activité de « trans-
port routier de marchandises, une entreprise de déménagement, et une
entreprise de louage de voitures automobiles », R.C. Dinant 44332, a
été déclarée en faillite, sur citation.

Curateur : Me Olivier Valange, avocat à 5590 Ciney, rue Saint-
Pierre 11.

Juge-commissaire : M. Marc Brouwers, juge consulaire.

Les créances doivent être déposées dans les trente jours à compter
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Dinant, place du
Palais 8, à 5500 Dinant.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances est fixée au
12 janvier 1999, à 9 h 30 m, au palais de justice.
Le curateur, (signé) O. Valange. (Pro deo) (28148)

Tribunal de commerce de Huy

Par jugement du 21 octobre 1998, le tribunal de commerce de Huy a
déclaré close, pour absence d’actif, la faillite prononcée en date du
9 septembre 1998 à charge de M. Francis Godfroid, domicilié à
5300 Seilles, rue de la Station 3/1/2, R.C. Huy 37435, décharge le
curateur de sa gestion et dit le failli inexcusable.
(Signé) B. Stévart, curateur. (Pro deo) (28149)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 23 novembre 1998, le tribunal de commerce de Liège
a prononcé, sur citation, la faillite de la S.P.R.L. Tita, ayant son siège
social à 4020 Liège, avenue de Jupille 19, R.C. Liège 200691,
T.V.A. 457.105.966, avec date du début des opérations commerciales le
25 mars 1998, pour l’activité suivante : une entreprise de publicité,
intermédiaires commerciaux, agence de renseignements, bureau
d’études de marchés (marketing), commerce de gros en produits de
beauté et articles de toilettes, commerce de gros en marchandises
diverses.

Juge commissaire : M. Philippe Boone.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le
5 janvier 1999, de 10 à 11 heures.
Les curateurs, (signé) Dominique Collin et J.P. Tasset, avocats au

barreau de Liège, quai Marcellis 4/11. (28150)

Tribunal de commerce de Marche-en-Famenne

Par jugement du 16 novembre 1998, le tribunal de commerce de
Marche-en-Famenne a prononcé, sur citation, la faillite de la
S.P.R.L. « Mas Cabut », dont le siège social est établi à 6900 Marche-
en-Famenne, place Capitaine Mostenne 39, R.C. Marche-en-
Famenne 14736, pour la fabrication et le commerce de détail en produits
de la boulangerie, de la pâtisserie, de la confiserie, activité exploitée à
6900 On, place Capitaine Mostenne 39, à 6960 Harre, rue Caton 3, et à
6960 Manhay, route de Liège 35, T.V.A. 431.318.913.

Nommé en qualité de juge-commissaire : M. Ph. Ollevier, et commet
pour remplir les fonctions de curateur : Me Catherine Munaut, avocat,
à 6900 Marche-en-Famenne, rue du Château 1.

Ordonne aux créanciers de déposer au greffe de ce tribunal, dans le
délai de trente jours à compter du présent jugement, la déclaration de
leurs créances avec leurs titres.

Fixe la clôture du procès-verbal de vérification des créances au
4 janvier 1999, à 14 h 30 m, en l’auditoire du tribunal de commerce,
palais de justice, à Marche-en-Famenne.
(Signé) C. Munaut, curateur. (Pro deo) (28151)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du tribunal de commerce de Nivelles rendu en date du
16 novembre 1998, la S.P.R.L. Anc. Ets Travibois, ayant son siège social
à 1301 Bierges, route Provinciale 291-293, a été déclarée en faillite,
R.C. Nivelles 50935, T.V.A. 426.002.620.

La société exerçait un commerce de construction de stands pour
foires commerciales sous la dénomination commerciale « SAW ».

Curateur : Me Eléonore Westerlinck, avenue de Mérode 8, à
1330 Rixensart.

Les créanciers peuvent introduire leur déclaration de créance au
greffe du tribunal de commerce de Nivelles jusqu’au 16 décembre 1998.

Clôture du procès-verbal des créances le 21 décembre 1998, à
11 heures, au siège de ce tribunal.
Le curateur, (signé) Eléonore Westerlinck. (28152)

Tribunal de commerce de Verviers

Faillite sur citation

Par jugement du jeudi 12 novembre 1998, le tribunal de commerce
de Verviers a déclaré la faillite de la société privée à responsabilité
limitée « La Location des Trois Frontières », R.C. Verviers 68790,
T.V.A. 459.462.967, dont le siège social est établi à 4850 Plombières, Parc
des Trois Frontières 1.

Juge-commissaire : M. Georges Noel.

Curateur : Me Brigitte Zimmermann, avocat à 4830 Dolhain, rue des
Ecoles 14.

Les créanciers doivent produire leurs créances au greffe endéans les
trente jours.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le
11 janvier 1999, à 9 h 30 m.
Pour extrait conforme : le greffier en chef : (signé) Marc

Duysinx. (28153)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij arrest van de vijfde kamer van het hof van beroep te Antwerpen,
in datum van 2 november 1998 is Patra B.V.B.A., Italiëlei 175,
2000 Antwerpen-1, H.R. Antwerpen 319820, BTW 459.167.514, groot-
handel in confectie voor heren en dames en baby-uitzet, bij dagvaar-
ding, failliet verklaard.

Rechter-commissaris : de heer Heirbaut, Hubert.

Curator : Mr. Bosmans, Hendrik, Amerikalei 27, bus 8,
2000 Antwerpen-1.

Datum van de staking van betaling : 2 november 1998.

Indienen van de schuldvorderingen ter griffie : vóór
2 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de ingediende
schuldvorderingen : 4 januari 1998, te 9 uur, zaal 18, rechtbank van
koophandel te Antwerpen, gerechtsgebouw, Stockmansstraat,
2000 Antwerpen.
De curator, Bosmans, Hendrik. (Pro deo) (28154)
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Rechtbank van koophandel te Brugge

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Brugge, d.d.
19 november 1998, werd, op bekentenis, het faillissement geopend
verklaard van Mevr. Sonia Faingnaert, geboren te Geraardsbergen op
27 december 1954, wonende te 8370 Blankenberge, Consciencestraat 15,
aldaar handeldrijvende onder de benaming « Restaurant Acropolis »,
H.R. Brugge 54143, voor de uitbating van spijshuis en verhuring van
kamers met ontbijt, BTW 672.069.745.

De datum van staking van betaling werd door de rechtbank in
hetzelfde vonnis voorlopig bepaald op 19 november 1998.

Curatoren : Mrs. Ignace Claessens en Ignace Lauwagie, advocaten te
Blankenberge, Elisabethstraat 8/1.

De aangiften van schuldvordering moeten ingediend worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Brugge, Kazernevest 3,
8000 Brugge, vóór 18 december 1998.

Het proces-verbaal van nazicht van schuldvorderingen zal gesloten
worden op maandag 4 januari 1999, om 9 uur, in de gehoorzaal van de
rechtbank van koophandel te Brugge, Kazernevest 3, Brugge, zaal N,
eerste verdieping.

De curatoren, (get.) Mrs. Ignace Claessens en Ignace
Lauwagie. (28155)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van 13 november 1998, van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Oostende, werd, op bekentenis, in faling verklaard
François, Lode, geboren te Nieuwpoort op 4 januari 1967, wonende te
8400 Oostende, Leeuwerikenstraat 79/B, H.R. Oostende 47114, voor de
uitbating van een kapperssalon en kleinhandel in schoonheidspro-
ducten en toiletartikelen, onder de benaming « For Him »,
BTW 766.091.350.

Staking van betaling : voorlopig bepaalt op heden.

Plaats en uiterste datum van aangifte van schuldvorderingen : recht-
bank van koophandel, griffie, Canadaplein 3, te 8400 Oostende, vóór
13 december 1998.

Datum en plaats van de zititng voor de afsluiting van het proces-
verbaal van verificatie van de schuldvorderingen : 30 december 1998,
om 17 uur, rechtbank van koophandel te Oostende, Canadaplein 3.

Rechter-commissaris : de heer Willy Moeyaert.

Curator : (get.) Jan Wylleman, advocaat te Oostende, Nijverheid-
straat 82. (28156)

Bij vonnis van 19 november 1998, van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Oostende, werd, op dagvaarding, failliet verklaard
’T Fruitlekkerland B.V.B.A., met zetel gevestigd te 8400 Oostende,
Zandvoordestraat 20, H.R. Oostende 47249, voor groot- en kleinhandel
in fruit en groenten, kleinhandel in aardappelen, groot- en kleinhandel
in bloemen en sierplanten, groot- en kleinhandel in algemene voedings-
waren en onderhoudsproducten, kleinhandel in sigaren, sigaretten,
tabak en rookartikelen, wijnen, alcoholische en andere dranken onder
de benaming « ’t Fruitlekkerland B.V.B.A. », met uitbating te
8450 Bredene, Duinenstraat 296, BTW 443.593.074.

De schuldvorderingen moeten vóór 19 december 1998 worden inge-
diend ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling
Oostende.

Nazicht schuldvorderingen : maandag 28 december 1998, om 12 uur,
in de gewone gehoorzaal van de rechtbank van koophandel te Brugge,
afdeling Oostende.

Rechter-commissaris : de heer André Van den Abbeele.

Curator : Mr. Paul Demey, advocaat te Oostende, E. Beernaert-
straat 83.

De curator, (get.) P. Demey. (Pro deo) (28157)

Op 19 november 1998 werd in faling verklaard de B.V.B.A. Elckerlyc,
met maatschappelijke zetel te 8600 Diksmuide (Leke), Kruiskalsijde-
straat 15A, H.R. Oostende 53729, voor onderneming voor het organi-
seren van allerhande feestelijkheden en shows, onder de benaming
« ’t Kreuntje », met uitbating te Ichtegem, Torhoutbaan 213,
BTW 458.750.018.

Staking van betaling op datum faillissement.

Als rechter-commissaris werd aangesteld de heer Dirk Decloedt,
rechter in handelszaken in deze rechtbank en als curator Mr. Jan Ferlin,
advocaat te 8480 Eernegem, Stationsstraat 95.

De aangiftes van schuldvordering dienen ingediend te worden ter
griffie van deze rechtbank vóór 19 december 1998.

Nazicht van de schuldvorderingen op vrijdag 8 januari 1999, om
17 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank van koophandel te Oostende,
waarna de datum van de behandeling van de eventuele betwistingen
zal bepaald worden.

De curator, (get.) Jan Ferlin. (28158)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Aalst

Bij vonnis van 19 november 1998 werd, op bekentenis, in faillis-
sement verklaard de B.V.B.A. MC Koeriersneldienst, met maatschappe-
lijke zetel te 9450 Haaltert, Bakkerstraat 25, H.R. Aalst 57619,
BTW 437.132.874, met als handelsactiviteit : koerierdienst.

Datum van staking van betaling : voorlopig bepaald op
30 oktober 1998.

Rechter-commissaris : de heer Christophe Meert.

Curator : Dirk Bert, advocaat te 9470 Denderleeuw, Lindestraat 162.

Indiening van de aangiften van de schuldvorderingen : ter griffie van
de rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Aalst, binnen
de dertig dagen vanaf het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderin-
gen : op donderdag 31 december 1998, om 9 u. 10 m., in de rechtbank
van koophandel te Dendermonde, afdeling Aalst, Graanmarkt 1-3, te
9300 Aalst.

Voor gelijkvormig uittreksel : de curator, (get.) D. Bert. (28159)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Dendermonde

Bij vonnis d.d. 23 november 1998 van voormelde rechtbank werd, op
bekentenis, het faillissement geopend verklaard van de N.V. Dume, met
maatschappelijke zetel te 9220 Hamme, Bunt 35, H.R. Dender-
monde 48546, voor uitbating van taverne-restaurant onder de bena-
ming « Den Otter », BTW 450.358.638.

Datum van ophouding van betaling werd bepaald op
20 november 1998, onder voorbehoud van artikel 12,2 Faill. Wet.

De schuldeisers dienen aangifte van hun schuldvordering te doen ter
griffie van de rechtbank binnen de dertig dagen vanaf het vonnis.

De sluiting van het proces-verbaal van verificatie der schuldvorde-
ringen werd bepaald op vrijdag 8 januari 1999, te 9 u. 20 m., in de
gehoorzaal van de rechtbank, Noordlaan 31, Dendermonde.

De curator, (get.) Marc Peeters, advocaat te 9200 Dendermonde,
Kerkstraat 52. (28160)

38144 BELGISCH STAATSBLAD — 27.11.1998 — MONITEUR BELGE



Rechtbank van koophandel te Dendermonde, afdeling Sint-Niklaas

Bij vonnis van 4 november 1998 werd open verklaard, op bekentenis,
het faillissement B.V.B.A. Fibeco, kleinhandel in fietsen en bromfietsen,
met maatschappelijke zetel te Sinaai, Vleeshouwersstraat 40, H.R. Sint-
Niklaas 45523, BTW 428.112.567.

Staking van de betalingen vastgesteld op 4 november 1998.

Indienen van de schuldvorderingen : vóór 4 december 1998, ter
griffie van de rechtbank van koophandel Dendermonde, afdeling Sint-
Niklaas, Kazernestraat 12, te 9100 Sint-Niklaas.

Afsluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen : op 16 december 1998, om 15 uur, in de gehoorzaal van de
rechtbank van koophandel, gerechtsgebouw, Kazernestraat 12, te
9100 Sint-Niklaas.

Rechter-commissaris : de heer A. Callaert, rechter in handelszaken.

Curator : Mr. Christine De Roeck, advocaat te 9150 Bazel, Eiken-
laan 41.
Voor uittreksel : de curator, (get.) C. De Roeck. (28161)

De schuldeisers toegelaten tot het passief van het faillissement van
de B.V.B.A. Promoteam, handel in tweedehands-tijdschriften, met
maatschappelijke zetel te 9100 Sint-Niklaas, Begijnenstraat 112,
H.R. Sint-Niklaas 57162, failliet verklaard bij vonnis d.d. 24 juni 1997,
onder curatorschap van Mr. Johan Colpaert, advocaat te Sint-Niklaas,
Truweelstraat 147, en Mr. Koen D’Hondt, advocaat te Beveren, Kasteel-
dreef 77, worden bijeengeroepen in algemene vergadering op
woensdag 9 december 1998, om 14 uur, in de zaal van de rechtbank
van koophandel Dendermonde, afdeling Sint-Niklaas, gerechtsgebouw,
Kazernestraat 12, te 9100 Sint-Niklaas, teneinde er het verslag van de
curatoren te horen over de toestand van het faillissement en de uitslag
van de vereffening.

Daarna zullen zij zich uitspreken over de gebeurlijke voorstellen van
de gefailleerde tot het bekomen van een concordaat. Bij gebreke hieraan
zal onmiddellijk daarna het overleg van rekeningen plaatsvinden.

Tevens zullen de schuldeisers hun gevoelens kunnen uiten
aangaande de verschoonbaarverklaring van de gefailleerde.

Rechter-commissaris : de heer J. Boon, rechter in handelszaken.
De curatoren, (get.) J. Colpaert; K. D’Hondt. (28162)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent
d.d. 10 november 1998, werd het faillissement Moreels Martine,
Brusselsesteenweg 155, 9090 Melle, H.R. Gent 174674, afgesloten
wegens ontoereikend activa.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
De curator, (get.) M. Cleeren. (28163)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent
d.d. 18 november 1998, werd het faillissement Poly-Reform & Bouw
C.V.O.H.A., in vereffening, Rooigemlaan 204A, 9000 Gent,
H.R. Gent 168018, afgesloten wegens ontoereikend activa.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.
De curator, (get.) M. Ghekiere. (28164)

Bij vonnis d.d. 19 november 1998, op bekentenis, vijfde kamer, werd
het faillissement vastgesteld inzake : Georpa-Design B.V.B.A., onderne-
ming voor het plaatsen van scheidingswanden of valse zolderingen,
onderneming voor timmer- en schrijnwerk voor gebouwen, klein-
handel in bouwmaterialen, met maatschappelijke zetel gevestigd te
9920 Lovendegem, Vaartstraat 46, H.R. Gent 183150, BTW 459.172.462.

Rechter-commissaris : de heer Bertrand Cortier.

Datum staking der betalingen : 30 oktober 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapsmarkt 22, 9000 Gent, vóór 17 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der ingediende schuld-
vorderingen : 14 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. S. Kempinaire, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Recollettenlei 39-40.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-

ghem. (Pro deo) (28165)

Bij vonnis d.d. 19 november 1998, op bekentenis, zesde kamer, werd
het faillissement vastgesteld inzake : Ghysels, Pascal Denis Prosper,
geboren te Gent op 27 augustus 1957, onderneming voor binnenhuis-
versiering, kleinhandel in verlichtingsartikelen, snuisterijen, fantasiear-
tikelen, meubelen, kantoormeubilair, metalen constructies, wonende te
9040 Gent, Gentbruggestraat 141, H.R. Gent 134350, BTW 642.177.315.

Rechter-commissaris : de heer Cyriel Faket.

Datum staking der betalingen : 18 november 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapsmarkt 22, 9000 Gent, vóór 17 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der ingediende schuld-
vorderingen : 14 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. G. Kerckaert, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure rechts 162.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-

ghem. (Pro deo) (28166)

Bij vonnis d.d. 20 november 1998, op dagvaarding, eerste kamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake : D.C. Service B.V.B.A., onder-
neming voor het plaatsen van verlichting, drijfkracht en telefoon,
werkplaats voor het herstellen van motorvoertuigen en koetswerk,
kleinhandel in tweedehandse auto’s en onderdelen en toebehoren voor
autovoertuigen, met maatschappelijke zetel te 9890 Gavere (Vurste),
Gentweg 46, H.R. Gent 179937, BTW 455.193.581.

Rechter-commissaris : de heer Jacobus de Vuyst.

Datum staking der betalingen : 20 november 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapsmarkt 22, 9000 Gent, vóór 18 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der ingediende schuld-
vorderingen : 13 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. G. Kerckaert, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Coupure rechts 162.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-

ghem. (Pro deo) (28167)

Bij vonnis d.d. 20 november 1998, op dagvaarding, eerste kamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake : Immo Campholt B.V.B.A.,
voorheen ingeschreven H.R. Brussel 497471, met maatschappelijke zetel
te 9060 Zelzate, Assenedesteenweg 163, BTW 432.141.334.

Rechter-commissaris : de heer André Tanghe.

Datum staking der betalingen : 20 november 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapsmarkt 22, 9000 Gent, vóór 18 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der ingediende schuld-
vorderingen : 14 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. G. Janssens, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Ch. de Kerchovelaan 4.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-

ghem. (Pro deo) (28168)
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Bij vonnis d.d. 20 november 1998, op dagvaarding, eerste kamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake : Vissershuis B.V.B.A., met
maatschappelijke zetel te 9000 Gent, Sint-Kwintensberg 36 (volgens
vennootschapsdossier te 9900 Eeklo, Leopoldlaan 60), met uitbating te
9050 Ledeberg, Meierij 178, drankgelegenheid met lichte maaltijden,
H.R. Gent 166002, BTW 447.950.651.

Rechter-commissaris : de heer Paul De Maere.

Datum staking der betalingen : 20 november 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapsmarkt 22, 9000 Gent, vóór 18 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der ingediende schuld-
vorderingen : 11 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. S. Maselyne, advocaat, kantoorhoudende te
9000 Gent, Savaanstraat 72.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-
ghem. (Pro deo) (28169)

Bij vonnis d.d. 20 november 1998, op dagvaarding, eerste kamer,
werd het faillissement vastgesteld inzake : Promobel C.V., groothandel
in sportartikelen, confectie voor heren en dames, tussenpersoon in de
handel, met maatschappelijke zetel te 9950 Waarschoot, Berg 76,
H.R. Gent 159474.

Rechter-commissaris : de heer Philippe Van Laere.

Datum staking der betalingen : 20 november 1998.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Oude Schaapsmarkt 22, 9000 Gent, vóór 18 december 1998.

Sluiting van het proces-verbaal van nazicht der ingediende schuld-
vorderingen : 12 januari 1999, te 9 uur, in de rechtbank, gehoorzaal A,
tweede verdieping.

De curator : Mr. W. Moens, advocaat, kantoorhoudende te 9000 Gent,
Burggravenlaan 1.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) H. Vanmalde-
ghem. (Pro deo) (28170)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede
kamer, d.d. 19 november 1998, werd het faillissement Office Bouw
Center B.V.B.A., met zetel te 3900 Overpelt, Europalaan 11,
H.R. Hasselt 74049, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd niet verschoonbaar verklaard. De curator werd van zijn
opdracht ontlast.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Peter Rombouts.

(Pro deo) (28171)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede
kamer, d.d. 19 november 1998, werd het faillissement Management
Consultancy Office N.V., met zetel gevestigd te 3900 Overpelt,
Europalaan 11, handeldrijvende onder de benaming M.C.O.,
H.R. Hasselt 68369, gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefail-
leerde werd niet verschoonbaar verklaard. De curator werd van zijn
opdracht ontlast.

Voor eensluidend uittreksel : de curator, (get.) Peter Rombouts.

(Pro deo) (28172)

Bij vonnis van 19 november 1998 heeft de rechtbank van koophandel,
tweede kamer, te Hasselt, op bekentenis, in staat van faillissement
verklaard Droogmans, Frank Lieven Jozef, handeldrijvende onder de
naam « Mimosa », wonende te 3500 Hasselt, Kapelveldstraat 10, met
uitbatingszetel te 3520 Zonhoven, Molenweg 163, H.R. Hasselt 74059,
BTW 707.230.067, handelsactiviteit : uitbating café.

Het vonnis benoemt als rechter-commissaris, de heer Eraly, en als
curatoren, Mr. Daniel Libens, advocaat te Sint-Truiden, Beekstraat 26,
en Mr. Paul Odeurs, advocaat te Sint-Truiden, Beekstraat 9.

Beveelt dat de curatoren overeenkomstig art. 30 F.W. in handen van
de rechter-commissaris de eed afleggen.

Bepaalt de datum waarop de gefailleerde heeft opgehouden te
betalen op 1 september 1998, in uitvoering van artikel 12 F.W.

Het vonnis legt aan de schuldeisers van gefailleerde op om verkla-
ring van hun vordering te doen ter griffie van genoemde rechtbank,
Havermarkt 8, 3500 Hasselt, en dit vóór 10 december 1998.

Het vonnis zegt dat op donderdag 24 december 1998, om 14 uur, in
de raadkamer, gelijkvloers, van voornoemde rechtbank, zal worden
overgegaan tot de afsluiting van het proces-verbaal van nazicht van de
schuldvorderingen.

Voor eensluidend uittreksel : voor de curatele, (get.) Mr. Daniel
Libens. (28173)

Bij vonnis van 19 november 1998 heeft de rechtbank van koophandel,
tweede kamer, te Hasselt, op bekentenis, in staat van faillissement
verklaard Thomas Fru C.V., met maatschappelijke zetel te 3870 Heers
(Klein Gelmen), Daalstraat 68, H.R. Hasselt 70297, handelsactiviteit :
tuinbouw en fruit.

Het vonnis benoemt als rechter-commissaris, de heer Eraly, en als
curatoren, Mr. Daniel Libens, advocaat te Sint-Truiden, Beekstraat 26,
en Mr. Paul Odeurs, advocaat te Sint-Truiden, Beekstraat 9.

Beveelt dat de curatoren overeenkomstig art. 30 F.W. in handen van
de rechter-commissaris de eed afleggen.

Bepaalt de datum waarop de gefailleerde heeft opgehouden te
betalen op 19 mei 1998, in uitvoering van artikel 12 F.W.

Het vonnis legt aan de schuldeisers van gefailleerde op om verkla-
ring van hun vordering te doen ter griffie van genoemde rechtbank,
Havermarkt 8, 3500 Hasselt, en dit vóór 10 december 1998.

Het vonnis zegt dat op donderdag 24 december 1998, om 14 uur, in
de raadkamer, gelijkvloers, van voornoemde rechtbank, zal worden
overgegaan tot de afsluiting van het proces-verbaal van nazicht van de
schuldvorderingen.

Voor eensluidend uittreksel : voor de curatele, (get.) Mr. Daniel
Libens. (28174)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 november 1998, ingevolge dagvaarding, in staat van fail-
lissement verklaard Marc Jans Trading E.B.V.B.A., handeldrijvende
onder de benaming M.J.T. B.V.B.A., waarvan de zetel gevestigd is te
3800 Sint-Truiden, Schurhovenveld 3408, H.R. Hasselt 90913, aanvangs-
datum activiteit : 16 april 1993, groothandel in tweedehands auto’s en
onderdelen, BTW 449.904.806.

Rechter-commissaris : de heer Vandekerckhove.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 november 1998.

Curatoren : Mr. Luc Renier, advocaat te 3500 Hasselt, Casterstraat 70,
bus 1, en Mr. Piet Carlier, advocaat te 3500 Hasselt, Gouverneur Roppe-
singel 131.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie rechtbank van koop-
handel, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, vóór 10 december 1998.

Sluiting proces-verbaal nazicht van de schuldvorderingen :
24 december 1998, om 14 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank van
koophandel te Hasselt.

Voor eensluidend uittreksel : de curatoren, (get.) Luc Renier; Piet
Carlier. (Pro deo) (28175)
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De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 november 1998, ingevolge dagvaarding, in staat van fail-
lissement verklaard Codepo N.V., met maatschappelijke zetel gevestigd
te 3511 Hasselt-Kuringen, Stevoortse Kiezel 6, bus 7, BTW 413.676.294,
niet ingeschreven in het H.R. Hasselt (overgekomen van Turnhout).

Rechter-commissaris : de heer Vandekerckhove.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 november 1998.

Curatoren : Mr. Luc Renier, advocaat te 3500 Hasselt, Casterstraat 70,
bus 1, en Mr. Piet Carlier, advocaat te 3500 Hasselt, Gouverneur Roppe-
singel 131.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie rechtbank van koop-
handel, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, vóór 10 december 1998.

Sluiting proces-verbaal nazicht van de schuldvorderingen :
24 december 1998, om 14 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank van
koophandel te Hasselt.
Voor eensluidend uittreksel : de curatoren, (get.) Luc Renier; Piet

Carlier. (Pro deo) (28176)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 november 1998, ingevolge dagvaarding, in staat van fail-
lissement verklaard Imxport B.V.B.A., met maatschappelijke zetel te
3803 Sint-Truiden (Duras), Grote Vinnestraat 64, H.R. Hasselt 86478,
aanvangsdatum handelsactiviteit : 4 mei 1994, handelsactiviteiten :
groothandel alarmsystemen, confectie, sportkleding, speelgoed...

Rechter-commissaris : de heer Vandekerckhove.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 november 1998.

Curatoren : Mr. Luc Renier, advocaat te 3500 Hasselt, Casterstraat 70,
bus 1, en Mr. Piet Carlier, advocaat te 3500 Hasselt, Gouverneur Roppe-
singel 131.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie rechtbank van koop-
handel, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, vóór 10 december 1998.

Sluiting proces-verbaal nazicht van de schuldvorderingen :
24 december 1998, om 14 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank van
koophandel te Hasselt.
Voor eensluidend uittreksel : de curatoren, (get.) Luc Renier; Piet

Carlier. (Pro deo) (28177)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 november 1998, ingevolge dagvaarding, in staat van fail-
lissement verklaard E.P.I. N.V., waarvan de maatschappelijke zetel
gevestigd is te 3800 Sint-Truiden, Kogelstraat 17, zonder inschrijving in
het H.R. Hasselt.

Rechter-commissaris : de heer Vandekerckhove.

Tijdstip ophouden van betaling : 19 november 1998.

Curatoren : Mr. Luc Renier, advocaat te 3500 Hasselt, Casterstraat 70,
bus 1, en Mr. Piet Carlier, advocaat te 3500 Hasselt, Gouverneur Roppe-
singel 131.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie rechtbank van koop-
handel, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, vóór 10 december 1998.

Sluiting proces-verbaal nazicht van de schuldvorderingen :
24 december 1998, om 14 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank van
koophandel te Hasselt.
Voor eensluidend uittreksel : de curatoren, (get.) Luc Renier; Piet

Carlier. (Pro deo) (28178)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 november 1998, op bekentenis, in staat van faillissement
verklaard Steffa C.V.O.H.A., waarvan de zetel gevestigd is te Heusden-
Zolder, Guido Gezellelaan 1, handeldrijvende onder de benaming
« Steffa », H.R. Hasselt onder nummer Leuven 91609, BTW 455.507.842,
handelsactiviteit : verkoop keukens aan particulieren.

Rechter-commissaris : de heer Eraly.

Tijdstip van ophouden van betalen : 13 november 1998.

Curatoren : Mr. Dehaese, Lieve, advocaat te 3500 Hasselt, Luiker-
steenweg 187, en Mr. Dehaese, Johan, advocaat te 3500 Hasselt, Luiker-
steenweg 187, en Mr. Bussers, Patrick, advocaat te 3590 Diepenbeek,
Kloosterstraat 35.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie rechtbank van koop-
handel, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, vóór 10 december 1998.

Sluiting proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderingen :
24 december 1998, om 14 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank van
koophandel te Hasselt.

Voor eensluidend uittreksel : de curatoren, (get.) Dehaese, Lieve;
Dehaese, Johan; Bussers, Patrick. (Pro deo) (28179)

De rechtbank van koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 19 november 1998, op bekentenis, in staat van faillissement
verklaard Lucas, Livin Sylvain Etienne, geboren te Heusden op
23 januari 1947, wonende te 3580 Beringen, Pauwenlaan 78, handel-
drijvende onder de benaming « Garage Carrosserie Lucas », met
uitbatingszetel te 3583 Beringen, Tessenderlosesteenweg z/n,
H.R. Hasselt 51051, BTW 637.466.281, handelsactiviteit : garage.

Rechter-commissaris : de heer Eraly.

Tijdstip van ophouden van betalen : 1 oktober 1998.

Curatoren : Mr. Dehaese, Lieve, advocaat te 3500 Hasselt, Luiker-
steenweg 187, en Mr. Dehaese, Johan, advocaat te 3500 Hasselt, Luiker-
steenweg 187, en Mr. Bussers, Patrick, advocaat te 3590 Diepenbeek,
Kloosterstraat 35.

Indienen van de schuldvorderingen : griffie rechtbank van koop-
handel, Havermarkt 8, te 3500 Hasselt, vóór 10 december 1998.

Sluiting proces-verbaal van nazicht van de schuldvorderingen :
24 december 1998, om 14 uur, in de gehoorzaal van de rechtbank van
koophandel te Hasselt.

Voor eensluidend uittreksel : de curatoren, (get.) Dehaese, Lieve;
Dehaese, Johan; Bussers, Patrick. (28180)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk d.d. 3 septem-
ber 1998 werd het faillissement van de heer Mendes De Sousa, Antonio
Manuel, wonende te 8501 Heule, Bissegemstraat 75, in staat van fail-
lissement verklaard bij vonnis d.d. 9 november 1995, gesloten verklaard
wegens ontoereikend actief.

De gefailleerde werd niet verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend afschrift : namens de curator, (get.) Marleen Verfae-
llie, Dam 71, 8500 Kortrijk. (Pro deo) (28181)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis d.d. 20 november 1998 heeft de rechtbank van koophandel
te Leuven, op bekentenis, het faillissement uitgesproken van
N.V. A.D.S.L.-Services, met maatschappelijke zetel te 3078 Kortenberg
(Everberg), Hollestraat 18, en met als activiteiten : bureau voor nijver-
heidsstudiën, uitbating van kantoor voor mecanografische werken,
tussenpersoon in de handel, vertaalbureau, studie, organisatie en
raadgevend bureau inzake financiële, handels-, fiscale of sociale aange-
legenheden, onderneming in onroerende goederen, H.R. Leuven 74574,
BTW 437.584.024.

Rechter-commissaris : F. Vloeberghs.

Curator : Mr. V. Missoul, advocaat te 3010 Kessel-Lo, Koning Albert-
laan 186.
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Staking der betalingen : 19 november 1998.

Indienen der schuldvorderingen : vóór 11 december 1998, ter griffie
dezer rechtbank.

Nazicht schuldvorderingen : 21 december 1998, te 15 uur.

Datum oprichting bedrijf : 1 juni 1989.
De curator, V. Missoul. (28182)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te 3700 Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4, heeft bij vonnis van 10 november 1998, het faillissement van
gewone commanditaire vennootschap Kroes, met maatschappelijke
zetel gevestigd te 3680 Maaseik, Grote Kerkstraat 14,
H.R. Tongeren 72954, spijshuis onder de benaming Antonius, voor
gesloten verklaard bij gebreke aan actief, en bepaald dat er geen
redenen zijn om de gefailleerde verschoonbaar te verklaren.

De schuldeisers kunnen opnieuw hun rechtsvordering individueel
uitoefenen tegen de goederen van de gefailleerde overeenkomstig
artikel 82 van de faillissementswet.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Bude, Ivo; Van der Auwera,

Liesbeth, curatoren. (Pro deo) (28183)

De rechtbank van koophandel te 3700 Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4, heeft bij vonnis van 10 november 1998, het faillissement van
Gielen, Anita Antoine Maria, wonende te 3680 Maaseik, Rotemer-
laan 99, thans te 3600 Genk, Eendensquare 10, bus 1,
H.R. Tongeren 63351, BTW 773.044.765, groothandel in tweedehands
voertuigen en onderdelen, voor gesloten verklaard bij gebreke aan
actief, en bepaald dat er geen redenen zijn om de gefailleerde
verschoonbaar te verklaren.

De schuldeisers kunnen opnieuw hun rechtsvordering individueel
uitoefenen tegen de goederen van de gefailleerde overeenkomstig
artikel 82 van de faillissementswet.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Bude, Ivo; Van der Auwera,

Liesbeth, curatoren. (Pro deo) (28184)

De rechtbank van koophandel te 3700 Tongeren, Kielenstraat 22,
bus 4, heeft bij vonnis van 10 november 1998, het faillissement van
N.V. Immo Cardeynaels, met maatschappelijke zetel gevestigd te
3660 Opglabbeek, Schasstraat 7, beheer en verhandelen van onroerende
goederen, voor gesloten verklaard bij gebreke aan actief, en bepaald dat
er geen redenen zijn om de gefailleerde verschoonbaar te verklaren.

De schuldeisers kunnen opnieuw hun rechtsvordering individueel
uitoefenen tegen de goederen van de gefailleerde overeenkomstig
artikel 82 van de faillissementswet.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Bude, Ivo; Van der Auwera,

Liesbeth, curatoren. (Pro deo) (28185)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Het faillissement Vekemans, Frans, Bergstraat 18, te 2280 Grobben-
donk, werd gesloten bij gebrek aan voldoende actief. De gefailleerde
werd niet verschoonbaar verklaard.
De curator, (get.) Peeters, L. (28186)

Rechtbank van koophandel te Veurne

Bij vonnis d.d. 28 oktober 1998 van de rechtbank van koophandel te
Veurne, werd het faillissement van de B.V.B.A. Three Lions Trading,
afgekort : « T.L.T. », Albert I-laan 64 W/D1, 8620 Nieuwpoort,
H.R. Veurne 34570, (faillissement d.d. 10 mei 1995), gesloten wegens
ontoereikend actief.

De gefailleerde vennootschap werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de curator, (get.)

K. Versteele. (28187)

Bij vonnis d.d. 28 oktober 1998 van de rechtbank van koophandel te
Veurne, werd het faillissement van de B.V.B.A. Lucan, in vereffening,
destijds met maatschappelijke zetel te 8660 De Panne, Zeelaan 149,
H.R. Veurne 27202, faillissement geopend in datum van
14 augustus 1996, gesloten wegens ontoereikend actief.

De gefailleerde vennootschap werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de curator, (get.)

K. Versteele. (28188)

Bij vonnis d.d. 28 oktober 1998 van de rechtbank van koophandel te
Veurne, werd het faillissement van Mevr. Debaisieux, Marie-Christine
Ghislaine, geboren op 25 februari 1948, J. Demolderlaan 5, 8660 De
Panne, H.R. Veurne 23966, (faillissement d.d. 5 juni 1996), gesloten door
vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de curator, (get.)

K. Versteele. (28189)

Bij vonnis d.d. 28 oktober 1998 van de rechtbank van koophandel te
Veurne, werd het faillissement van Mevr. Verslype, Rita Clara, geboren
op 24 juli 1951, Keiemdorpstraat 96, te 8600 Keiem, H.R. Veurne 33680,
(faillissement d.d. 30 maart 1994), gesloten wegens ontoereikend actief.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de curator, (get.)

K. Versteele. (28190)

Bij vonnis d.d. 28 oktober 1998 van de rechtbank van koophandel te
Veurne, werd het faillissement van de heer Cloet, Jozef Elie, geboren
op 10 juni 1950, Koning Albertplein 12, te 8660 De Panne,
H.R. Veurne 26840, (faillissement d.d. 30 november 1994), gesloten door
vereffening.

De gefailleerde werd verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de curator, (get.)

K. Versteele. (28191)

Bij vonnis d.d. 28 oktober 1998 van de rechtbank van koophandel te
Veurne, werd het faillissement van de C.V. Cap d’Ail, Sloepenlaan 14,
te 8660 De Panne, H.R. Veurne 31639, (faillissement d.d.
7 augustus 1996), gesloten wegens ontoereikend actief.

De gefailleerde vennootschap werd niet verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend verklaard uittreksel : de curator, (get.)

K. Versteele. (28192)
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